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ΚΤΗΣΙΦΩ͂Ν ἔγραψε ψήφισμα, ξεφανῶσαι &n- 
μοσθένην. Δημοσθένυς Παιανιέα Χρυσῶ separa, καὶ 
ἀναγορεῦσαι τὸν ςέφανον ἐν TO θεάτρῳ Διονυσίοις 
τραγωδῶν, ὅτι διατελοῖ τὰ ἄριτα λέγων καὶ mox T]or 
79 δήμω τῶν Αθηναίων. Turo τὸ ψήφισμα ἐγραψας 
*o Αἰσχίνης παρανόμων, καὶ εἰσάγει κέφαλαια γενικὰ 
τρία" ἣν μὲν ὅτι ὑπεύθυνον ὄντα τὸν Δημοσθένην ἐξε- 
φαάνωσε, TV νόριν κελεύοντος μὴ icetrof ψπεύθυγον ἄρα 
Aute ςεφανῶν. mg σαί a. Aw rtpor. δὲ, ὅτι ἐγ τῷ 
θεάτρῳ ἀνεκήρυξε τὸν séparer, αταγορευοντος τοῦ 
γέμα μηδένα ςεφανοῦν ἐν TO. θεάτρων ; Περὶ ποιότης 
γος, Τρίτον 5 TOV TAON, tex, τὰ, ψέυδη. ἔγραψεν 
ἐν τῷ ψηφίσματι" vx drag yep καλὸν Àj ἀγαθὸν τὴν 
Δημοσθένην, wii ἄξιον τὺ ξεφανυ. Καὶ τοῦτο εἰς τὸ 
Ὡαράνομον ἀγακτίον᾽ ἐπειδὴ ὁ νόμος ἐξὶν ὁ κωλύων 
γὰ ψενδῆ γράφειν ἐν τοῖς ψηφίσμασιν, — Eci δὲ περὶ 
ποιότητος. Ὑποφοῤὰς δὲ λαμθανει γ᾽ πρὸς ἐν τὸ 
*r po Tor δισσῶς, € dperroc &njoclévec ὅ ὅτι Vx ἣν ἄρχων, 
€)i ipm ἀρχὴ ἡ τῶν τειχῶν οἰκοδομὴ, ἀλλὰ διακοε 


( 8 ) 
γία TIC αὶ EXTARE εἰ δὲ 5 ἀρχὴ, τῶ γε ἐπιδεδωά 
χέναν ἐκ τῶν ἰδίων, αὶ μηδὲν εἰ εἰληφέναι ἐκ τῆς πόλεως, 
vx ἥν ὑπεύθυνος. rap “ποιότητος ἀμφότερα. Πρὺς 
δὲ τοῦτο Aic yf rnc εἰσάγει ςοχαςικὸν κεφάλαιον, οὐ 
pir Toi κατασκευαζει. Εἰδὲ μὴ παρ ἑαυτὺ ἐπέδωκεν, 
ἄλλ ἔχε παρὰ τῆς βνλῆς εἰς τοῦτο δίκα τάλαντα. 
Περὶ οὐσίας. Πρὸς δὲ τὸ δεύτερον χεφάλαιον, παρε- 
χομέννυ Δημοσθένους νόμον ἕτερον κελεύοντα ἀνακη- 
ρὑτῆειν i ἐν τῶ θεάτρῳ, ar ψηφίσηται à ὁ δήμιος, Ale x í- 
γης oU περὶ τῶν πολιτικῶν αὐτὸν enaj qnoi, ἀλλὰ 
στερὶ τῶν ξενικῶν separar, Περὶ οὐσίας. Π góc δὲ τὸ 
᾿ πρίτον πολλὰ κατὰ μέρος. Οἴεται δὲ τὸν Δημοσθένην 
εἰς δ᾽ καρρὰς διηρηκέναι τὴν ὠπολογίαν, τὰ τραγμα- 
χα καθέκαςα εἰς τέτες μερίσαντα, Πρῶτον μὲν ovy 
φησὶν éray καιρὸν TV πολέμιν TU πρῶτυ τὺ πρὸς Φίλιπο 
Wer περὶ Α μφιπόλεως γινόμθον. Δεύτερον δὲ τὸν τῆς 
eiue. Tpí xor, La zr. τοῦ» “ολέμνυ TOU  δευτέρυ, καὶ 
τῆς 297 Tercer i i ipn δὲ τὸν παρόηῆα, 
Xajpr, τὸν πρὶ τῶ "ngón Αμέζανδρον πολιτευμάτων. 
Ἐν μὲν ὧν τῷ y putri, Na tor turi φησι γεγονέναι τῆς 
εἰρήνης αὐλὰς ὑπηξ᾽ 3 LL ὃ I. TV μὴ μετὰ κοινὰ τῶν 
Ἑλλήνων ἐΣθνιδρῖέ rone ow TY πεποιῆσθαι. Er 
δὲ τῷ δευτέρω ὃ OT) τὸν πόλεμον Τὸν πρὸς Φίλισσον 
eu TC παρεσκευασεν. Εν δὲ τῶ τρίτῳ, ὅτι TV ἱερον 
πολέμν X TOY περὶ Φωκέας cuu Garror αἴτιος ἐγενέ- 
To, X, τῆς ἡτΊης τῆς ἐν Χαιρωνείᾳ, πείσας μετ᾽ Αθη- 
γαίων ἀραμένας τὸν πόλεμον τὸν πρὸς Φίλιππον πα- 
ραταάξασθαι. Εν δὲ τῷ τελευται ὦ, ὅτι μετὰ τὸν πρὸς 
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Αλέξανδρον vx ἐπολιτεύσατο. Mera ταῦτα X Tu βίᾳ 
erarróc τὰ Δημοσθένυς κατηγορέι, καὶ δὴ καὶ Κτησιφῶν- 
vec ἐν ὀλίγοις" ἐγ οἷς αξιοῖ αὐτὸν ὑπὲρ ἑαυτοῦ τὸγ 
Κτησιφώντα ἀπολογέισῆαί. Τὰ μὲν οὖν κεφάκαια, 
ταῦτ᾽ ἐςίν, νίκα δὲ τὸν ἀγῶνα Δημοσθένης. Μέμ- 
φῦται μέν τοί Tic τὸν Aiexím, i ὅτι Vx ἐνδιότριψεν 
ἐγ TG σαρανόμω, ἀλλὰ καὶ τῆς πολιτείας κατηγορεῖ 
TU Ὁ Δημοσβένυς, καλῶς πεπολιτευμιένυ τὰ ανδρὸς" αὐ- 
τὸς δὲ τὐναντίον τύτω μάλιςα δβσχυρίζεται, λέγων 
οὕτως" ἔςι ὃ ὑπόλοιπον μέρος τῆς κατηγορίας ἐφ᾽ ᾧ 
μάλιςα σπυδαζω" τοῦτο ὃ igi ἡ πρόφασις 0i ἣν αὐ- 
- χὸν αξιοῖ ςεφανῦσθαι. Μή ποτε δὲ ἄριτα τῦτο ἔπρα- 
ξεν. ἐπειδὴ γὰρ ext δόξαν μεγάλην παρὰ «aci καὶ 
ὑπόληψιν ὁ Δημοσθένης, ὡς λαμπρτατα σεέπολιτεὺυ" 
Αένος, εἰκότως ὠήθη ὑυχρὺς X wdirc αξίως φανῆσεσ- 
θαι τους etj) TOY παρανόμων λόγους, εἰ μὴ δόξαν 
αὐτοῖς ἐμποιήσει τὴν ἐναντίαν, ὡς ἄρα ὁ Δημοσθένης 
κακόνυς ἐςὶ τῶ δήμῳ, αὶ αἰσχρῶς καὶ ἐπιμέμπτως πε- 
πτολίτευται. Διὰ τῦτο ἐσπύδασε τ TVTO μάλιτα, 
Τὸ ἐν Tiro τῶ μέρει τῆς κατηγορίας τὸ πλεῖςον ἐνδι- 
ἔτριψε. Μέμψαιτο δ᾽ ἂν τις τὸ ) pool pror ὡς 7payi- 
κὸν, αὶ περιττὸν, καὶ ἐπιλόγῳ μᾶλλον ἐοικός. ᾿ 
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&. ΤῊΝ μὲν παρασκευὴν ὁρᾶτε, ὦ Αθηνάϊοι, καὶ 
τὴν παράταξιν, ὅση γεγένηται, καὶ τὰς κατὰ τὴν 
ἀγορὰν δεήσεις, αἷς κέχρηνται τινὲς ὑπὲρ TW τὰ μέ- 
τρια καὶ a συνήθη μὴ γίνεοϑαι ἐν τὴ πόλει" ἐγὼ δὲ 
“πεπιςξευκὼς ἥκω, πρῶτον μὲν τοῖς θεοῖς, δεύτερον δὲ 
τοῖς vigeat 5 ὑμῖν, ἡγυμένος ἀδεμίαν παρασκευὴν ἰ6- 
χύειν παρ ὑμῖν peto τῶν γύμων καὶ τῶν δικαί ὧν, 

β΄. Εξουκόμην μὲν vr, ὦ Αθηγαιφι, X τὴν βουλὴν, 
E Πεντακοσίες, καὶ τὰς ἐκκλησίας ὑπὸ τῶν ἐφεση- 
κότων ὀρθῶς διοκεισθαι. 5 τὰς νόμυς, ὃς ἐνομοθέτησεν | 
ὃ Σόλωγ περὶ τῆς τῶν ῥητόρων εὐκόσμίας, ive 
fa, ien, πρῶτον μὲν τῷ πρισθυτάτῳ Τῶν πολιτῶν, 
ὥσπερ οἱ νόμοι κελεύουσι, σωφρόνως ἐπὶ τὸ βῆμα 
παρελθόντι, o ἄνευ θορυὸν καὶ ταρα χῆς, ἐξ ἐμπερίας τὸ 
βέλτιτα TH πόλει συμξυλεύειν, δεύτερον δ᾽ ἤδη, καὶ 
τῶν ἄλλων πολιτῶν Τὸν βυλύ μενον, καθ ἡλικίαν, χω- 
Pic καὶ ἐν μέρει, σερὶ ἑκάςου γνώμην ἀποφαινεοϑαι. 
OvTo γαρ ἄν μοι δοκῇ n n τε πόλις Epis, διοικέισθαι, 
aj τε κρίσεις ia χιςαι γένεοϑαι. Ἐπειδή δὲ πάντα τὰ 
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zm ὡμολογημένα καλῶς ἔχειν νυνὶ καταλέλυ- 
ΤΟΙ; E γραφυσί T7TUWtG [o παρανύμυς yrspat, καὶ 
ταῦτα ἑτεροί τοῖς τὰ ψηφίσματα ἐπιψηφίζουσιν, 
οὐκ ἐκ τοῦ δικαιοτάτα τρὸπν λαχόντες προεδρεύειν, 
ἄλλ ἐκ παρασκευῆς καθεζόμενοι" ἂν δέ τις τῶν ἀλ- 
AQY βυλευτῶν ὄντως λα χη x Apu tret προεδρεύειν, 
y τὰς ὑμετέρας χειροτονίας ὀρθῶς ἀναγορευη, τατον, 
οἱ τὴν πολιτείαν vx £TI κοινὴν, ἀλλ ἰδίαν αὐτῶν ἡ yM- 
μένοι εἶναι, ἀπειλῦσιν εἰσαγγέλλειν, καταδουλούμενοι 
τὰς ἰδιώτας, 5 δυναςείας i ἑαυτοῖς περιποινντες. καρ 
τὰς κρίσεις. τας μὲν ἐκ τῶν νόμων καταλελύκασι, 
τὰς δὲ ἐκ τῶν ψηφισμάτων μετ᾽ ὀργῆς n NER ud 
σιν δ᾿ τὸ κάλλιξον xal σωφρονέξατον χῆρυγμα τῶν 
ἐγ τῇ πόλει, τίς eyed βύλεται τῶν υπὲρ “πεντὴ- 
ΧΟΥΤα £TH γεγονότων, καὶ πάλιν ty ure τῶν ἄλλων 
Αθηναίων ; ; Τῆς δὲ τῶν ῥητόρων ἀκοσμίας vx ἔτι xpa- 
Téty δυνανται oUU οἱ νόμοι, ovO οἱ Πρυτανεις, οὐθ᾽ oi 
ITpehpoi, οὐδ᾽ ἡ προεδρεύνσα Φυλὴ, τὸ δέκατον μέ- 
poc τῆς πόλεως, 

y. Terov x ἐχόντων vrot, ᾿ τῶν καρρῶν TP τῇ 
σύλει TOI TGY ὑποίες αὐτὸς ὑμεῖς ὑπολαμθανετε εἰς 
γα, ἐν ὑπολείπεται μέρος τῆς πολιτείας (& τι κα γὼ 
τυγχάνω γινωσκων) αἱ τῶν παρανόμων ypaqoj, Ei δὲ 
2) TauTa xalaxvod]e, n τοῖς κα]αλυύνσιν ἐπήρέψετε, 
προλέγῳ ὑμῖν, ὅτι λήσετε κατὰ μικρὸν. τῆς πολιτειας 
τισὶ παραχωρήσαντες. Εὖ ) yag ise, ὦ AUnajoi, ὅτι 
τρεῖς εἰσι πολιτεῖαι παρὰ πᾶσιν ανθρωποις" Τυραννὴς, 


x, Ολιγαρχία x Δημεκρατία, διριχοῦνται 0 αἱ pir 
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Τυραν»ἴϑες καὶ 5 Ολιγαρχίαι τοῖς τρόποις τῶν ἐφιςηκό- 
τῶν, αἱ ET “πόλεις aj Δημοκρατυ ual τοῖς Zn τοῖς 
και μένοις. Miei vr ὑμῶν TVT ἀγνοείτω, ἄλλκ C&- 
φῶς ἕκαςος ἐπιςάυϑω, ὅτι ὅταν εἰσίῃ εἰς δικαφήριον 
γραφὴν παρανόμων δικάσων, ἐν ταυτῇ τῇ ἡμέρᾳ μέλ- 
λει Τὴν ψῆφον φέρειν περὶ τῆς ἕαυτν 7 TON. Διό- 
περ καὶ ὃ Νομιοθέτης TUTO πρῶτον ἐταζεν ἐν τῷ TOV 
δικαφῶν i ὅρκῳ, Ψηφιθμαι κατα τὰς γύμυς" ἐκεῖνό γέ 
εὖ εἰδως, ὅτι ὅταν διατηρηθώσιν οἱ νόμοι τῇ πόλει, 
σώζεται καὶ X ἢ δημοκρατία. Α χρὴ δια μνημονεύοντας 
ὑμᾶς, μισέιν τὰς τὰ παράνομα γράφοντας, καὶ j μηδὲν 
μικρὸν ἡγοισθαρ εἶναι τῶν τοιάτῶν ἀδικημάτων, ἀλλ 
txasor ὑπερμέγεθες. Καὶ τοῦ vor τὸ δίκαιον μηδί- 
γα ἀνθρώπων ἐξαιρεῖσθαι, μῆτε τας τῶν ερατηγῶν 
συγηγορίας (οἱ ἐπιπολὺν ἤδη Χρόνον, συνεργϑντές τι- 
σι Τῶν ῥιτόρων, λυμαίνονται τὴν πολιτο! αι) μῦῆτε 
τας τῶν ξένων δεήσεις (οὑς αἀναξιξαζόμενοί τινες ἐκ-. 
φεύγασιν ἐκ τῶν δικατηρίων, παράνομον πολιταίαν 
πολιτεύομενοι") AX ὥσπερ ἂν ὑμῶν ἕ exact A XM 
Cen τὰν τάξιν λιπόιν, ἣν ἂν ταχθῃ ἐν τῷ πολέμω, 
ὕτω 5 yuy ajo vvÜnrs ἐκλιπέινν τὴν ταξιν, ἣν τέταχ- 
θε ὑπὸ τῶν γόμων, φύλακες τῆς δημοκρατίας τήνδε 
τὴν ἡμέραν. 

δ, Κακέῖνο δὲ χρὴ δια μνημονεύειν, ὅτι νῦν ἅπαν- 
τίς οἱ πολῖται παρακαταθέμενοι τὴν πόλιν ὑμῖν, ὁ 
χὴν πολιτείαν διαπιςευσαγτες, οἱ pU πάρεισι αὶ ἐπτα- 
κύουσι τῆςδε τῆς κρίσεως, οἱ δὲ ἄπεισιν ἐπὶ τῶν ἰδίων 
ἔφγων, Qc a yx nti, καὶ TOY ὅρκων vc ὠμόσατε 
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μεμνημένοι, X, τῶν νόμων, tay ἐλέγξωμεν Κτησιφῶντα 
αὶ παράνομα γράψαντα καὶ ψευδῆ καὶ ἀσύμφορα τῇ 
“πόλει, λύετε, ὦ Αθηναῖοι, τὰς παρανόμυς γνώμας, 
βεθαιατε τῇ τῇ πόλει τὴν δημοκρατίαν, κολάζετε τοὺς 
ὑπεναντίως τῷ νύμῳ καὶ τῇ πόλθι X, τῷ συμφέροντι 
τῷ ὑμετέρῳ πολιτευομένυς. Kar ταύτην ἔχοντες 
Τὴν διάνοιαν, d ἀκϑῴσητε Τῶν μελλόντων Prio eda, λό- 
γῶν, εὖ οἶδ᾽ ὅτι δίκαια καὶ x εὔορκα X συμφέροντα υμῖν 
αὐτοῖς ψηφιεῖϑε, 5 πάσῃ τῇ πόλει. 

é. Περὶ μὲν οὖν τῆς ὅλης κατηγορίας, prep 
pn ἐλπίζω πρϑειρη6)α!. Περὶ δὲ αὐτῶν τῶν νόμων, οἱ 
κέινται περὶ TOY ὑπευθύνων, Tap ἃς τὸ ψήφισμα τὰ- 
Το ! τυγχάνει γεγραφὼς Κτησιφῶν, διὰ βραχίων. εἰ- 
ὅΤΕΙν βύκομαι. Ἐν γάρ τοῖς turgodo pore ἄρ- 
χοντές τινες τάς μεγίςας ἀρχάς, p τας προσόδους 
διοικοῦντες, καὶ δωροδοκῦντες περὶ £xaca τύτων, προς- 
λαμθανοντες τύς τε ἐκ ToU βυλευτηρίου ἑἥτορας καὶ 
τὺς ἐκ TV δήμιν, πόῤῥωθεν προκατελάμβανον τὰς εὐ- 
θυνας ἐ ἐπχαίνοις j κυρύγμιασιν. fue ἐν ταῖς ενθύναρς 
Tày ἀρχόντων εἰς τὴν μεγίφην μὲν ἀπορίαν agixrei- 
θα; τὺς κατηγύρυς, πολὺ δὲ ἐτι μᾶχλον T6 δικαφάς, 
ἸΠολλοὶ γὰρ πάνυ τῶν ὑπευθύνων, ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ 
κλέπται τῶν δημοσίων χρήματων ὄντες ἐξελεγχόμε- 
yel, διεφύγγανον i ἐκ τῶν δικαςηρίων" εἰκότως. Hxv- 
rero γὰρ (οἶμαι) οἱ δικαςαὶ, εἰ φανήσεται ὁ αὐτὸς 
ἀνὴρ. ἐν τῇ αὐτὴ πόλει (τυχὸν δὲ καὶ ἐν τῶ αὐτῷ ἐγ," 
αὑτῷ) πρώην μέν ποτε αναγορενύμενος ἐν τοῖς ἀγῶ- 
eir, ὅτι ξεφαννται ἀρετῆς & ἕγεκα αὶ δικαμοσυνης ὑπὸ τῷ 
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eus χρυσῷ ξεφαγω", ὁ δὲ αὐτὸς ἀνὴρ μικρὸν ἐπιοζὼν 
ἔξεισιν ἐκ τὰ δικαρυρέα, κλοπῆς ἕνεκα τὰς &UÜvrac 
ὠφληκώς, "ee ἠναγκάζοντο τὴν ψῆφον φέρειν οἱ δι- 
xao, v περὶ τοῦ παρόντος ἀδικήματος, ἀλλ᾿ ὑπὲρ 
τῆς αἰσχύνης τῷ δήμν, 

ς΄. Karibor δέ τις ταῦτα νομοθέτης, τίθησι νό- 
μον, καὶ μάλα καλῶς ἔχοντα, τὸν διαῤῥήδην ἀπα- 
γορεύοντα τὰς ὑπευθυνυς μὴ separwr, Καὶ ταῦτα 
Voc εὖ προκατειληφότος TOU γομοβθέτυ, εὕρηνται 
κρείττονες λύγοι τῶν γόμων" ὃς εἰ μή τις ὑμῖν ge 
λήσετε ἐξαπατηθέντες. Τούτων γάρ τιγες τῶν τοὺς 
ὑπευθύνυς ςξεφανντῶν παρὰ τὰς γόμιυς, οἱ μὲν φύσει 
μέτριοί εἰσιν (εἰ δή τις ἰσὶ μέτριος τῶν τὰ παράνομα 
γραφόντων ἀλλ᾽ οὖν προξ ἀλλονται γέ τι πρὸ τῆς 
αἰσχύνης. Προσεγγράφυσι γαρ τι τρὶς τὰ ψηφίσ- 
pue T&, ςεφανὰν τὸν ὑπεύθυνον, ἐπειδὰν λόγον καὶ εὐθυ-- 
γας τῆς ἀρχῆς δῶ. Καὶ ἡ μὲν πόλις τὸ ἴσον ἀδίκημα 
αδικείται. προκαταλαμιβανονται γὰρ ἐπαίνοις καὶ 
esparoic αἱ | εὐθύναι. Ὁ δέ τὸ ψήφισμα γράφων ty- 
δείκνυται τοῖς ακύουσιν, ὅτι ἐγεγράφει μὲν παράνα- 
nha αἰσχύνεται δὲ f ip οἷς ἡμάρτηκε, Κτησιφῶν δὲ, 
ὦ Αθηναῖοι, ὑπερπηδήσας τὸν γύμον τὸν περὶ τῶν 
ὑπευθύνων κείμενον καί τὴν πρόφασιν (ὃν ἐγὼ ἀρτίως 
προεῖπον v μῖν) ἀνελών, πρὶν λόγον, πρὶν εὐθυνας $u- 
yaj, γέθραφε prato Δημοσθένην à apxorra ξεφαγῶν, 

ς: Aci δὲ, ὦ ὼ Αθηναίοι, καὶ ἅτερόν τιγα λόγον 
ὑπεναντίον τῷ ἀρτίως, εἰρημένω" ὡς ἄρα ὅσα. τις aj- 
ρετὸς ὧν πράττει xara ψήφισμα, οὐκ 6r) ταῦτα ap- 


ό ΑΙΣΧΙΝΟΥ 


4 » 9, , d A ? ' * , 
X. αλλ ἐσιμέλεια τις Xj διακονὶ α, Αρχᾶς δὲ ζησν- 
σιν ἐκείγας εἶναι ἃς οἱ Θεσμοεθέται ἀποκληρᾶσιν ἐγ τῷ 
Θησείω, κακοίνας ἃς ὁ δῆμος ἐιωθε χϑιροτονεῖν ἐν αρ- 
χαιρεσίας, Στρατηγὺς i Ἱππάρχυς 5j τὰς μετὰ τὰ- 
Τῶν ἀρχάς" TX b ἄλλα παντα, τρβγ δος 
προρεταγμένας κατα ψήφισμα. Εγὼ à πρὸς τοὺς 
λύγυς τὺς τύτων νόμον υμέτερον παρίξομαι. ὃ ὃν vec 
ἐνομοβετήσατε, λύσειν ἡγύμενοι ταῖς τοιαύτας Tj0- 
φάσεις. Er o ὁ διαῤῥήδην γέγραπται, τας ΧΕΙΟΤΥΙΗΣ 
τὰς (φησιν) ἀρχὰς ἁπασας (δὶ περιλαδων ὁ ὀνόματι 
0 γομοθέτης, καὶ προσειπὼν ἄρχας ἀπασας εἶναι, ἃς ὃ 
δῆμος χαιροτονει) j T9 Erica rac (pno1) τῶν bro 
σίων t ἔργων (ἔτι 5 ὁ Δημοοϑένης τειχοποιὸς, ἐπιςάτης 
τὸ μεγίτν τῶν ἔργων) 5 παντες ὅσοι δια χαιρίζυσί τι 
τῶν τῆς πύλεως πλέον ἢ τριάκονθ᾽ ἡμέρας, καὶ oret 
Neue rum ἡ ἡγεμονίας δικαφηρίων (οἱ δὲ τῶν ἔργων 
ἐπιγαται παντις ἡγεμονίᾳ χρῶνται δικαςηρίου. ) Τί 
τὐ τοὺς κελεύει ποιὰν; ; V διακονεῖν, ἀλλ ἄρχειν, δοκι- 
μαοϑέντας ἐν To AENEA (ἐπειδὴ καὶ αἱ κληρωταὶ 
ἀρχαὶ οὐκ αἀδοκίμαςοι, ἀλλὰ δοκιμαοϑέισαι ἀρχυσι) 

αὶ λόγον καὶ εὐθύνας t ἐγγράφειν πρὸς τὸν Γραμματέα 
E ré; Acyisatc, καθάπερ καὶ τας ἄλλας ἀρχὰς, κε- 
λεύει. 'Ori δὲ αληθῆ λέγω, τὺς γόμινς αὐτοὺς υ Tr 
ἀνα yroctrag. 


NOMOILIL. 


Ὅταν τον; ὦ Αθηιαῖοι, ὁ ἃς ὃ νομοθέτης αἱ as 
xac Vase v TOI προσαγαρευωσι πραγματοίας καὶ 


AN x Ἢ 5, A . τὰ am a nn " 
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ἐπιμελείας, ὑμέτερον ἔργον ἐςὶν ἀπομνημονεύειν αὶ ἀν- 
τιτάττειν τὸν rógor πρὸς τὴν TVTUY ἀγα δειαν" καὶ 
ὑποξάλλειν αὐτοῖς, ὅτι οὐ ᾿ προσδέχεσϑε καχυργον σο- 
eie, οἰόμενον ῥήμασι τὰς νόμυς ἀναμρήσειν' ἄλλ ὅσῳ 
ἄν τις ἃ μέινον My παράνομα γεγραφώς, τοσούτω 
μείζονος ὀργὴς τεύξεται. Χρὴ γὰρ, ὦ Αθηναγοι, τὸ 
αὐτὸ φθέγγεσθαι τὸν ῥήτορα, καὶ τὸν νομον' ὅταν 
δὲ ἑτέραν μὲν φωγὴν ἀφίησιν ὁ γόμος, ἑτέραν δὲ ὁ Pr- 
τωρ, τῷ τοῦ róus δικαίω χρὴ διδόναι τὴν ψῆφον, ov 
τῇ TW λέγοντος αναμσχυντίᾳ. 

θ, Πρὸς δὲ δὴ τὸν ἄφυκτον λόγον, ὅν φησι Auges- 
θένης, βραχέα βύλομαι προειπέιν. Act γὰρ οὗτος, 
τοιχοποιός εἰμι" ὁμολογῶ" αλλ ἐπιδέδωκα τῇ πόλει 
μνᾶς ἑκατὸν, x τὸ ἔργον peor i£erpyacaj. Τίνος ὅν 
εἰμὶ ὑπεύθυνος, εἰ μή τις sy εὐγοίας εὐθυνη ; ΠΕ 
δὴ ταύτην τὸν πρόφασιν ἀκουσατέ pv λέγοντος 5 δί- 
καια 5 COMPE per τ: Ἐν γὰρ ταύτῃ τῇ πόλει οὕτως 
ἀρχαίᾳ wen, 5 τηλικαύτῃ τὸ μέγεθος, set ἔριν ἀνυ- 
πευθυνος τῶν καὶ ὑπωσὰν πρὸς τὰ κοινὰ poesia voro, 
Διδαξω δ᾽ ὑμᾶς πρῶτον ἐπὶ τῶν παραδύέξων' οἷον τὺς 
legesc κα τὰς Τερείας X ὑπευθυνως er dra κελεύει ὁ νόμος, 
δ ME ἁπαντας, X χωρὶς ἱκάφους κατὰ σῶμα, 
τὰς τὰ γέρα μόνον λαμβάνοντας, καὶ Tac εὐχάς ὑπὲρ 
ὑμῶν aid τὰς Θεὺς εὐχομένυς. Καὶ cu μόνον Ἰδίᾳ, 
ἀλλὰ καὶ E xen τὰ γένη, Εὐμέλπιδας, καὶ X Κήρυκας, καὶ 
χὰς ἄλλυς ἅπαντας. Πάλιν τὰς Τριεραρχὰς υπεὺ- 
θυνυς εἶναι κελεύει ὁ »όμος, V τὰ κοινὰ δια χειρίσαν- 
γας, 9) απὸ τῶν ὑμετέρων προσόδων πολλὰ μὲν ὑφαι- 


8 AIZ XINOY 


fv eret, βραχέα δὲ κατατιβέντας, ἐπιδιδόναι δὲ gar. 
κοντᾶς, ἀποδιδόντας δὲ v υμῖν τὰ ὑμέτερα" ἄλλ ὃμο- 
λογυμένως rac πάτρωῶας οὐσίας εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς 
ἀνηλωχότας φιλοτιμίαν. Ou τοίνυν μόνοι οἱ Τριήραρ- 
xh ἀλλὰ καὶ τὰ μέγιςα TOY ἐν τῇ πόλθι Συνεδρέων 
ὑπὸ τὴν τῶν δικαςηρίων ἔρχεται ψῆφον. Πρῶτον μὲν 
yap τὴν Βουλὴν τὴν ἐν Δρείῳ Παάγω ἐγγράφειν πρὸς 
χὺς Λογιεὰς à ὁ νόμος κελεύει λόγον, ὴ εὐθύνας διδόναι, 
καὶ τῶν ixei σκυθρωπῶν καὶ τῶν peyí sor κύριον aye 
υπὸ τὴν ὑμετέραν ψῆφον" Οὐκ ἄρα ξεφανωθήσεται ἡ ἥ 
Βυλὴ ἡ ἐξ Aper Παγν; vii γὰρ πάτριον αὐτοῖς eeu, 
vx ἄρα φιλοτιμῦνται ; ; πανυ γε ἀλλ᾽ οὐκ ἀγαπῶσιν, 
ἐαν τις παρ᾿ αὐτοῖς μὴ ἀδικῇ, ἀλλ᾿ ἐαν τις ἐξαμαρία- 
m, κολαζυσιν, Οἱ δὲ v μέτεροι ῥήτορες τρυφῶσι. Παλιν 
χὴν Βυλὰν, τὺς Πωτακοσίυς, ὑπεύθυνον πεποίηκεν ὃ 
νομοθέτης" καὶ οὕτως ἰογυρῶς ἀπιςεὶ τοῖς ὑπευθόνοις, 
ὡς εὐθέως ἀρχόμενος τῶν νόμων λέγει, ἀρχὴν ὑπεύθυ- 
νόν (φησ!) μὴ ἀποδημέιν. Ὡ Ἥρχκλεις (ὑπολάξοι ar 
TK) ὅτι ἤρξα μὴ ἀπὸ NUI ἵνα γε μὴ προλαθὼν 
χρήμαῖα τῆς πόλεως, ἢ πράξεις, δρασμῶ χρήσῃ. Πα- 
λιν ὑπεύθυνον vx ἐᾷ τὴν ἡτίαν καθιερῶν, v3 ἀνάθημα 
αναθέῶναι, οὐδὲ ἐκποίητον γενέοϑαι, οὐδὲ διαθέϑαι Td 
ἑαυτὰ, ἐδὲ ἄλλα πολλά, Evi δὲ λόγω, ἐνεχυραζει τὰς 
υσίας ὁ νομοθέτης τὰς τῶν ὑπευθύνων, ἕως ἂν λόγον 
ἀποδῶσι τῇ πόλει. — Na «AA EsÍ TIC ar peor, ec 
ὅτε ἐίληφεν vir τῶν δημοσίων, Vr. ἀνήλωκε, προσῆλ- 
θε δὲ πρός τι τῶν κοινῶν, αὶ τύτων ἀποφέρειν κελεύει 
λόγον πρὸς τὰς Δογιτας" Καὶ σῶς ὅγε μηδὲν xaGor 
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μηδ ἀναλωσας, ἀποίσει λόγον TW πόλει; αὐτὸς υπο- 
Gaaxe καὶ διδάσκει ὁ νόμος, ἃ χρή γράφειν" κελεύει 
"ydp αὐτὸ τοῦτο ἐγράφειν, ὅτι οὐ τ᾽ ἐκαξον οὐδὲν. τῶν 
τῆς πόλεως wr ἀνήλωσα. Ανεύθυνον δὲ, ἡὶ αζήτητον, 
X ἀγεξέταςον vüér ἐς! τῶν ἐν τῇ πόλοι, Ὅτι δὲ ἀλπ- 
9) λέγω, αὐτῶν ἀκύσατε τῶν γόμων. 


ΝΟΜΟΙ, 


Ὅταν τοίγυν μάλιτα θρασυνηται Δημοσθένης, 
λέγων, ὡς δια τὴν ἐπίδοσιν, οὐκ ἔςιν ὑπεύθυνος, ἐκέινϑ 
αὐτῷ ὑποξάλλετε οὐκοῦν ἐχρῆν σε, ὦ Δημόσθενες, 
ἑασαι χὸν τῶν Λογιςῶν κήρυκα κηρυξαι τὸ πάτριον L^ 
ἔννομον κήρυγμα ruTo, Τίς Buxeraj κατηγορεῖν; ; Ε- 
ασὸν ἀμφισξητῆσαι σοι TOY βυλόμενον τῶν πολιτῶν, 
ὡς οὐκ ἐπιδέδωκας, ἄλλ ἀπὸ “πολλῶν ὧν ἔχοις εἰς 
τὴν τῶν τειχῶν οἰκοδομίαν μικρὰ κατέθηκας, δέκα 
τάλαντα εἰς ταυτα ἐκ τῆς πόλεως εἰληφώς. Μὴ ἄρ- 
παζε τὴν φιλοτιμίαν, μηδὲ ἐξαιρᾷ τῶν δικαφῶν τὰς 
ψήφους ἐκ τῶν χοιρῶν' μηδ ἐμπροσθεν τῶν γόμων, 
ἄλλ᾽ ὕτερος πολιτεύν. Ταῦτα γὰρ ὀρθοῖ Τὴν rue 
κρατίαν. Πρὸς μὲν Vy τὰς κενὰς προφάσεις, ἃς ὥτοι 
mjopaeierat, μέχρι δεῦρο εἰρήσθω E Ὁτι δὲ or- 
TOC ἦν ὑπεύθυνος à ὁ Δημοσθένης, ὅθ᾽ ὑτος εἰσήνεγκε τὸ 
ψήφισμα, ὁ ἄρχων μὲν τὴν ἐπὶ τῶν θεωρικὼν ἀρχὴν, 
ἄρχων δὲ τὴν τῶν τειχοποιῶν, ὑδετέρας δέ πω τῶν 
ἀρχῶν τάτων λόγον ὑμῖν và εὐθύνας δεδωκώς, ταῦτ᾽ 
ἤδη πειράσομαί ὑμᾶς διδάσκειν ἐκ τῶν δημοσίωγ 

Β 
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γραμματων. Καί μοι ἀνάγνωθι ἐπὶ τίνος Ἄρχοντος, 
καὶ ποία pryóc, καὶ & τίνι ἡμέρᾳ. 5 ἐν ποίᾳ ἐκκλησίᾳ 
Ex eiporerión Δημοσθένης τὴν ἀρχὴν TÀY ἐπὶ τῶν θε- 

ὡρικῶν, ὅτι μέσαντα ΤῊΥ ἀρχὴν ἐγραψεν αὐτὸν φεφάᾶ- 
py Arayívocxt, 


AISAOTLTISMOZS HMEPQON. 


Ovxvr εἰ μηδὲν t £T! περαιτέρω τότν δείξαι μι, δικαίως 
dy ἁλίσκοιτο Κτησιφῶν" αὐ a4 pet yz αὐτὸν vx n κατη- 
yopía n ἐμὴ, ἀλκὰ τὰ δημόσια γράμματα. 

ιᾶ, Πρότερον n τοίγυν, M Αϑηναιοι, Αντιγρα"» 
gie ἣν Χχειροτονητὸς τῇ πόλει, ὃς καθ᾿ ἑκαάςην Πρυ- 
τανείαν ἀπελογίζετο τὰς προσύδους τῶ δήμω. Διὰ 
δὲ τὴν πρὸς EvGvAor γενομένην grísiv υ μῆν, οἱ ἐπὶ τὸ 
θεωρικὸν κεχειροτονημένοι ἤρχον μὲν, πρὶν ἢ τὸν H- 
γήμονος γόμον γενέσθαι, τὴν του Αντιγραφέως ap yr, 
ἤρχον δὲ τὴν τῶν ἀποδεχ τῷ τῶν καὶ νεωρίων αρχὴν, καὶ 
σκευοθήκην ῳκοδόμυν' ἧσαν δὲ D ὁόδοποιοὶ, καὶ ᾿ σχεδὸν 
Tir ὅλην διοίκησιν εἶχον. τῆς πόλεως" Καὶ " κατη- 
γορῶν αὐτῶν wo ἐπιτιμῶν λέγω, ἄλλ ἐκθινο υ μῖν ἐν- 
SeizasÜa, βέλομαι, ὅτι ὁ μὲν νομοθέτης, ἐαν τις μι- 
ἃς αρχῆς τῆς ἐκαχίφης ὑπέυθονος ἥ, τοῦτον οὐκ ἐᾷ, 
στρὶν ἄν λύγνς καὶ εὐθύνας δῶ, ςεφανῶν" ὁ δὲ Κτησι- 
φῶν Δημοσθένην, τὸν συχλήξ δὴν ἁπάσας τας Αθήνη- 
ei ἀρχὰς ἄρχοντα, vx ὦκνησε γραψαι ξιφανῶσαι. 

iG. Ὡς τρίνυν καὶ τὴν τῶν τοιχοποιῶν ἀρχὴν Mp. 
xs ὅθ᾽ οὗτος τὸ ψήφισμα ἔγραψε, καὶ τὰ i δημόσια 


, 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ, τι 


χρήματα διεχείριζε, καὶ ἐπιβολὰς ἐπέξαλε (καθάπερ 
οἱ ἄλλοι ἄρχοντες) καὶ δικαφηρίων ἡὶ ἡγεμονίας ἐλάμε- 
Gars, γύτων υμῖν αὐτὸν Δκμοσθένην καὶ Κτησιφῶντα 
μάρτυρας παρέξομαι. Eei y y? χαιρώνὸν Apxorloc, 
Θαργηλιῶνος μηνὸς δευτέρα φθίνοντος, i ἰχκλησίας᾽ - 
et, ἔγραψε ψήφισμα, Δημοεθένης, ἀγοραὶν “ποιῆσαϊ 
τῶν φυλῶν, Σκιῤῥοφεριῶνος δευτέρᾳ i ἱσαμένν 5 τρί TH 
και ἐπέταξεν, ἐγ τῷ ψηφίσματι, | ἑκάςης τῶν φυλῶν 
ἐλέσθαι τὰς ἐπιμελησομένυς τῶν ἔργων ἐπὶ τὰ Tex", 
àj ταμίας. Καὶ μάχα ὀρθῶς" ἵν ἡ πόλις ἔχῃ ὑπευ- 
βεγα σώματα, mag ὧν ἔμελλε TOY ἀνηλωμένων λόγαν 
ἀπολήψενϑϑαι. Καί μοι χίγε τὰ ψηφίσματα. 


A HéIZMAT A. 


ry. Naj^ ἀλλ᾽ αντιδιαπλέκει πρὸς τοῦτο, «υθέως 
λέγων, ὡς 0UT ἔλαχε τειχοποιὰς, οὔτ᾽ ἐχειροτονήθη 
ὑπὸ rv δήμν. Καὶ περὶ rurv Δημοαθένης μὲν καὶ Κτη- 
σιφῶν πόλυν πειήσονται λόγον" ἁ δὲ γοόμενας, βρα- 
xv 5 σαφὴς, καὶ ταχυ λύων τὰς τύτῶν τέχνας. 
Μικρὰ δὲν v μεῖν ὑπὲρ αὐτῶν πρῶτον x posten βούλο- 
μαι. Esi γὰρ, ὡ Αθηναραι, Τῶν περὶ τὰς ἀρχὰς edi 
ὙΠ: ὧν i μὲν 5 πᾶσι φανερώτατον, οἱ κληρωτοὶ, 
X οἱ χειροτανητοὶ ἄρχοντες. Δεύτερον δὲ, ὅ enu Ti δι- 
axepiteri τῶν τῆς πόλεως ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας, 
5j οἱ τῶν δημοσίων t ἐργὼν risa ra, Τρίτον δ᾽ ἐν τῷ 
γόμῳ γέγραπται, καὶ € τινες ἄλλοι αἱρετοὶ ἡγεμονίας 
δικαφτηρίων χαμθαννσι, P, τώτνς ἄρχειν δοκιμασθέῃ- 
τὰς. ὑποδὰν δὲ ἀφέλῃ τις τὶς ὑπὸ TU δήμν κέχει- 
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ροτονημένυς, à Té κληρωτὺς ἄρχοντας, καταλείπει 
ται, ὃς αἱ φυλαὶ DL aj τριττύες 5 οἱ δῆμοι ἐξ 1 ἑαυτῶν 
ai perrag. τὰ δημόσια χρήματα δια χειρίζειν, τούτους 
αὐ ρετὺς ἄρχοντας εἶναι, Turo δὲ γίνεται, ὅταν, ὧσ- 
περ νῦν, ἐπιταχθη τι τᾶς φυλα;ς, ἢ ταάφρυς ἐξερ- 
γάζεσθαι, n τριήρεις ναυπηγέισθα,. Ὃὧ τι δὲ ἀληθῆ λέ- 
yo, ἐξ αὐτῶν τῶν νόμων μαβήσεσϑε. 


NOMOILIL 


Αναμνήσθητε δὴ τὰς προειρημένος λόγους, ὅτι ὃ μὲν 
νομοθέτης τὸς ἐκ TOY φυλῶν ἄρχειν κελεύει δοκιμασ- 
θέντας ἐν τῷ δικαφηρίω, Ἡ δὲ Πανδιογὶς φυλὴ, ἄρ- 
Xorra καὶ τειχοποιὸν ἀπέδειξε Δημοσθένην, ὃς ἐκ τῆς 
διοικήσεως εἰς ταῦτα ἔχοι μικρὰ eir δέκα τάλαντα" 
Ἕτερος δὲ ἀπαγορεύει γόμος ἀρχὴν ὑπεύθυνον μὴ 
ξεφανῦν.. Ὕμεις δὲ ὀμωμόκατε κατὰ τὰς γόμυς ψη- 
φιέισθαι" ὃ δὲ ῥήτωρ γέγραφε τὸν ὑτευθυνον ςεφανῦν, 
μὴ προσθεὶς, ἐπειδὰν δώ κόγον αὶ εὐθύνας. 


js. Eyo δὲ ἰξελέγχο τὸ παράνομον, μάρτυρας. 


ἅμα τὺς νόμυς X, τὰ i ψηφίσματα καὶ τὸς ἀντιδίκους 
παρεχόμενος Πῶς ὧν ay τις περιφανέσερον ἐπιδείξει- 
ἐν ἄνθρωπον παρανομώτατα γεγραφῦτα; Ὡς τοίνυν 
X τὴν ἀνάῤῥησιν τὸ sepa παρανόμως ἐν τὼ » ψηφίσ- 
μᾶτι κελεύει γίνεσθαι, j T«U ὑμᾶς διδαξω. o γὰρ 
γόμος διαῤῥήδην κελεύει, ἐὰν μέν τινα sepavoi n βυλὴ, 
ἐγ τῷ βουλευτη,ίῳ tu oT ἐαν δὲ ὁ δῆμος, 
ἐγ Τὴ ἐκκλησίᾳ: ἄλλοθ, δὲ μηδαμῦ, Καὶ μοι λέγε 
τὸν γῦμϑγ. 


ΚΑΤᾺ KTHXI9ONTOZ. 13 


NOM O z. 


οὗτος é νόμος, ὦ Αβηναὶ οι, S μᾶλα καλῶς ἔχει. οὐ 
γάρ, οἶμαι, GiTO Se ὃ νομοθέτης τὸν δἥτορα σεμνυ- 
γέσθαι πρὸς τὺς ἔξωθεν, a ἀλλ ἀγαπᾷν ἐν αὐτῇ τὴ πό- 
λει τιμώμενον ὑπὸ TV δῆμν, καὶ μὴ ἐῤγολαξ ὧν i & τοῖς 
κηρύγμασιν. O μὲν νομοθέτης vro; ὁ δὲ Κτησιφὼν 
πῶς; Αναγίνωσκε τὸ ψήφισμα. 


YHOIZM A, 


Axvert, ὦ AUnrajoi, ὅτι ὃ μὲν νομοθέτης χελέύει & 
τῷ δήμω ἐν IIrox] τῇ ἐκκλησίᾳ ἀνακηρύττειν τὸν ὑ- 
πὸ τὸ δήμυ ctpareatror, ἄλλοθι δὲ nta. Κτησι- 
φῶν δὲ ἐν τῶ θεάτρω, v τὺς νόμυς μόνον ὑπερδ ἀς, ἀκ- 
λὰ ὁὶ τὸν τόπον μετενεγκὼν, ὑδὲ ἐκκλησιαζόντων Α- 
θηναίων, ἀλλὰ τραγωδῶν ἀγωνιζομένων καινῶν, v0 ἐν- 
ἀντίον TV δήμνυ, aAx ἐναντίον τῶν EAM, ἵν ἡμῖν 
συνειδῶσιν οἶται ἀνδρα τιμῶμεν. 

i£, Οὕτω τοίνυν περιφανῶς παράνομα γεγραφως, 
“αρατα χθοὶς μετα t Δημιοσθένυς, ἐ ἐποίσει τέ χνας τοῖς 
νόμοις" ἃς tyo δηλώσω, καὶ προερῶ V gir, "m μὴ 
λάθητε ἐξαπατηθέντες, Οὗτοι à yag, ὡς μὲν wx ἀπα- 
γορεύνσιν οἱ νόμοι τὸν ὑπὸ τὰ Ow gtpareptroy μὴ 
κηρύττειν ἐξω τῆς ἐκκλησίας, vX ἐξνσι λέγειν" οἰσω- 
σι δὲ εἰς τὴν ἀπολογίαν τὸν Διονυσιακὸν νόμον, καὶ 
χρήσονται τοῦ νόμυ μέροι τινὶ, κλέπτοντες τὴν ἀχρό- 
«cm ὑμῶν, Καὶ παρέξονται νόμον δὲν προσήκοντα 
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dt τῇ γραφῇ, X λέξουσιν, ὡς εἰσι τῇ πύλοι δυο ré- 
Mo χει μένοι περὶ γῶν κηρυγμάτων, εἰς pin, ὃν yur 
ἐγὼ παρέχομαι διαῤῥήδην « «παγορεύεντα τὸν υπὸ TV 
δήμν stparspitrer p κηρύττεσθαι ἔξω τὴς ἐκκλησίας' 
ἕτερον δὲ εἶναι νόμον φήσυσιν ἐναντίον uro, τὸν δεδω- 
κότα ἐξνσίαν ποιέισθαι τὴν ἀναῤῥκσιν τὰ ςέφανν τρα- 
γωδοῖς ἐν τῷ θεάτρω, ἐὰν ψηφίσηται ὁ (ae. Κατὰ 
δὴ τοῦτον τὸν γύμον φήσουσι γεγραφέναι τὸν Καὶ τησι- 
φῶντα. 
ις΄. Ἐγὼ δὲ πρὸς τας τούτων τέ χνας παρέξομαι 
συνηγόρους TVC γόμους τοὺς ὑμετέρνς, ὥσπερ διατελῶ 
σπυδαζων παρα πᾶσαν τὴν κατηγορίαν. Εἰ γὰρ TV- 
γό isi ἀληθὲς, ὸ Terror εθος παραδέδυχεν ὑμῶν εἰς 
χὴν σολιτείαν, $$ ἄκυρυς HEU ἐν τοῖς κυρίοις ἄνα- 
γεγράφθαι, καὶ 5 δυο περὶ μιᾶς πράξεως ὑπεναντίας αἀλ- 
λήλοις, τί ἂν ἔτι TG THY GIO τις εἶναι τὴν πολέτει- 
a», ἐν ἡ ταυτὰ πρυςατήουσιν οἱ νόμοι ποιεῖν, καὶ μὴ 
“ποιεῖν; ARM Vk Cye« ταῦτα ντως, μήθ᾽ νμέις ποτὲ 
εἰς τοσαύτην ἀταξίαν τῶν νὐμων-προξ agn ri vrt ἡμέ- 
λήται περὶ τῶν τοιέτων TO νομοθίτη, τῷ τὴν δημο- 
κρατίαν καταςήσαντι. Αλλὰ διαῤῥήδην mposcrax- 
ται τοῖς Θεσμοθέταις, xaÜ ἕκαςον ἑνιάυ τὸν διορθοῦν 
ἐν TO 2 δημοσίῳ τὰς νέμες, ἀκριδὼς ἰξετάσαντας καρ 
σκεψαμένυς & e τις ἀναγέγραπται γόύμος ἐναντίος vo- 
po, n &xupet ἐν τοῖς κυρίοις, n eme εἰσὶ νόμοι πλοῖ- 
vc ἑνὸς ἄναγεγρα μμένοι περὶ tx aene πράξεως. Kar 
Y! TCIWTOY εὑρίσκωσιν, αναγεγραφότας ἐν σανίσιν, ἐκ- 
yia, κελεὺ οἱ πρόσθεν TOY Εἰπωνυ μων" τὰς δὲ IIpv- 
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χάνεις moie ἐκκλησίαν, ἐπιγράψαντας νομοβέτας" 
τὸν ὃ Επιςατὴν τῶν Προέδρων διαχαιροτογίαν διδό- 
γᾶ! τῷ δήμῳ, 5 τοὺς tt ἀναιρεῖν τῶν γόμιων, τὸς δὲ 
καταλείπειν ὅπως ἂν εἰς ἥ νόμος, καὶ μὴ πλείους 
arspi ἑκάφης πράξεως. Καὶ μοι λέγε TVC νόμυς, 
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Ei τοίνυν, ὦ Αθηναροι, ἀληθὴς ἢ ἣν ὃ παρα τύτων Aó» 
γος, 5 npoc dvo κοίμενϑι γῦμοι περὶ τῶν κηρυγμάτων, 
ἐξ ἀνάγκης, οἴομαι, τῶν Θεσμοθετῶν ἐξευρόντων, τῶν 
δὲ Πρυτανεὼν ἀποδιδόντων τοῖς νομοθέταις, ampur 
ἂν ὁ ἑτέρος τῶν νόμων, ἤτοι ὁ τὴν ἐξουσίαν δεδωκὼς 
avere, ἢ ὁ ἀπαγορεύων. Ὁπότε δὲ μηδὲν τούτων 
γένηται. φανερὼς δὴ σν ἐξελέγχονται οὐ Μόνον ψευδῆ 
λέγοντες, ἀλλὰ καὶ παντελῶς aduva ra, γενέσθαι. 

iQ... Ὅθεν δὲ δὴ τὸ ψευδὲς τῦτο ἐπιφέρυσιν, ἐγὼ δι- 
δαξω ὑμᾶς, προειπὼν ὧν ἕγεκα ol γόμοι ἐτέθηςαν οἱ 
περὶ τῶν ἐν TO θεάτρῳ κηρυγμάτων. Γινεμένων γὰρ 
σῶν ἐν ase τραγῳξῶν, d ανεκήρυττόν τινες, οὐ πεῖσαγ- 
τες τὸν δῆμον, οἱ μὲν, ὅτι ςεφανῶνται υπὸ Τῶν φυλε- 
τῶν, ἕτεροι δὲ ὑπὸ τῶν δημοτῶν. Αλλοι δὲ τινες Ue 
ποκηρυξαμενοι, TVC αὐτῶν, οἰκέτας ἀφίεσαν ἀπελέυ- 
θέρους, μάρτυρας τῆς ἀπελευθερίας τοὺς Ἕλληνας 
“τοιδμεγοι" OS n ἐπιφθονώτατον, προξενίας Ti» 
εὐρημεένοι ἐν Taj ἔξω πόλεσι, διιπράτΊοντο ἀναγορεύ- 
ἐσθα! ὅτι φεφανοῖ αὐτοὺς 0 δῆμος (ει οὕτω τυ χοι) ὁ 
γῶν Ῥοδίων n Χίων n καὶ ἄλλης τιγὸς πόλεως, taxa 
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ἀρετῆς καὶ ἀνδραγαθίας. Καὶ ταῦτα ἔπραττον, οὐχ 
ὥσπερ οἱ ὑπὸ τῆς Βουλῆς τῆς ὑμετέρας ςεφαγύμενοι 
ἢ ὑπὸ Tv δήμν, πείσαντες ὑμᾶς, καὶ uera ψηφίσμα- 
σος 7TOAANY χάριν καταθέμενοι" ἄλλ αὐτοὶ σπροελύ- 
βένοι ἄνευ δόγματος ὑμετέρν. Ex δὲ τύτυ τὰ τρ- 
T ruri am τοὺς μὲν θεατας καὶ ὶὰ τὰς χορηγὰς καὶ τύς 
eyerigac ἐνοχλέισθαι" Tuc δὲ α αγακηρυττομένυς ἐν τῷ 
θεάτρῳ μείζοσι τιμᾶσθαι TOY ὑπὸ TU δήμιν ςερανυ- 
μένων. T eic n γὰρ ἀπεδέδεικτο τύπος ἢ ἐκκλησία, 
& ἢ χρὴ ξεφανοῦσθαι, καὶ ἀπείρητο ἄκλοθι μηδαμοῦ 
κηρύττεσθαρ οἱ δὲ ἀγηγορεύοντο ἐνώπιον ἁπάντων 
τῶν ᾿Ἑλλήνων' καὶ κεῖθι μὲν μετὰ | ψηφίσματος ear. 
τις ὑμᾶς, ὅτοι Y ἄνευ γυφίσματος. Συνιδὼν δὲ τις 
TÀUTA νομοθέτης τίθησι νόμον ὑδὲν € ἐπικοινωνυντα τῷ 
περὶ τῶν ὑπὸ τῷ δήμν φεφανν μένων γόμω, vr& λύσας 
ἐκέινον (δὲ γὰρ ἡ ἐκκλησία moyxerro, ἀλλὰ τὸ Üca- 
q por) οὔτε ἐναντίον τοῖς πρότερον κειμένοις νόμοις τι- 
θοις (v γάρ ἐξεςιν) ἀχλὰ περὶ τῶν ἄνευ ψρφίσματος 
ὑμετέρα ξεφανν μένων ὑπὸ τῶν φυλετῶν 5 δημοτῶν, καὶ 
περὶ τῶν r οἰκέτας ἀπελευθερώνφών, καὶ X περὶ τῶν Ξε- 
γικῶν ςεφάνωγ. Καὶ διαῤῥήδην e ἀπαγορεύει μῆτε οἰ- 
κέτην ἀπελευθερὼν i ἐν τῷ θεάτρω, μήτε ὑπὸ τῶν φυ- 
λετῶν ἢ δημοτῶν ἀναγορεύεσθαι ξεφανύμενον, pit 
ὑπ᾿ ἄλλου (φησὶ) μεδενός" ἢ ἄτιμον εἶναι τὸν κῆ- 
οὐ 

ἡ. Ὅταν οὖν ἀποδείξῃ τοῖς μὲν ὑπὸ τῆς Βουλῆς 
pegas εἰς τὸ βυλευτήριον ἀνα ῤῥηθήναι, τοῖς δὲ 
ὑπὸ τοῦ δήμυ φεφανεμένοις, εἰς τὴν ἐκκλησίαν" τοῖς 
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δ᾽ ὑπὸ τῶν δημοτῶν ςεφανυμένοις καὶ φυλετῶν ἀπεῖπὴ 
μὴ κηρύττεσθαι τοῖς τραγωδοῖς, ba une, ἐρανίζων 
ξεφανυς και κηρύγματα ψευδῆ, φιλοτιμίαν κτᾶται" 
προσαπεῖπῃ δὲ ἔν τῷ γόμῳ μηδὲ ὑπὸ ἄλλου μηδενὸς 
ανακηρύττεσθαι, ἀπτόσης Βυλῆς ὴ δήμν, αὶ φυλετῶν, 
X δημοτῶν" ὅταν δὲ τις ταῦτα ἀφέληται, τί τὸ κα- 
ταλειπύμενόν iei, πλὴν οἱ Ξενικοὶ ctparoi; Ὅτι δὲ 
ἀληθῆ λέγω, μέγα σημεῖον ὑμῖν σύτου ἐξ αὐτῶν τῶν 
νόμων ἀποδείξω. Αὐτὸν γὰρ τὸν χρυσὺν εέφανον, ὃς 
ἂν ἐν τώ θεάτρῳ ἐ ἐν ase ἀἄναῤῥηθῃ, ἱερὸν εἶναι τῆς Α- 
θηνᾶς κελεύει ὁ γόμιος, ἀφελόμενος τὸν sepan μένον, 
Καὶ τοι τίς ἂν ὑμῶν τολμήφειέ τοσαύτην ἀγελευθε- 
ρίαν καταγνῶναι τοῦ δήμου τῶν Αθηναίων ; ; μὴ γὰρ 
ὅτι πόλις ἀλλ νὸ ἂν ἰδιώτης ὠδεὶς V vrac ἀγενὴς γένοι- 
το, ὥςε, ὃν αὐτὸς ἔδωκε ςέφανον, ἅμα ανακηρύττοιν. 
αὶ αφαιρέισθαι καὶ καθιερᾶν. Αλλ᾽ οἶμαι, διὰ τὸ Ξενικὸν 
εἶναι τὸν séparor, X, καθιέρωσις γεγένηται" ἵνα μη- 
δεῖς ἀλλοτρίαν εὐνοιᾶν περὶ “πλείονος ποιδμένος τῆς 
πατρίδος, χείρων γένηται τὴν ψυχήν. Αλλ wx ἐκέ)- 
γον τὸν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἀναῤῥηθέντα ςέφανον ὑδεὶς κα- 
θιεροῦ" ἄλλ ἔζεςι κεκτῆσθαι, ἵγα μὴ μόνον αὐτὸς, ἀκ- 
λα καὶ οἱ ἐξ ἐκείνη ἔχοντες ἐν τῇ οἰκίᾳ τὸ ὑπόμνήμια, 
μηδέποτε καχοὶ τὴν ψυχὴν εἰς τὸν δῆμον γίνωνται. 
Καὶ δια TMTO προσέθηκεν ὁ νομοθέτης μὴ κηρύττεσθαι 
Τὸν ἀχλότριο γεέφανον ἐγ. τῷ θεάτρω, Ear μὴ ψηφί- 
enraj ὃ δῆμος, ἵ iy καὶ πόλις n βυλομένη τινὰ τῶν ἡμέ- 
τέρων separar, πρέσβεις πέμψασα, Serb TV δήμου" 
ira, κηρυττόμένος μείζω χάριν εἰδὴ τοῦ τεφάνου Vy, 
GC 
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ἢ τοῖς ξεφανύσιν, ὅτι κηρύξαι ἐπιτεόψατε, Or: δὲ 
ἀληϑῆ λέγω, τῶν γόμων αὐτῶν ἀκύσατε, 
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Ἐπειδὰν τοίνυν ἐξαπατῶντες ὑμᾶς λέγωσιν, ὡς προς- 
γέγραπται ἐν τῶ νόμῳ, eau etpavur, Ear ψηφί- 
ema ὁ ioc ἀπομινημονεύετε αὐτοῖς ὑπο αλέιν, 
yoj, €t γε σέ Tic ἄκλη πόλις ςεφανοῖ. εἰ δὲ ὁ δῆμος 
ὁ Αθηναίων, ἀποδέδεικται σοι τόπος ὅπνι ὅθι TuTO γε- 
γέσθαι, ἀπείρηται σοι ἔξω τῆς ἐκκλησίας μὴ κηρύτ- 
τεσθαι. Τὸ γὰρ ΓΆλλοβι δὲ μηδαμν] ὃ δ, τι ἐςὶν, OAHY 
τὴν ἡμέραν λέγε, v γὰρ ἀποδείξεις ὡς ἔννομα γέγρα- 
φας. 

"θ΄, Eci δὲ ὑπόλοιπόν μοι μέρος τῆς κατηγορίας, 
ἐφ ᾧ μάλιςα σπυδαζω" τῦτο δέ ien ἡ πρόφασις, δὲ 
ἣν αὐτὸν αξιο separet, Λέγει γὰρ οὕτως ἐν τῷ 
ψηφίσματι, Καὶ τὸν xkquxa ἀγαγορεύειν ἐν τῶ 
θεάτρῳ 7 πρὸς τὺς Ἑλληνας, ὅτι di dod αὐτὸν ὃ δῆ: 
μος ἡ τῶν Αθηναίων ἀρετῆς trexa 5 ἀγδραγαθί ας, 5 
(τὸ μέγιφον) ὃ ὅτι διατελέι λέγων καὶ πράττων τὰ ἀ- 
piso τῷ » δήμῳ. "Age δὴ παντάπασιν ὁ μετὰ ταὺ- 
τα ἡμῖν λόγος γίνεται, αὶ ὑμῖν ἀκούσασι κρῖναι &v- 
pac. A& γὰρ δή που τὸν n κατηγοροῦντα ἐμὲ 
TovU ὑμῖν ἐπιδεικνῦναι, ὦ ὡς εἰσιν οἱ κατὰ Δυμοσβένους 
emat Jute, X ὡς ὅτ ᾿ἤρξατο λεγειν τὰ βέλτιςα, 
ὅτε γοὺν διατελέι πρατΊων τὰ συμφέροντα τῷ δήμῳ. 
Kar τῦτο ἐπιδείξω, δικαίως δῇ πν τὴν γραφὴν &Aq- 
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σεται Κὶ τησιφῶν" ἅπαντες γὰρ ἀπαγορευΐνσιν οἱ vó- 
Án μηδένα ψευδῆ γράφειν ἐγ τοῖς δημοσίοις ψηφίσ- 
"d To δ᾽ ἀπολογυ μένῳ τυναντίον τύτν δεικτέον 
ἐςίν, Ὕμεις 9 ἡμῖν ἔσεσθε τῶν λόγων κριταί ἔχει 
^29 ὕτως. ' 
K Ji x. Eyo τὸν μὲν βίον τὸν Δημοσθένους ἐξεταζειν 
' μακροτέρν λῦγν ἔργον yup εἶναι. Tí γὰρ δέι νῦν 
ταῦτα λέγειν, ἢ τὰ 2 τὴν TV τραύματος γραφὴν 
αὐτῷ συμβεξηκότα, € ὅτ ᾿ἐγράψατο εἰ εἰς PSU [Ix yer 
Δημομέλη τὸν Παιανιέα, ἀνεψιὸν 0 οντα ἑαυτῶ, X τὴν 
γῆς κεφαλῆς ἐπιτομιῆν,; ἢ τὰ περὶ τὴν Κηφισοδότυ 
τ ad. δ᾽ τὸν Te γεῶν ἔκπλυν τὸν εἰς Ἑλλήστπον- 
T0» ; ὅτε εἰς ὧν Τῶν τριηράρχων Δημοσθένης, X a 
ἄγων τὸν ςρατηγὸν ἐπὶ τῆς νεως, καὶ συσσιτῶν, 5 συν- 
θυων, » συσπέγδων (5. τύτων αξιωθεὶς διὰ τὸ πατρι- 
κὺς αὐτῶ Φίλος era) vX ὥκνησεν ἀπ᾿ εἰσαγγελί ας au- 
TV κρινομένν περὶ θανάτου dioi γενέσθαι. Καὶ 
ταῦτα ἤδη τὰ περὶ Μαιδίαν, 5 τὸς χονδύλυς, à V; ἔλα- 
(εν ἐν τῇ ὀρχήςρᾳ χορηγὸς ὧν; 5 ὡς ἀπέδοτο τρια- 
κοντὰ μνῶν ἅμα τε τὴν εἰς αὐτὸν ὕθριν, καὶ τὴν τοῦ 
δῆμν καταχειροτονίαν, ἣν ἐν Διονὺσν κατεχαιροτόνη- 
σε Matív. Ταῦτα μὲν ὅν οι Sexo, à τἄλλα τὰ τύ- 
τοις ὅμοια ὑπερξήσεσθαι, cv προδιδὺς ὑμᾶς, vii τὸν 
ἀγῶνα κατα χαριζόμενος, ἄλλ txetro φοξ μενος, μὴ 
μοι map υμῶν ἀπαντήσῃ τὸ δοκέιν μὲν ἀληθῆ λέγ ΕἸΨ, 
ἀρχαια, δὲ καὶ λίαν ὁμολογυ μέγα. Καὶ ΤΟΙ, ὦ Κτη- 
eig, ὅτω τὰ ptyisa τῶν a45 (Qv VW vrot( 6i πιςὰ καὶ 
7M γιωώριμα τοῖς αἀκύουτιν, ὡς τὸν κατήγορον μὴ δοκεῖν 
C 2 
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ψευδῆ λέγειν, ἀλλο παλαιὰ ἃ Mar προσωμολογημέ- 
γα, πότερα αὐτὸν $6 χρυσῷ φεφανωθῆναι, ? n ψίγεσ- 
βχ ; καὶ σε τὸν ψευδῆ 5 παράνομα τολμῶντα γρα- 
qe πότερα x" καταφρονεῖν τῶν δικαφηρίων, n n δί- 
κῆν τῇ πόλει διδόναι ; 

κα. ΤῊ δὲ τῶν δημοσίων ἀδικημάτων ποιράσο- 
μαι σαφέςερον errem. Καὶ ye πυνθάνομαι μέλλειν 
An μοσβέγην, ἐπειδὰν αὐτοῖς ὁ λόγος ἀποδοθῃ, κᾳταῤ- 
ῥιθμεισθαι “πρὸς ὑμάς, ὡς ἄρα τῇ “πόλει τέτΊαρες ndn 
γεγένηνται καρροὶ, ἐν οἷς αὐτὸς πεπολίτευται. Ὧν 
ἕνα t μὲν d πρῶτον (ως € ἐγώγε ἀκούω) καταλογίζεται 
ἐκέινον τὸν Χρόνον, ἐν ὦ πρὸς Φίλιππον ὑπὲρ AI 
πόλεως ἐπολεμύμεν" Turo ὃ ἀφορίζεται τὸν Χρόνον, 
τῇ γενομένη εἰρήνη 5 συμμαχίᾳ, ἣν Φιλοκράτης ὁ Αγ- 
"ϑσιος ἔγραψε, à αὐτὸς ἅτος μετ᾽ ἐκείνῳ, ὡς ἐγω δεῖ» 
ξω, Δεύτερον δὲ καιρόν φησι γενέσθαι, ὃν ἤγομεν xf*- 
yv Ty epi δηλονότι Αἱ ἔχρι τῆς ἡμέρας £x- 
enne, £y 1 καταλυσας τὴν ὑπάρχυραν εἰρήνην τῇ 7i- 
A€t, ὁ αὐτὸς ῥήτωρ ἔγραψε Τὸν πόλεμον. ror δὲ, 
ὃν ἐπολεμθμεν χρόνον, μέχρι τῆς ἀτυχίας τῆς ἐν 
Χαιρωγεῖᾳ. Τέταρτον ἐξ, τὸν νῦν παρόντα καιρόν, 
Ταῦτα δὲ καταῤῥιθμησά μενος (ως aue) MÉAMet pt 
καλεῖν, 5 ἐπ τερωτᾷν, ὁποίᾳ τάτων τῶν τετΊάρων αὐ- 
TU xau por κατηγορῶ, καὶ πύτε αὐτὸν v τὰ βέλτιτα 
φημι τῷ δήμω πεπολἤευσθαι" κἂν μὴ θέλω ἀποκρίνα- 
οϑαι, ἀλλ ἐγκαλυπήωμαι, E ἀποδιδράσκω, ἐκκαλύπ- 
σειν μέ Quei προσελθὼν, j ἄξειν ἐπὶ τὸ βῆμα, X αναγ- 
κασειν αποκρίγασθαι, 4r wr μήθ τος ἰκυρίζηται, ὑ- 
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μας χε προοϊδηγε, ἐγώ τε ἀποκρίνωμαι tvav]íoy σοι τῶν 
δικαςῶν Δημόσθενες, καὶ τῶν ἄλλων πολιτῶν, ὅσοι δὴ 
ἔξωθεν περιεςᾶσι, καὶ τῶν Ἑ). λλήνων, ὅτοις ἐπιμελὲς 
γέγονεν ὑπακύειν τῆς δὲ τῆς κρίσεως (ὁρῶ δὲ vx. ὀλί- 
γους παρόντας, ἀλλ ὅσους οὐδεὶς πώποτε Μέμνηται 
πρὸς ἀγῶνα δημόσιον παραγίνομένυς) ἀποκρίνομαι, 
0T! ἀπαάντων τῶν τετΊαρὼν καιρῶν κατηγορῶ συ, M 
σὺ διαιρῇ, Kar oi τε Θεοὶ θέλωσι, καὶ οἱ δικαςαὶ ἐξί- 
ΚΑ Da DO SEU i 
σοι! σύνοιδα, TU προςδοκῶ ἀποδείξειν τοῖς δικαςαῖς, 
τῆς μὲν σωτηρίας τῇ πόλει τὸς Oc ajrívc γεγενη- 
pérec, 5 τὰς φιλανθρώπως X μετρίως τοῖς τὰς πόλε- 
ὡς “πράγμασι χρησαμένους" τῶν δὲ α ἀτυχημάτων a- 
πάντων Δημοσθένην ed τιον γεγενημένον. Καὶ xphao- 
μαι τῇ TV λόγυ ταξει ταυτῇ, ἣν TWTOY πυνθάνομαι 
ποιῶσϑαι μέλλειν. Λέξω, δὲ πρῶτον Mg TV πρώτου 
Xa;ps, 5 δεύτερον περὶ τν δευτέρν, καὶ αὶ τρίτον σερὶ TW 
ἐφεξῆς, Xj τέταρτον περὶ τῶν vuy xa senxóTOY πραγ- 
aTUr. 

κζ΄. Καὶ δὴ ἐπανάγω ἐμαυτὸν ἐπὶ τὴν εἰρήνην, ἣν 
Σὺ xa, Φιλοκράτης ἐγράψατε. Ὑμῖν γάρ ἐξεγένετο 
ἄν, ὦ Alma, el, τὴν προτέραν ἐκ δίνην εἰρήνην ποιῆσας- 
θαι μετα xont συνεδρίῳ των ᾿Ελλήνων, & τινες ὑμᾶς 
ἐίασαν περιμεῖναι τὰς πρεσβείας, ἃ ἃς τε ἐκπεπομφό- 
TÉC κατ᾿ ἐκέινον τὸν και ΟΥ εἰς Τὴν Ελλαδα, παρα-« 
καλύντες ἐπὶ Φίλιππον μετάχ αν Ἑλληνικὺ edle 
καὶ προϊλντος TV Χχρόνυ, παρ᾿ ἐχόντων τῶν Ἑλλήνων 
«παολχθέν τὴν ἡγεμονίαν. Kap τούτων ἀπεξερήθητα 
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διὰ Δημοσθένην καὶ Φιλοκράτην, καὶ τὰς τύτων δωροδο- 
κίας, ἃς ἰδωροὺ ὀκησαν. συςάντες ἐπὶ τὸ δημόσιον τὸ 
ὑμέτερον. Ei δέ τισιν ὑμῶν ἐξαίφνης a ἀκύσασιν ἀπιςύ- 
τερος προσπέπτωκεν ὃ τοιοῦτος λόγος, ἐκείνως τὴν 
ὑπόλοιπον ποιήφασθε ἀκρόασιν, ὥσπερ ὅταν περὶ Xpu- 
μάτων ἀνηλωμένων δια πολλοῦ χρόνου καθεζωμεθα 
ἐπὶ τὺς λογισμνς" ἐρχόμεθα | δῇ ποὺ ψευδεὶς οἰκοῦεν 
ἐνίοτε δόξας ἔχοντες κατὰ τῶν λογισμῶν, ἄλλ᾽ ὅμως 
ἐπειδὰν ὁ λογισμὸς συγκεφαλαιωθη, Netz υἱμῶν ἐςὶν v- 

χω δυσκολος τὴν φύσιν, ὅς τις οὐκ ἀπέρχεται τοῦ 
ὀμθλοχηδαν UK ἐπιγεύσας ἀληθὲς day, 0 τι ἄν αὐτὸς 
ó λογισμὸς ajpr. Οὕτω X νῦν τὴν ἀκρόασιν: ποιῆσασ- 
Üe à τινες ὑμῶν ἐκ τῶν ἔμπροσθεν χρόνων ἥκυσιν οἷ- 
xoliv Toi ΤῊΥ ἔχοντες τὴν δίξαν, ὡς ἄρα à Δημοσ- 
θένης viv πώποτε ape ὑπὲρ Φιλίππε συεάς pira 
Φιλοκράτυτ' ὅς τις ὕτω διάκειται, μῆτε ἀπογνῶτω 
μηδὲν, μήτε ξάτὸ Ἰοτῦ; agi deny οὐ y"; δίκαι- 
ον. Αλλ᾽ ἐὰν iux m T ρα χέων ἀκύσητε ὑπομιμνήσ- 
xovToc τὲς και δέ, X τὸ ψήφισμα παριχομένε, e Ae 
τὰ Φιλοκράτες ἔγραψε Δημοσθένης" ἐὰν αὐτὸς ὁ τῆς 
ἀληθείας κογισμὸς ἐγκαταλαμξ νη τὸν Δα μοσθένην, 
σλείω μὲν γεγο: τὰ Vupícpera μετὰ Φιλοκράτυς 
“περὶ τῆς ap xii ς agri D συμμαχίας, xal ὑπερ- 
(ολὴν δὲ αἰ uni κεκολακευκότα SUNT E τοὺς 
παρ ixetry πρίσζεις ἡ yx αναμειναγτᾶ, αἴ τιον δὲ ytyo- 
γότα τῷ (^u TU μὴ μετὰ κοινὴ συνεδρίε τῶν EXAB- 
γῶν ποιήτασθι τὴν εἰρήνην, ἔκδοτον δὲ Φιλίππω σε- 
ποιηκότα Κερσοβλέπτην TÓY Θρακης Baia, m 
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φίλον, αὶ σύμμαχον τῇ πόλει" ἐὰν ταῦθ᾽ ὑ μῖν σαφῶς 
ἐπιδείξω, δεήσομαι ὑμῶν μετρίαν δέησιν, ἐπινεύσατέ 
pn πρὸς Θεῶν, Τὸν πρῶτον τῶν τετΊάρων καιρῶν μὴ 
καλῶς αὐτὸν πεπολιτεῦσβῇαι, Λέξω δὲ, ὅθεν pausa 
παρακολυθήσετε. 

xy. Ἐγραψε Φιλοκράτης ἐξεῖναι $i TO otv pe 
κήρυκας X, πρέσβεις πέμπειν περὶ εἰρήνης καὶ συμμα- 
xíac. Two τὸ ψήφισμα ἐγράφη παρανόμων, Ἧκον 
οἱ τῆς κρίσεως χρόνοι" κατηγῦρει μὲν Δυκῖνος ὃ 
γραψάμενος, ἀπελογέιτο Φιλοκράτης, συναπελογει- 
το δὲ καὶ Δημοσθένης, ἀπέφυγε Φιλοκράτης. Μετὰ 
χαῦτα ἐπ ει ὃ χρόνος, Θεμιςοκλῆς ἄρχων" ἐγταυθα 
εἰσέρχεται βυλευτὴς εἰς τὸ βουλευτήριον Δημοσθένης, 
» 0 " ' y; ^u & 
WTt λάχῶν, ντε ἐπιλαχῶν, αλλ EX παρασκευῆς πρι- 
αἴμένος, ἵν᾽ εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα αὶ λέγῃ καὶ πρατῇῃ 
Φιλοκράτει, ὡς αὐτὸ ἔδειξε τὸ ἔργον. Νικᾷ γὰρ ἐτε- 
p ψήφισμα Φιλοκράτης, &r A κελεύει ξλζαθαι δέκα’ 
πρέσβεις, οἵ τινες ἀφικόμενοι πρὸς Φίλιππον, αξιώ- 
Our αὐτὸν δεῦρο πρίσξ εἰς αὐτοκράτορας πέμπειν 
ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. Τύτων εἷς ἥν ᾿Δημόσυε τῆς κακέι- 
θεν ἐ ἐπαγήκων, ἐπαινέτης ἦν τῆς εἰρήνης, 5 ταὐταὶ τοῖς 
ἄλλοις πρέσξεσιν ἀπήγγειλε": καὶ μόνος - τῶν βυλευ- 
TOY ἔγραψε σπείσασθαι TO κήρυκι τῷ ὑπὸ τοῦ 
Φιλίππιυ καὶ τοῖς πρέσβεσιν, ἀκόλυθα γράφων Φιλο- 
κράτει ὁ μέν γε τὴν ἐξ 
κας ἃ πρέσθ εις πέμπεσθαι" ὁ δὲ τῇ πρεσβεία σπένδε- 
Taj. Τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἤδη "T σφόδρα προσέχετε 
Τὸν νῦν. Ἐπρατίετο γὰρ οὐ πρὸς τὰς ἄλλυς πρέσβεις 


. , De SUN , 
σιν δέδωκε TU SURE xnpu- 
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τοὶ πολλὰ, συκοφαντηβέντας ὕτερον ἐς μεταζ ολῆς 
ὑπὸ Δημοσθένυς,, ἀκλὰ uid Φιλοκράτην X Anposti- 
νην" εἰκότως" τοὺς ἅμα pi πρεσβεύοντας, ἅμα δὲ 
τὰ ψηφίσματα γράφοντας. Πρῶτον piv, ὅπως μὴ 
περιμείνητε Té πρέσξεις, vc ἦτε ἐκπεπομφότες, πα- 
ρακαλοῦντες ἐπὶ Φίλιππον, iy. μὴ μετὰ τῶν ἄλλων 
Ἑλλήνων, ἀλλ᾽ ἰδία ποιήσησθε τὴν εἰρήνην. Δεύτερον 
δ ὅπως μὴ μόνον τὴν εἰρήνην GAME 5 συμμαχίαν εἰ- 
γα! ψηφιεῖσθε τρὺς Φίλιππον" ἐν & τινες προσέχοιεν 
τῷ πλήθει τῷ υμέτερῳ, εἰς τὴν ἐχάτην ἐμπέσοιεν &- 
θυμίαν, à ὁρώντες ὑμᾶς αὐτὰς μὲν παρακαλύντας ἐπὶ 
τὸν πόλεμον, οἴκοι δὲ μὴ μόνον εἰρήνην, ἀλλὰ καὶ συμ- 
μαχέαν ἐψηφισμένυς ποιεῖσθαι. Τρίτον, δὲ, ὅπως Kee 
δοξλέπτης ὃ Θρᾷκης βασιλεὺς μὴ iral ἔνορκος, μῆτε 
μιετέςαι τῆς συμμα xí ac καὶ τὴς εἰρήνης αὐτῶ" Tapmy- 
γέλλετο δὲ ἐπ᾿ αὐτὸν ndu «ρατιώ. 

xb. Καὶ ταῦ ὁ ὃ μὲν ἐξωνύμενος οὐκ ἠδίκει" (πρὸ 
γὰρ τῶν ὅρκων καὶ τῶν συνθηκῶν ἀνεμέσητον ἦν αὐτῷ 
πράτειν τὰ συμφέροντα) οἱ δὲ ἀποδόμενοι καὶ κατα- 
κοινωνήσαντες τὰ τῆς πόλεως ἰσχυρά, μεγάλης ὀργῆς 
ἦσαν ἄξιοι. Ὁ γὰρ μισαλέξανδρος νυνὶ φάσκων εἶναι, 
καὶ τότε μισοφίλιππος Δημιεσθένης, ὃ TV “ενέαν ἐμοὶ 
προφέρων Τὴν Αλεξανδρυ, γράφει ψήφισμα, τὰς NOS 
(ue τῆς πύλεως υὑφαιρώμενος, ἐκκλησίαν ποίειν τοὺς 
Τρυτάνεις τῇ ὀγδόῃ i ira μένα TOU ν Ἑκαφηξολιῶνος ἀιης 
γὺς, ὅτε ἥν τῷ Ασκληπιώ n θυσία" καὶ ὃ προαγῶν ἐν 
τῇ ἱερᾷ ἡμέρα, n πρότερον οὐδεὶς μέμνηται γενόμενον. 


Τίνα πρόφασιν ποιησά μέγος ; ἵνα, φησὶν, ἐᾶν nin παν 
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φῶσιν οἱ Φιλίππν πρίσθεις, βυλεύσηται ὃ δῆμος ὦ ως 
τάχιτα περὶ τῶν πρὸς Φίλιππον πρίσβεων" τοῖς ἅπω 
magni πρίσξεσι προκαταλαμιβ νων τὴν ἐκκλησίαν, 
X τὰς χρόνυς ὑμῶν ὑποτεμινόμενος, καὶ τὸ πράγμα 
κατασπεύδων, ἵνα jo μετὰ τῶν ἄλλων ᾿Ελλήνων, 
ἐπανελθόντων τῶν ὑμετέρων πρίσδεων, ἀλλα μόνοι 
στοιήσησθε τὴν εἰρήνην. Μετὰ δὲ ταῦτα, ὦ AÜnajor, 
ἧκον οἱ v Gi rV πρέσξεις, οἱ δὲ ὑμέτεροι ἀπεδῆ- 
μὰν παρακαλῦντες τὺς Ἕλληνας ἐπὶ Φίλιππον. Β.γ- 
ταῦθα t ἐτερον ψήφισμα nxg Δημοσθένης, ἐ à ὦ γράφει 
μὴ μόνον ὑπὲρ τῆς εἰρήνης ἀλλὰ καὶ συμμαχίας ὑμᾶς 
βυλεύσασθαι, μὴ περιμείναντας τοὺς πρέσξ εἰς τοὺς 
ὑμετέρους, ἀλλ ᾿εὐϑυς μετὰ τὰ ἐν ἄξει Διονύσια τῇ 
ὀγδόῃ καὶ 5 irra ry ἐπὶ δέκα, Ori δὲ ἀληθὴ λέγω, ἄκυ- 
φατε τῶν ψηφισμάτων, 


YHOIZXMAT A. 


κέ. Ἐπειδὴ τοίνυν, ὦ AÜmajoi, παρεληλύθει τὰ 
Διονύσια, ἐγίνοντο δὲ αἱ ἐκκλησία" ἐν δὲ τῇ προτέρᾳ 
τῶν ἐκκλησιῶν ἀνεγνώσθη S yuan TI ὀγδόῃ € ἐπὶ δέκα 
κοινὸν τῶν ᾿ συμμα χων, τὰ κεφάλαια διὰ βραχέων 
ἐγὼ προερῶ. Πρῶτον μὲν γὰρ ἔγραψαν V υπὲρ εἰρήνης 
ὑμᾶς μόνον βυλευσασθαι" τὸ δὲ τῆς rv xac Ore" 
μα ὑπερίξηφαν. Vk. ἐπιλελησμένοι, ἀλλα καὶ τῆν εἰρήνην 
ἀναγκαμοτέραν ἢ καλλίω vao aue ave εἶναι. E- 
ereira, ἀπήντήσᾳνὀρθως ἰασόμενοι τὸ Δημοσθένες δω- 
ροδύκημια, καὶ προσίγραψαν ἐν τῷ δόγματι ἰξᾶναι τῶ 

D 
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βυκομένῳ τῶν Ἑλλήνων ἐν τρισὶ μησὶν εἰς τὴν αὐτὴν 
gym a ἀναγεγράφϑαι μετ᾽ Αθηναίων, αὶ μετέχειν τῶν 
ὅρκων καὶ τῶν συνθηκῶν" δυο μέγιτα προκαταλαμθα- 
γον τε πρῶτον μὲν vr τὸν Χρόνον τὸν τῆς τριμήνου 
ταῖς τῶν Ἑλλήνων eT eiae ἱκανὸν γενέσθαι παρασ- 
κεναζοντες" ἔπειτα τὴν τῶν Ελλήνων εὔνοιαν τῇ πό- 
λει μετὰ Xo συνεδρία κτώμενοι, ἣν εἰ ; παραβαίνοιν- 
το αἱ Latis μὴ μόνοι μηδ ἀπαράσκευοι πολεμῆ- 
σαι μεν" -γὺν υμῖν malen συνέβη διὰ Δημοσθένην, 
Ori m λέγω, ἐξ αὐτοῦ τὰ δόγματος ἀκύσαν- 
τες μαθήσεσθε, 


ΔΟΓΜΑ ΣΥΜΑΧΩΝ. 


κε΄, Tovro τῷ δόγματι συνειπέιν ὁμολογῶ" καὶ 
πάντες οἱ ἐν τῇ προτέρᾳ τῶν ἐκκλησιῶν δημηγοροῦν- 
τις, καὶ ὃ δῆμος ἀπῆλθε τοιαύτην τινο δύξαν εἰχηφῶς, 
ὡς tea μὲν εἰρήνη, περὶ δὲ συμμαχίας οὐκ ἄμεινον 
eit διὰ τὴν τῶν Ελλήνων παρακλῆσιν GuasucaoSa* ἔ- 
sa, δὲ XeIrm με]ὰ τῶν Ἑλλήνων azay]ov. Νυξ ἐν μέσων 
X παρῆμεν τῇ ὑςεραίᾳ εἰς τὴν ἐκκλησέαν, ΕνἼαῦθα δὴ 
προκαταλαμβάνων Δημοσθένης τὸ βῆμα, οὐδενὶ τῶν 
ἄλλων παραλιπὼν λόγον, γδὲν ὄφελος ἔφη τῶν χθὲς εἰ- 
ρημένων εἶναι λόγων, ei ταῦθ᾿ οἱ Φιλέππου μὴ σνμ- 
πεισθήσονται πρέσβεις" vli γινώσκειν £Qn τὴν εἰρήνην, 
ἀπούσης συμμαχίας. ου γὰρ ἔφη oer ( γάρ τὸ 
Phan μέμνημαι ὡς εἶπε, διὰ τὴν ἀηδίαν TV λέγοντος 


ἅμα καὶ τῷ ova TOC) ἀποῤῥῆξαι τῆς εἰρήνης τὴν αυμ». 
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μαχίαν, οὐδὲ τὰ τῶν Ἑλλήνων ἀγα μένειν μελλήμα- 
χα" αλλ ἢ πολεμέιν αὐτὰς, ἢ TÀY εἰρήνην ἰδία ποιεισο 
Óu. Καὶ τελευτῶν, ἐπὶ τὸ βῆμα παρακαλέσας Αν- 
τίπατρον, ἐρώτημα τι ἠρώτα, προειπὼν μὲν ἃ ipi- 
σεται, προδιδάξας δὲ ἃ χρὴ κατὰ τῆς πόλεως aTe- 
κρίνασθαι. Καὶ τέλος ταῦτα ἐνίκα, TO μὲν λόγω 
προξιασαμένον Tu. Δημόσθενες, τὸ δὲ ψήφισμα γρα- 
yarrec Φιλοκράτυς. 

"XC. Ὁ δὲ ἦν ὑπολοιπον αὐτοῖς, Κερσοξ λέπτην καὶ 5 
τὸν ἐπὶ Θ,ᾳκης τόσον ἔκδιτον ποιῆσαι, καὶ TT &- 
σραξαν ἕκτη φθίνοντος τοῦ Βκαφηθολιῶνος μηνὸς, 
πρὸ ἐπὶ τὴν υφέραν ἀπαίρειν πρεσβείαν τὴν ἐπὶ τοὺς 
ὅρκυς Δημοσθένην. Ὁ γὰρ μισαλέξανδρος καὶ μισοφί- 
λέππος υ μῖν ὅτος ῥήτωρ δὶς, ἐπρέσθευεν ἐ ir Μακεδο- 
γίᾳ, ἐξὸν μηδὲ a ἁπαξ, ὃ νυνὶ κελεύων τῶν Μακεδόνων 
καταπτύειν. Eic δὲ τὴν ἐκκλησίαν τὴν τῇ GcTH λέγω 
καθεζόμενος, βουλευτὴς ὧν ἐκ παρασκευῆς, ἔκδοτον 


Κερσοβλέπτην μετὰ Φιλοκράτνς ἐποίησε. Λανβάνεε. 


γὰρ ὁ μὲν Φιλοκράτης ἐγ ψηφίσματι μετὰ τῶν ἄλ- 
λων γραμμάτων παρεγράψας (ὁ δ᾽ ἐπιψηφίσας Δη- 
᾿μοσθένης) ἐν o γέγραπται, ἀποῦδνναι τὺς ὕρκυς τοῖς 
πρέσβεσι τοῖς παρὰ Φιλίππν ἐν τῇ "1T τῇ ἡμέρᾳ τοὺς 
eviidpsc τῶν συμμάχων" mapa δὲ τὰ Κερσοξ χέπτυ 
σύνεδρος vx ἐκάθητο. Γράψας δὲ τοὺς συνεδρεύοντας 
ὀμνῦναι, Τὸν Κερσοξλέπτην v συνεδρεύοντα ἐξέκλεισε 
τῶν ὅρκων, Ὁτι δὲ ἀληθῆ λέγω, ἀνάγνωθι μοι τὶς ἦν 
ὁ ταῦτα γράψας, 5 τὶς ὁ ταῦτα ἐπιψυφίσας Πρό- 
εδρος, 
D 2 
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ΨΗΦΙΣΜΑ, ΠΡΟΕΔΡΟΣ. 


xh. Καλὸν, ὦ Almajoi, κακὸν, n τῶν δημοσίων 
τραγμάτων φυλακή" ἀκίνητον yap tci, καὶ οὐ μετα- 
σίπΊει τοῖς αὐτομολῦσιν £y TI πολῆεια, ἄλλ ἐπέδωκε 
τῷ δήμω, ὅπόταν βούληται, συνιδέιν τὰς πᾶάλαρ μὲν 
«πονηρὰς, ἐκ μετα(ολῆς δ᾽ ἀξιᾶντας εἶναι χρητύς. Ὕ- 
στόλοιον δὲ μοι ἐςὶ τὴν κολακείαν αὐτοῦ διεξελθέιν. 
Δημοσθένης yap ἐνιαυτὸν βελεύσας, νδεμέαν πώποτε 
φαγέιται πρεσβείαν εἰς προεδρί αν καλέσας" ἀλλὰ τότε 
aro αὶ πρῶτον πρίσξ ες εἰ εἰς προεδρίαν ἔθηκε, X) προσ- 
κεφάλαια ἔθηκε, αὶ φοινικίδας περιεπέτασε. καὶ ἅμα 
T» ἡμέρα ἡγέιτο τοῖς πρέσθεσιν εἰ εἰς τὸ Karger, ost 
5 συρίττεσθαι δια τὴν Go Wi 00 UV IV à κολακθίαν' κα 
ὅτε ἀπήεσαν εἰς Θήζας, ἐμισθώσατο αὐτοῖς τρία 
ζεύγη ὁροικὰ, καὶ τὸς πρέεξεις προύπεμψεν εἰς Θήβας, 
| ἐγκαταγίλαςον τὴν πόλιν ποιῶν, ἵνα ὃ ἐπὶ τῆς 
ὑποθέσεως μείγω, καξε μὰ τὸ qupus τὸ περὶ τῆς 


προδρίας, 
YHéIZMA, 


κθ΄, Οὗτος τοίνυν, ὦ Αθηναῦοι, ὃ τηλικοῦτος τὸ 
μέγεθος κόλαξ, πρῶτος διὰ τῶν κατασκύπων τῶν 7r&- 
ge Χαριδήμου πυθόμενος τὴν Φιλίππου τελευὴν, τῶν 
| it θεῶν συμπλαάσας ἑαυτῶ ἐγύπγιον, κατεψεύσατο 
ὡς ὃ παρὰ Χαριδήμν τὸ πράγμα πεπυσμένος, ἀλλὰ 
παρὰ τὰ Διὸς X τῆς Αθηνᾶς" ὃς μεθ᾿ ἡμέραν ἐπιορ- 
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κῶν, yUXTOp φησὶν ἑαυτῶ διαλέγεσθαι, à τὰ μέλλον]α 
ἔσεσθαι προλέγειν. Εῥόμην 9 ἡμέραν τῆς θυγατρὸς 
αὐτῷ τετελευτηκύιας, πρὶν πενθῆσαι αὶ τὰ νομιζόμε- 
γα ποιῆσαι, εεφανωσάμενος αὶ λευκὴν ἐσθῆτα λαβών, 
ἐδυθύτει, ὴ παρηνόμει' τὴν μόνην ὁ δείλαιος x, X rpo- 
TW αὐτὸν πατέρα προσειπῦσαν ἀπολίσας. Καὶ v τὸ 
δυεύχημα ὀνειδίζω,. ἀκλὰ τὸν τρόπον ἐξετάζω. 'O 
yag μισότεκνος, ἡ πατὴρ πονηρὸς, vx av ποτε γένοι- 
TO δημαγωγὺς Xpnsoc" vài ὁ τὰ φίλτατα X, οἰκειό- 
τατα σώματα μὴ stpyor, vOtzoTt U ὑμᾶς περὶ πλεί- 
oret ποιήσεται τὰς ἀλλοτρίας" ψδέ γε ὃ ἰδίᾳ πονηρὸς, 
wx. ἄν ποτε γένοιτο δημοσίᾳ χρηφὸς" νδὲ ὅςις tiv et- 
κοι φαῦλος, ἐδέποτ᾽ ἣν tr Μακεδονίᾳ κατὰ τὴν πρεσ- 
Gear καλὸς καγαθὸς" ev γὰρ τὸν τρόπον, ἀλλὰ τὸν 
τόπον Μόνον μετήκλαξε, 

λ΄. Πόθεν ὅν ἐπὶ τὴν μεταζοχὴν ἥλθε τῶν πραγ- 
μάτων" (τος yag éciy ὃ δεύτερος καιρὸς) .} τί TeT 
ἐςὶ τὸ αἥτιον, ὅτι Φιλοκράτης. μὲν ἀπὸ τῶν αὐτῶν 70- 
λετευμάτων Δημοσθένει φυγάς aT εἰσαγγελίας yt- 
γένηται, Δημοσθένης δὲ ἐ ἐπέρη τῶν ἄλλων 'κατήγορος" 
5j πόθεν m8 ἡμᾶς εἰς ταῖς ἀτυχίας. ὃ μιαρὸς ἀνβρω- 
πος ἐμθέθληκε, ταῦτ ndn διαφερόντως afr ἐςιν ἀ- 
κῦσαι. Ox yap τὰ χιτα eire Πυλῶν Φίλιππος (map. 
ῆλθε, X τὰς τε ἐν Φωκεῦσι πόλεις παραδίξως a arasa- 
τὺς ἐποίησε, Θηδαίους δὲ, ὡς τόθ᾽ v uiv ἐδόκει, περαι- 
τέρω καρρὰ 5 TV ὑμετέρυ συμφέροντος lot ups κατεσ- 
κεύασεν, ὑμεῖς DE ἐκ TOY ἀγρῶν φοβηθέντες i ἐσκευα- 
γωγήκατε ἐν ταῖς μεγίφαις ὃ ἤφαναι τίαις οἱ πρέσθ εἰς 


3o AISXINOTYT 


οἱ περὶ τῆς εἰρήνης πρεσξζεύσαντες, πολυ δὲ τῶν ἀλ- 
λῶν διαφερόντως Φιλοκράτης καὶ Δημοσθένης, διὰ τὸ μὴ 
μόνον πρεσβεύειν, ἀλλὰ καὶ ψηφίσματα γεγραφέναι. 
Συνέξη δ᾽ ἐν τοῖς αὐτοῖς χρόνοις διαφέρεσθαι τι τὸν 
Δημοσθένην κα 5 Φιλοκράτην, σχεδὸν v ὑπὲρ τύτων, ὑπὲρ 
ὧν καὶ ὑμεις αὐτὰς ὑπωπτευσατε διενεχϑῆναι. Toiaw- 
της δὲ ἐπιπιπτύσης ταραχῆς μετὰ TOY gu Qu TOY 
νοσημάτων αὐτῶ, ἤδη τὰ μετὰ ταῦτα ἐδνλεύετο με- 
τὰ ( δειλίας, L τὴς pe Φιλοκράτην ὑπὲρ τῆς δωρο- 
δοκίας ζηλοτυπίας" D ἡγήσατο. οἱ τῶν συμιπρεσθευόν- 
TOY 5 τὰ Φιλίπην κατήγορος ἀναφανείη, τὸν μὲν 9i- 
λοκράτην προδήλως ἀπολέισθαρ, τοὺς δὲ ἄλλυς συμ- 
πρέσβεις κινδυνεύειν, αὐτὸς 9 εὐδοκιμήσειν, καὶ προδό- 
χης ὧν τῶν φίλων καὶ πογηρὸς, πιςὸς τῷ δήμω φανἤ- 
σεσῆα!, Κατιδόντες 9 αὐτὸν οἱ τῆς πόλεως προσπο- 
λεμοῦντες nv X», ἄσμενοι παρεκάλυν ἐπὶ τὸ βῆμα, 
τὸν μόνον ἀδωροδόκητον ὀνομάζοντες τῇ πόλει. Ὁ δὲ 
“παριὼν, ἀρχὰς αὐτοῖς ἐνεδίδου “πσολέμυ αὶ ταραχῆς. 
Οὗτός ic, ὦ Alnrajoi, ὃ πρῶτος ἐξευρὼν Σέῤῥιον ra- 
xt; 5 Δορίσκον, καὶ Εργίσκην, X Mvpyloxm, αὶ Τά- 
γος, L Dl'arída, χωρία, ὧν οὐδὲ τὰ ὀνόματα ἤδειμεν 
πρότερον. Καὶ ἐς τῦτο φέρων περιέφησε τὰ πραγμα- 
τα, ὡς, εἰ μὲν pn πέμποι Φίλιππος πρίσφεις, κατα- 
φρονέειν αὐτὸν Qu τῆς TOAEGC* 6t 1 δὲ πέμποι, καΊ)ασκό- 
que πέμπειν, ἀλλ v σρέσξοις" εἰ δὲ ἐπιτρέπειν ἐθέλει 
σόλει τινὶ ἴσῃ καὶ ὁμοίᾳ περὶ τῶν ἐγκλημάτων, ἐκ ὦναι 
κριτὴν ἴσον ἡ μῖν ἔφη, καὶ Φιλίππω. Αλόνησον Siu, ὁ 
δ᾽ ἀπηγόρευε μὴ Na uG arem, εἰ δίδωσιν, ἀλλὰ μὴ ἀπο 
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δίδωσι' περὶ συλλαξῶν διαφερόμενος" καὶ τὸ τελεὺ» 

TAY ςεφανῶσας τὸς pera Apisobfiu οἱ ec O«crlaxíar 

καὶ Μαγνησίαν παρὰ τας περὶ τὴς εἰρήνης, συνῆῆκας 

ἐπιςρατεύσαντας, TEr μὲν εἰρήνην διέλυσε, τὴν δὲ συμ- 
Y x PY ) ' 

"n αὶ τὸν πόλεμον παρεσκευασε. 

(Nar ἀλλὰ Χακχκοῖς καὶ ἀδαμαντίνοις τεῖχε- 
σιν, ὡς αὐτός φησι, τὴν χώραν ὑμῶν ἐτ εἶχισε, Τῇ 
τῶν Ευξοέων καὶ ü OnGajor συμμαχίᾳ. Αλλ, ὦ Αβθη- 
yajoi, περὶ d τρία μέγιφςα ἡδίκησθε, καὶ μάλιςα 
ἡγνοήκατε, Σπευδων 9 εἰσ εἰν περὶ τῆς μεγίςης συμ" 
μαχίας τῆς τῶν Θηξαίων, ia ἐφεξῆς emo, περὶ 
τῶν Εὐξοέων πρῶτον μνησθήσομαι, Ὕμεις γάρ, ὦ 
Αθηνα)οι, πολλοὶ καὶ μεγάλα ἠδικημένοι ὑπὸ Μγησαρ- 
ys τὰ Χαλκιδέως τὸ Καλλίν καὶ Ταυροσθένυς πατρὸς 
(vc οὗτος rl, μισθὸν AaGor, Αθηναίας εἶναι τολμᾷ 
γράφειν) καὶ πάλιν ὑπὸ Θεμίσωνος τοῦ Ἐρετριέως, ὦ ὃς 
ὑμῶν εἰρήνης ὕσης Ὡρωπὸν ἀφείλετο. Τύτων ἑκόντες 
ἐπιλανθανόμενοι, ἐπειδὴ διέδησαν εἰς EvGoiay OxnGaj- 
οἱ καταδυλώσασθαι τὰς πόλεις πειρώμενοι, ἐν πέντε 
ἡμέραις ἐξοηθήσατε αὐτοῖς, αὶ ναυσὶ αὶ πεζικῇ δυνά- 
pet καὶ πρὶν τριάκοντα ἡμέρας Bia Dév, ὑποσπόνδους 
OwnGajuc ἀφήκατε. Κύριοι τῆς EvGUac γενόμενοι, x) 
χας πόλεις αὐτὰς καὶ τὰς πολιτείας απέδοτε, ὄρθως 
3 δικαίως αὐτοῖς “αρακαταθϑέμενοι" "x ἡγύμενοι δί- 
καιον εἶναι τὴν ὀργὴν ἀπομνημονεύειν ἐν TO πιφευθῆ» 
ναι. Καὶ τηλικαῦθ᾽ ὑφ᾽ ὑμῶν εὖ σεσονθότες οἱ Χαλ- 
κίδεις, w τὰς ὁμοίας ὑμῖν ἀπέδοσαν χάριτας, 

λδ΄, Αλλ ἐπειδὴ vaxisa διέδητε εἰς Εὐθοιαν 
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ΤΠλουτάρχω βοηθήσοντες, τοὺς μὲν πρώτους Χρόνους 
ἄλλ ὧν προσεποιϑνβ᾽ ὑμῖν εἶναι φίλοι, Ἐπειδὴ δὲ τά- 
χιτα εἰς Ταμυνας ““αρήλθομεν, x τὰ Κοτύλαμον oro- 
μαζ' μενον ὄρος ὑπερεξάλομεν, ἐνταῦῶϑα Καλλίας ὃ 
Χαλκιδεὺς (ὃν Δημοσθένης, μισθὸν λαξὼν, ἐνεχυρία. 
Co) ὁρῶν τὸ ςρατόσεδον τὸ τῆς πόλεως᾽ ἐΐς τινας 
δυσχωρίας κατακεκλεισμένον, ὅθεν μὴ νικήσασι μά- 
χῆν, οὐκ ἥν ἄνα χωρησις οὔτε βοηθείας ἐλπὶς, ovr ἐκ 
γῆς ὅτε ἐκ θαλασσης" συναγείρας ἐξ ἁπάσης τῆς Ev- 
Gofac ςρατόπεδον, αὶ παρὰ Gi í aar δυνα μιν προσ- 
μεταπεμψάμενος, ὃ τ᾽ αϑεχφὸς αὐτῷ Ταυροσθένης (ὁ 
γυνὶ eavrac δεξιώμενος καὶ προσγελῶν) τοὺς Φωκικους 
ξένους, Saee xac, ἤλθον ἐφ᾽ μας ὡς αναιρήσοντες. 
Κι οἱ μὴ σρῶτον μὲν Θεῶν τις ἔσωτε τὸ NE TOms 
δον, ere οἱ ερα]ιῶται οἱ ὑμέτεροι, αὶ πεζοὶ καὶ iore, 
ἄνδρες ἀγαθοὶ i ἐγένοντο, 5j apa TÓY ἱσιτσόδρομον τὸν 
ἐν Ταμκυναις ἐκ παρααάξεως μάχη κραησανῆες ἀφίε- 
σαν ὑποσττόνδυς τὺς πολεμίως, ἐκινδύνευσεν ἂν ὑμῶν 
ἢ πόλις αἰσχιςα σαθῶν, Ov γὰρ τὸ lyev χῆσαι κατὰ 
«“σύλεμον μέγιςόν ici κακὸν, ἀλλ᾿ ὅταν τις πρὸς ἀντα- 
γωνιςας ἀναξίους ἑαντοῦ διακιγδυνεύων ἀποτὺύ x" à. 
πλασίαν εἰκὸς εἶναι τὴν συμφυράν. ARM ὅμως ὑμεέις 
τοῦτα «σετσουθότες, πάλιν διελυσασθε πρὸς auTwC. 

Ay. Tv xor δὲ παρ UAGY συγγνώμης Καλλίας ὃ 9 
Χαλκιδεὺς, μικρὸν διαλιπὼν χρόνον, πάλιν ἧκε φερόμε- 
δ0ς εἰς τὴν ἑαυτν φύσιν, E Ευξοἰκὸν μὲν τῷ λόγω συνέ- 
ὅριον εἰ εἰς Χαλκίδα συγάγων, ἰσχυράν δὲ τὴν Εὔβοιαν 
ip ὑκᾶς ἐργω παρασκευάζων, ἐξαίρετον ὃ αὐτώ τὺυ- 
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purida περιποιώμενος. Καὶ ταυύτης ἐλπίζων συγα- 
γωνιτὴν Φίλιστον λήψεσθαι, ἀπῆλθεν εἰς Μακεδονί- 
«y, καὶ puel μετὰ Φιλίπσν, 5 τῶν ταί per εἷς ὠνο» 
μαάζετο. Αδικήσας δὲ Φίλισισον, κάκειθεν ἀποδρὰς, 
ὑσέθαλεν ἑαυτὸν φέρων OnGajoic. Ἐγκαταλιπὼν δὲ 
χακείνυς, P Ten τραπόμενος τροπὰς τοῦ EupízcU 
map ὃν oxet, εἰς μέσον πίπτει τῆς Θηθαιὼν ἐχθρας, 
X τῆς Gir, Amopov δ᾽ ori χρῆσαι το αὐτῶ, D 
“αραγγελλομένης Ur. αὐτὸν ἤδη spa rite, μίαν ἐλπί- 
δα λοιπὴν κατέϊδε σωτηρίας, ἔνορκον AaGar τὸν Α- 
θηναι ὧν δῆμον, σύμμαχον ὀνομασθέντα, βοηθήσειν, & 
τις ET. αὐτὸν ἴῃ, ὃ «σρόδηλον ἥν ἐσόμενον, εἰ μὴ Veg 
κωλυσέτε. Ταῦτα δὲ διανοηθεὶς ἀποςέλλει δεὺρο πρέσ- 
Gec Γλαυκέτην καὶ Ἐμπίδωνα, 5 Διόδωρον τὸν jore 
δρομήσαντα, φέροντας Αἰ τῷ δήμω ἐλπίδας xerac, 
Δημιοσθένει à ἄργυριον, 5 τοῖς περὶ αὐτόν. Τρία δὲ 
ἦν, a L ἐξωγέιτο. Πρῶτον μὲν μὴ διασφαλῆναι τὴς 
xpi ὑμᾶς συμμαχίας (οὐδὲν γὰρ ἥν τὸ μέσον, εἰ 
μινησθεὶς τῶν τ ροτέρων ἀδικημάτων ὃ ó δῆμος μὴ προσ- 
δέξαιτο τὴν svp pa xí αν, ἀλλ ὑπῆρχεν αὐτῷ ἢ φευ- 
yer ἐκ Χαλκίδος, » τεβνᾶγαι ἐγκαταληφθέντι" Τῆλι- 
XQU ται δυνάμεις Ur αὐτὸν ἐπεςράτευον, n τε Φιλίπ-" 
ον καὶ Oreafor.) Δεύτηρον δ᾽ ἧκον οἱ μισθοὶ τῶ γρα- 
ψαντι τὴν συμμαχίαν, ὑπὲρ TU p συνεδρεύειν Αθη- 
nme Χαλκιδέας, i do δὲ, ὦ ὡωςε μὴ τέλειν συντάζεις. 
Καὶ τὔτων τῶν προαιρέσεων ὑδεμιὰς a ἀπέτυχε Καλ- 
λίας. AX ὁ μισοτύραννος Δημοσθένης, ὡς αὐτὸς 
€ οσπριειται, ór φησι Κτησιφῶν τὰ βέλτιςα λόγοιν, 
E 
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5, ἡ) * 4 1 ' ΩΝ , » δ 
ασέδοτο μὲν τὰς xajpec τὰς τῆς πόχεως" ἔγραψε ὃ 


ἐν τὴ συμμαχίᾳ, βοηθεῖν ἡ ἡμᾶς Χαλκιδεῦσι, ῥῆμα 
μόνον αντικαταλλαζαμενος, ἀντὶ τουτων εὐφημίας 
ἕγεχᾶ por yp ac, Χαλκιδέας Bone, iav vig iH 
ἐπ᾿ AÜmajec, Τὰς δὲ συνεδρίας, καὶ Tac συντάξεις, 
ἐξ or ἰσ yvcem ὁ ωὐλεμος ἤμελλεν, ἄρδην autdoro, 
χαλλίξοις ὀνόμασιν ago xísac e gate γράφων. Καὶ 
γῶ λόγω goce eer ἡ ἡμᾶς, τὰς μὲν βοηθείας ὦ ως δῶ 
τὴν πόλιν πρότερον ποιεῖσθαι τοῖς ae δεομένοις τῶν 
Ἑλλήνων, τας δὲ συμμα χίας ὑςέρας σοιέισθαι μετὰ 
τὰς εὐεργεσίας. Ἵνα δὲ εὖ εἰδῆτε ὅτι ἀληθῆ λέγω, 
λαξε μοι τὴν Kanne γραφὴν, αὶ τὴν συμμαχίαν" 9 
ἀνάγνωθι τὸ ψήφισμα, 
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A, Overo τοίνυν τοῦτό $i δεινὲν, Εἰ καιροὶ 7rt- 
erparrat THAIXVTU!, X συνεδρίαι, L συνταΐζοις GAME 
“πολὺ TéTV δεινότερον viv φαιήφεαι, ὃ μέλλω λέγειν, 
Ei γὰρ τοῦτο προήχἢη Καλλίας μὲν 6 Χαλκιδεὺς 
ὕξρεως X πλεονεξίας, Δημοσθένης δὲ, ὃν ἐπαινέ! Κτη- 
tpa δωροδοκίας, ὥςε τὰς ἐξ (pee συντάξεις, X τὰς 
ἐξ Ερετρίας, τὰ δέκα ταθαντα, ὁ ὁρώντων, 9 φρρινιων, 
βλεπόντων ἔλαθον ὑμῶν υφιλύμενον" καὶ τὺς ἐκ τῶν 
σύλεων TUTVC συγέδρως παρ᾿ υ μῶν μὲν ανέξησαν, πα- 
λιν δὲ εἰς Xaxxída καὶ τὸ καλυμενον Εὐζοϊκὸν συνέδριον 
συνήγαγον. Ὁν δὲ τρόπον, ᾿ δι᾿ οἵων κακυργημιάτων, 
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ΚΑΤᾺ ΚΤΗΣΙΦΏΝΤΟΣ. ὃς 
ὑμᾶς wx ἔτι δι ἀγγέλων, ἀλλ αὐτὸς 0 Καλλίας" 
παρελθὼν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, λόγυς διεξῆλθε κατεα- 
κευασμένυς ὑπὸ Δημοσθένες, Εἶπε yag, ὡς ἥκει ἐκ 
IIenomorr?ou, vus] σύνταγμα ausTatac εἰς ἑκα τὸν 
ταλάντων Ὡρόσοδον ἐπὶ Φίλιππον, καὶ διελογίζετφ 
ὅσον ἑκάςυς ἔδει συντελέιν, ᾿Α χαρὲς μὲν πάντας καὶ 
Μεγαρέας ἱξήκοντα τάλαντα, τὰς ὃ ἐν Εὐξοίᾳ πό- 
λεις ἁπάσας Ter]apaxovra* ἐκ δὲ τούτων τῶν χρη- 
μάτων ὑπᾶρξοιν καὶ ναυτικὴν καὶ πεζικὴν δύναμιν. ΕἸ- 
ya4 δὲ πολλὰς ἄλλες τῶν Ελλήνων, Wc βύλεσθαι κοινω- 
γειν τῆς συνταξιως" ὡς VTÉ χρημάτων, ὅτε spaTiu- 
vor ἐσέσθαι ἀπορίαν 5 ταῦτα μὲν τὰ φανερα, Ἔφη 
δὲ καὶ πραξεις πράττειν ἑτέρας δ᾿ ἃ ἀποῤῥήτων, καὶ TV- 
TOY εἶναί τινας μαρτυρας τῶν ἡμετέρων πολιτῶγ" 5 
τελευτῶν ὀνομαςὶ arapexaae Δημοσθένην, x, συνείπειν 
nz. Ὁ δὲ σεμνῶς av παρελθὼν τόν τε Καλλίαν 
ὑπερεπηνει, καὶ τὸ ἀπόῤῥητον προσεποιήεατο εἰδέναι. 
“Τὴν δὲ εἰς Πελοπόννησον mpi εἰαν, ἢ nr ἐπρέσξευσε, » 
τὴν ἐξ Axayapríac ἔφη βούλεσθαι ὑμῖν era yyeuaqe 
Hy δὲ αὐτῷ κεφάλαρον τῶν χλόγων, παντας μὲν Πε- 
λοποινησίως ὑπάρχειν, πάντας ὃ Λκαρνᾶνας συντε- 
ταγμένυς ἐπὶ Φίλιπαον ὑφ taury. ἄγαι δὲ τὸ σὺν- 
ταγμα χρημάτων μὲν εἰς ἑκατὸν νεῶν τα χυναυτν- 
ear “ληρώματα, à, εἰς πεζὺς ερατιώτας μυρίνς, καὶ 
ἵωπεις χιλίνς" ὑπάρξοιν δὲ σιρὸς τύτοις τὰς qoM 
χικαὶς δυνάμεις, ἐκ Πελοαογγῆσν μὲν πλείδνας ἢ δισ- 
χιλίως ὁπλίτας, ἐξ Ακαρναγίας δὲ ἑτέρους τοσύτυς" 
δεδόσθαι δὲ ἀπὸ earror Téror τὴν ἡγεμονίαν ὑμῖν" 

E a 
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τα χθήσεσβαι δὲ οὐκ εἰς μακρὰν, QAM οἷς τὴν erm 
ἐπὶ δέκα Té λεών μηνὸς" εἰρῆσθαι γὰρ ἐν Tajc 
«σύλεσιν ὑπ᾿ αὐτὰ X eapryyédioy, πάντας ἥκειν ovr- 
εδρεύσαντας Amat εἰς Τὴν «ανσέληνον. Καὶ γάρ 
TVTO ἄνθρωπος ἴδιον καὶ αὶ κοινὸν ποίει" οἱ μὲν γὰρ &A- 
λοι ἀλαζόνες, ὃ ὅταν Ti ψευδωνται, aópica καὶ ἀσαφῆ 
πειρῶνται λέγειν, φοδύμενοι τὸν ᾿ ἔλεγχον" Δημοσθέ- 
v"c ὃ ὅταν ἀλαζονεύηται, “πρῶτον μὲν μεθ᾿ ὅρκου 
ψεύδεται, ἐξώλειαν € ἐπαρώμενος αὐτῶ" δεύτερον δὲ, 
& εὖ οἶδεν υδέποτε € ἐσόμενα, τολμᾷ λέγειν, ἀριθμῶν 
εἰς ὁπότ᾽ tsay καὶ ὧν τὰ σώματα WX topaxt, τού- 
τῶν τὰ ὀνόματα λέγει, κλέπτων τὴν ἀκρόασιν, καὶ 
μιμυμῖνος τοὺς ταληθῆ λέγοντας. Διὰ καὶ μάλιτα 
ἀξιός ὁ ἐς: μισεῖσθαι, ὅτι «πονηρὸς. ὧν L τὰ TOY χρησῶν 
enne διαφθείρει. TauTa 9 εἰπὼν δίδωσιν ἀγαγνῶ- 
raj ψήφισμα τῶ γραμματεῖ, μακρότερον μὲν τῆς 1- 
λιάδος, χεγώτερον δὲ τῶν λόγων ovc ἐίωθε λέγειν, καὶ 
TV Bíu ὃν βεξίωκε᾽ μεςὸν ὃ ἐλπίδων οὐκ ἐσομένων κα 
ξρατοπέδων ἐδέίποτε συλλεγησομένων. Απαγαγὼν 9 
ὑμᾶς ἄπωθεν ἀπὸ TV κλέμματος, καὶ ἀγακρεμαάσας 
ἀπὸ τῶν ἐλπίδων, ἐνταῦθα δὴ συςρέψας, γράφει κε- 
λεύων ἑλέσθαι τ ρέσξ εἰς εἰς Ἐρετρίαν, οἵ τινες δεῆσον- 
Taj τῶν Ἐρετριέων (πάνυ γὰρ ἔδει δεηθῆναι αὐτῶν) 
μηκέτι διδόναι τὴν σύνταζιν ὑμῖν τὰ «t£r]e τάλαινα, 
ἀλλὰ Καλλίᾳ. Καὶ παλιν ἑτέρυς αὐρεισθαι εἰς opor 
«πρὸς Twc Ὡρείτας σρίσξεις, οἵ τινες δεήσονται, ou - 
τοῖς τὸν αὐτὸν καὶ Αθηναίοις φίλον και ᾿ ἐχθρὸν νομίζειν 
εἶναι. Ἐπειτα ἄγαφαίνεται περὶ ἁπάντων Vm) τῷ 
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ψηφίσματι ep TO κλέμματι γράψας, 5 τὰ πέν- 
T€ τάλαντα τοὺς πρέσβεις ἀξιοῦν τοὺς Ὡρείτας, d 
ὑμῖν, ἀλλὰ Καλλίᾳ, διδόναι. Oi 9 ἀληθῆ λέγω, ἀ- 
φελὼν τὸν κόμπον καὶ τὰς τριήρεις 5 τὴν ἀλαζονείαν ἐκ 
τῷ n ηφίσματος, ἀνάγνωθι" καὶ TV χλέμιματος' ἀψαι, 
δ ὑφείλετο ὁ μιαρὸς καὶ ανόσιος ἄνθρωπος, ὅν φησι 
Κτησιφῶν καὶ ἐν τῷδε τῷ ψηφίσματι διατελόιν λέγον- 
τα καὶ σρατΊοντα τὰ apisa τῷ δήμῳ τῶν Αθηναίων. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. 


Οὐκὺν τὰς μὲν τριήρεις αὶ τὴν πεζὴν qure καὶ τὴν 
πανσέληνον αὶ τὰς συνέδρυς λόγω morat, τὰς δὲ συν- 
ταζεις τῶν συμμάχων, τὰ δίκα τάλαντα, ἔργῳ 
αἀπωλέσατε. 

λέ, Ὑπόλοιπον δὲ μοί eir εἰπεέιν, ori λαθὼν τρία 
τάλαντα μισθὸν, τὴν γνωμὴν ταύτην ἔγραψε Δημοσ- 
θένης" τάλαντον μὲν ἐκ Χαλκίδος, «σαρὰ Καλλίου" 
τάλαντον δὲ ἐξ Ἐρετρίας, παρὰ Κλειτάρχν τοῦ τυ- 
parre τάλαντον δὲ ἐξ Qopts, Διὸ καὶ καταφανὴς ἐγέ- 
γΕΤο, δημοκρατν μένων τῶν Ὡρειτῶν καὶ πᾶντα perc 
TÓYTOY pera ἐ ψηφίσματος. Ἐξανηκωμένοι γὰρ ἐν τῷ 
7r (óc Φίλιππον πολέμῳ, παντελῶς ἀπόρως δῶ χει: 
μένοι, πέμπυσι τρὸὺς αὐτὸν Γνωσιδημον τὸν Χαριγένυς 
Vio, TV v δυγατευσανός "roli € ἐν Ὡριῷ, δεησόμενον αὐτῷ, 
τὸ μὲν τάλαντον ἀφιέναι Th πόλει, ἐπαγγελόμενον δ᾽ 
αὐτῷ χαλκῆν εἰκύγα ταθήσεσθαι ἐγ Qpeo. o δὲ 
απεκχρίγατο τῶ Γνωσοδήμω, 6 671 ἐλα XÍccU χαλκοῦ 
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οὐδὲν δέοιτο, τὸ δὲ τάλαντον διὰ τοῦ Καλλέου εἰσε 
«parler. Αναγκαζόμενοι δὲ οἱ Ὡρειται, καὶ X εὖ- 
σποραγτες, ὑπέθεσαν: αὐτῷ τὰ ταλάντου τὰς δημοσίας 
προσόδυς, Àj τόκον ἤνεγκαν Δηριοσβένει TOU δωροδοκή- 
μᾶτος δραχμὴν τὺ μηνὸς τῆς μνᾶς, ἕως τὸ κεφάλαρ- 
ον ἀπίδοσαν. Καὶ ταῦτ᾽ ἐπράχθη μετὰ ψηφίσματος 
τῷ δήμν, Ὁτι T ἀληθῆ λέγω, λαξε μοι τὸ ψήφισμα 
TUI Ὡρειτῶν. 


΄ 


ΨΨΗΦΙΣΜΑΑ. 


Τοῦτ᾽ 651 τὸ ψήφισμα, ὦ ὼ Abirajoi, ajocurn. μὲν τῆς 
mut, ἔλεγχος δὲ οὐ μικρὸς τῶν Δημοσθένυς σολι- 
τευμάτων, φανερὰ δὲ κατηγορία Κτησιφῶντος. Τὸν 
γὰρ ὕτως αἰσχρῶς δωροδοκῦντα οὐκ ἔςιν opa ytye- 
γέναι ἀγαθὸν" ἃ τετόλμηκεν vroc γράψαι t ἐν τῷ ψη- 
φίσματι. 

As. Ενταῦθα 1dv τέτακται καὶ ὁ τρίτος τῶν και- 
ρῶν, μᾶλλον δὲ πάντων πικρότατος χρόνος, ἐγ ὧ δη- 
μοσθένης ἀπώλεσε τὰς τῶν ᾿Ελλήνων 5 τῆς πόλεως 
πραξεις, ἀσιξῆσας μὲν εἰς Τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς, &- 
δικον δὲ X, uda μῶς ἴσην τὴν πρὸς OnGajuc συμμαχί- 
αν γράψας. Αρξομαι δὲ ἀπὸ τῶν εἰς T Θεοὺς αὐτῷ 
πλημμελημάτων λέγειν, Es; γάρ, ὦ Αθηναῦοι, τὸ 
Κιῤῥαιο ΟΥ ὠνομασμένον πεδίον, καὶ κιμὴν ὃ νῦν Εξάγι- 
soc καὶ ἔπαρατος ὠνομασμένος, Ταύταν ποτὲ τὴν 
χώραν κατώκησαν Κιῤῥαιοι καὶ Ἀἀκραγαλλίδαι, γένη 
παρανομώτατα, cl εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς xaq τὰ 


. 
σαν" 5, παν. 
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ἀναθήματα ἠσέξουν' ἐξημάρτανον δὲ αὶ εἰς τὸς Apa 
φικτύονας. Αγανακτήσαντες ὃ ἐπὶ τοῖς γενομένοις, 
μάλιςα μὲν (ὡς λέγεται) οἱ πρόγονοι οἱ ὑμέτεροι, ἐ- 
gera καὶ οἱ ἄλλοι Αμφικτύονες, μαντείαν ἐμαντεύ- 
᾿σᾶντϑ παρὰ τῷ Θεώ, τίνι χρὴ τιμωρίᾳ Té ανθρω- 
Tuc τότνς μετελθῶν, Καὶ αὐτοῖς avajpet n Πυθίᾳ, 
πολεμεῖν Κιῤῥαίοις Jj Λκραγαλλίδαις TXVT ἥματα 
κ᾿ πάσας γυκτας" καὶ τὴν χώραν ἀὐτῶν ἐκπορθήσαν» 
τας κα αὐτὰς ἀνδραποδισαμένυς, ἄἀναθέιναί τῷ Απόλ- 
Auri τῷ Πυβίω καὶ ὃ τῇ ? Ἀρτέμιδι, ὺ Δητοι, καὶ Ama 
ITporoía ἐπὶ πάσῃ ἀεργίᾳ᾽ καὶ row THW τὴν χώραν μήτ᾽ 
αὐτὺς ἐργαζεσθαι, μήτ᾽ ἄλλον ἐᾶν. AaGórrte δὲ τὸν 
χρησμὸν οἱ Αἰφικτύονες, ἐψηφίσαντο, Σόλωνος εἰς- 
“πόντος Alimaju τὴν γνώμην (ανδρὸς καὶ νομοθετῆσαι 
δυνατῶ, X zu Ποίησιν καὶ Φιλοσοφίαν δια τετριφό- 
Το() ἐπιγρατευειν ἐπὶ τὰς ἐναγεῖς, κατὰ τὴν μαντεῖ- 
αν τῷ Ot, Καὶ συναθροίσαντες δύναμιν ἱ ἱκανὴν ἐκ 
Τῶν. Ἀμφικτυόνων, ἐζηνδραποδίσαντο τοὺς ἀνθρωπυς, 
αὶ τὰς λιμένας ἔχωσαν, E τὸν πόλιν αὐτῶν κατέσκα« 

αν, à τὴν χώραν QU Τῶν καθιέρωσαν κατὰ τὴν pare 
Téay' καὶ ἐπὶ τύτοις ὅρκον ὦμοταν ἰσχυρὸν, μῆτε αὐ- 
τοὶ τὴν ἱερὰν γῆν ἐργασεσθαρ,, unTt ἄλλω ἐπιτρέψειν 
αἰκλὰ ἐ βοηθήσειν τῷ Θιῷ, ὶ τῇ yn T! ἱερὰ, 5 χειρὶ E 
"roi 5 vac luae. Καὶ vx ἀπέχρησεν αὐτοῖς pu 
Tor Μόνον τὸν ὅρκον ὀμόσαι, ολλὰ καὶ προςροπὴν καὶ 
apa ἰσχυρὰν ὑπὲρ τούτων ἐποιήσαντο. Γέγραπται 
γὰρ voc ἐν τῇ ἀρᾷ, Εἴ τις τάδε (quoi) παραξαίνον, 
ἢ πόλις, n ἰδιώτης, ἢ Croc, ἐγα γῆς (φησιν) tcu τὰ Α΄ 


49 ΑΙΣΧΙΝΟΥ 


πόλλωνος Nj τῆς Ἀρτέμιδος, L Anrec, καὶ Αθηνὰς Dpe- 
voí ac' (δ ἐπεὺ χέται αὐτοῖς μηδὲ γῆν καρπὺς φέρειν, 
μῆτε yvrajxac τέκνα τίκτειν γονεῦσιν ἐνικότα, &A- 
Aa τέρατα" μηδὲ βοσκήματα κατὰ Quei yorac “ΤΟΙ-- 
ὥσθαι. ἡ ταν δὲ αὐτοῖς éwag πολέμου καὶ δικῶν καὴ 
ἀγορῶν, X ἐξωλεις εἶναι X αὐτὰς X, οἰκίας καὶ γένος τὸ 
ἐκειγωνὶ Καὶ μήποτε (φησιν) ὁσίως θυσαμεν τῷ Απόλ-- 
Aon, μηδὲ τῇ gend nx τὴ Λητοῖ, μηδ Αθηνᾷ 
TIperors, p BY δέξαιντο αὐτοῖς τὰ ἱερά. Ὅτι δὲ α- 
An λέγ o, ἀνάγνωθι τὴν τῷ Θεὰ μαντείαν ἀκύσατε 
τῆς ἀρᾶς, ἀναμνήσθητε τῶν ὅρκων, vc ὑμῶν οἱ πρόγο- 
νοι μετὰ τῶν Αμφικτυύνων φυνωμοσαν. 


ΜΑΝΤΕ ΙΑ. 


» 4 δ᾿ * , . » , εν 
Οὐ πρὶν τῆς δὲ πόληος ἐρείψετε πύργον Ἑλόντες, 
Πρίν γε Ov τεμένη κυανώπιδος Αμφιτρί τὴς 
Κυμα ποτικλυζῃ, κελαδυν | ἱεραισιν ἐπ᾿ ἀκταῖς. 


Ὁ ΡΚΟΣ. A P A 


Al. Ταύτης τῆς ἀρᾶς X τῶν ὅρκων καὶ, τῆς par^ 
τείας γενομένης, ἀναγεγραμμένων ἔτι X ni, ei Ae- 
κροὶ, oi Αμφισσεῖς, μᾶλλον δὲ οἱ προεξηκότες αὐτῶν, 
ἀνδρες παρανομώτατοι ἐπειργαζοντο τὸ πεδίον, καὶ 
τὸν λιμένα τὸν Εξαάγιξον καὶ Ὡπάρατον πάλιν ἐτεί- 
χισαν καὶ συγωκησαν" X τέλη τὰς παραπλέοντας ἐξέ- 


λέγον, καὶ τῶν ἀφικνυ μένων εἰς Δελφὺς Πυλαγόρων ἐγ- 
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ive Ariani διέφθειραν. ὧν eic ἣν Δημοσθένης. Κειρο- 
τονηθεὶς yap 24 υ μῶν Πυλαγόρας. λαμ ἄνοι χιλίας 

αχμας παρα τῶν ἀμῳφισαΐων, υπὸρ τοῦ μηδεμίαν 
“πρὶ pretar αὐτῶν ἐν τοῖς Ἀμφικτύοσι ποιήσασθαι, 


Aic μκολογήθη ὃ αὐτῷ καὶ εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον ἀποςᾶ-΄ 


λήσεσθαι ἀθήναζε τὰ ἐνιαυτοῦ kxasov μνᾶς exon τῶν 
ἐξα γίφξων αὶ ἱταράτων χρημάτων, ἐφ᾿ ^ τὲ βοκβήσειν 
τοῖς Αμφισαεῦσιν Αθήνμαιν xax πανΊα τρόπον. 'O- 
θεν μᾶλλον ἢ πρότερον ava Gier αὐτῶ, ὅτου ἂν, 
προσάψηται ἀνδρὸς ilu Tw ἢ δυνάςν ἢ πόλεως δημο- 
κραταμένης, τότων ἑκάςως αγιάτοις κακοῖς Tspi ἀκ- 
ACH. à 
AR. Σκέψασθε δὴ τὰν δα! μονα καὶ τὴν τύ x" ὡς 
“περιεγένοτα τῆς τῶν ΑΑφισσεῶν ἀσεβείας. Ἐπὶ γὰρ 
,ῬΘεοφράξου Ἄρχνυτος, ἹἹερομινήμοκας ὄντος Διογνήτου 
Αναφλυσίν, Πυκαγόρες ὑμᾶς ὄἄλεσθε, Meibi xy τέ ix- 
ὄνον τὸν Αναγυῤμασιον (vv ἰδυλόμην. ἂν πολλῶν ἕνεκα 
6r) Ó OPMUKAFE τὸν Λέσθιον, καὶ τρί um δὲ μετὰ 
TOUTOY ἐμέ. Xvid δὲ ἡ ἡ aiv ἀρτίως pi εἰς Δελφοὺς 
ἀφῖχθαι, παρα χρῆμα δὲ τὸν Ἱερομνήμονα Διόγνητον 
“πυρέττειν᾽ τὸ ὃ αὐτὸ TUTO συνεπεπτώκει ὴ τὼ Mer- 
a. Οἱ δ᾽ ἄλλοι συνεκαάθην To Αμῷικτύονες" ἐξηγγελ-» 
Atro ὃ ἡμῖν παρὰ τῶν βουλομένων εὐνοιαν ἐνδείκνυσι- 
LET τῇ πόλοι, ὅτι οἱ ἄιμφισσεῖς ὑποπεχτωκότες TÓ- 
τε καὶ δεινῶς θεραπεύοντες τὶς Θηξαίνς, οἰσέφερον. δόγ- 
μα χατὰ τῆς ἡμετέρας πόλεως πεντήκοντα ταλαγ- 
τοις ζημιώσω τὸν δῆμον τῶν Αθηναίων, ὅτι τὰς χρυ- 
«zc ἀσπίδας ἀγέθεμεν, πρὸς τὸν. xaqrór rear, πρὶν ἐξ- 
Ε 
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apaclay, καὶ ἐπεγράψαμεν τὸ προσῆκον ἐπίγραμμα, 
AOHNAIOI AIIO ΜΗΔΩΝ ΚΑῚ OH- 
BAIQN, ὉΤῈ ΤΑΝΑΝΓΙΑ ΤΟΙΣ 
ἙΛΛΗΣΙΝ EMAXONTO. Μεταπεμι- 
ψάμενος δὲ ὁ ἱερομνήμων ἠξίν με εἰσελθέϊν εἰς τὸ συν- 
ἐδριον, καὶ emen Ti πρὸς τὺς Αμφιτύονας ὑπὲρ τῆς. 
σύλεως, X αὐτὸν ὕτω προμρη μένον, Apxoptre δέ με 
λέγειν x, προθυμότερόν πὼς εἰσεληλυθότος εἰς τὸ συν- 
ἐόριον, τῶν ἄλλων Πυλαγόρων μεθερηκότων, αναβοή- 
σας τὶς τῶν Ἀμφισσέων, ἄνθρωπος ασελγέεατος, καὶ 
(ως ἐμοὶ ἐφαινετοὶ δεμιᾶς παιδείας μετεχηχῶς, Ic uc. 
δὲ Ν δαι juri ὠς ἐξα καρτανειν αὐτὸν προαγομένυ, 
ἀρχὴν δέ γέ epn, Q ὦ Αὐδρες᾽ Ελληνες, εἰ ἐσωφρονείτε, và 
ἂν ὠγοριαζετο τύγομα, TM δήμν τῶν AUmajev ἐν ταςς 
δὲ ταῖς ἡμέραις" QAM ὡς, ἐναγεὶς ἐζηγεῖε ἐκ Tw hp: 
"Auc δὲ ἐ ἐμέμνητο τῆς τῶν Φωκέων di μμά χ χε, ἣν ὃ 
Κρώθυκος ἐ ἐκέιγος ἐγραψε" 5 ἄχλα πολλὰ Xj δυχερῖς 
κατὰ τῆς πόλεως διεξήει, λέγων, & ἐγὼ ὅτε τότ᾽ ἐκ- 
αρτέρυν dos, ὅτε γῦν ἡδέως μέμνημαι αὐτῶν. Ακχύς: 
σας δὲ, ὅτω παρωξυνθην, ὦ ὡς οὐδεπώποτ ἐν TO ἐμαυ- 
TV βίω. Καὶ τὶς μὲν ἄλλες λόγες ὑπεροήσομαι. Ε- 
πῆλθε δ᾽ οὖν μοι ἐπὶ τὴν γνώμην μνησθήναι τῆς τῶν 
Αμφισσέων ἐπὶ τὴν γὴν τὴν Ἡεραν ἀσεᾷ εἰας" καὶ αὐτό- 
θεν ἑσηκὼς ἐδείκνυον τοῖς Αμφικτύοσιν (ὑπόκειται γὰρ 
τὸ Κιῤῥαιον πεδίον TO ἱερῶ, καὶ isi iunii. Ὁ- 
prts £Qir ἐγὼ, ὦ ἢ ἄνδρες Αιμφικτύονες, ἐξειργασμένον 
σντο τὸ πεδίον ὑπὸ τῶν Αμφισσίων, ὴ X$pa eta, ἐν - 
ὡχοδομνυμίνα αὶ ἐπαύλια" ὗρατε τοῖς ὀφθαλμοῖς τὸν 
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Ἐξαγικον καὶ Ἑπαρατον λιμένα τετειχισμένον" TO 
τέτυς αὐτοὶ, καὶ οὐδὲν ἑτέρων δέισθε μαρτύρων, τέο] 
πεπραχύτας, X χρήματα λαμβάνοντας i ἐκ ToU ἱερὰ 
λιμένος. Ἅμα δὲ a ἀναγινώσκειν ἐκέλενον αὐτοῖς τὴν 
μαντείαν τῷ Ow, τὸν ὅρκον τῶν προγύγων, τὴν agar 
TY γενομένην" X διωριζόμην, | ὅτι ἐγὼ μὲν ὑπὲρ τοῦ 
δήμν τῶν Αθηναίων κα TM σώματος 5 TOY τέκνων xa] 
οἰκείας τῆς ἐμαυτοῦ βοηθω (xara τὸν ὅρκον) xai TO 
Θεῶ X τῇ γῇ ἱερᾷ, 5 χορ X ποδὶ X gom καὶ πᾶσιν 
οἷς δύναμαι, καὶ 5 ΤῊΥ πόλιν τὴν ἡμετέραν τὰ πρὸς τοὺς 
Θεὺς ἀφοσιῶ, "Y uec δὲ ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν nd» βυλεύ- 
σασθε' ἐνῆρκται μὲν τὰ Kayat apices δὲ τοῖς 
βωμοῖς τὰ θύματα' μέλλετε 9 αἰτέιν τὰς Θεὺς τα- 
γαβὰ καὶ κοινῇ καὶ ἰδίᾳ" σκοπεῖτε δὴ ποίᾳ φωνῇ, ποίᾳ 
ψυχῇ, ποίοις ὄμμασι, τίνα τόλμαν κτησάμενοι τὰς 
ἱκεσίας ποιήσεσθε, τούτους παρέντες ἀτιμωρήτους 
| τοὺς ἐναγεῖς, καὶ ταῖς ἄρας ἐνόχους, Ov yap y 
αἰνιγμάτων, ἄλλ᾽ ἐναργῶς γέγραπται ἐν τῇ ἀρᾷ κα- 
χα TÉ τῶν ἀσεξησαντωγ" ἃ χρὴ maler αὐτοὺς, καὶ 
κατὰ τῶν ἐπιτρεψάντων" καὶ τελευτάιον ἐν Τῇ 
ἀρᾷ γέγραπται, Mil ὀσίως θύσαμεν οἱ μὴ τιμὼ- 
perrís (φησι) τῷ Ἀπόλλωνι, μήτε τῇ Ἀρτέμιδι, μῆτε 
T" Λητοῖ, ηδὲ Αθηνᾷ Προνοίᾳ" μηδὲ δέξαιντο αὐτῶν 
τὰ ἱερά. 

A9. Τοιαῦτα αὶ πρὸς TéTV( ἕτερα πολλὰ διεξελ- 
θόντος ép, ἐπειδή ποτε ἀπηλλάγην L peri ἐκ τῷ 
συνεδρίν, κραυγὴ πολλὴ ὶ θύρυξος ἥ ἣν τῶν Αμφικτυέ- 
γῶν" Àj λύγος ἥν οὐκ ri περὶ τῶν ἀσπίδων, ἃς ἡμέ;ς 
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ανίθεμεν, ἀλλ᾽ ἤδη περὶ τῆς τῶν Ἀμφισσέων τιμωρᾶ- 
ας. Hr δὲ πόῤῥω τῆς ἡμέρας ὡσῆς, “ροσελθων ὁ XN- 
ρυξ averre, Δελφῶν ὅσοι ἐπὶ διετὲς ἡξῶσι κα δέλνς X 
- ἐλευθέρυς PXetr ἅμα τῇ ἡμέρᾳ, ἔχοντας ἅμας καὶ δε- 
κέλλας πιὸς τὸ Θυτώῶον txe καλυμενον" καὶ παλιν ἃ 
αὐτὸς κήρυξ a ανηγύρενε τὺς Ἱερομνήμονας * lux ac ye- 
p« ἥκειν εἰς τὸν αὐτὸν τόπον, βοηθήσοντας τῷ Θεῶ 
à τῇ γῇ τῇ ie ἥτις δ᾽ ἂν μὴ παρῇ πόλις, ἔρξεται 
TU ps, L ἐναγὴς ἔσαν 5 τὴ apa ἔνοχος. Ur δὲ vee- 
gaz ἥκομεν ἕωθεν εἰς τὸν προειρημένον τύπον, καὶ κα- 
σίξημκεν εἰς τὸ Kifjator πεδίον' καὶ τὸν Muta xa- 
τασκαψαντες. 5 τας οἰκίας ἐμπρῆσαν Tec ανεχωροῦ- 
pt Γαῦτα δὲ "μῶν epar livor, οἱ Λοκροὶ, οἱ ᾳ- 
φισσεῖς, ἐξήκοντα ςαδια ἄπωθεν οἰκοῦντες Δεκφών, 
3 xor πρὸς nuxc μεθ᾿ ὅπλων πανδημει" Και εἰ μὴ 
δρόμω μθλὶς ἐξεφυγ outr εἰς An quc, ἐκενδυνεύσα μὲν 
ἀπολέσθαι. Γη δὲ Cram ἡμέρᾳ Κύττυφος ὁ τας 
γνώμας ἐπιψηφέζων, ἐκχκλησέαν ἐποίοι τῶν Αμφικτῦυ- 
ὄνων. (Ἐκκλησίαν γὰρ ὀνομαζυσιν, ὅταν μὴ μόνον 
τὰς Πυκαγόρυς καὶ τοὺς ᾿Ιερομνήμονας συγκαλέσωσιν, 
QAAE X Tuc cwÜuc rac Xj χρωμένους τῷ O«9.) Er- 
Tau. ndn πολλαὶ μὲν τῶν ἃ μφισσέων ἐγίνοντο κατη- 
yopíay πολὺς V ἔπαινος ἦν κατὰ τῆς ὑμετέρας πό- 
λέως, Τέλος δὲ παντὸς τοῦ λόγυ, ψηφίζονται ἥκειν 
“ὺς Ἱερομνήμονας πρὸ τῆς Criionc Πυλαας ἐν pue 
χρόνω ec Πύλας, ἔχοντας δόγμια καθότι δίκας δώ- 
συσιν οἱ λαιφισσέις. υπὲρ ὧν εἰς τὸν Θεὸν Ναὶ τὴν γῆν 
γὴν hepar καὶ τοὺς Αμφικτνυογὰς ἐξήμαρτον, Ὅτι δὲ 


ΚΑΤΑ ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ. 4 
«ἀληθῆ λέγω, ἀναγνώσεται ὑμῖν ὃ γραμματεὺς τὸ 
ψήφισμα, 


YHO9IZMA, 


"t Tv δόγματος οὖν τέτν ἀποδοθέντος ὑφ᾽ ἡμῶν 
έν τῇ βουλῇ, ἡ πάλιν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ TU ? δήμῳ, 5 τας 
πραξεις "μῶν ἀποδιξαμένν τὺ δῆμιν. καί τῆς πόλεως 
πάσης προαμρυμενης εὐσεξ εἰν" καὶ Δημιοσθένυς ὑπὲρ 
συν μεσεγγυήματος TV & Ἀμφίσσης ἀντιλέγοντος, 5 
ἔμου φανερῷ eravTíay ὑμῶν ἐξελέγχοντος" ἐπειδὴ t ἐκ 
qu gaps. Τὴν πόλιν ἄνθρωπος οὐκ δυνατὸ σφῆλαι, 
οἰσελθων εἰς βνυλευτήριον 5 μετατησάμενος τὺς ἰδιω- 
TO, ἐκφέρεται προδύλευμα εἰς τὴν ἐκκλησίαν, τρο- 
AaGor τὸν τὸ v γράψαντος a ἀπειρίαν. Τὸ ὃ αὐτὸ Tu- 
To καὶ ἐν TW ἐκκλησίᾳ διιπράξατο ἐπιψηφισθδναι αὶ γε- 
γέσθαι τὺ δῆμν τὸ ψήφισμα, ndn ἐπαναφάσης τῆς ἐκο 
ϑελησέας. ἀπεληλυθότος € iav (ev γὰρ av ποτε iios 
sa) 5 τῶν πελλῶν δὲ α αφειμένων. Οὗ τὸ κεφάλαιόν 
ἔςι, τὸν δὲ ἱερομνῆμονα (φησι) τῶν Αθηναίων, » τοὺς 
Τινκαγόρυς τὰς εἰσαεὶ Πυλογορῦντας πορεύεσθαι, eic 
Πύλας X εἰς Ao es ἐν τοῖς τεταγμένοις χρόνοις ὑπὸ 
7o προγόνων" εὐπρεπῶς γε τῷ ὀνόματι, ἀλλα τῶ 
ἔργω αισχρῶτ᾽ κωλύει γὰρ εἰς τὸν σύλλογον τὸν ἐν 
Πύλαις ἀπαντᾷν, ὃς ἐξ ἀνάγκης πρὸ τὰ καθήκοντος 
ἔμεκλε xp γίνεσθαι. Καὶ παλιν ἐν τῶ αὐτὼ Vue 
φίσμαῖ, πολὺ καὶ σαφέςερον αὶ πικρότερον σύγγραμμα 
γράφει, τὸν ᾿Ἱερομνήμονα (φησι) τῶν Αθηναίων καὶ τὶς 
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Πυλαγόρυς τὰς αεὶ Πυκαγοράντας μὴ μετέχειν τοῖς 
ike συλλεγομέγοις, n λόγων, ἥτε ἔργων, μῆτε δογ-- 
μάτων, pne πράξεως μηδεμιᾶς. Τὸ δὲ μὴ μετέχειν, 
Tí ἔςι; πότερα τἀληθὲς emo, n τὸ ἥδιφξον ἀκοῦσαι s 
τὸ ἀληθὲς € qo T6 γὰρ αἱ εἰ 7 poc ἡδονὴν λεγόμενον, 
οὑτωσὶ τὴν πόλιν δια τέθηκεν' vx ἐᾷ μεμνῆσθαί τῶν 
ὅρκων, ὃς ὑμῶν οἱ πρόγονοι ὠμοσαν, οὐδὲ τῆς ἀρᾶς, 
vM τῆς Tu Os μαντείας, 

μα, Ἡμᾶς μὲν ὅν, ὦ Αθηναίοι, κατεμεῖνα μεν δικὲ 
σνῦτο τὸ ψήφισμα" οἱ $ ἄλλοι Δμφικτύονες συνελέ- 
γησαν εἰς Πύλας, πλὴν μιᾶς πόκεως (ἧς ἐγὼ wr. ἂν 
σύγομα ἐίποιμι, μήθ᾽ αἱ συμφοραὶ παραπλήσιοι γένοιν- 
το αὐτοῖς μηδενὶ τῶν Ελλήνων) καὶ συνελθόντες ἐψη- 
φίσαντο ἐπιςρατεὺ εἰν ἐπὶ τὺς Ααφισσέας,. Καὶ ςρα- 
τηγὸν ἐίλοντο Κύττυφον τὸν Φαρσάλιον, τὸν τότε 
τὰς γνώμας ἐπιψηφίζοντα" οὐκ ἐπιδημῦντος ἐν Μα- 
κεδογίᾳ Φιλίππυ, ἀλλ᾽ οὐδ ἐν τῇ Ελλαδὲ παρόντος, 
&AX ἐγ Sxulagc ὕτω pax pav ἀπόντος, ὃν αὐτίκα p 
Misa, τολμήσει λεγεῖ Δημοσθένης ὡς ἐγὼ ἐπὶ TW Ea- 
Anar ἐπήγαγονὴ καὶ παρελθόντες τῇ πρώτῃ spei D 
μάλα μετρίως ἐχρήσαντο τοῖς Αμφισσεὺσιν' erri 
yap τῶν Μεγ τον αδικημάτων, χρήμασιν αὐτὰς ἐζη- 
βίωσαν, καὶ ταῦτα ἐν prre χρόνω προεῖπον τῷ Θεῷ 
καταθεῖναι. καὶ τὰς μὲν ἐναάγεις αὶ τῶν πεπραγμένων 
αἰτίους Μετεςήσαντο, τοὺς δὲ δι εὐσέβειαν φυγόντας 
κατήγαγον. Ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ τὰ χρήματα ἐξέτιον τῷ 
Θεῷ, τύστ᾽ ἐναγ εἰς κατἤγαγον, αὶ τοὺς εὐσεξεις κα- 
ψελθόντας διὰ τῶν Αμφικτνόγων GG χλον, ὕτως "σὰ 


ἄς...  -- Brus 
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Th δευτέραν à eri τοὺς Αμφισσέις spa retay ἐποιήσαν- 
T0' πολλῷ χρόνω vesper ἐπανελθόντος Φιλίππε ἐκ 
τῆς ἐπὶ τὰς Σκυθὰς φρατείας, τῶν μὲν Θεῶν τὴν ἡγε- 
μονέαν τὴς εὐσεξείας ἡ μῖν παραδεδωκότων, τὴς δὲ 
Δημκοσθένως δωροδοκίας ἐμποδὼν γεγενημένης. 
κθ΄. ANM wu προύλεγον, οὐ προεσήμαινον ἡμῖν οἱ 
Θεοὶ φυλαξασθαι, μόνον vx ανθρωπων Qorac Tor In- 
σάμενοι ; Οὐδεμέαν τοι πώποτε ἔγωγε μάλλον “πό- 
λιν ἑωρακα ὑσὺ μὲν τῶν Θεῶν σωζομένην, ὑπὸ δὲ 
τῶν punta &vícy ἀπολλὺ μέγην. Ovx ἱκανὸν m τὸ 
τοῖς μυφηρίοις φανὲν σημεῖον φυλαξασβαι, ἡ τῶν jeu 
cQy τέλευτῇ ; Ov 2 τύτων Avia dye n πρϑλε- 
yer εὐλαᾷ εἶσθαι, καὶ πέμπειν εἰς Δελφὺς ἐπερησομιένους 
τὸν Θεὸν ὅ,τι χρὴ los Δημοσθένης δὲ ἀντέλεγε, 
Φιλιππίζειν τὴν Πυθέαν φάσκων, ἀπαίδευτος ὧν, καὶ 
ἀπολαϑων X ἐμπιπλάμενος τῆς διδομένης ὑφ᾽ ὑμῶν 
αὐτῷ ἐξωεσίας ; Οὐ τὸ τελευτώον, au ror ὶ ἄκαλλι- 
sphror τῶν ἱερῶν, ἐξέπεμψε τοὺς spuria ἐπὶ τὸν 
πρόδηλον χίνδυνον ; Καὶ τοι γε πρώην ἀπετόλμησε 
λέγειν, ὅτι παρὰ τοῦτο Φίλιππος x nde ἡ nay ἐπὶ 
τὴν χώραν, ὅτι Vx. ἣν αὐτῷ καλὰ τὰ ἱερά. Tíroc v? 
ζημίας ἀξιος ἃ τυχεῖν, ὦ τῆς Ἑλλάδος αλιτήριε; es 
γὰρ ὃ μὲν κρατῶν οὐκ mde εἰς τὴν τῶν x pa rv utra 
xar, ὅτι vX ἦν αὐτῷ καλὰ τὰ ἱερὰ, συ δ᾽ οὐδὲν 
προειδὼς τῶν μελλόντων ἔσεσθαι πρὶν καλλιερῆσαι τὰς 
σρατιώτας ἐξέπεμψας, πότερον ξεφανῶσθαι σε δέι ἐπὶ 
τας τῆς πόλεως ἀτυχίαις, 1 ὑπερορίζεσθαι ; 
py» Tor yap roi τί τῶν ἀγελπίξων L" ἀπροσὸο 
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κἥτων ἐφ᾽ ἡμῶν v γέγονεν ; οὐ γὰρ βίον γε ἡ pen ἄν- 

ϑρώτινον βεβιωκαμεν, ἀλλ᾽ οἷς παραδοξολογίαν τοῖς 

ἐσομένοις μεθ᾿ ἡμᾶς ἔφυμεν. Οὐχ ἡ μὲν τῶν Περσῶν 

βασιλεὺς ὃ τὸν Alo διορύξας, ὁ τὸν Ἑλλήσποντον 

ζευξας, ὁ Ó γὴν 5 ὕδωρ σὺς ᾿Ιέλληνας αἱ τῶν, ὃ τολμῶν 

ἐγ ταὺς ETIS OMA yp oen ὅτι δεσπότης iei» απάντων 

ἀνθρώπων ap niv ανιόν τὸς μέχρι voire, yUr v πε- 

φὶ TU κύριος ἑτέρων ὦναι διαγωνίζεται, ἃ ἄλλ Wn Tt- 

pi τῆς TM σώματος rernpíac ; ; Καὶ τοὺς αὐτὰς ὁρῶ- 

pe τῆς TE δόξης ταύτης X τῆς ἐπὶ TOY Πέρτην ἡγε- 

μονίας ἠξιωμέινς. οἱ αὶ τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν ἠλευθέρω- 

σαν; Θῆξα, δὲ πόλις ἀφυγοίτων μεθ᾽ ἡμέραν μέαν ἐκ 

Mie τῆς Ελλαδος & ane (masas et ; εἰ καὶ δικαίως, περὶ 
TOv ὅλων οὐκ ὄρθως iuc: up ἀλλα τὸν γε θεο- 
GaxGexr à T ἀφροσύνην vx ἀνθρωπίνως ἄκλὰ Sa^ 
poríec κτησαμένοι. Λακεδαιμόνιοι δὲ αἱ ταλαῤ πώροι 

προσαψάμενοι μόνον γύτων τῶν πραγμάτων ἐξαρ- 
χῆς περὶ τὴν τοὺ d s " κατάληψιν, οἱ τῶν Ἑλλήνων 
ποτὲ αξιαντες ἡγεμόνες εἶναι, vuy ὁμηρεύσοντες X» τῆς 
συμφορᾶς ἐπίδειξιν ποιησόμενοι, μέλλυσικ ὡς ἁλέξαν- 
δρον ἀνα πέμπεσθαι, TW TO ποισόμενοι κὶ αὐτοὶ y 7r Oc - 
τρὶς ὅτι ἂν ἐκείνω δόξῃ, αὶ ἐν τῇ TV «par τος X iibi 
ηδικημένν μετριότητι κριϑήσον ται HÀ n nueripa, 7ro- 
ME M κοινὴ καταφυγὴ τῶν ᾿Ελλήνων (σρὸς ἦν ἀφικ- 
γϑυντῦ πρότερον ἐκ τῆς Ελλαδος αἱ πρεσῷ ea, κατα 
πόλεις, ἕκαςοι Tap ἡ κῶν Τὴν σωτηρίαν εὐρησόμενοι) 
γῦν VX ἔτι περὶ τῆς τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίας ayer ee 
ται, ἀλλ ἤδη περὶ χοῦ τῆς πατρίδος (apow. ᾿ Καὶ αὶ 
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χαυθ᾽ ἡμῖν συμξέξηκεν ἐξότυ Δημιοσθένης πρὸς Ty 
πολίτοῖαν εἰσελήλυθεν. Εὖ γὰρ Ti τῶν τοιότων Ἢ- 
σίοδος ὁ ὁ ποιητὴς ἀποφαι νεται" λέγει γαρ τυ, παιδεύ- 
er τοὶ πλήθη καὶ συμθνλεύων ταῖς πόλεσι, τὺς πονηρὰς 
τῶν δημαγωγῶν μὴ "pk χέσθαι. Λέξω δὲ κάγὼ τὰ 
ἔπη" διὰ τοῦτο γὰρ οἶμαι ἡμὰς παι δας ὃ ὄντας τας 
TOY ποιητῶν γνώμας ἐκμανθάνειν, ἵν ἄνδρες ὄγτες 
αὐτάς χρώμεθα. 


ΤΙολλάκι δὲ ξ ξύμπασα πόλις κακὰ ἀνδρὸς a ἀπῆυρα, 
Ὁσκεν ἀχιτραίνη 5 ἀτάσθακα μηχανάαται. 
Τοῖσιν δ᾽ ὑρανόθεν μέγ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίων, 
ΔΛοι μὸν ὁμν καὶ λεμόν' ἀποφθινύθεσι δὲ λαοί. 

Ἡ τῶν γε ἐδ το! εὐρὺν ἀπώλεσεν, n ὅγε Té xoc, 
H γέας ἐγ πόντω Κρονίδης ἀ ἀποτίγγυται «αὐτῶν. 


Ea» δὲ περιελόντες τὰ ποιητῇ τὸ μέτρον, τὰς γνώμας 
ἐξεταζητε, οἶμαι ὑμῖν δόξειν v ποιήματα Ἡσιύδε εἷ- 
"a, ἀλλὰ χρησμὸν εἰς Δημοεθένους “πολιτθίαν. Καὶ 
γάρ ναυτικὴ Xj πεζὴ ερατεία καὶ πόλεις ἄρδην εἰσὶν 
ανηρπασμέναι ἐκ τῆς TVTV πολιτείας. 

A. Αλλ οἶμιαι, vrt Φρυνώνδας, ἡ vT Εὐρύξατος, 
ἔτ᾽ ἄλλος νδεῖς πώποτε τῶν σσᾶλαι πονηρῶν, τοιῶτος 
μάγος καὶ γόης ἐγένετο' ὃς (ὦ γῆ καὶ Θεοὶ καὶ δαί μονες, 
καὶ ἄνθρωποι ὅσοι βέλεσθε κύειν ταληθῆ) τολμᾷ λέγειν 
βλέπων εἰς τὰ πρόσωπα τὰ ὑμέτερα, ὡς ἄρα Θη- 
Gajor τὴν συμμαχίαν ἡμῖν ἐποιήσαντο, οὐ διὰ τὸν 
καιρὸν, v δια τὸν φύθογ τὸν TipisXi T3 αὐτὰς, VY διὰ 

G 
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T ὑμετέραν δέξαν, ἀκλὰ διὰ τὰς Δημοσθένες nate 
γορίας. Καὶ τοι πολλᾶς μὲν TV TW πρότερον v pese er- 
ας ἐσρέσβενσαν εἰ εἰς Θήρας ol μαλιςα οἰκείως ἐκείνοις 
διακείμενοι" πρῶτος μὲν τος ςρατηγὺς Θρασυόνλος 
ó Κολλυτεὺς, ἀνὴρ ἐν Θήβαις πιςευβεὶς ὡς οὐδεὶς ἐτε- 
ρος" πάλιν Θράσων ὁ 0 Ag xti, πρόξενος ὦ oy GwuGajoi* 
Λεωδάμας ὁ A  χαρνεὺς, *X ἡ 1]or Δημιοσϑένυς λέγειν 
δυνάμενος, ἀλλ᾽ per ys 5 ἡδίων Prep S οὗτος Ap- 
χίδημος ὃ 0 Πήληξ, X δυνατὸς εἰ εἰπεῖν, κα πολλαὶ κεκ!»- 
δυνευχὼς ἐν τῇ πολιτείᾳ, διὰ Θηξαίυς" δημαγωγὺς 
Apisogar ὁ Amie, πλέςον χρόνον τὴν τὰ Βριῳτιά- 
ζειν ὑπομείνας eríar ῥήτωρ Πυρανῦρος ὁ ὃ Αναφλύ- 
ςιος, ὃς ἔτι X yvy ζῇ. AAA ὅμως νδεῖς πώποτε αὐτὰς 
ἐδυνήθη προτρέψασθαι εἰ εἰς τὴν ὑμετέραν φιλίαν" τὸ δ᾽ 
afi οἶδα pin λέγειν δ᾽ ὑδὲν δέομαι διὰ τας ἀτυχί- 

ας αὐτῶν. ΔΑλλ᾽ οἶμαι ἐπειδὴ Φίλιππος αὐτῶν agt- 
λόμενος Νίκαιαν ΘετΊαλοῖς παρίδωκε, καὶ τὸν 7TOk- 
μον, Oy πρότερον ἐξήλασεν € ἐκ τῆς χώρας τῆς τῶν Βοι- 
τῶν, τῦτρν πάλιν τὸν αὐτὸν πύλέμὸν ἐπήγαγε διὰ 
“ἧς Φωκίδος ἐπ᾿ αὐτὰς τας Θήξας, καὶ 5 τὸ τελευταίον 
Enaretar xara aor t ἐχαράκωσε, Xj epupa εἰσήγα- 
yir ἐνταῦθ᾽ ndn, tra τὸ δεινὸν ἥπτετο αὐ τῶν, με- 
τεπέμψαντο Αθηναίνς. Καὶ ὑμέις ἐξήλθετε D eme 
τε εἰς τας Θήβας, ἐν τοῖς ὅπλοις διεσκενασ péroi, καὶ 
οἱ iz aic X oi πεζοὶ, πρὶν περὶ συμμαχίας μίαν 
μόνην συλαθ iy γράψαι Δημοσθένη. Ὁ δ εἰσάγων ἥν 
ὑμάς εἰς τας Θήδας xapüc καὶ φόβος, καὶ χρεία συμ- 
μαχίας, ἀλλ᾽ wv Δημοσθένης. 


ὥς δ δτ“'ἑ προ € à D 
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ni Ἐπεὶ περί yt ταύτας τὰς πράξεις τρία τὰ 
“αντων μέγιτα Δημοσθένης εἰς ὑμᾶς ἐξημάρτηκε. 
Tiporor μὲν! ὅτι Φιλίππυ τῷ μὲν ὀγόματι πολεμὺν- 
vot υ μῖν, τῷδε "Hye πολὺ μᾶλλον μισῦντος Θηθαν- 
wc, ὡς αὐτὰ τὰ πράγματα δεδήλωκε Ü τί δέι πλείω 
λέγειν ;) ταῦτα μὲν τὰ τηλικαῦτα τὸ μέγεθος « απε- 
κρυψατο" προσποιησάμενος δέ μέλλειν. ThY συμρια- 
χί αν γενήσεσθαι, v διὰ τὺς xai, ἀκχλὰ διὰ τὰς αὐ- 
TM πρεσβείας, πρῶτον μὲν συνέπεισε τὸν δῆμον μηκέτι 
βυλεύεσθαι ἐπὶ τίσι $a ποιδισθαί τὴν συμμαχίαν, 
ἄλλ ἀγαπᾶν μόνον εἰ γίνεται. Τοῦτο δὲ vrponaGar, 
ἔκδοτον μὲν τὴν Βοιωτίαν ἅπασαν ἐποίησε OnGajor, 
yea iae ἐν τῷ ψηφίσματι, Eav τις agisira, πόλις 
ἀπὸ Θηξαίων, Done Αθηναινς Βοιωτοῖς τοῖς ἐν Θ» 
Gayc* τοῖς ὀγόμασι κλέπτων 3 μεταφέρων τὰ πράγ- 
gara, ὥσπερ, ἐιωθεν' ὡς τους Βοιωτοὺς ἔργῳ καχὼς 
πάσχοντας τὴν τῶν ὀνομάτων σύνθεσιν τῶν Δημοσθέ- 
γυς ἀγαπήσοντας, ἀλλ οὐ μᾶκλον ἐφ᾽ οἷς καχὼς πε- 
αόνθασιν ἀγανακτήσοντας, Δεύτερον δὲ τῶν εἰς τὸν 
πόλεμον ἀναλωμάτων τὸ μὲν ὃυο μέρη ὑμῖν αἀνέθη- 
κέν, οἷς ἦσαν ἀσοτέρω οἱ κίνδυνοι, τὸ δὲ τρίτον μέ- 
ρος Θηξαιοις, δωροδοκῶν ip ἱκάςοις τύτων' καὶ τὴν ἡ- 
γεμονίαν τὴν μὲν κατὰ θαλάσσαν i ὑποίησε κοινὴν, τὸ 
δα ἀνάλωμα ἴδιον v υμέτερον" τὴν δὲ κατὰ γὴν (a μὴ 
je AHpetr) ἄρδην φέρων ἀνέθηκε OnGajoi, ose Tux 
τὸν γενόμενον πόλεμον μὴ κύριοι γενέσθαι Στρατο- 
κλέα͵ τὸν ἡμέτερον ξρατηγὸν βουκευύσασθαι περὶ τῆς 
Τῶν φρατιωτῶν σωτηρίας. Καὶ ταῦτ᾽ ἐκ ἐγὼ μὲν Xd 
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τηγορῶ, ἕτεροι δὲ παραλείπυσιν, ἀλλὰ καγὼ λέγω 
᾿ὶ πάντες ἐπιτιμῶσι" Xj ὑμεῖς σύνιςε αὶ vx ὀργίζεσθε" 
ἐκέινο γὰρ vez orae πρὸς Δημοσθένη" συνείθισθε ἤ-- 
dn τὰ ἀδικήματα αὐτῷ ἀκνειν, ὥςε v θαυμαζετε. Aes 
δὲ VX VTGC, ἄλλ᾽ ἀγανακτέιν καὶ τιμωρέισθαι, εἰ χρὴ 
τὰ λοιπὰ τῇ πόλει καλῶς ἔχειν. 

us. Δεύτερον δὲ καὶ πολὺ TVTV. μέιζον ἀδίκημα 
ἠδίκησεν, ὅτι τὸ βυλευτήριον τὸ τῆς πόλεως καὶ τὴν δη- 
μοκρατίαν ἄρδην ἔχκαθεν ὑφελόμενος, καὶ μετήνεγκεν 
εἰς Θήξας εἰς τὴν Καὺμείαν, τὴν κοινωνίαν τῶν πρα- 
fir τοῖς Βοιωτάρχαις συνθέμενος. Καὶ τηλικαύτην 
αὐτὸς αὐτῷ δυναςείαν κατεσκεύασεν, ὡς ndn ωαρι» 
ὧν ἐπὶ τὸ βῆμα, πρεσξευειν μὲν ἔφη ὅποι ἂν αὐτῷ 
Sexy κἂν μὴ viec ἐκπέμτσητε εἰ δέ τις αὐτῷ τῶν 
φρατηγῶν ἀντείποι, καταδυλνμενος τὰς ἄρχοντας καὶ 
συγεβίζων μηδὲν αὐτῶ ἀντιλέγειν, διαδικασίαν ἔφη 
γράψειν τῷ βήματι πρὸς τὸ ςρατηγέιον' πλείω γὰρ 
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υ ας ἀγαθα vo ἑαυτῷ ἔφη ἀπὸ τὰ βήματος πεσον- 


Üfray, ἢ ὑπὸ τῶν ςρατηγῶν ix τῦ ςρατηγοίν. Μισθο- 
φορῶν ὃ ἐν τῷ Ξενικῶ xtraj€. χώραις, καὶ τὰ ςρατιω- 
τικὰ χρήματα κλέπτων, αὶ τὸς μυρίες ξένως ἐκ μισ- 
θωσας Αφισσεῦσι, σολλᾶ διαμαρτυρυμένυ L σχετ- 
λιάζογτος ἐν ταῖς ἐκκλησίαις ἐμοῦ, προσέμιξε φέρων, 
ἀναρπασθέγτων τῶν ξένων, τὸν κίνδυνον ἀπαρασκεύῳ 
τῇ πόλοι, Τί γὰρ ἂν οἴεσθε Φίλιππον ἐν τοῖς τότε 
καιροῖς εὔξασθαι; οὐ χωρὶς μὲν πρὰς τὴν πολιτικὴν 
δυνα μιν, χωρὶς 9 ἐν Ἀμφίσσῃ πρὸς τὸς ξέννς διαγω- 
γίσασθαι, αθυμυς δὲ Tv Ἕλληνας λαθ ον τηλικαύτης 


^. 
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«σληγὴς γεγενημένης ; Καὶ τηλικύτων κακῶν djTioC 
γεγενημένος Δημοσθένης, v vx ἀγαπᾷ εἰ μὴ δίκην δίδω- 
xer, ἄλλ, εἰ καὶ αι μὴ χρυσῷ separe ξεφαγωθήσεται, 
ἀγανακτέι" vb ἱκανόν iei αὐτῷ ἐναντίον ὑμῶν κη- 
ρυτήεσθαι, ἄλλ᾽, εἰ μὴ τῶν ᾿Ελλήνων ἐναντέον ἄναῤ- 
ῥἐμθήσεται, τὐτ᾽ ἀγανακτει, Οὕτως, ὡς ἔοικε, πονη- 
ρὰ φυσις μεγάλης ἐξυσίας CrixaG ομκένη, δημοσίας ἀ- 
σιργαζεται συμφοράς. 
αζ. Τρίτον δὲ καὶ τῶν πρϑειρημένων μέγιςόν égiv, 

μέλλω λέγειν. Φιλίπων γάρ eU A eui ui E τῶν 
“Ἑλλήνων, và ἄγνονντος (v ya, n ἀσύνετος) i ὅτι περὶ 
TOY Ueap xérror. ἀγαθῶν à ἐν ἡμέρας σμικρῷ μέρει δι- 
ἀγωνγιέϊται, καὶ V διὰ ταῦτα βελομένν ποιΐσασθαι τὴν εἰ- 
prm ἡ udis ἀποςέλλειν μέλλοντος, αὶ τῶν αρ- 
χύντων τῶν ἐν Θήδαις φοθν μένων τὸν ἐπιόντα κίνδυ- 
pov εἰκότως. (v γάρ prop ἀφράτευτος αὶ λισὼν τὴν 
χαξιν αὐτὰς ἐνυθέτησεν, ἄλλ ὃ Φωκικὸς πόλεμιος, δε- 
καετὴς γεγονώς, ἀείμνηςον παιδείαν τοὺς ἐπα! δευσε) 
σύτων δὲ ἐχόντων ἕτως, αἰσθόμενος Δημοσθένης, καὶ 
γὺς Βοιωτάρχας ὑποπτεύσας βέλλειν εἰρήνην ἰδίᾳ 
«ocio aj, χρυσίον ἄνευ αὐτὰ παρὰ Φιλίσ συ v3 
τας (aGiuror ἡγησάμενος éraj εἰ τινος ἀπολειφθήσε-" 
Taj Sopetoxíac) αναπηδῆσας ἐν τῇ ἐκκλησία (ὑδενὸς 
ἀνθρώπων λέγοντος, vU ὡς e moie da, πρὸς Φίλιπ- 
ΤΟΥ εἰρήνην, ὑθ᾽ ὡς v 9e ἀλλ ὡς ὥετο TVTO κήρυγμά 
7! τοῖς Βοιωτάρχαις προκηρύτίων, ἀναφέρειν αὐτῷ 
τὰ μέρη τῶν λημματων) διώμνυτο, τὴν Αθηνᾶν (ὃν, 
ὡς ἔοικε, Φειδίας ἐνεργολαθειν εἰργάσατο καὶ ἐνέπιορ- 


$4 AIZXINOT 


᾿κέιν Δημοσθένει) ἦ ἦ μὴν & τις tpa ὡς χρὴ πρὸς Φίλινε 
«ror εἰρήνην ποιήσασθαι, παΐξειν εἰς τὸ δεσμωτήριον, 
ἐπιλαξόμενος τῶν τριχῶν" ἀπομιμύμενος τὴν Κλεο- 
φῶντος σολιτοίαν, ὃς ἐπὶ τοῦ πρὸς Λακεδαρμονίους 
πολέμνυ, ὡς λέγεται, τὴν πόλιν ἀπώλεσεν, flc 9 οὐ 
προσδῖχον αὐτῷ οἱ ἄρχοντες οἱ ἐν rajc Θήξαις, ἀλλὰ 
à τὺς  τρατιώτας τὺς υμετέρες ἀνέτρεψαν ἐξεληλυϑό- 
τας, ira βυλεύσησθε περὶ τῆς εἰρήνης" ἐνταῦθα παν- 
τάπασιν ἔκφρων ἐγένετο, αὶ παρελθὼν ἐπὶ τὸ βῆμα, 
προδότας τῶν ᾿ΕἙλλήνων Té Βοιωτάρχας ἀπεκάλεσε" 
Xj γράφειν ἔφη ψήφισμα ὁ ὃ τοῖς σολεμίφις ὑδέποτ᾽ 
αντιβχέψας, σέμπειν ὑμᾶς eptaCex ας OrGac aj- 
χήσοντας OnGajuc δίοδον ἐπὶ Φίλιπαον. Ὕπεραισ- 
χυνθέντες δὲ οἱ £y Θήξαις a ἄρχοντες μὴ δόξωσιν ὡς 
ἀληθῶς εἶναι προδόται τῶν Ἑλλήνων, απὸ μὲν τῆς 
εἰρήνης ἀπετρέποντο, ἐπὶ δὲ τὴν σσαράταξιν ὥρμη- 
σαν. 

μή. Ενθα δὴ καὶ τῶν ἀγαθὼν ἀνδρῶν ἀξιόν ἐςιν ἐπι- 
μνησθῆναι, ὡς ὅτος aurov καὶ ἀκαλλιερήτων ὄντων 
τῶν ἱερῶν ἐκπέμψας ἐπὶ τὸν πρόδηλον κίνδυνον, ἐτόλ- 
μῆσε, τοῖς δραπέταις «voc καὶ λελοιπόσι τὴν al 
avaGac ἐπὶ τὸν τάφον τῶν τετελευτηκότων, FX UE 
ater τὴν ἐκείνων ἀρετήν. Ὡ πρὸς μὲν τὰ μεγάλα ὶ 
σπυδα!α τῶν “ραγμάτων ἁπάντων ἀνθρώπων a ygu- 
sérart, πρὸς δὲ τὴν ἐν τοῖς. λόγοις τόλμαν θκυμα- 
σιώτατε, ἐπιχειρήσειν ἐθελήσοις αὐτίκα μάκα βλέ- 
TOY οἷς τὰ τούγων prora λέγειν, ὡς δέι σε ἐπὶ 
ταῖς τῆς πύχεως συμφοραὶς τεφανῦσθαι ; tay δ᾽ wroc 
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λέγη, ὑμεῖς ὑπομένεῖτε, 3 σγναποθανξιται τοῖς τελευ- 
τήσασιν, ὡς ἔοικε, καὶ ἡ ὑμετέρα μνήμη; i Γένεσθε δή 
μι μικρὸν χρόνον τὴν διάνοιαν μὴ ἐν τῷ δικαρηρίῳ, 
ἄλλ ἐν τῷ ? θεάτρῳ, "ἡ γομίφατε ὁρᾷν προϊόντα τὸν κἤ- 
γυκα, καὶ τὴν ἐκ TOV ψηφίσματος a ἀναῤῥησιν βέλλνσαν 
γίνεσθαι" E λογίσασθε πότερ᾽ οἴεσθε τὰς οἰκείως τῶν 
τελευτησάντων πλοίῳ δάκρυα ἀφήσειν ἐπὶ τος τρα- 
γωδίαις καὶ τοῖς ἡρωϊκοῖς σψάθεσι τοῖς μετὰ ταῦτα re 
εἰσιῶσιν, ἢ ἐπὶ τῇ τῆς πόλεως ἀγνωμοσύνῃ ; Τίς γὰρ 
οὐκ ἂν ἀλγήσειεν ἄνθρωπος Ἑλλην, ἡ καὶ παιδευθεὶς 
ἐλευθέρως, ἀγα μνησθεὶς ἐν τῷ θεάτρῳ ἐκεινό γε (et μη- 
δὲν ἕτερον) ὅτι Tow TH ποτὲ τῇ ἡμέρᾳ μελλόντων, ὧσ- 
"rtp ruri, τῶν τραγῳδῶν γίνεσθαι (ὅτ᾽ εὐνομόιτο μᾶλ- 
λον n πόλις, αὶ βελτίοσι προςάταις ἐχρῆτο) προσελ- 
Qor ὁ χήρυξ κα 5 τ αραρησάμιενος τὺς ὁ ὀρφανίς, Qv οἱ πα- 
χέρες ἦσαν ἐν τῷ dopo τετελευτηκότες, γεαγίσκυς 
«"ανοπλίᾳ κεκοσμημένους, ἐκηρυτῇε τὸ καλλιξον κἤ- 
ρυγμα καὶ epe ptr rii Ta Tor πρὸς ἀρετὴν, OTI 
τάσδε τοὺς γεανίσκυς ὧν οἱ σατέρες ἐτελευτήσαν ἐν 
τῷ πολέμῳ, ἄνδρες ἀγαθοὶ γενόμενοι, μέχρι μὲν ἥξης 
ὁ δῆμος € ἔτρεφε" νυνὶ δὲ καθοπλίσας τηδε τῇ πανο- 
TMg agí "uy ayal τύχῃ τρέπεσθαι € ἐπὶ τὰ ἱαυτῶν, 
καὶ καλέ! εἰς προεδρίαν. Τότε μὲν ταῦτ ᾿ἐκήρυτῆεν, 
QAM QU νῦν" ἀλλὰ παρατησάμενος τὸν τῆς ὀρφανίας 
τοῖς mami αἰ τιον, τί ποτ᾽ ἀν ἐρέι, n τί φθέγξεται $. 
αὶ γὰρ ἂν αὐτὰ | διεξίῃ τὰ ἐκ Tu ψυφίσματος προράγ- 
para, ἄλλ᾽ V τὸ ἐκ τῆς ἄληθριας ajo ρὸν σιωπήσεταν 
ἀλλα. ταγαντίᾳ δοξοιν τὴ TV κήρυκος φωνὴ φθέγγεστ 
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6x. 'Ori τόνδε, τὸν ἄνδρα (à δὲ 5 τος arg) sepa- 
γοῖ ὃ δῆμος ὃ τῶν Αθηναίων ἀρετῆς ἕνεκα τὸν xaxisor, 
ανδραγαθίας ἕνεκα τὸν ἄνανδρον καὶ λελοιπότα τὴν 
rat. Ms, πρὸς τὰ Διὸς αὶ X TOY ἄλλων Θεῶν ἱκετεύω 
ὑμᾶς, ὦ ᾿Αθηναο, μὴ τρόπαρον isa re xp ὑμῶν ax - 
TOY ἐν TM TOU Διονύσια Op npa μηδ a, gere ταρα- 
γοίας travríov τῶν Ἑλλήνων τὸν δῆμον τῶν Αθηναι ὡν" 
μηδ ὑπομιμνήσκετε τῶν ἀνιάτων καὶ ἀγηκέξων κακῶν 
τὸς ταλαιπώρυς Θηίαιες, οὺς φυγόντας διὰ τοῦτον, 
ὑποδέδεχθε τῇ πόλει" ὧν ἱερὰ καὶ τέκνα καὶ ταφυς ἀ- 
“πὠλεσὲν ἡ Δημοσθένους δωροδοκία, καὶ τὸ βασιλικὸν 
χρυσίον. 

μθ΄. Αλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς σώμασιν οὐ crapeytrect, 
ταῖς γε διανοίαις roe xe ar αὐτῶν εἰς τὰς συμφο- 
μᾶς καὶ νομίσατε ὁρᾶν ἀλισκομένην τὴν σύλιν, T&- 

x UNCLE WE n" 
χὼν κατασκαφᾶς, ἐμπρήσεις oixior, ἀγομένας yur- 
ejxac D πα; δας εἰς δελείαν" τρεσθυτας ανγθρώπους, 
πρεσξύτιδας γυναίκας, ὀψὲ μεταμιανθάνοντας τὴν 
ἐλευθερίαν, κλαίοῦτας, ἱκετεύοντας ὑμας, ὀργιζομέ- 
νυς ov τοῖς τιμωρεμένοις, ἀλλὰ τοῖς τύτων aj τέοις" 
ἐπισκήπτοντας μηδενὶ τρόπω τὸν τῆς Ελλαδὸος coi 
τήριον ξεφανῶν, ἀλλὰ καὶ τὸν δαίμονα καὶ τὴν τύχην 
τὴν συμπαρακολυθώσαν τῷ av porto φυλαξασθαι. 
Ovrt πόλις γὰρ eUT ἰδιώτης ἀνὴρ ψδεὶς σώποτε κα- 
λῶς ἀπήλλαξε, Δημοσθένει συμθνλω ορησά μενος. "Y- 
pec $ ὦ AUnajoi, vx αἰσχύνεσθε, εἰ ἐπὶ μὲν τὰς πορ- 
θμέας τὸς eic Σακα μῖνα πορθμεύοντας νόμον ἔθεσθε, 
Exr τις αὐτῶν ἄκων ἐγ TO πόρω πλοῖον αγατρέψν, 
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qo μὴ tera; σσάλιν πορθμέ! γενέσθαι, ἵγα μηδεὶς 
ἀτοσχεδιαζῃ εἰς τὰ τῶν Ἑλλήνων σώματα" τὸν δὲ 
χὴν Ἑλλάδα καὶ τὴν πόλιν ἄρδην ἀνατετραφότα, τῦ- 
Tor ἐάσετε πάλιν ἀπευθύγειν τὰ κοινά ; 

y. ἵνα 9 erro L/ n TV τετάρτυ xaypt X TOY 
γυνὶ καδερηκότων πραγμάτων, ixeo ὑμας VOU 
σαι Dsxopaj, ὅτι Δημοσθένης οὐ τὴν ἀπὸ ς«ρατοπέδου 
pror rat» EAITEP, ἀκλὰ 5 τὴν ἐκ τὴς πόλεως Tpill- 
eu προσκαβωνὺ υμῶν καὶ τὰς Ἕλληνας ἠργυρολύγησε, 
Καταγαγύσης δὲ αὐτὸν εἰς τὴν πόλιν τῆς ἀπροσδο- 
χῆτν σωτῆρί, τοὺς μὲν πρώτυς xporec ὑπότρομος 
ἦν ἄνθρωπος, 5 παριῶν ἡμιθνὴς d ἐπὶ τὸ βῆμα, eipit- 
γοφύλακα ὑμᾶς ἐκέλενεν αὐ τὸν χειροτονεῖν. "Y keit 
δὲ κατὰ μὲν τοὺς πρώτυς χρόννς và ἐπὶ τὰ ψηφίσ- 
ματα eire τὸ Δημοσθένους ἐπιγράφειν ὄνομα, ἀλλὰ 
Ναυσικλεὶ τῦτο προσετατἼετε vuv ὃ ndn καὶ ςεφα- 
puala, ἀξιοῖ, Ἐπειδὴ ὃ ἐτελεύτησε Φίλιππος, Αλέξανγο 
δρος ὃ eic τὴν ἀρχὴν κατέςη, πάλιν αὐτὸς τερατευό- 
proc, ipa mr ἱδρύσατο Παυσανίν, εἰς αἰτίαν δὲ eue 
ecyytMay καὶ θυσίας τὴν Βυλὴν κατέρησεν. Ἑπωνυμί- 
ar δὲ Αλεξαάνδρῳ Μαργίτην ἐτίθετο" ἀπετόλμα δὲ 
λέγειν ως v κυηθήσεται ἐκ Μακεδονί a6, ἀγαπᾷν γὰρ 
αὐτὸν ἔφη T Πέλλῃ περιπατῦντα, 5 τὰ σπλάγχνα 
φυλάτ)οντα. Καὶ ταυτὶ λέγειν ἔφη wx εἰκαζων, ἀλλ 
ἀκριξῶς εἰδὼς, ὅτι αἱ κατός ἐξὶν ἡ ἀρετὴ ὠνία, αὐτὸς 
sx ἔχων aj μα, καὶ θεωρῶν τὸν Αλέζανδρον v vx ἐκ τῆς 
Ἀλεξανδρυ φυσέως, ἀλλ ἐκ τῆς ἑαυτν v ἀναγδρί ας, H- 
δη ὃ ἐψηφισμένων Θετ]αλὼν ἐπιερατεύειν, ἐπὶ τὴ 
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ὑμετέραν πόλιν, καὶ τοὺ νεαγίσκυ τὸ πρῶτον παροξυν- 
θέντος (εἰκότως) ἐπειδὴ περὶ Θήξας ἥν τὸ ἐράΤοπες 
δον, πρεσβευτὴς vp ὑμῶν χειροτονηθεὶς, ἀποδρὰς ἐ ἐκ 
pire TV Κιθαιρῶνος ἡ ἧκεν ὑποςρέψας, ovT ἐν εἰρήνην 
er ἐν πολέμω χρήσιμον ἑαωτὸν παρέχων. Καὶ τὸ 
πάντων δεινότατον, ὑμεῖς, μὲν TOU TOV OU | πρύόδοτε, uo 
εἰάσατε κριθῆναι € ἐν τῶ τῶν Ἑλλήνων συνεδρίῳ" da: 
δ ὑμᾶς νῦν προδέδωκεν, ἐίπερ ἀληθῆ iem ἃ λέγε- 
ve 
Ὡς γαρ φασι Παράλιοι UE οἱ πρεσθεύσαντες 
MIL Ci (£ TÓ πρᾶγμα εἰκότως πιξεύεταιν 
£91 τις x iid Πλαταικὸς, ὃ TV ᾿Αἴρισοξύλν τῦ TW 22 
μακοπῶλν υἱὸς, €i τις ἄρα καὶ ὑμῶν γινώσκει, Οὐ τός 
σοτε 6 νεανίσκος ἑτέρων τὴν ὄψιν διαφέρων γενόμενος, 
ὦκησε πολὺν χρόνον ἐν τῇ Δημοσθέννς οἰκίᾳ. Ο, τι 
δὲ πρατῆων ἢ n πάσχων, ἀμφίξολος ἡ n αἰτία, καὶ τὸ 
πράγμα sda uoc εὖ eue yp Sio) λέγειν, Οὗτος (ὡς 
ἐγὼ ἀκ ὡ) Ἡγνοημένος ὅςις 5 πῶς ποτέ (5). βεβιωκὼς, 
τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑποτρέχει, X, πλησιάζοι Geo, Διά 
TVTV γράμματα πέμψας Δημοσθένης ὡς Αλέξανδρον, 
«deay τινα εὕρηται ᾿ς διαλλαγάς, καὶ πολλὴν κολα- 
κείαν πεποίηται. Ἑκέιθεν δὲ θεωρήσατε ὡς ὅμοιόν tg 
τὸ πρᾶγμα τῇ αἰτία. 
γ΄, Εἰ γάρ τι τύτων ἐφρόνει Δημοσθέκης X, πολε- 
μιχὼς εἰ ἶχεν (aep κα φησι) πρὸς τὸν Αλέξανδρον, 
“ρέις αὐτῶ xajpol κάλλιφοι παραγεγόνασιν, ὧν οὐδε- 
κὶ φαίνεται κεχρημένος. Εἷς μὲν ὁ πρώτος, ὃτ᾽ εἰς 
τὴν ἀρχὴν v πάλαι καθερηκὼς Αλέξανδρος, ἀ ἀσαραασ- 
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“πεὐων αὐτῷ τῶν ἰδίων ὄντων, εἰς τὴν Acíay διέξη" nx- 
pate δ᾽ ὁ τῶν Περσῶν βασιλεὺς ὴ καυσὶ E χρήμασε 
xaj πεζῇ spa ix ἄσμενος δ᾽ ἂν ὑμᾶς εἰς τὴν κοινὴν 
svp ua xí ay προσεδέξατο διὰ τὰς ἐπιφερομένους αὐτῷ 
xivburec εἶπας τινα ἐνταῦθα λόγον, Δημόσθενες, ἢ ε- 
γραψας TI ψήφισμα; ; Βούλει ce θῶ κα φοξηβῆναι 
καὶ χρήσασθαι τῷ ἱαυτοῦ τρύπῳ; ; καὶ τοι ἑητορι- 
δὴν δειλίαν δημόσιος καιρὸς οὐκ αναμένει. Αλλ᾽ 
ἐπειδὴ “πάσῃ id ἢ δυνά κει Δαρεῖος κατεξεθήκει, ὁ ὃ Α- 
λέξανδρος ἦ nr ἀπειλημμένος ἐν Κιλικίᾳ πάντων ἐνδεὴς, 
ὡς ἄφησβθα σὺ αὐτίκα, ax δ t ἐμέελλεν (ως ἥν ὁ πα- 
ρὰ σοὺ λόγος) συμπατηβήσεσβαι ὑπὸ τῆς Περσικῆς 
Jaw, τὴν δὲ σὴν ἀηδίαν ἡ πόλις οὐκ ἐχώρει, καὶ τὰς 
ἐπιςολᾶς ἃς ἐξηρταμένος ἐχ τῶν δακτύλων περιήεις, 
ἐπιδεικνύων τισὶ τὸ ἐμὸν πρόσωπον, ὡς ἐκπέπληγ μένε 
5) αθυμῶντος, καὶ αὶ χρυσόκερων ἀποκαλῶν, Xj κατεφξέφθαρ 
φάσκων, ei πτάσμα συμβήσεται Αλεξάνδρῳ’ οὐδ᾽ 
ἐνταῦθα ἔπραξας ἐδὲν, ἀλλ᾿ ἐς τινα καιρὸν ayveGaA Ne 
χαλλίω., Ὑπερθας τοίνυν ἅπαντα ταῦτα, ὑπὲρ τῶν 
κυνὶ καθεεηκότων λέζω, Λακεδαιμόνιοι μὲν καὶ τὸ Ξε- 
γικὸν ἐπέτυχον μάχη καὶ διέφθειραν Tuc περὶ Κύῤῥα- 
yo sgario Tac" Haeo: δ᾽ αὐτοῖς συμμετεβάλοντο 5 
A χαιοὶ πάντέὲς πλὴν Πελληναίων, 5 Apxaía πᾶσα, 
σλὴν Μεγάλης πόλεως (αὐτὴ δὲ ἐπολιορκεῖτο, καὶ 
«aU xag ἡμέραν ἐπίδοξος nr ἀχλῶναμ) ὃ ὁ ὃ Αλέξαν- 
δρος ἕξω τῆς Αρκτου Xj τῆς οἰκυμένης 0A yu δεῖν 7a- 
σης μεθειςήκοι" ὁ δὲ Αντίπατρος πολὺν χρόνον συνῆγε 
τρατύσεδον, τὸ δὲ ἐσόμενον ἄδηλον ἦν, Εὐταῦθ ἡμῖν 
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ἀπίδειξιν ποίησαι, ὦ Δημόσθενες, τί ποῦ ἥν ἃ ἔπρος- 
ξας, κ᾿ τί vroT Wr a ἔλεγες" X e βέλει, παραχώρω 
qoi Tou βήματες, toc ἂν emi ἐπειδὴ δὲ σιγᾷς, ὅτι 
pir ἀπορεῖς, συγγνώμην ἔχω σοι, ἃ δὲ τότ᾽ ἔλεγες, 
. ὄγω rur λέξω, 

y. Ov μέμνησθε QUT τὰ μιαρὰ καὶ ἀπίθανα pr 
ματα, & πως ποῦ υἱμέις, ὦ σιδήρεοι, t ἐκαρτερειτε a- 
κροώμενοι ; ; ὅτ᾽ ἔφη παρελθὼν, [Αμπελνργυσί τινες 
τὴν πόλιν, ἀνατετμήκασί : τινες τὰ κλήματα TV δή- 
βου, ὑποτέτμηται τὰ νεῦρα τῶν πραγμάτων, φορ- 
μοῤῥαφούμεθα ἐπὶ τὰ seva, τινὲς πρῶτον ὥσπερ τὰς | 
βελόνας διείρωσι.} Ταῦτα δὲ τίνος isi», ὦ κίναδος, 
ῥήματα ἢ θαύματα; Καὶ πάλιν ὅτε κύκλῳ περιδι- 
γῶν σεαυτὸν ἐπὶ τὰ βήματος t ἔλεγες, ὡς ὠντιπράτῆων 
Αλεξανδρῳ, ΓΟμολογῶ τὰ Λακωνικὰ συφῆσαιρ, ὅμιο- 
aye Gcr laic Ó Medie «φιρᾶναι. ] Σὺ γὰρ ar 
κώμην ἀποφῆσαις ; Xv yap ἂν wpoctaleic μὴ ὅτι : 
«ρὸς πόλιν, ἀλλὰ πρὸς οἰκίαν, ὅπῃ κίνδυνος epoc- 
$5; ANA εἰ μέν arv χρήματα ἀναλίσκεται, σροσ- 
᾿καθεσθήση, πρᾶξιν δὲ ἀνδρὸς οὐ πράξεις" ἐὰν ὃ αὐτό- 
ματόν vi ev Gn, προσποιΐήση, αὶ σαυτὸν ἐπὶ τὸ γεγε- 
γημένον ἐπιγράψεις" ἂν δ᾽ ἔλθη eoGoc τις, ἀποδρασι᾽ 
ἐὰν δὲ θαῤῥήσωμεν, δωρεὰς αἰτήσως, καὶ χρωσοῖς ςεφά- 
γοις separec ag, 

yb, Nay ἀλλὰ δημοτικός à és, Ἐὰν μὲν τοίγυν 
x póc εὐφημίαν αὐτοῦ τῶν λόγων ἀποδλέψητε, ἐξα- 
σατηθήσεσθε, ὥσπερ X πρότερον" ἐαὶν ὃ ec τὴν φυσιν 
LEG ἀλήθειαν, ovx ἐξαπατηθήσεσθε. Ἐκείνως δὲ e- 


i 
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| wu aGere παρ ᾿αὐτῦ τὸν λόγον. Ἐγὼ μὲν μεθ᾽ ὑμῶν 

λογινμαι & t δεὶ ὑπάρξαι i £y τῇ puce τῷ δημοτικῷ a αγ- 
$i X σώφρονι, j "παλιν ἀγα θσῶ “ποῖόν τινα εἰκός im 
ἔνα τὸν ὀλιγαρχικὸν ἀνθρωπαν χαὶ φαῦλον" ὑμεῖς δ᾽ 
αντιτιθέντες ὃ ἑκάτερα τούτων, θεωρήσατ᾽ αὐτὸν μὴ ὃ- 
“σοτέρν τῷ λόγν, ἀλλ δαοτέρν TV βίν € ἐξ, 

γέ. Οἶμαι τοίνυν ἅπαντας ἂν ὑμᾶς ὁμολογήσειν 
χασε jen ὑπάρξαι τῷ δημοτικῷ" πρῶτον μὲν, ἐλεύ- 
θερον αὐτὸν εἶναι 5 πρὸς “ατρὸς καὶ μητρὸς, iva μὴ 
δια τὴν πρὸς τὸ γένος ἀτυχίαν, δυσμενὴς 4» τοῖς νό- 
μοις, οἱ σωζουσι τὴν δημοκρατίαν. Δ e Tipo δ, ἀπὸ 
τῶν ,spoyóror εὐεργεσί αν Tivd αὐτῷ πρὸς τὸν δῆμον 
ὑπάρχοιν, ἢ Toy ἀναγκαιότατον, μηδεμίαν ἔχθραν, 
γα μὴ βοηθῶν τοῖς τῶν προγόνων ἄτυ χἥμαει, κακῶς 
ἐπιχοιρῇ oie τὴν πόλιν. Τρί ΤΟΥ, σώφρονα xal μέ- 
ριον χρὴ σεφυκέναι αὐτὸν πρὸς τὴν καθ᾽ ἡμέραν δι- 
ἄταν, ὅωως μὴ διὰ τὴν ἀσέλγειαν τῆς δασανης δω» 
potexs κατὰ TV s δήμν. Τέταρτον, εὐγνωμογα X δυνα- 
τὸν εἰπεῖν, καλὸν yap τὴν μὲν διάνοιαν «v goajpeta tay 
τὰ βέλτιςα, τὴν δὲ ταιδείαν τὴν TOU jnropoc καὶ TY 
λόγον πείθειν τὺς ἀκψοντας" εἰ δὲ μὴ, τὴν εὐγνωμο- 
σύνην ἀεὶ σροτακτέον τοῦ λόγυ. “Πέμπτον,  avipenr 
ἄναι τὴν ψυχὴν, ἵνα μὴ σαρὰ τὰ δεινὰ 5 τὰς σολέ- 
μους ἐγκαταλίπῃ τὸν δῆμον. Τὸν δ ὀλιγαρχικὸν, 
warra ταγαντία τύτων ἔχειν" τί yap 0a πάλιν δι- 
εζέναι; 

"s. Σκέψασθε δὴ, τί τύτων ὑπάρχει “Δημοσθένει ; . 
ὁ δὲ λογισμὸς ἔξω ἐπὶ aas δικαίοις. Τύτω" qaa 
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piv ἦν Δημοσθένης ὁ Παιανιεὺς, ἀνὴρ ἐλεύθερος (οὐ 
γὰρ δεῖ ψεύδεσθαι) τα (9 απὸ τῆς μηρὸς καὶ αὶ τὰ TOTTM 
Té uid μητρὸς, πῶς ἔχει αὐτῶ, ἐγὼ φράσω. L'uAor 
ἥν ἐκ Κεραμεέων, ὗτος προδοὺς τοῖς πολεμίοις Nua- 
quor τὸ ἐν τῶ Πόντω (τότε τῆς πόλεως ἐχύσης τὸ 
χωρίον τὔτο) φυγὰς ἐκ τῆς πόλεως ἐγένετο, Bara 
καταγνωσβέντος αὐτῷ, τὴν κρίσιν wy ὑπομείνας" καὶ 
«φικνέιται εἰς Βύσπορον, xaxa Aau Gare δωρεὰν πα- 
px τῶν Τυράννων τὸς ὠνομασμένυς Κησυς, καὶ γαμεῖ 
γυναικα σλυσίαν μὲν γὴ Δία 5 xpuaíor ἐπιφερομένην 
πολὺ, zx à τὸ γένος" ἐξ ἧς γίνονται αὐτῷ θυγα- 
τέρες Ovo, ἃς ἐκέινος δεῦρο μετὰ πολλῶν χρημάτων 
ἀποςείλας συνώκισε τὴν μὲν ἑτέραν ὁτωδῆποτε (ἵνα 
μὴ πολλοῖς ἀπεχθάνωμαρ) τὴν δὲ ἑτέραν ἔγημε παρι- 
δῶν τὰς τῆς πόλεως roue Δημοσθένης ὁ Παιανιεὺς" ἐξ 
ἧς ὑμῖν ὃ περίεργος ὶ συκοφαντης γεγένηται Δημοσ- 
θένης. Οὐκὺν ἀπὸ μὲν Té πάσν TV πρὺς μητρὸς, 
πολέμιος ἂν én TG δήμῳ (θάνατον γὰρ αὐτῷ τῶν 
σπρογόνων κατέγνωτε) τὰ δὲ ἐπὶ τῆς μητρὸς, Σκυθης, 
βάρβαρος, ᾿Ἑκληνίζων Ti φωνῇ, ὅθεν αὶ μὲν πονηρίαν 
wx ἐπιχώριός ἐςι. 

νζ΄ Περὶ τὴν xal ἡμέραν δίαιταν, τίς ici; Ἐκ 
Τριηράρχν λογογράφος ἀνεφάνη, τὰ πατρῴα κατα- 
γελάφως πρφέμενος" ἄπιςος δὲ καὶ περὶ ταῦτα δόξας 
εἶναι, καὶ τὲς λόγες ἐκφέρων τοῖς αγτιδίκοις, ἀνετσήδη- 
ctr ἐπὶ τὸ βῆμα' πλεῖςον ὃ ἐκ τῆς πόλεως εἰληφὼς 
ἄργυριον, ἐχάχιςα περιεποιήσατο. Nur. μέν τοι τὸ 
βασιλικὸν χρυσίον ἐπικέκλυκε τὴν δαπάνην αὐτῷ" tst 
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᾿νδὲν ταῦθ᾿ ἱκανὸν" vier ydp πλῦτος τρόπν πονήροῦ 
περιεγένετο. Καὶ τὸ κεφάλαιον, τὸν βίον vx ἐκ τῶν 
ἰδίων προσόδων πορίζεται, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων κιν- 
δυγῶνγ. Περὶ δ᾽ εὐγνωμοσύνην 3j λόγν δύναμιν, πώς 
πέφυκε: δεινὼς λέγειν, κακῶς βιῶναι. Οὕτω γὰρ 
κέχρηται αὶ τῷ ἱαντοὺ σώματι D σαιδοποιΐα, ὡς με 
μὴ βούλεσθαι, λέγειν ἃ τούτω πέπρακται" nd γάρ 
ποτε δον μισηθέντας τοὺς τὰ τῶν πλησίων αἰσχρὰ 
λίαν σαφῶς λέγοντας, ἔπειτα, τί συμβαίνει TW 70- 
λει; οἱ μὲν λέγοι καλοὶ, τὰ ὃ ἔργα φαυλα, 

γῇ. Πρὸς δὲ ἀνδρίαν βραχύς μοι λείπεται λόγος, 
E μὲν γάρ npréio n δειλὸς et emat, ἢ ὑμεις p ev - 
Serre αὐτῶ, διατριδὴν ὁ ὃ λύγος ἄν μοι παρέσχεν" ἐ- 
πειδὴ δὲ καὶ αὐτὸς ὁμολόγει ἐν ταῖς ἐκκλησίαις καὶ 
V etc συγιςε, λοιπὸν ὑπομνῆσαι τους περὶ τύτων X£i- 
μένυς γύμυς. 'O yap Σόλων 0 παλαιὸς νομοθέτης ἐν 
χοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ὥετο Se ἐνέχεσθαι TÓY ἀφρά- 
T&UTOY, Xj τὸν λελοιπότα Τὴν ταζιν καὶ τὸν δειλὸν ὃ- 
μοίως. Εἰσὶ γὰρ X δειλίας γραφαί" 5 τοι θαυ μιάσει- 
' e» ἂν T υἱμῶν, e εἰσι φύσεως γραφαϊ" εἰσὶ" τίγος 
ἕνεκα ; iia txasec ὑμῶν τὰς ἐκ τῶν νόμων ζημίας 
φοθύμενος μᾶλλον ἢ τοὺς πολεμίυς, ἀμείνων ἄγωνι- 
εὺς ὑπὲρ τῆς πατρίδος v ὑσάρχῃ. Ὁ μὲν τοίνυν νο- 
μοθέτης, τὸν ἀφράτευτον, αὶ τὸν δειλὸν, Jj τὸν λιπόν- 
τα τὴν ταξιν ἔξω τῶν περιῤῥαντηρίων τῆς ἀγορὰ 
ἐξείργει, 5 X ux ix seprurtay, οὐδὲ εἰσιέναι ec τὰ ἱερὰ 
τὰ δημοτελῆ, Σὺ δὲ τὸν αἀςεφάνωτον ἐκ τῶν γῦ μων 
, κελεύεις ἡμᾶς φεφανῦν, X TO σαυτν ψηφίσματι τὸν 
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v προσήκοντα εἰσκαλέις τοῖς τραγωδοῖς εἰ εἰς τὴν ὀρ χῇ- 
spar, εἰς τὸ ἱερὸν Tw Διονύσε τὸν τὰ den διὰ δειλίαν 
προδεδωκότα, ἵνα δὲ μὴ ἀποπλανῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς 
ὑποθέσεως, ἐκέινο μέμνησθε, ὅταν en δημοτικὸς εἶναι, 
θεωρειτ᾽ αὐτῷ μὴ Ur λόγον, ἀλλα τὸν βίον" καὶ σκο- 
ειτε n τίς φησιν εἶναι, ἀλλὰ τίς ἐςιν, 
νθ΄, Επεὶ δὲ separav ἀνεμνήσθην καὶ δορεῶν, ἕως ἔτι 
μέμνημαι, προλέγω ὑμῖν, ἄνδρες Αθηναῦοι, ei μὴ κα- 
ταλύσετε τὰς ἀφθόνυς ταύτας δωρεας καὶ b τὰς exp b 
δομένυς separuc, ov0 οἱ τιμώμενοι χάριν ὑμῖν emor- 
ται, οὔτε τὰ τῆς πόλεως πράγματα ἐπανορθωθῆσε- 
Ta" τὰς m γὰρ πονηρὰς v μάποτε βελτίες ποιῆσε- 
Té, TEC δὲ xy reve εἰς τὴν ἐσχάτην αθυμί, αν ἐμᾷ αἀλει- 
Ὅτι $ ἀληθῆ λέγω, μεγάκα γῦν οἶμαι σημεῖα 
δξων ὑμῖν. Ei yap τις ὑμὰς iporheen, πότερον. ὑ- 
HR ἐνδοξοτέρα Sox & n - 7TÓAIC ἄναι ἐπὶ τῶν ruri καιρῶν, 
n ἐπὶ τῶν προγόνων, ἅπαντες ἂν ὁμοκογήσαρτε, ἢ ἐπὶ 
τῶν προγόνων" ἄνδρες δὲ ἌΤΟΠΟΝ TÜTE apeivec ἤσαν 
ἢ νυγὶ, τότε μὲν διαφέροντες, γυνὶ δὲ πολλῷ καταδεέ- 
φέροι" δωρεαὶ αὶ ςέφανοι αὶ κηρύγματα καὶ σιτήσεις ἐν 
Πρυτανείω πότερον TÓTÉ ἦσαν πλοίνζ, ἢ νυνὶ, τότε 
μὲν ἦν σπάνια τὰ καλὰ παρ ἡμῖν καὶ τὸ τῆς ἀρετῆς 
ὄνομα τίμιον, νῦν δ᾽ ἤδη καταπέπλυται τὸ πράγμα" 
j τὸ separvy ἐξ ἔθος, ἀλλ wx ἐκ προνοίας ποιεῖσθε. 
£. Οὐκῶν ἄγχοπον ὅτωσὶ διαλογιζομέγοις, τὰς μὲν 
δωρεὰς νῦ γῦν πλρίυς εἶναι, τὰ δὲ πράγματα τῆς πό- 
λεὼς τότε μᾶλλον ἢ γὺν ἰσχύειν, καὶ τὲς ἄνδρας νῦν 
pir χείρυς εἶναι, τότε δ᾽ ἀμοίνως; ΒΕγὼ δὲ vuU υκᾶς 
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ἔνι χειρήσω διδάσκειν, Οὐσθέ ποτε, ὦ Αθηναίοι, ἐθε- 
λξσαι τινα Praxen εἰς τὰ [Ιαναθήναια, ἢ εἰς ἄκλόν 
τινα τῶν ςεφανιτῶν ἀγώνων, Παγκράτιον ἥ X ἀλλό 
T) τῶν βαρυτέρων ἀβλῶν, εἰ ὃ ςέφανος ἐδίδοτο μὴ τῷ 
xparisu, ἄλλα TO διαπραξα μένῳ ; ; υδέποτ᾽ ἠθέλησεν 
tracker. Νὺν ὃ οἶμαι διὰ τὸ σπάνιον αὶ τὸ περιμά- 
χῆτον ὴ τὸ καλὺγ ὶ τὸ ἀεί μνήςον ἐκ τῆς νίκης, ἐθέ- 
λυσί τινες τὰ σώματα σαρακαταθίμενοι ἢ τὰς με- 
γίςας ταλαιπωρίας υπομείναντες διακινδυνεύειν, Ὑ- 
πολαάθετε τοίνυν ὑμᾶς αὐτὰς εἶναι ἀγωνοθέτας πολι- 
γκὴῆς ἀρετῆς" xaxevo ἐκλογίσασθε, ὅτι iav μὲν τὰς 
δωρεὰς ὀλίγοις καὶ ἀξίοις καὶ κατὰ τὰς νόμυς δίιδῶτε, 
"TOAAMC ἀγωνιςᾶς ἕξετε τῆς ἀρετῆς" éxy δὲ τῶ βοὺ- 
λομιένῳ καὶ τοῖς διαπραξα μένοις χαρίζησθε, καὶ τὰς 
ἐπιεικεῖς φύσεις διαφθερειτε, 

£d. 'Ori δὲ ὀρθὼς λέγω, ἔτι μικρῷ capire ὑμᾶς 
βύλομαι διδαξαι. Horto υμῖν ἀμείνων ανὴρ εἶν αὐ 
δοκέει Θεμιςοκλῆς, 0 ερατηγήσας ὅτε τῇ περὶ Σαλα- 
pin γαυμαχίᾳ τὸν Πέρσην &ixaTé, ἢ Δεμοσθένης ὃ 
ταῖς rater λιπὼν; Μιλτιάδης δὲ ὁ ὁ τὴν ἐν Mapation 
px xm τὰς Bapoapuc νικήσας, n vTOC; ; ἔτι ὁ οἱ ἀπὸ 
Φυλῆς φεύγοντα τὸν δῆμον καταγαγόντες 3. Αριςεί- 
δης ὃ ὃ Δίκαρος ἐπικαλνύ μενος, ὁ τὴν ἀνόμοιον ἔχων 
ἐπωνυμίαν Δημοσθένει; ἀλλ᾽ ἔγωγε, μά τους Θεοὺς 
χὺς Ολυκπίες, v5 ἐν ταὺς αὐταῖς ἡμέραις ἄξιον ἡ ἡγυ- 
pM μεμνῆσθαι τὰ θηρία τύτν, 5 ἐκείνων τῶν ανὸ ρῶν. 
Ἐπιδειξάτω τοίνυν Δημοσθέρης ὁ ἐν τῷ αὐτῷ λύγω, &- 
σον γέγραπται, τινὶ τούτων τῶν ἀνδρῶν ξεφαγῶσαι. 
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Axass « 5 Pr ὃ (Tac; εἶχ, ἀλλὰ μεγαλόφρων" 
Xx2zcn6í γ' οἱ μὲ κτω τατον κεν ει τὸς τίλεως ἀξιο;, 
Ov jz? ἄεντε le» ἐν Tc γεσναασι τιμασϑαι. ἄλλ 
e TE prar τῶν εὖ τιτοιΐτετων, Po αν ἐκείνου TOY 
X9 μίχξι τῇ; δὲ τὰς κμέρας αθχνατος οὖσα δια- 
pe. 

tos Δω:ες δὲ τίνας AX μῷ :ον, aZ» tei μγησ- 
67,2. Hear rn& κατα τοὺς τότε καιροὺς, οἵ πολὺν 
ὑπομείναντες χρόνον X4j μεγαάλεὺς κινδυνοὺς ἐπὶ τὸ 
Στ γαμένι ποταμῶὼ ἐνίχον μαχόμενοι Μήδους" οὗτοι 
δεῦρ d ἀφικόμενοι Τὸν 87 uo ἔτησαν δωρεάν, Xt ἔδωχεν 
αὐτοῖς ὁ Vase τιμὰς μεγαν. ας, ως τὸν ᾿ ἐδόκει; τρεῖς 
λιθίνους ἡ Ἑρμας σὔσαι ἐν τὴ coa τη τῶν, Epuor ἔφη 
7t μὴ ἐπιγράφειν τὰ ὀνόματα τὰ kawrOr, ha n 
TOY ερατηγων ἀλλὰ τοῦ δήμου δοκῃ & enaf τὸ ἐπί- 
γραμμα. Ὁτι ὃ ἀληθῆ λέγω, ἐς αὐτῶν τῶν. ποιη- 
μάτων εἰσισθε. Ἐπιγέγρασται γαρ ἐπὶ μὲν TG πρῶ» 
7G TY Ἑρμῶν, 


H: apa xaxéroi ταλαχαρδιφι" οἵ ποτε, Μη σδων 
Παισὶν ἐπ᾿ ηἴόνι Στρυμόνες, ἀμφὶ ρας 

Διμόν τ ᾿αϑῇωνα κρατερὸν T ἐπάγοντες ἄρηα, 
Πρῶτοι δυσμενέων εὐ ρὸν ἀμηχανί nr. 


Ἐπὶ δὲ τῷ δευτέρω, 
᾿Ἡγεμόνεσσι δὲ μισθὸν Αθηναῦοι rade Sonar, 
Αντ᾽ εὐεργεσίης αὶ μεγάλης ἀρετῆς. 
Μαλλόν τις ταὺ ἰδὼν καὶ ἐπεσσομένων, ἐθελήσει: 


Aul ξυνοῖσι πράγμασι. μόχθον ἔχειν. 
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Ἐπὶ δὲ τῷ τρίτω ἐπιγέγραπται Ἑρμῆ, 
Ἐκ «ort τῆς δὲ πόληος ἀμ᾽ Argetdvei Μενεσθεὺς 
"Hyetro ζαθεον 'Γρωϊκὸν αμπέδίον. 
Or πόδ᾽ Ὅμηρος ἔφη Δαναῶν πύκα χαλκοχιτώνων 
Κυτμήτωρα μάχης ἔξοχον ἀνδρα μολεέϊν. 
Οὕτως vy teme AUnajoii καλεῖσθαι 
Kocyarrac πολέμν T ἀμφὶ Xj nropéne, 


. Es 7v τὸ τῶν γρατηγῶν ὄγομα; ; vago, ἀλλὰ τὸ 
TY uv. Προσέλθετε v vy τῇ διανοίᾳ καὶ εἰς τὴν gay 
TY Ποικέλην" ἁπάντων yap υμῖν τῶν καλῶν ἔργων 
τὰ ὑπομνήματα ἐν τῇ ἀγορᾳ ἀγάκειται. Τί ὗν iem, 
ὦ Αθηναίοι, ὃ ὃ ἐγὼ λέγω; ; νταυθα ἡ » ἐν Μαραθῶνι μα- 
χη γίγραπται" τίς ὧν ἦν ὃ ερατηγός i ; οὐτωσὶ μὲν 
ἐρωτηθέντες ἄπαντες ἀποκχρίναισβε a ar, ὅτι Μιλτιά- 
buc" ἔκδι 8 v Vx ἐπιγέγραπται" πῶς; ὑκ ἥτησε Tür 
Sopedv. ταυτην; ἥτησεν, ἄλλ ὃ δῆμος οὐκ ἔδωκεν" 
ἀλλ αντὶ τοῦ ὀνόματος συνεχώρησεν αὐτῷ πρώτῳ 
γραφῆναι παρακαλοῦντι τοὺς εῥατιώτας. Εν τοίνυν 
τῶ Μητρώῳ παροὶ τὸ βουλευτήριον, ἣν ἔδοτε δωρεαν 
τοῖς ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντα τὸν δῆμον καταγαγοῦσιν, 
ἐςιν ἰδέειν, Hr μὲν γὰρ 9 τὸ ψήφισμα γράψας À yi- 
κῆσας Αρχῖνος ὃ ἐκ Κοίλης, εἰς τῶν xaTa ye yivroy 
τὸν Wiper" ἔγραψε δὲ, πρῶτον μὲν αὐτεῖς etc θυσίαν 
D ἀναθήματα δύνα! χιλίας δραχμάς, καὶ TvT ἔςιν 
ἐλατῖον ἢ | δέκα δραχμαὶ xaT ἄνδρα t ἐκαρογ' erar 
xiAsuer separe 0a; Üanav separa αὐτῶν (kasor, ἀλλ᾽ 
l2 
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V χρυσῷ. Tin pi γάρ ἥν ὁ τοῦ θαλλὺ ςἔφαγος τί- 
pe, γυνὶ δὲ 5 0 ) Xpuris καταπεφρόνηται. Καὶ οὐδὲ 
χοῦτο εἰκῇ πρᾶξαι κέλευε, ἄλλ ' axpiGoc τὴν βυλὰὴξ 
σκεψαμένην, ὃ ὅσοι αὐτῶν ἐπὶ Φυλῆς ἐπολιορκήθησαν, 
ὅτε Λακεδαιμόνιοι καὶ οἱ Τριάκοντα προσέξαλον τοῖς 
καταλαθοῦσι Φυλὴν, οὐχ ὅσοι τὰν ταξιν ἔλιπον ἐγ 
Χαιρωνεῖᾳ τὼν πολεμίων ἐπιόντων. Ὅτι 9 aan λέ- 
γω, ἀναγνώσεται υμῖν τὸ ψήφισμα. 


ΨΗΦΙΣΜΑ περὶ δωρεᾶς τοῖς απὸ Φυλῆς. 


Παραναγνωθι καὶ ὃ j γέγραφε Κτησιφῶν Δημφσθένει, 
τῷ τῶν μεγίτων κακῶν αἰτίῳ. 


ἙΓΗΦΙΣΜ A 


Tovro TO ψηφίσιατι ἐξαλείφεται αὶ τῶν καταγα- 
γόντων τὸν δῆμιον lopez e τοῦτ᾽ ἔχει καλῶς, ixetre 
arx gc εἰ ἐκέινοι κατὰ ἀξίαν ἐτιμήθησαν, ἧτος ανά- 
ξιος ὧν ξεφανῦται. 

£y. Καὶ τοι i πυνθάνομαι y αὐτὸν μέλλειν λέγειν, 
oc v δίκαρα ποιῶ, παραδάλλων auTO τὰ τῶν προγό- 
yay ἔργα. Οὐδὲ yap Φιλάμωνα φήσοι τὸν πύκτην O- 
λυμπίιάσι ςεφανωθῆναι, νικήσαντα PAauxor τὸν πα- 
λαιὸν ἐκέιγον πύκτην, ἀλλὰ τοὺς καθ᾽ ἑαυτὸν ἄγωνι- 
sac. Ὥσπερ ἡμᾶς. ἀγνοοῦντας ὅτι τοῖς μὲν πύκταις 
ἐςὶν ὁ ἀγὼν in ἀλλήλυς" τοῖς ὃ aLivai separoug- 
θαι, πρὸς αὐτὴν τὴν ἀρετὴν, ἧς 5 ἕνεκα ξεφανοῦνται, 
4a yag τὸν κἥρυκα avjsvbew, ὅταν τῆν ἀνάῤῥησιν ἐν 
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76 θεάτρω ποιῆται πρὸς τὸς Ἕλληνας, Μὴ οὖν ἡμῖν 
ὡς Παταικίωνος ἄμεινον πεπολίτευσαι διέξιθι, ἄλλ 
ἐφικόμενος τῆς ἀνδραγαθίας, vro τὰς χάριτας τὸν 
δῆμον arajrei, ἵνα δὲ μὴ ἀποπλαγῶ ὑμάς απὸ τῆς 
ὑποθέσεως, ἀναγνώσεται ὑμῖν ὁ Γραμματεὺς τὸ ἐπί- 
yea, ὃ ἐπιγέγραπται τοῖς ἀπὸ Φυλῆς τὰν δῆμον 
καταγαγυύσι. 


EITICTCPAMM A, 


Τοὺς 8 ἀρετῆς ἕνεκα φεφανοις &yípagpt mana) χθων 
Δῆμος Αθηναίων, αἵ ποτε τοὺς ἀδίκοις 

Θεσμοῖς ἄρξαντας τρῶτοι πόλεως καταπαύειν 
Ηρξαν, κίνδυνον co μασιν ἀράμενοι. 


"Ori τοὺς παρὰ τὺς νόμυς ἄρξαντας κατέλυσαν, διὰ 
TWT αὐτῦς φησιν ὁ ποιητὲς τιμηθῆναι ἔναυλον yap 
ἦν ἔτι τότε πᾶσιν, ὅτι τηνικαῦτα ὁ δῆμιος xao vn, 
ἐπειδή τινες τας γραφάς τῶν ᾿φαρανόμων ἄνέιλον. 
LZ. Καὶ γάρ τοι ὡς ἐγὼ TV τατος τοῦ ἐμαυτὰ 
ἐπυνθανόμην, ὃ ὃς €i βιὸς ἐ ἐννενήκοντα L πέντε ἐτελεύ- 
Tur, ἀπαντῶν μετασχὼν TOY πόνων τῇ πόλει, ὃς 
πολλάκις πρὸς ἐμὲ διεξηει ἐπὶ σχολῆς" ἔφη γᾶρ ὅτε 
ἀρτίως κατεληλύθει à ῥ δῆμος, à & τις eme γραφὴ πα- 
ῥβανόμων εἰς δικαφήριον, & étray ϑμοιον τὸ ὄνομα 5 τὸ tp- 
d τί yap ανεσιώτερον ἀνδρὸς παράνομια λέγον τος 
L^ eparlorros ; ; καὶ τὴν ἀκρόασιν (ως i ἐκέινος ἀπήγ- 
έλλεν) v τὸν αὐτὸν τρόπον ἐποίων, ὥσπερ vov γίνε- 
σαι" ἀλλ ἢσᾶν πολὺ χαλέπῴτεροι οἱ δικαταὶ τοῖς 


Je AIZ XINOT 


erapuyoj.a γράφνσιν αὐτὰ TU κατηγόρν" X, πολλάκι 
ἀνεπύδιζον τὸν γραμματέα, αὶ ἐκέλενον πάλιν ἄναγι- 
γώσκειν τοὺς γόμως Àj τὸ ψήφισμα: καὶ ἡλίσκοντο οἱ 
παράνομα γράφοντες οὐκ οἱ πᾶντας παραπηδήσαιεν 
τὸς νόμυς, ἀλλ᾽ εἰ uet μόνον. συλλαξὲν παρακλαξαρ- 
e. Τὸ δὲ γυγὶ γινόμενον πρᾶγμα ὑπερκαταγέλατόν 
"ἔριν, Ὁ μὲν yap Γραμματεὺς ἀναγινώσκει τὸ παρά- 
γομον" οἱ δὲ δικαςα, ὥσπερ ἐπωδὴν ἢ ἀλλότριόν Ti 
ογᾶγμα ἀκροώμενοι, “πρὺς ἑτέρω Tir] τὴν γνώμην 


ἔχυσιν.. Hn δ᾽ ἐκ τῶν τεχνῶν τῶν Δημοσθένους αἰσ-- 


᾿ χρὸν bec i ἐν τοῖς δικαρηρίοις παραδέχεσθε' μετενῆν- 
ἐκται yop ἡμιῖν τὰ τῆς πόλεως δίκαμα, Ὁ μὲν γὰρ 
xaTiryoget ἀπολογξιται, ὃ δὲ φεύγων τὴν γραφὴν κα- 
Tnyoper οἱ δὲ δικακαὶ i ἐνέοτε, ὧν μέν εἰσι κριταῇ, ἐπι- 
λανθανονται, ὧν δὲ vx εἰσι δικαταὶ περὶ τύτων ἄναγ- 
καζονται τὴν ψῆφον φέρειν. Λέγει. δὲ ὁ ὃ φεύγων, ἄν ay 
. ἄρα ποτὲ ἐἀψητε TV “»άγματος, οὐχ ὡς ἔννομα. yt- 
γράφεν, aAA. ὡς ἤδη ποτὲ ὸ σρότερον ἄλλος τοιαῦτα 
γράψας, avríQuyw 4p ὦ καὶ νυνὶ μέγα ggorew ἀκούω 
Κτησιφώντα, 

δέ, Ετόλμα δ᾽ ἐν ὑμῖν" πότε σεμινύγεσθαι Apisepor 
éxeiroc ὁ Αζηνιεὺς, λέγων ὅτι γραφὰς παρανόμων σέ- 
φευγεν ἕξ Sierra καὶ αὶ πέντε, AAA vx ὁ Κέφαλος ὃ 
παλαιὸς ἐκέιγος. ὃ δοκῶν δημοτικώτατος γεγονέναι, 
vX οὕτως, dA ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις ἐφιλοτιμέιτο, AÉ- 
γῶν, ὅτι πλεῖτα σάντων γεγραφὼς ψηφίσματα ὅδε- 
μίαν πώποτε γραφὴν πέφευγε παρανόμων καλῶς 
οεἶκαι σεμυννόμενος, Ἐγράφοντο γὰρ ἀλλήλυς παρανό- 


A. 
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μων οὐ μόνον οἱ διαπολιτενόμενοι, ἀλλὰ καὶ οἱ φίλοι 
τὸς φίλους, erri ἐξα μαρτάνοιεν εἰς τὴν πόλιν. Exe- 
θεν δὲ ruo γνώσεσθε. Αρχῖνος γὰρ ὃ ἐκ Κοίλης ἐγρά- 
ψατο παραγόμων Θρασυδ ἕλον τὸν Στειριέα, γράψαν: 
TX τι σαρὰ τους γόμυς, separe $/& τῶν συγκατέλ- 
θόντων αὐτῷ ἀπὸ Φυλῆς Xj εἷλε, νεωςὶ γεγενημένων 
αὐτῷ τῶν εὐεργεσιῶν, ἃς "X. ὑπελογίζοντο οἱ δικαζαι, 
Hyvrro yap ὥσπερ τότε αὐτὸς φεύγοντας ἀπὸ Φυ- 
λῆς Θρασυδυλος κατήγαγεν, οὕτω γῦν μένοντας ἐξε- 
λαύνειν, σαρα τς ép γράφοντα TI. 

Zo. AAA ν νῦν, ἀλλ ἅχαν τυναντίον yireray, Oi 
γὰρ ἀγαθοὶ sgarmyol ὑμῶν αὶ τῶν τὰς σιτήσεις τινὲς 
εὑρημένων ἐν TO Πρυτανείῳ, ἔξαι τῦνται τὰς γραφὰς 
χῶν παρανόμων" ὃς ὑμεῖς ἀχαρίτυς éiray δικαίως ἂν 
ὑπολαμῷανοιτε, Εἰ yap τις ἐν δημοκρατίᾳ τετιμη- 
μένος (ἐν τοιχύτη πόλει, ἣν οἱ Θεοὶ καὶ οἱ νόμοι σωζυ« 
σὴ τολμᾷ βοηθειν τοῖς ᾿Φαρανομα γράφεσι, κατα- 
λύει τὴν πολιτείαν ὑφ᾽ ἧς τετίμηται. Τίς οὖν ἀπο- 
δέδεικται λόγος ἀνδρὶ δικαω συγηγόρῳ καὶ σώφρονι: 
ἐγὼ λέξω. Εἰς Maid Hips διαιρῶται ἡ " ἡμέρα, ὅταν εἰ- 
eín γραφὴ «“αρανόμων εἰς τὸ δικαρήριον, Eyxerat 
yag T? μὲν πρῶτον vdd τὼ κατηγόρω, καὶ τοῖς vó- 
μοις, Σ TÀ y δημοκρατίᾳ' τὸ δὲ δεύτερον ὕδωρ, τῷ τὴν 

γραφὴν φεύγοντι, X τοῖς εἰς αὐτὸ τὸ πράγμα λέγυ- 
cir ἐπειδὰν δὲ τῇ πρῶ TY ψήφῳ μὴ λυθῇ τὸ παράνο- 
por ἤδη τὸ τρίτον ὑδωρ iyxera TM τιμήσει καῇ 
TO μεγέθει τῆς ὀργῆς τῆς ὑμετέρας. Ὅςις μὲν vr tr 
τῇ τιμῆσοι τὴν ψῆφον αἰτέι, τὴν ὀργὴν τὴν ὑμετέραν 


2 Af1z XINOY 


eapurérar ὅςις δ᾽ ἐν τώ πρώτῳ λόγω τὴν ψῆφον 
aT, ὅρκον αἰτεῖ, γόμον α{τεῖ, δημοκρατίαν α(- 
Té ὧν ὅτε αἰτῆσα, οὐδὲν ὅσιον vXeyl, οὐ τ᾿ αἰτηϑέντα 
ἑτέρῳ δύναμ, Κελεύσατε ἂν αὐτοὺς, ἐάσαντας ὑμᾶς 
τὴν σρωτην ψῆφον κατὰ rec νόμυς διενεγκεῖν, οἱ ἀπαν- 
τἂν εἰς τὴν τίμησιν, ; 

ξζ΄, Ὅλως δ᾽ ἔγωγε, ὦ Αθηναῦοι, ὀλίγε δέω erar, 
ὡς καὶ νόμον à TM ἐπὶ ταῖς γραφαις μόνον TOY 
“ταρανύμων, μὴ ἐξεῖναι, μῆτε τῷ κατηγύρῳ συνηγόρας 
er apt x eon, prt τῷ τὴν γραφὴν Τῶν παρανόμων 
φευγοντι. Ov γὰρ αδριφόν ἐςι τὸ δίκαιον, ἀλλ apr. 
μένον τοῖς γόμοις τοῖς ὑμετέροις. Ὥσπερ γὰρ ἐν τῇ 
τεκτονικῇ, ὅταν εἰδέναι βυκώμεθα τὸ ὀρθὸν 3 τὸ μὴ, 
τὸν κανόνα προσφέρομεν ὡ ὁ διαγινώσκεταν ὅτῳ 5 e 
TOjC γραφαῖς TOY gau α᾽αράκειται κανὼν TU 
δικαίν, τετὶ τὸ σαγνίδιον, 5 τὸ ψήφισμα, αὶ οἱ παρα- 
γεγραμμένοι γόμοι. Tavra συμιφωνουντὰ ἀλλήλοιᾷ 


ἐπιδείξας καταθαινε X TÍ δέει σε Δημοσθένην Tee : 


XGA ly ; Ὅταν δὲ ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν GT Ok0« 
yíar, παρακαλέις κακϑργον ἄνθρωπον καὶ TtX Uf 
λόγων, κλέπτεις τὴν ἀκρόασιν, βλάπτεις τὴν πόλιν, 
καταλύεις τὴν δημοκρατίαν, 

£5. Τίς οὖν ἐςιν ἀποτροπὴ Τῶν τοιούτων λόγων; 
ἐγὼ ἐρῶ, Ἐπειδὰν προσελθὼν ἐνταυθοῖ Κτησιφῶν διε- 
ξέλθη πρὸς ὑμᾶς τοῦτο δὴ τὸ συντεταγμένον αὐτῷ 
-σροοΐμιον, ἔπειτ᾽ ἐνδιατρίξη X μὴ ἀπολογῆται, U7r0- 
μνήσατ᾽ αὐτὸν ἄνευ θορυὸν Tà σαγίδιον λαθειν, 5 τὰς 
γύμυς TO ψηφίσματι παραγαγνῶται. Ear δὲ μὴ 


————— Cr 0 
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«ρεσποιῆται ὑμὼν ἄκυειν, μηδὲ v ὑμεῖς ἐκείγον ἐθέλετε 
ἀἰκύειν" v γάρ τῶν φευγόντων τὰς oU δικαίας a ἀπολο- 
yíac εἰσεληλυθατε ἀκροασάμενοι, ἀλλὰ τῶν ἐθελόν- 
τῶν δικαίως ἀπολογεῖσθαι. Ear δὲ ὑπηρπηδήτας τὴν 
δεκαίαν ἀπολογίαν Δημοσθένη παρακαλῃ, μαλιφα 
μὲν μὴ προσδέχεσϑε χακούργον ἄνθρωπον, οἰόμενον 
ῥήμασι τὰς νόμους ἀναιρήσειν. Mii ἐν ἀρετῇ τοῦθ 
vor μηδεὶς καταλογιζέσβω, ὃ ὃς av, Pravepo atre Κτη- 
σιφῶντος εἰ καλέσοι Δημιοσθένη, φρώτος ἀγαθοήσει, 
κάλει, κάλει ἐπὶ σαυτὸν καλεῖς, ἐπὶ τὺς νόμες κα- 
λεις, ἐπὶ τὴν Δημοκρατίαν καλεῖς. 
£0. Αν δ᾽ a ἄρα ὑμῖν δύξη ακύειν, αἀξιωσατε τὸν 
Δημοσθένη τὸν αὐτὸν τρόπον ἀπολογεῖσθαι, ὅνπερ xa- 
γὼ ὧδέ πὼς κατηγόρηκα. "Ava καὶ ὑπομνήσω ὑμᾶς, 
ὅτε τὸν ἴδιον βίον τῷ Δημοσθένυς πρότερον διεξῆλθον, 
Urt τῶν δημοσίων ἀδικημάτων ὑδενὸς πρότερον ἐμινῆσ- 
θην, ἄφθονα δήπν X, πολλὰ ἔχων λέγειν (n πάντων y 
ἄν en ἀπορώτατοι) ἀλλὰ πρῶτον μὲν τοὺς νόμους 
ἀπέδειξα a ἀπαγορεύοντας un sepawvy Tuc ὑπευθυγους" 
ἔπειτα Ty ῥήτορα ἐξήλεγξα γράψαντα Δημοσθένην 
ὑπεύθυνον ὄντα séparer, οὐδὲν v poo αλλόμενον, οὐδὲ 
τροσεγγράψαντα {Ἐπειδὰν δώ rac εὐθυνας] ἀλλὰ 
παντελῶς Àj vor καὶ τῶν νόμων καταπεφρονηκότα" 
καὶ τὰς ἐσομένας πρὸς ταύτας προφάσεις εἶπον, ἃς 
ἀξιῶ καὶ ὑμᾶς δια μνημονεύειν, Δεύτερον δ᾽ υ μῖν διεξῆλ- 
Bor Tuc περὶ τῶν κηρυγμάτων you, ἐν οἷς διαῤῥήδην 
ἀπείρηται τὸν ὑπὸ τῷ Du φεφαγύμενον μὴ κηρυτΊε- 
ε8αι ἔξω τῆς ἐκκλητίας" ὁ δὲ ῥήτωρ ὃ φεύγων τὴν 
K 


Ζ' ΑΙΣΧΙΝΟΥ 


σαραιτῶταν' ὅςις δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ λόγω τὴν ψῆφον 
αἰτεῖ, ὅρκον αἰτεῖ, γόμον αἰτεῖ, δημοκρατίαν aj- 
σχῶ" ὧν Wt αἰτῆσαι οὐδὲν ὅσιον νδενὶ, our αἰτηϑέντα 
eripo Sway. Κελεύσατε ἂν αὐτοὺς, ἐάσαντας υμᾶς 
τὴν πρώτην ψῆφον κατὰ τὲς νόμυς διενεγκειν, ἀπαγ- 
TÀY εἰς τὴν τίμησιν. : 

ξζ΄, Ὅλως δ᾽ ἔγωγε, ὦ Αθηναι οἱ, ὀλίγα δέω errem, 
ὡς καὶ νόμον δῶ τεθῆναι ἐπὶ ταῖς γραφαις μόνον TOY 
“ταρανύμων, μὴ ierra μητε τῷ κατηγόρῳ συνηγόρυς 
«“αρέχεσθαι, prt Τῷ τὴν y γραφὴν Τῶν παρανόμων 
φευγοντι. Ov γὰρ αδριφόν ἐς! TO δέκαμον, ἄλλ ὡρισα 
Μένον τοῖς γόμοις τοῖς ὑμετέροις. Ὥσπερ γὰρ ἐν τὴ 
τεκτονικῇ, ὅταν εἰδέναι βυκώμεθα τὸ ὀρθὸν 3 τὸ μὴ, 
χὸν κανόνα προσφέρομεν o διαγινώσκεται, ὕὅτω 5 e 
ταῖς γραφαῖς τῶν mus α᾽αράκειται καγὼν TU 
δικαίν, τυτὶ τὸ σανίσδιον, 5 TÓ ψήφισμα, αὶ οἱ παρα- 
γεγραμμένοι γόμοι,. Taura συβιφωνοῦντα ἀλλήλοις 
ἐπιδείξας καταξαινε καὶ τί δέι σε Δημοσθένην παρᾶ“ 
καλεῖν; Ὅταν δὲ ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν ἀπολο 
γίαν, παρακαλέις κακύργον ἄνθρωπον καὶ τεχνῆτηΐ 
λόγων, κλέπτεις τὴν ἀκρόασιν, βλάπτεις τὴν πόλιν, 
καταλύεις τὴν δημοκρατίαν. 

£5. Τίς οὖν ἐςιν ἀποτροπὴ τῶν τοιούτων λόγων; 
ἐγὼ ἐρῶ, Βπειδὰν προσελθὼν ἐνταυθοῖ Κτησιφῶν διε- 
ξέλθη πρὸς ὑμὰς τοῦτο δὴ τὸ συντεταγμένον αὐτῷ 
t pooí ptor, ἔπειτ arp Gn καὶ 5 μὴ ἀπολογῆται, ὑπο. 
μνήσατ᾽ αὐτὸν ἄνευ BeguGw τὸ cavídioy ka G ew, 5 τὸς 
γύμυς TO ψηφίσματι παραναγνῶναι. Ear δὲ μὴ 


"Ww 
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«- εσποιῆται ὑμῶν ἄκψειν, μηδὲ v ὑμεῖς ἐκεῖνον ἐθέλετε 
«xwciv' w γὰρ τῶν φευγόντων τὰς 0U ! δικαίας ἀπολο- 
yíac εἰσεληλυθατε ἀκροασάμενοι, ἀλλὰ τῶν ἐθελόν- 
τῶν δικαίως ἀπολογεισθας, Εν δὲ ὑπηρπηδήσας τὴν 
δικαίαν ἀπολογίαν Δημοσθένη παρακαλῆ, aM 
μὲν μὴ προσδέχεσθε κακοῦργον ἄνβρωπον, οἰόμενον 
ῥήμασι τὰς νόμους ἀναρρήσειν. Μηδ ἐν ἀρετῇ τοῦθ᾽ 
ὑμῶν μηδεὶς καταλογιζέσβω, ὃ ὃς ἂν, ἐπανερομένε Κτη- 
eiparrec εἰ καλέσοι Δημοσθένη, pore avaGokcet, 
κάλει, κάλει; ἐπὶ σαντὸν καλεῖς, ἐπὶ Tuc νόμνς κα- 
λέις, ἐπὶ τὴν Δημοκρατίαν καλεῖς, 
£0, ἂν δ᾽ ἄρα ὑμῖν δόξῃ ἀκύειν, ἀξιωσατε τὸν 
Δημοσθένη τὸν αὐτὸν τρόπον ἀπολογέισβαι, ὃ ὅνπερ κα- 
γω ) ὧδέ πῶς κατηγόρηκα. ἵνα καὶ ὑπομνήσω ὑμᾶς, 
ὅτε τὸν ἴδιον βίον τῷ Δημοσθέγυς πρύτερον διεξῆλθον, 
Urt τῶν δημοσίων ἀδικημάτων vitróc πρότερον ἐμνήσ- 
θην, ἄφθονα δήπν X, πολλὰ ἔχων λέγειν (n πάντων γ᾽ 
ἄν en ἀπορώτατοε) ἀλλὰ πρῶτον μὲν τοὺς νόμους 
ἀπέδειξα a ἀπαγορεύοντας Ἂν cepawer Tuc ὑπευβθυγους" 
fera τὸν ῥήτορα ἐξήλεγξα γράψαντα Δημοσθένην 
ὑπεύθυνον ὄντα separar, οὐδὲν προς ακλόμενον, ουδὲ 
τ ροσεγγράψαντα {Εποιδὰν δώ τὰς εὐθυνας] αλλὰ 
παντελῶς D vp καὶ TOY γόμων καταπεφρονηκότα" 
καὶ τὰς ἐσομένας πρὸς ταῦτας προφάσεις εἶχον, ἃς 
aio καὶ 5 ὑμᾶς δια μινημονεύειν. Δεύτερον ὃν ἈΠ διεζῆλ- 
θον τὰς περὶ τῶν κηρυγμάτων γόμυς, ἐν οἷς διαῤῥήδην 
ἀπείρηται τὸν ὑπὸ τῷ δήμν φεφαγέμενον μὴ κηρυ τῇ:- 
εϑα; ἔξω τῆς ἐκκλησίας" ὃ δὲ ῥήτωρ ὃ φεύγων τὴν 
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γραφὴν οὐ τὰς νόμνς μόνον παραξέξηκεν, ἀλλὰ καὶ 
τὸν καρρὸν τῆς ἄνα ῤῥήσεως αὶ τὸν τόπον, κελεύων ὑκ 
ἐν τῇ ἐκκλησία, ἀλλ᾽ ἐν τῷ θεάτρῳ τὴν ἀνάῤῥησιν γί«- 
γεσθαι" vài OD ROVRO Αθηναίων, ἀλλα ρελλον- 
"roy τραγωδῶν εἰσιέναι. Ταῦτα ὃ εἰπὼν, μικρὰ μὲν 
᾿ περὶ TOv ἰδίων εἶπον, τὼ δὲ πλεῖξα περὶ τῶν δημο- 
σίων ἀδικημάτων λέγω, : 

ὁ. Οὕτω δὴ X EC TÓY Δημεσσθένην ἀξιώσατε d ἄπολσ- 
γέισθαι πρὸς τὸν τῶν ὠπευθύνων Λόμον «σρώτον, καὶ τὸν 
περὶ τῶν κηρυγμάτων δεύτερον, τρίτον δὲ τὸ μέγιςον 
λέγω, ὡς v abc ist τῆς δωρεᾶς, Ear δ᾽ ὑμεῶν δέηι 
ται συγχωρῆσαι αὐτῷ περὶ τῆς ταξεως τοῦ λόγου, 
χατεπαγγελλόβιενος ὡς ἐπὶ τὴ τελευτῇ τὴς ἀπολο- 
γίας λύσει τὸ παράνομιον, μὴ συγχωρειτε" μηδ᾿ ἃ αγ- 
ro& ὅτι πάλαισμα τῶν ἔςι δικαρηρίν, οὐ γὰρ εἰσ- 
αὐθίς ποτε βύλεται πρὸς τὸ παράνομον ἀπολογθισι- 
θαι, ἀλλ υδὲν € xor δίκαρον εἰπεῖν, | ἑτέρων. “αρεμᾷο- 
An πραγμαάτῶν εἰς λήθην v ὑμᾶς βύώλεται τῆς κατηγο- 
ρίας ἐμβαλεῖν, Ὥσπερ ὃν ἐν τοῖς γυμνικοῖς ἀγῶσιν 
ὁρᾶτε qwe αύκτας, περὶ τῆς ξάσεως πρὸς ἀλλήλους 
διαγωνιζομένυς" ὕτω 5 V eic ὅλην τὴν ἡμέραν ὑπὲρ 
τῆς πόλεως, Ey περὶ τῆς τάξεως αὐτῷ TOU χύγου μά- 
χεσθε, Καὶ μὴ iare αὐτὸν ἔξω TW παρανόμνυ λόγυς 
“εριίσασθαι, ἄλλ ᾿ἐγκαθήμενοι καὶ. ^ ἐνεδρεύοντες ὁ ἐν ΤῊ 
ἀκροάσει, εἰσεχαύνετε αὐτὸν εἰς τὸς TOU πράγματος 
λόγυς, καὶ τὰς ἐκτροπὰς αὐτοῦ τῶν λύγων ἐπιτη- 
pert. 

ed, AAX ἃ δὴ συμθήσεται ὑμῖν, ἐὼν τοῦτον τὸν 
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τρότσον τὴν ἀκρόασιν ποιῆσβε, vau ὑμῖν ἤδη δικαιός 
"TT rgeereir, Επεισάξοι γὰρ τὸν γόητα καὶ βαλαν- 
πιοτῦμον, 5 διατετμηκότα τὴν πολιτείαν. Οὗτος 
axAaq6i μὲν ῥᾷον, ἢ ἄλλοι γελῶσιν" Criopxei δὲ σσαγτων 
ex po xeipóraa, ἀνθρώπων. Οὐκ ἂν θαυμάσαιμι δὲ, es 
“μεταξαλλόμενος τοῖς ἔξω περιετηκόύσι λοιδορήσεται" 
φάσκων τὺς μὲν ὀχιγαρχικὺς ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς αληθεί- 
ας διηρεβ μημένυς ἥκοιν πρὸς τὸ τὰ κατηγόρν βῆμα, 
TC δὲ npe noie πρὸς τὸ τὸ φεύγοντος. Ὅταν δὴ 
ταῦτα λέγῃ, πρὸς μὲν τοὺς ςασιαςικὺς λόγυς Exo 
αὐτῷ ὑποξάλλετε, ὅτι, ὦ Δημόσθενες, & σοι neav 
ὅμοιοι οἱ ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντα τὸν δῆμον καταγα- 
γόντες, vx ἂν ποτε δημοκρατία x&rísn. Nur δὲ ἐκ- 
eroi μὲν μεγάλων κακὼν συμβάντων, ἔσωσαν τὴν 
πόλιν, τὸ κάλλιςον ἐκ παιδοίας Pina φθεγξαμενοι, 
[Μὴ μνησικακειν,} Σὺ δὲ ἐ ἐλκοποιεις, 5 μακλόν σοι 
μέλει τῶν αὐθήμερον λόγων ἢ τῆς σωτηρίας τῆς αὖ- 

λεὼς. 
oC". Ὅταν ὃ ἑἐπίορκος ὧν, eic τὴν διαὶ τῶν ὅρκων 
“πίτιν καταφυγγανη, ἰκθινο ἀπομνημονεύσατε αὐτῶ, 
ὅτι τῷ πολλάκις μὲν ἐπιορκῶντι, ἀοὶ δὲ πρὸς Tuc aw- 
τὺς μεθ᾽ ὅρκων aZierri πιςεύεσθαι δυοῖν ϑάτερον ὑπάρ- 
Za, 9er (or vlirepiv à iei Δημοσθένοι ὑπάρχον) ἢ " τοὺς 
Θεοὺς xac, n "e ἀκροατὰς μὴ τὺς αὐτύς. Περὶ 
δὲ τῶν δακρύων καὶ του τὸνν τῆς φωνῆς, ὅταν ὑμὰς 
ἐπερωτᾷ, [Ποῖ καταφύγω, ἄνδρες, ᾿Αθηναῖοι: περι 
γραψετέ με ἐκ τῆς πολιτείας ; L vx eem ὅπη αναπτή- 
copa] ἀνβυποξάλλετε αὐτῷ, ὃ V δῆμος ὁ Αθηναί- 
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er ποῖ καταφυύγη, Δημόσθενες ; n πρὸς ποίαν cv 
pt xor παρασκευὴν, πρὸς ποῖα χρήματα; Τί προ- 
δαλλόμενος ὑπὲρ τοῦ δήμου πεπολίτευσαι ; & μὲν 
γὰρ ὑπὲρ σεαυτν v βεβούλευσαι, ἃ ἅπαντες ὁρῶμεν. Ex- 
λιπῶν μὲν τὸ &sV οὐκ οἶκέις, ὡς δοκεῖς, ἐν Πιραρει, 
ἄλλ ᾿ἐξορμᾶς € ἐκ τῆς πόλεως" (podia δὲ πεπόρισαι Τὴ 
σαυτῷ ἀγανδρίᾳ τὸ βασιλικὸν χρυσίον αὶ τὰ δημόσια 
δωροδοκήματα. 
ey. Ὅλως δὲ τί τὰ δάκρυα; ; τίς ἡ κραυγή; τίς 
ὁ τόγος τῆς orc $ X ὁ μὲν τὴν γραφὴν φεύγων ἐςὶ 
Κτησιφῶν, ὁ 9 δὲ ἀγὼν vx ari μητος; cv δ᾽ οὔτε cepi 
τῆς ὑσίας, vrs περὶ vv σώματος, ὅτε περὶ τῆς ἐπιτι- 
μίας ἀγωνίζῃ; ; Αλλὰ vti τίγος ir αὐτῷ ;σπυδη; 
«epi Χρυσῶν vegaror καὶ κηρυγμάτων ἐν τῷ βεατρῳ 
wapa τὰς νόμινζ᾽ ὃν ἐχρῆν εἰ 5 μανεὶς à δῆμος, ἢ ἢ τῶν 
καθεςηκότων € ἐπιλελήφ μένος ἐπὶ τοιαύτης ἀκαιρίας 
ἐδύλετο cepaver, αὐτὸν παρελθόντα εἰς τὴν ἐκκλησί- 
αν εἰπεῖν, Ανδρες A major, τὸν μὲν ξέφανον δέχομαι, 
τὸν δὲ καιρὸν ἀποδοκιμαζω, ir ὦ τὸ κήρυγμα yírt- 
ται" w yap Uer ἐφ οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε καὶ ἐκείρατο, 
ἐπὶ τύτοις ἐμὲ s«parecÜaj. Αλλ᾽ οἶμαι ταῦτα μὲν 
ἄν ἔϊποι ανὴρ ὄντως βεξιωκὼς μετ᾽ ἀρετῆς" ἃ δὲ σὺ 
λέξεις, ἐιποι ἂν κάθαρμα ζηλοτυπῦν ἀρετήν, 
οδ΄, Ov yag δὴ (μὰ τὸν Ἡρακλέα) TUTÓ γε ὑμῶν 
ψ δεῖς φοξ ηθήσεται, μὴ ὃ Δημοσθένης avip μεγαλόψυ- 
χος καὶ τὰ πολεμικὰ διαφέρων, ἀποτυχὼν τῶν 
ἀριτείων, οἴκαδε ἐπανελθὼν 1 ἑαυτὸν. δια χρήσεται" ὃς 
τοσοῦτον καταγελᾷ τῆς πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίας, ὃς 


μγ΄ 
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τε τὴν μιαρὰν κεφαλὴν TOUTMY 5 ὑπεύθυνον, ἢ Ἦν τος 
παρὰ παντας TWC νόμυς γέγραφε σεφανῶσαι, μυριο- 


κις κατατέτμηχε, X τύτων μισῇώς e εἴληφε, TOU QC. 


τος ἐκ προνοίας γραφας γραφόμενος" X κατακεέκον- 
δύλιςαι, ost αὐτὸν εἶμαι τα τῶν κονδύλων 1 x" TOY 
Μειδίᾳ € £Xetr ἔτι φανερα, Ὁ yap ἄνθρωπος οὐ κεφα- 
s ἀκλα πρόσοδον κέκτηται. 

& Del δὲ Κτησιφῶντος TV v γράψαντος τὴν ἮΝ 
nu die χία βέλομαι € ee τὰ δὲ πολλὰ. ὑπερθήσο- 
(αι, ἵνα καὶ πεῖραν ὑμῶν λάθω, εἰ ! δυνασβε τὰς σφόδρα 
πονηρας, κἂν Mn τις προείπῃ, διαγινώσκειν. Ὁ i ἐςὶ 
κοινὸν και eger κατ᾽ ἀμφοτέρων αὐτῶν ἀπαγγέιλα 
πρὸς ὑμᾶς, τὰτ᾽ ipo. Περιέρχονται τὴν ἀγορὰν ἀλη- 
θῷς xaT ἀλλήλων ἔχοντες δόξας, αὶ χλόγους V ψευδεῖς 
λέγοντες. Ὁ μὲν yap Κτησιφῶν οὐ τὸ. καθ᾽ ἑαυτόν 
φησι φοξεισθαι, (ἐλπίζει γὰρ δόξειν ἰδιώτης εἶναι) ἀλ- 
Ad τὴν τοῦ Δημοσθένυς ἐν τῇ πολιτείᾳ δωροδοκίαν 
φησὶ φοθ εἰσθαι, i τὴν ἐμπληξίαν καὶ ὶ δειλίαν; δι δὲ Δη- 
μοσθένης εἰς αὐτὸν pir ἀποξκέπων, θαῤῥέιν φησιν, 
χὴν δὲ τὸ τὰ Κτησιφῶντος πονηρίαν 5 πορνοβοσκίαν i ἰσ- 
χυρὼς δεδιέναι. T« δὴ κατεγνωκότας ἀκλήλων αδι- 
xe, μηδαμῶς v ὑμῶς οἱ κοινοὶ κριταὶ τῶν ἐγκλημά- 
ΤΩΥ ἀπολύσητε. 

os. Περὶ δὲ τῶν εἰς ἐμαυτὸν λοιδοριῶν βραχέα 
βύλομαι poen. Toreropag yap λέξειν Δημοσθέ- 
γὴν ὡς ἡ πόλις ὑπ᾿ αὐτοῦ μὲν ὠφέληται, πολλὰ δὲ 
ὑπ᾿ uy v καταβέθλαπται' 5 τὸν Φίλιππον 9 τὸν A- 
λέξανδρον X τὰς ἀπὸ TVTOY αἰτίας ἀγοίσειν ἐπ᾿ ἐμὰ 
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vro γάρ isir, ὡς toe, δεινὸς δημινργὸς λόγων, ace 
wx ἀπόχρη αὐτῷ éiTI σεπολίτευμαι παρ ὑμῖν ἐγὼ, 
ἢ & τινας δημηγορίας ὀίρηκα, τύτων κατηγορειν" ἀλ- 
Ad αὶ τὴν ἡσυχίαν αὐτὴν τὰ βίν διαβάλλει, καὶ τῆς 
σιωπῆς pie κατηγορεῖ (ἵνα μηδεὶς αὐτῶ τόπος ἄσυκο- 
φάντητος ταραλέπηται) καὶ τὰς ἐν τοῖς γυμινασίοις 
αἱ τῶν γεωτέρων n διατριθ ας. καταμέμφεται. 
Καὶ κατὰ τῆς δὲ τῆς κρίσεως εὐθὺς ἀρχύμενος τοῦ 
λόγου, φέρει τιναὶ αἰτίαν, λέγων oc ἐγὼ τὴν γραφὴν 
wx ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐγραψάμην, ἄλλ ᾿ ἐνδεικνύμενος 
Δλεξανδρῳ διὰ τὴν πρὸς αὐτὸν € ἔχθραν. Καὶ, m 
Δί᾽, ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι, μέλλει με ἀνερωτᾷν, διὰ τί 
v) μὲν κεφάλαρον τῆς πολιτείας αὐτοῦ γέγω, τὰ δὲ 
καθέκαρον VX ἐκώλυον, οὐδ ἐγραφόμον' ἀλλὰ i διαλι- 
"rer καὶ πρὸς τὴν πολιτείαν οὐ πυκνὰ προσιὼν, ἀπήν- 
ἐγκα τὴν γραφήν. 

et i Eye δὲν ὅτε τὰς ; Δημοσθένυς διατριξ ἐς ἐζύλω- 
κα, ὑτ᾽ ἐπὶ ταῖς ipawre 47 X uro pay evTe τοὺς Etpite 
uirec ἐν ὑμῖν λύγνς ἐκαντὼ ἀῤῥητυς emag Buxof amr, 
οὔτε τὰ αὐτὰ τούτων δημηγορήσας éstas. ἂν (nre 
τὴ ὃ ἐμὴν σιωπὴν, ὦ Δημόσθενες, αὶ Tv βίον μέτριδ- 
TK παρίσκευασεν" ἄρκει γάρ pol μικρὰ, L μειζόνων 
αἰσχρὼς vx ἐπιθυμῷ' ὡςε ὶ σιγῶ 5 λέγω βυκευσά- 
μένος, ἀλλ οὐκ ἀναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν τῇ φύσα 
δαπάνης. Σὺ 9 οἶμαι, καθὼν μέν σεσίγηκας, ἀναλώ- 
σας δὲ κέκραγας" θέγεις δὲ ἐχ ὁπόταν σοι δοκῇ, οὐδ 
& βύλοι, ἀλλ ὁπόταν οἱ μισθοδόται σοι προςατΊωσιν" 
Vx αἰσχύνη γὰρ ἀλαζογενόμενος, ἃ σαραχρῆμα ie 
λέγχη ψευδόμενος, 
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oh. ᾿Απηγέχθη γὰρ ἡ κατὰ rule τὰ ψηφίσματος 
γραφὴ, ἣν vx ὑπὲρ τῆς πόλεως ἀλλ᾽ υπὲρ τῆς εἰς A« 
λέξανδρον ἐνδειξεώς με φὴς ἀπένεγκέιν, ἔτι Φιλίππου 
ζῶντος, πρὶν ᾿Αλέξανδρον εἰς τὴν ἀρχὴν καταςῆναι" 
ὕπω 7v τὸ περὶ Παυσανίαν ἐνύπνιον ἑωρακότος, υδὲ 
σὸς τὸν Αθηνᾶν καὶ τὴν Ηραν νύυκτὼρ διειλεγ μένου. 
Πῶς ἂν ὅν ἐγὼ | προενεδεικνύμην Αλεξανδρω, & εἰ ye um 
ταὐτὰ ἐγύπγιον ἔγω X, Δημοσθένης ἴδομεν ; 

οθ΄, Επιτιμᾷς δέ μοι, e μὴ συνεχῶς ἄλλα δια- 
λείπων πρὸς τὸν δῆμον προσέρχομαι" X, Τὴν ἀξίωσιν 
vow τῆν οἴει κανθάνειν ἡμᾶς μεταφέρων wx ἐκ δημο- 
κρατίας, ἀλλ᾽ ἐξ ἑτέρας πολιτείας. Er μὲν γὰρ ταὶς 
ὀλιγαρχίαις ἀκ ὁ βυλόμενος, ἀλλ ὃ δυγαξεύων κατη- 
yoper ἐν δὲ ταὶς δημοκρατίαις ὁ βυλόμενος, 5 ὅταν 
QU TO » δόξη. Καὶ τὸ pir διὰ χρϑνν λέγειν, ση μειόν ég1y 
ἐπὶ τῶν καιρῶν καὶ TV συμφέροντος ανδρὸς TONIT&UOS 
μέν: τὸ δὲ μηδὲ μίαν παραλιπεῖν ἡμέραν, ἐργαζομέ- 
ys x μισθαρνοῦντος. 

τ΄. Ὑπὲρ δὲ rv μηδέ 7ro κεκρίσθαι uar tuu, μη 
δὲ τῶν ἀδικημάτων τιμωρίαν ὑποσχέιν, ὅταν κατα- 

͵ EE. , ; » 05 ! , 
φευγης ἐπὶ τὺς τοιντνς λύόγες, n τοὺς aXvorrac ἐπι- 
λήσμονας ὑπολαμὔανεις, n σαυτὸν πὰραλογίζη, Τὰ 
μὲν yap περὶ τοὺς Ἀμφισσέας ἡσιξημένα σοι, καὶ τὰ 
περὶ τὴν Εύξοιαν δωροδοκηθέντα, χρόνων ἐκγεγενημέ- 
γωγ ἐν οἷς UT us φανερῶς ἐξηλέγχν,. ἴσως ἐλπίζεις 
χὸν δῆμον α ἀμνημονειν' τὰ δὲ περὶ τὰς τριήρεις καὶ 
χὺς τριηράρχους ἁρπάγματα, τίς ἂν ἀποκρύψαι 
Χρόνος δυγαιτ᾽ ἄν; ὅτε podus: περὶ τῶν Tpiae 


8o A IZ X INOYtT 


κοσίων γεῶν, 2] σαυτὸν πείσας Αθηναίυς ἐπιςάτην τα- 
ξα; τὰ γαυτικῦ, ny x Unc v VT ie, ἑξήκοντα καὶ à πέν- 
τε γεῶν ταχυναυτυσῶν τριηράρχαης υφηρημένος' TAÉ- 
er τῆς πόλεως muy ἀφανίζων ναυτικὸν, m ὅτε Afn- 
yajoi τὴν ἐν Ναξω yao ua X ay Λακεδαιμονίους καὶ 
Πόλλιν ἐγίχησαν. 

va. Οὕτω X παῖς a, τίαις ἰνέφραξας τὰς xard 
cau TH τιμωρίας, ὥςε τὸν κίνδυνον εἶναι μή cor τῶ 
ἀδικήσαντι, ἀλλὰ τοῖς ἐπεέξινσι, Πολὺν μὲν τὸν Α- 
λέξανδρον καὶ Φέλιππον ἐν rajc διαξολαης φέρων, αἰ τιώ- 
μένος δέ τινας ἐμποδίζειν τὰς τὴς πόλεως καιρὲς, aci 
χὸ παρὸν λυμαινόμενος, τὸ δὲ μέλλον κατεπαγγελ- 
λόμενος. Οὕτω τελευταῖον εἰσαγγέλλεσθαι μέλλων 
"T £a, Th Δναξίνν σύλληψιν τοὺ ὭὯρειτε κατεσ- 
κένασας, TS τὰ ἀγοράσματα Ολυμπιαδι ἀγοραζον- 
TOC, E d αὐτὸν ἄνδρα διεςρέθλωσας τῇ σαυτῇ χεῖ- 
p ; γράψας. αὐτὸν θανάτω ζημιῶσαι" X παρα τῶ αὐ- 
τῷ ἐν Ὁ κατῆγε, καὶ ἀπὸ τῆς αὐτῆς τραπέζης 
ἔφαγες X ἔπιες X ἔσπεισας, καὶ τὸν δεξιαν ἐγέξαλες, 
ἄνδρα φίλον X ξένον ποιάμεγος, X T3 TOY ἀπέκτεινας, 
καὶ περὶ τύτων £y ἅπασιν Ama, oic ἐξελεγχθεὶς ὑπ᾿ 
tus, X κληθεὶς ξενοκτόνος, αὶ τὸ ἀσίθημα ἠρνήσω, ἀλλ 
ἀπεκρίνυ ἐφ᾽ ὦ ἀγεξόησεν ὑ δῆμος, "ἢ ὅσοι ξέγοι περιέ- 
sacay τὴν ἐκκλησίαν" ἔφησθα γὰρ τοὺς τῆς πόλεως 
ἅλας περιπλείογος ποιήσασθαι τῆς ξενικῆς τραπέ- 
46. 

v6. Eis seMig δὲ σιγῶ ψευδεῖς, κα κατασκόπων 
σιλλ ἅψεις, X βασανυς ἐπ᾿ ap Tí xig ἀγενήτοις, ὡς ἐμκοῳ 


X 
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μέτα τινῶν ἐν τῇ πόλει γεωτερίζειν βελομένυ. Ereíla 
ἐπερωτᾶν μὲν ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι, μέλλει, τίς ἂν en 
τοίατος ἰατρὸς, sic τῷ γωσαντι μεταξὺ μὲν ἀσθενῶν- 
τι μηδὲν συμθελευοι" τελευτήσαντος δὲ αὐτοῦ ἐλθὼν 
εἰς τὰ ἔννατα διεξίοι αρὸς τὺς οἰκείνς, ἃ ἐπιτηδευ- 
σας ὑγιὴς ἂν ἐγένετο, Σαυτὸν ὃ vx ἀγερωτάς, τίς ἂν 
em δημαγωγὺς τοιῶτος, ὅςις τὸν μὲν δῆμον θωπεῦσαι 
δύναιτο, τὰς δὲ καιροὺς, ἐν οἷς ἣν σώζεσθαι τὴν πόλιν, 
ἀπόδοιτο, τοὺς ὃ εὖ φρονῶντας κωλύοι Ga aer 
cy AG ovv ιν" ἀποδρὰς δ᾽ ἐκ τῶν κωδυγων καὶ TÀY 
πόλιν ανηκέςοις κακοῖς περιξ αλῶν, ἀξιοῖ τεφανούσθαι 
ἐπ᾽ ἀρετῇ, ἀγαθὸν pir πεποιηκὼς μηδὲν, παγτῶν 
δὲ τῶν xaxov aj Ti0C γεγονώς. Emtiporon δὲ  συχοφαν- 
τηθέντας ἐκ τῆς πολιτείας ἐπ᾿ ἐκείνων τῶν καιρῶν, 
ὅτε ἐγὴν σωζεσθαι, διὰ τί αὐτὸν vx ἐκώλυσαν ἐξαμαρ- 
τανειν" καποκρίνοιντο δὲ τὸ πάντων τελευταίον, [ Ori 
τὴς μάχης ἐπιγενομένης οὐκ ἐσχοκαζομεν eji τὴν 
σὴν ναι τιμωρίαν, ἀλλ᾿ ὑπὲρ τῆς σωτηρίας τῆς πό- 
λεὼς ἐπρεσξεύομεν. Επειδὴ δὲ vx ἀπέχρη σοι δίκην 
μὴ δεδωκέναι, ἀλλὰ D δωρεὰς αἰτεῖς, καταγέλαςον ἐν 
τοῖς Ἕλλησι τὴν πόλιν ποιῶν, érT Ow ἐγέξην, καὶ τὴν 
γραφὴν ἀπήνεγκα. 

cy. Καὶ νὴ τὶς Θεὲς τοὺς Ολυμιπίους, ὡς ἐγὼ 
πυνθάνομαι Δημοσθένην λέξειν, ἐφ᾽ 2] tuni μέλλω λέ- 
yer ἀγανακτῶν psa ἀφομοιοῖ yap ps τὴν φυ- 
σιν ταῖς Σειρῆσιν, ὡς ἔοικε" καὶ γὰρ VT ἐκείγων V κη- 
λεισβαί φησι τὰς ἀκροωμένυς, ἀλλ᾽ ἀπόλλυσθαι, διό- 
περ wx εὐδοκιμέϊν τὴν τῶν Σειρήνων μυσικήν, Καὶ δὴ 

L 
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X τὴν τῶν ἐμῶν λόγων ἐμπειρίαν καὶ τὴν φύσιν μὲν γε- 
γενῆσθαι ἐπὶ βλάξφη τῶν ἀχυόντων, Καὶ τοι τὸν λό- 
751 τῦτον ὅλως μὲν ἔγωγε νδενὶ wpirar ἥγυμαι περὸ 
e λέγειν (τῆς γὰρ αἰτίας αἰσχρὸν χὸν αἰτιωμενόν 
ἐς! τὸ ἔργον p ἔχειν ἐπιδεῖξαι) eo ἡ n aya yxaTer ῥπ- 
θῆναι, M Δηριοσϑ! γους ἣν ὁ λόγος, ἀλλ ᾿αγδρὸς τρατη- 
y" μεγάλα μὲν ΤῊ TA κατειργασ nire, λέγειν δὺ 
advra rw* X TY, jur ἀντιδίκων διὰ TWTO ἐζηλωκότος 
φυσιν, ὅτι σύνοιδεν | ἑαυτῶ μὲν voir ὧν διαπέσρακταρ 
δυναμένῳ φράσαι, τὸν δ ka Tiyopor ὁρᾷ δυνά μενον 
τὰ μὴ σεσραγμένα ὑφ᾽ αὐτὰ eapistral τοῖς ἄκψου- 
σιν, ὡς διώκηχεν, Ὅταν. δ᾽ ἐξ ὁ ὀνομάτων συγκείμενος 
ἄνθρωπος αὶ τύτων πικρῶν L περιέργων, ἔπειτα ἐπὶ 
TY ἁπλότητα à τὰ ἔργα καταφεύγῃ, τίς ἂν ανάσ- 
ATO; ; οὗ τὴν γλῶσσαν, ὥσπερ τῶν αὐλῶν, iar Tic 
ἀφέλοιτο, λοιπὸν υδέν Es), 

πὴ, Θαυμαζω ὃ ἔγωγε ὑμῶν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, X Cn- 
70 πυθέσθαι, «poc τί ἄν ἀποβλέποντες ἀποψηφί- 
esce τὴν γραφήν. Πότερον ὡς τὸ ψήφισμα isi &v- 
νόμον; ἄλλ οὐδὲ afa πώποτε γνώμη Φ αρανομιωτέραι 
γεγένηται. AAX ὡς ὃ τὸ ψήφισμα γράψας v vx ἐπιτῆ- 
δειός ἐ esi δίχην E οὐκ ἄρα εἰσὶ wap v v Ty εὐθύναι 
βίν, εἰ τῦτον ἀφήσετε. Exeivo ὃ ov λυπηρὸν, εἰ πρὸ- 
τερον μὲν ἐνεπίμπλατο ἡ ὀρχήστρα χρυσῶν stparor, 
οἷς ὁ δῆμος ἐ igepavere ὑπὸ τῶν Ελλήνων διὰ τὸ Ξενι- 
κοῖς ξεφανοις ταυτὴν ἀποδεδόσθαι τὴν ἡμέραν' ix δὲ 
τῶν Δημοσθένυς πολιτευμάτων ὑμέις μὲν ἀξιφάνωτον 
àj ἀκήρυκτοι γίνεσθε, ὕτος δὲ κυρυχϑήσεται; Καὶ εξ 
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μὲν τις τῶν τραγικῶν ποιητῶν τῶν μετὰ ταῦτα ἐπ- 
es x γόντων, ποιήσειεν ἐγ τραγωδίᾳ τὸν Θερσί rm ὑπὸ 

σῶν Βλλήνων ςέφανύμενον, ϑδεὶς ὧν μῶν ὑπομείνειεν, 
ὅτι φησὶν Ὅμιηρος ἄνανδρον a αὐτὸν εἶναι καὶ συχοφαν- 
την" αὐτοὶ ὃ ὃ ὅταν τὸν τοιοῦτον ἄνβρωπὸν separare, 
"vx οἴεσθε ἐν ταῖς τῶν Ἑλλήνων δέξαις συρί πήεσθαι ; 
Οἱ μὲν γὰρ πατέρες ὑμῶν τὰ ἔνδοξα καὶ λαμπρὰ τῶν 
πραγμάτων ἀνετίθεσαν τῷ δήμῳ, τὰ δὲ τασενὰ καὶ 
καταδεέςερα ei εἰς τὸς ῥήτορας τὰς φαύλυς ἔτρεπον. 
Κτησιφῶν ὃ ὑμᾶς οἴεται oer ἀφελόντας τὴν αδο- 
ξίαν α απὸ Δημοσθένυς περιθεῖναι τῶ δήμῳ, Καί φατε 
μὲν εὐτυχεῖς εἶναι, ὡς καὶ ἐςε καλῶς “σοινυτες" ψη- 
φιεισῦς δὲ ὑπὸ μὲν τῆς TU x" tyxa raAexeiplag, ὑπὸ 
RU δὲ εὖ πεσονθέγαι. 

é Καὶ τὸ πάντων ἀτοπώτατον, ἐν τοῖς αὐτοῖς 
γκασηρίοι τοὺς pir τὰς τῶν ϑωρῶν γραφάς ἄλισκο- 
μένυς ἀτιμντε, ὅν δ᾽ αὐτοὶ quote πολιτευύμενεν σύν- 
nts ξεφανώσετε' 5 TVC μὲν κριτὰς τὸς ἐκ Διονυσίων, 
ἐὰν μὴ δικαίως τὺς κυκλίνς χορὶς κρίνωσι, ζημιντε' 
αὐτοὶ δὲ V κυκλίων χορῶν χρεταὴ καθερηκότες, ἀλλὰ 
νόμων X σολιτικῆς ἀρετῆς, τὰς δωρεὰς v v κατὰ "οὐς 
γόμυς, v9 ὀλίγοις x τοῖς ἀξίοις, ἀκλὰ τω  διαπραξα- 
μένω δώσετε; Ἐπειτ᾽ ἔξεισιν ἐκ TV ἡ δικατηρήν ὁ ὁ τοιῦ- 
τος κριτῆς, ἑαυτὸν μὲν ἀσθενῆ πεποιηκώς, ἰσχυρὸν 
δὲ τὸν ῥήτορα. Ανὴβ γὰρ ἰδιώτης ἐν πόλει δημοκρα- 
τυ μένῃ, νόμῳ καὶ ψήφῳ βασιλεύει ὅΤΑΥ δ ἑτέρῳ ταῦ- 
τα σαραδῷ, καταλέλυκεν αὐτὸς τὴν αὐτν δυναςείαν, 
Ἐπειθ᾿ ὁ μὲν ὅρκος, ὅν ὀμωμοκὼς δικάζει, συμπαρα- 
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κολνθῶν, αὐτὸν Avzér ὃ! αὐτὸν γὰρ οἶμαι γέγονε τῷ 
ἁμάρτημα" ἡ δὲ χάρις πρὸς ὃν ἐχαρίζετο, ἄδηλος 
γεγένηται" ἡ ! γὰρ ψῆφος ἀφανὴς φέρεται. 

ως. Δοχῦμεν δ᾽ ἔμοιγε, ὦ Αθηναζοι, ἀμφότερα, 5 
xacroplvy και | παρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολίτοιαν, eU 
σωφρονυντές. Ὁτι n γὰρ ἐπὶ τῶν YUY καιρῶν οἱ 
“τολλοὶ τοῖς ὀλίγοις προΐεοϑε τὰ τῆς ἑημοκρατίας 
ἰσχυρὰ, οὐκ ἐπαρνῶ" ὅτι δ᾽ ov γεγένηται φορὰ καθ᾽ 
ἡμᾶς prrépor πονηρῶν ἅμα D τολ μηρῶν, εὐτυ aer e" 
ΤΙρότερον pi γὰρ τοιαύτας φύσεις. ἤνεγκε τὸ δημό- 


"ets al ῥαδίως οὕτω κατέλυσαν τὸν δῆμον" ἔχαιρε 


yup xoN av d puerac" ἔπειτ᾽ αὐτὸν, οὐχ vc ἐφοῦειτο, 
ἄλλ᾽ οἷς ἑαυτὸν ἐνεχείριξε, κατέλυσαν. Ἔνιοι δὲ καῇ 
αὐτοὶ τῶν Τριάκοντα ἐγέγοντο, 5 πλείους " XM cuc 
καὶ πεντακοσίας Τῶν πολιτῶν ' ἀκρίτους ἀπέκτειναν, 
πρὶ τὰς αἰτίας ἀκῦσαι, ip αἷς ἐμελλον ἀποθνήσκειν" 
καὶ v) ἐπὶ τὰς ταφὰς X ἐκφορὰς τῶν τελευτησάν τῶν 
ὀίων τὰς προσήκοντας ““αραγενέσθαι. Οὐχ Up ὑμῖν 
αὐτοῖς ἕξετε τὺς πολιτευομιέννς ; oU ταπεινώσαντες 
ἀποπέμψετε τοὺς VUY ἐπηρμένους ; oU μέμνησθ᾽, ὅτι 
vick πώποτε πρότερον ἐπέθετο τῇ τυ s δήμυ καταλύ- 
σοι, τορὶν ἀν μείζω τῶν δικαφηρίων ἰσχύσῃ; 

et. Hioc δ ἂν ἔγωγε, ὦ 2 A major, ἀγαλογισαί- 
pon &vevríoy υ μῶν πρὸς τὸν γράψαντα τὸ ψήφισμα, 
διὰ ποίας εὐεργεσίας ἀξιοῖ Δημιοσθέγην ςεφανῶσαι. 
E n γὰρ λέγεις, (ὅθεν τὴν ἀρχὴν τὰ ψηφίσματος 
ἐποιήσω) t ὅτι τὰς τάφρυς τὰς περὶ τὰ Té καλῶς 
ἐχάφρευσε, θαυμάζω συ 7v γὰρ ταῦτα epysctira 


τοι. 
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καλῶς, τὸ γεγενῆσθαι TÉTUY αἴτιον, μείζω κατηγορί- 
αν ἔχει. Qv ἃ περιχαρακώσανΊα χρὴ τὰ τείχη, và 
τας rd Qpuc, ἐδὲ ταῖς δημοσίας Tapa; ἀγελόντα τῶν 
ὀρθῶς πεπολήευμένων δωρεὰς αἰτῶν, ἀλλ᾿ ἀγαθῷ τινος 
e ior γεγενημένον τῇ πόλει, Εἰ δὲ ἥξεις ἐπὶ τὸ δεύ- 
Τέρον μέρος τοῦ γυρφίσματος, ἐν ὦ FroNU EE ypa- 
qe, ὡς een ἀγὴρ ἀγαθὸς, 5 διατελῶ λέγων à πράτ- 
τῶν τὰ apa τῷ δήμω TO Αθηναίων, ἀφελὼν τὴν 
ἀλαζονείαν αὶ τὸν κόμπον τῷ ψηφίσματος, ἀψαι τῶν 
ἔργων, ἐπίδειξον ἡ μῖν 0, τι λέγεις, Τὰς μὲν γὰρ πε- 
gi TM Ἀμφισσέας αὶ τὸς EvGofag δωροδοκίας παρα- 
λείπω" ὅταν δὲ τῆς πρὸς Θηδαίους συμμαχίας τάς 
! αἰτίας ἀνατιβὴς Δημοσθένει, τὰς μὲν ἀγνοῦντας ἐξα- 
πατάς, rc δὲ ἐδότας καὶ ὶ αἰ σθανομένως ὑξ ρίζεις, Αφε- 
λῶν γὰρ τὸν καιρὸν καὶ τὴν δόξαν τὴν τούτων, δι ἣν 
ἐγένετο ἡ συμμαχία, οἴει κανβῇάνειν ἡμᾶς, τὸ τῆς 
σόλεως ἀξίωμα Δημοσθένει περιτιθείς. 

ἡ. Ἡλίκον 9 isi τὸ ἀχαζόνευμα τῦτο, ἐγὼ πει- 
βάσομαι μεγάλῳ σημείῳ διδαξαι. Ὁ γάρ τῶν Περσῶν 
βασιλεὺς, οὐ πολλῶ πρότερον χρόνω τῆς ᾿Αλεξάνδρου 
διαθάσεως εἰς τὴν ᾿Ασίαν, κατέπεμψε TO δήμῳ καὶ 
pana, ve puri καὶ βάρβαρον t irse, ἐν ἡ τάτε δὴ 
ἄλλα Àj μαλ ᾿ἀπαμδεύτως διελέχθη, καὶ ἐπὶ τελευτῆς 
ἐνέγραψεν ἐ ἐν τῇ ἐπιρολῇ, [Eo (φησιν) ὑμῖν, Χρυσίον 
w δώσω, Jn pi αἰτέιτε, V γὰρ λήψεσθε, ] Οὗτος μέν 
τοι ὁ αὐτὸς ἐγκαταληφθεὶς v υπὸ τῶν γυνὶ παρόντων 
αὐτῷ 9 κινδύνων, οὐκ αἰτουγτῶν AUnrajor, αὐ τὸς ἱκὼν 
κατέπεμψε τριακόσια τάλαντα TO δήμῳ, ἃ σωφρον 
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γῶν vx ἐδέζατο, Ὁ δὲ κομίζων 7 ἣν τὸ "d aide xdypoe 
αὶ φύξος, καὶ χρεία συμμάχων" τὸ ὃ αὐτὸ τῦτο καὶ τὴν 
AE cup ua xia ἐξειργαζετο. Σὺ δὲ τὸ μὲν τῶν 
OnGaj ov ὄνομα καὶ τὸ τῆς δυςυχεφξάτης συμμαχίας 
ἐνοχλεῖς aei λέγων" τὰ δ᾽ ἑδδομήκοντα τάλαντα ὑ- 
σοσιωπᾶς, ἃ προλαθδὼν τῷ βασιλικῷ χρυσίκ ἀπεςέρη- 
σας. Ov δι ἔνδειαν μὲν χρημάτων, ἕνεκα πέν]ε ταλάν- 
των, οἱ ξέγοι τοῖς Θηξαίοις τὴν ἄκραν οὐ παρέδοσαν ; 
Διὰ ἐννέα δὲ τάλαντα ἀργυρίε, παντῶν Αρκαδων ἐξ- 
ἐληλυθότων 5 TOY ἡγεμόνων ἑτοίμων OYTUY βοηθεῖν, " 
πρᾶξις ὁ u γεγένηται ; ; Xv δὲ πλυτεῖς, X ταῖς ndorajc 
TOjC σάυτν xopnyec- Καὶ τὸ κεφάλαιον, τὸ μὲν βα- 
σιλικὸν χρυσίον «ταρὰ τούτω, οἱ δὲ κίνδυνοι παρ᾽ 
υμῖν. 
cU. Αξιον ὃ iei αὶ τὴν ἀπαιδευσίαν αὐτῶν θεωρῆ- 
σαί. Εἰ yap τολμήσειε Κτησιφῶν μὲν Δημοσθένη 
παρακαλέιν λέξοντα εἰς ὑμᾶς, τος ὃ αναξας ἕαυ- 
τὸν ἐγκώμιασει, βαρύτερον τῶν ἔργων ὧν πεπόνθατε 
τὸ ἀκρόαμα γίνεται. Orrv ye τὸς μὲν ὀγτὼς ἄνδρας 
e yaOuc, οἷς “ολλὰ 5 καλὰ σύνισμεν ἔργα, ἂν τοὺς 
καθ᾽ ἑαυτῶν bragrec λέγωσιν, v φέρομεν' ὅταν δὲ r- 
θρωπος αἰσχύνη τῆς πόλεως γεγονώς ἑαυτὸν ἐγκωμι- 
abr, τίς ἂν τὰ τοιαῦτα καρτερήσειεν ἄκων ; Ἀπὸ 
μὲν οὖν τῆς ἀναισχύντω πραγματείας ἐὰν σωφρωνῆς, 
ἀποςήση" ποίησαι δὲ, ὦ Κτησιφῶν, διὰ σαυτοῦ τὴν 
ἀπολογίαν. Οὐ γὰρ δή ere qué γε σκήψη, ὡς v δυ- 
νατὸς δἰ λέγθιν" καὶ γὰρ ἂν ἄτοπόν σοι συμβαίνοι, εἰ 
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τρᾶν τὴν Φιλίσην θυγατέρα χειροτονεῖσθαι, συνα y- 
θεσθησόμενος ἐπὶ τῇ T9 Μολοττῶν βασιλέως Αλεξαν- 
δρν τελευτῇ, ni δὲ καὶ φήσεις δυκασθαι λέγειν, Ἐπεῖι- 
τα γυναῖκα μὲν ἀλλοτρίαν πενθῶσαν δύνασαι σαρα- 
Αὐθέισθαι, γράψας δὲ μισθοῦ ψήφισμα οὐκ ἀπολο- 
uon ; 

. H romróc tei ὃν γέγραφας φεφανῦσθαι, οἷος 
μὴ γινώσκεσθαι ὑπὸ τῶν εὖ πειονθότων, ἂν μή τίς. 
σοι συγέιποι ; Ἐπερώτησον δὴ τὰς δικαςας, & ἐγίγω- 
σκον ᾿Χαύρίαν, κα X ἰφικράτην, X Τιμόθεον, καὶ πυθοῦ 
παρ αὐτῶν διὰ τί τὰς δωρέαὶς αὐτοῖς ἔδοσαν ὴ τὰς 
εἰκόνας ἔφησαν; Ἅπαντες γάρ ἅμα σοι rex rer 
704, 671 Xa pe pir, διὰ τὴν “περὶ Ναξον "ow ydo 
a Ipixpa ret δὲ, 0 0T! Menar Λακεδαιμονίων à απέκ- 
Tene Τιμοθέῳ δὲ, διὰ τὸν VITnur τὸν εἰς Κέρκυ- 
par καὶ ἄλλοις, ὧν ixast πολλὰ X, καλὰ κατὰ τὸν 
πόλεμον ἔργα τίτρακται. Δημοσθένει δ᾽ ἐαν τις ἐρω- 
τῷ διὰ τί v δώσετε, ὅτι δωροδόκος, ὅτι δειλὸς, ὅτι τὴν 
rab ἴ ἔλιπε. Καὶ πότερον τῦτον τιμήσετε, " ὑμᾶς 
αὐτὰς ἀτιμήσετε καὶ TVC ὑπὲρ ὑμῶν ἐν Τῇ μάχη Τε- 
λευτήσαντας ; οὺς νομίζεθ᾽ ὁρᾶν σχετλιάζοντας, εξ 
ὅτος ςεφανωθήσεται. Καὶ γάρ ἂν ét δεινὸν, ὦ Aly 
γα οἱ, εἰ τὰ μὲν ξύλα ὴ τὺς λίθυς καὶ τὸν σίδηρον, τὼ 
ἄφωνα ὶ ἀγνώμονα, ἐὰν τινα ἐμιπεσόντα ἀποκτείνῃ, 
ὑπερορίζομεν' D ἐάν τις αὐτὸν δια χρήσηται, τὴν Xet- 
ρα τὴν χῦτο τραξασαν χωρὶς TU σώματος θαπτος 
jer Δημοσθένη δὲ, ὦ Αθηναῖοι, τὸν γράψαντα μὲν 
χὴν παγυξάτην ἔξοδον, σρολόντα δὲ χοὺς φρατιῶτας, 
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γῶν vx ἐδέξατο. Ὁ δὲ κομίζων 7 Ἦν τὸ χρυσίον λάρος 

5, φόξος, 5 χρεία συμμάχων" τὸ ὃ αὐτὸ TUTO à τὴν 
TE συμμαχίαν ἐξειργαζετο. Σὺ δὲ τὸ μὲν τῶν 
Θηδαϊων ὄνομα καὶ τὸ τῆς Qusu esa TIC συμμαχίας 
ἐνοχλεῖς ael λέγων" τὰ 9 ἑδδομήκοντα τάλαντα V- 
ποσιωπᾶς, ἃ προλαβὼν τῷ βασιλιχν χρυσίν απεεέρη- 
σας. Οὐ à ἐγδοιαν μὲν χρημάτων, ἕνεκα πέν]ε ταλανγ- 
χων, οἱ ξένοι τοῖς Θηξαίοις τὴν ἄκραν οὐ παρέδοσαν ; 
Διὰ ἐννέα δὲ τάλαντα &pyvpív, qarTOY Ἀρκάδων ἐξ. 
ἐληλυθότων 5 TOY ἡγεμόνων τοί μων OY TOY βοηβειν, ἡ 
σρᾶξις wu v γεγένηται ; ; Xv δὲ πλντεῖς, : ταῖς ndorajc 
T0€ σάυτν χορηγεέις. Καὶ τὸ κεφάλαιον, τὸ μὲν βα- 
σιλικὸν χρυσίον “αρὰ τούτω, οἱ δὲ κίνδυνοι παρ 
υμῖν. 

cU. Afr igi αὶ τὴν ἀπαιδευσίαν αὐτῶν θεωρῆ- 
σαί. Εἰ γὰρ τολμήσειε Κτησιφῶν μὲν Δημοσθένη 
παρακαλεῖν λέξοντα εἰς ὑμᾶς, τος ὃ αναξὰς ἕαυ- 
τὸν ἐγκωμιάσει, βαρύτερον τῶν ἔργων ὧν πεπόνθατε 
τὸ ἀκρόαμα γίνεται. Ὃπν γὰρ τὺς αν ὄγτως ἄνδρας 
ἀγαθὰς, οἷς σολλὰ ὶ καλὰ συγισμεν ἔργα, ἂν τοὺς 
καθ᾽ ἑαυτῶν ἐπαίνυς λέγωσιν, v φέροιεν" ὅταν δὲ ἂγ- 
θρωπος αἰσχύνη τὴς πόλεως γεγονως ἑαυτὸν ἐγκωμι- 
aor, τίς ἂν τὰ τοιαῦτα καρτερήσειεν ἄκων ; ; Απὸ 

, 

μὲν οὖν τῆς ἀναισχύντι, πραγματείας ἐὰν σωφρωνῇ ς, 
ἀποςἤση" ΄σοίησαι δὲ, ὦ o Κτησιφῶν, δια σαυτοῦ τὴν 
ἀπολογίαν. Οὐ γὰρ δή «re mur yt σκήψη, ὡς w δυ- 
γατὸς δὶ λέγειν" καὶ γὰρ ἂν ἄτοπόν σοι συμζαμνοι, εἰ 


erpanr μέν ποθ᾿ ὑπέμεινας πρισθευτὴς ὡς Κλεοπαί- 
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zpar τὴν Oi aru 4 θυγατέρα χειροτονεῖσθαι, συναχ- 
θεσθησόμενος € ἐπὶ τῇ T€ Μολοττῶν βασιλέως Αλεξαν- 
δρυ τελευτῇ, γυνὶ δὲ v φήσεις δύνασθαι; λέγειν. Ἐπει- 
χα γυναῖκα μὲν ἀλλοτρίαν πένθυσαν δυνασαι eapx- 
μύθεισθαι, γράψας δὲ μισθοῦ ψήφισμα οὐκ ἀπολο- 
net ; 

H τοιτός icm ὃν γέγραφας φεφανῦσθαι, οἷος 
μὴ γινώσκεσθαι ὑπὸ τῶν εὖ πεωονθότων, ἂν μή τίς 
σοι συγέιποι ; Ἐπερώτησον δὴ τὺς δικαςὰς, & ἐγίγω- 
σκον ᾿Χαθρίαν, κα À ἰφικράτην, X Τιμόθεον, καὶ "uou 
παρ αὐτῶν διὰ τί τὰς δωρξαὶς αὐτοῖς ἔδοσαν ὴ τὰς 
εἰκόγας ἔξησαν; Ἅπαντες γάρ ἅμα σοι Tex nr. 
T0, ὅτι Χαθρίᾳ μέν, δια τὴν “περὶ Ναξον γαυμαχί- 
αν Igpmpa ret δὲ, ὅτι Meifar Λακεδαιμονίων d απέκ- 
τειγέ" Τιμοθέω δὲ, διὰ τὸν περίπλουν τὸν εἰς Κέρκυ- 
ραν καὶ ἄλλοις, ὧν EXX 50 πολλὰ ἡ καλὰ Xa TO. τὸν 
πόλεμον ἔργα σΐτρακται. Δημοσθένει δ᾽ ἔαν τις ἐρω- 
τῷ διὰ τί v δώσετε, 071 δωροδόκος, ὅτι δειλὸς, ὅτι τὴν 
Tar ἔλιπε. Καὶ πότερον τῦτον τιμήσετε, " ὑμᾶς 
αὐτὰς ἀτιμήσετε καὶ τὰς ὑπὲρ υἱμῶν ἐν Τῇ μάχη Té- 
λευτήσαντας ; ovg νομίζεθ᾽ ὁρᾶν σχετλιάζοντας, εἰ 
ὅτος τεφανωθήσεται, Καὶ γὰρ ἂν en δεινὸν, ὦ Αθη- 
yu, εἰ τὰ μὲν ξυλα 5 T9 λίθυς X τὸν σίδηρον,. τὼ 
ἄφωνα à ἀγνώμονα, ἐὰν τινα ἐμπεσόντα ἀποκτείνῃ, 
ὑπερορίζομεν' αὶ ἐαν τις αὐτὸν δια χρήσηται, τὴν Xer- 
ρα τὴν TwTO v ραξασαν χωρὶς τῷ σώματος θαπτο- 
per Δημοσθένη δὲ, ὦ Αθηναίοι, τὸν γράψαντα μὲν 
χὴν παγυςατην color, προδόντα δὲ τοὺς φρατιώτας» 


Ww 


Ll t fe e ϑ Ὁ ' , * 4 
συτονυμεις τιμήσετε, Ouxvr ὑξρίζονται ptr οἱ τε- 
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λευτήσαντες" αϑυμότεροι δὲ οἱ ζῶντες γίνονται, ὁρῶν- 
TÉC τῆς ἀρετῆς ἄθλον τὸν θάνατον κείμενον, τὴν δὲ 
prim ἐπιλείπυσαν. 

4g Τὸ δὲ Αέγιςον, ἐὰν ὑπερωτῶσιν vnus οἱ γεώ- 
Τέροι, πρὸς ποῖον “αραδοιγμα xm αὐτοὺς τὸν βίον 
ποιεῖσθαι, τί ἀσοκχρινέῖσθε; ; Εὖ γὰρ is€ ὅτι οὐχ af 
craAajcpoy, 06 τὰ διδασκαλεῖα, οὐδ᾽ ἡ μυσικὴ μόνον 
eae τοὺς γεωτέρους, ἀκλὰ πολὺ ἡ μάλλον δημόσια 
κηρύγματα, Κηρυτήεται τις ἐν TG θεάτρῳ, ὃ ὅτι zt 
φανῦται ἀρετῆς ἕνεκα 5 ἀνδραγαθίας αὶ εὐνοίας, ἄν- 
θρωπος e ἀσχήμων ὧν τῷ βίω καὶ βδελυρός ; ὁ δέ γε νε- 
ὠτερος ταῦτ᾽ ἰδὼν διεφθάρη. Δίκην τις δέδωκε Ton- 
ρὺς 5j πορνοξοσκὸς, ὦ ὥσπερ Κτησιφῶν; οἱ δὲ yt ἄλλοι 
πεπαίδευνται. Ταναντία τις ψηφισάμενος τῶν κα- 
λῶν X δικαίων, tray: AÜov οἴκαδε παιδεύει τὸν viov ; ὃ 
δέ γε εἰκότως v πείθεται" ἀκλὰ τὸ νουθετέιν ἐνταῦθα 
ἐνο ΧΕΙ du δικαίως ὀνομαζέται. Ὡς οὖν μὴ pror 
κρίνοντες ἀλλὰ καὶ θεωρύμενοι, v vTO Τὴν ψῆφον φέρε- 
τέ εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς Αἷν νῦν παρῦσι τῶν πολιτῶν, 
ἐπερησομένοις δὲ ὑμᾶς τί δικάζετε. Εὖ γὰρ ice, ὦ 
Αθηναῖοι, ὅτι τοιχύτη δόξει ἡ πόλις εἶναι, ὁποῖός τις 
ἄν ἢ ὃ κηρυτήόμενος. Ec: δὲ ὄνειδος μὴ τοῖς προγόνοις 
ὑμᾶς, &AMX τῇ τοῦ Δημοσθένυς ἀνανδρίᾳ προσεικασ- 
θῆναι. 

4. Πώς ὧν ἂν τις τὴν TUIS τὴν αἰσχύνην ἐκ- 
φυγοι; ἐὰν τὲς προκαταλαμβάνοντας τὰ κοινὰ καὶ 
φιλανϑρωπα τῶν ὀνομάτων, acwíseg ὄντας τοῖς ἤθεσι, 
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φυχαζησθε. Ἡ γὰρ εὐγοια καὶ τὸ τῆς δημοκρατίας 
ὄνομα κεῖται μὲν ἐν μέσῳ' φθάννσι δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὰ κατα- 
φεύγοντες τῷ λόγῳ, ὡς ἐπιπολὺ, οἱ τοῖς ἔργοις πλεῖ- 
soy ἀπέχοντες. Ὅταν ὅν λαξητε ῥήτορα ξενικῶν st- 
φάνων καὶ κηρυγμάτων ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἐπιθυμύνται, 
ἐπανάγειν αὐτὸν κελεύετε καὶ τὸν λόγον (ὥσπερ τὰς 
βιξαιώσεις τῶν κηρυγμάτων ὃ γόμος κελεύει ποιθισ- 
θαι) εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ (ut σωφρονα" ὅτῳ δὲ 
ταῦτα p μιαρτυρέιται, μὴ βεε ajuTé αὐτῷ τὺς ἐπ- 
aire D τῆς δημοκρατίας ἐπιμελήθητε, ἤδη διαφευ» 
γύσης ὑμᾶς, Hw δεινὸν v vir boxe εἶναι ὅτι τὸ μὲν 
βυλευτήριον 5 ó δῆμος παρορᾶται, αἱ δ᾽ ἐπιξολαὴ καὶ 
αἱ πρεσβεῖαι a ἀφικνένται εἰς ἰδιωτικὰς oixí ας, ὑ παραὶ 
τῶν τυχόντων ἀνθρώπων, ἀλλὰ “αρὰ τῶν πρω- 
χευόντων ἐν τῇ Ασίᾳ καὶ ἐγ T" Εὐρώπῃ; Καὶ ἐφ 
οἷς ἐξὶν ἐκ τῶν γόμων ζημία θάνατος, ταῦτά τινες 
vx ia prerray τ ράτῇειν, ἄλλ ὁμολογῦσιν ἐν τῷ δήμῳ, 
à) τὰς ἐπιφολάς ἀλλήλοις «:αραναγινώσκυσι" X πα- 
ρακελεύονται ὑμῖν οἱ μὲν, βλέπειν εἰς τὰ ἑαυτῶν 
πρόσωπα, ὡς φυλᾶχες τῆς δημοκρατίας" ἕτεροι δ᾽ 
αἰ Tet δωρεάς, ὡς σωτῆρες τῆς πόλεως ὄντες. Ὁ 8 
δῆμος ἐκ τῆς ἀθυμίας τῶν συμ ἐδηκότων, ὦ ermtp πα- 
ραγεγηρακὼς n παρανοίας ἑαλωκώς, αὐτὸ μόνον τῦ- 
νομα τῆς ἡμοκρατίας περιποιεῖται, τῶν ὃ € ἔργων 
ἑτέροις “αρακεχώρηκεν, Erer ἀπέρσχεσθε i ix τῶν 
ἐκκλησιῶν v βυλευσάμενοι, ἄλλ᾽ ὥσπερ ex τῶν ἐράνων, 
χὰ περιόντα vea μενοι, "Ori ὃ w ληρῶ, ἐκέιθεν τὸν 
λόγον θεωρήσατε. 
Μ 


. 
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4v. Ἐγένετο τὶς (ἄχθομαι δὲ πολλάκις βεμνητ 
μένος τὰς ἀτυχί ας τῆς πόλεως) ἐνταῦθ᾽ ἀνὴρ ἰδιώ- 
της, ὃς ἐκπλέιν μόνος εἰς Σάμον € ἐγχειρήσας, ὡς ἈΠῈ 
δότης τῆς πατρίδος αὐθήμερον ὑπὸ τῆς ἐξ Apetov 
Ilayw βουλῆς θανάτω ἐζημιώθη, Ἕτερος ὃ ἰδιώτης 
ἐκπλεύσας εἰς Ῥύδον, ὅτι τὸν qüGor ἀνάνδρως ἥνεγκε, 
« pan ποτὲ εἰσηγγέλθη, αὶ ἴσαι αἱ ψῆφοι αὐτῷ ἐγέ- 
vorro οἱ δὲ μία μόνον μετέπεσεν, ὑπερώριζ' ἂν n ἀ- 
πέθανεν. Αντιβῶμεν δὴ τὸ νῦν γινόμενον. Ανὰρ fe- 
TOp ἀπάντων TOY καικὼν αἰτιος, ἔλιπε μὲν τὴν ἀπὸ 
γρατοπέσε ταξιν, ἀπέδρα δ᾽ ἐκ τῆς «σόχλεως" οὗτος 
ξεφανῦσθαι αξιοῖ καὶ κηρυτήεσθαι οἴεται δεῖν" ἐκ ἀπο- 
πέμψετε τὸν ἄνθρωπον, ὡς κοινὴν τῶν Ἑλλήνων συμι- 
gogav i n συλλαξόντες ὡς λχεὴν TOY “πραγμάτων, 
ἐπ᾿ ὀγομάτων διὰ τῆς πολιτείας πλέοντα, τιμωρή- 
σετε; Καὶ τὸν καιρὸν pip, ἐ ἐν ᾧ τὴν ψῆφον φέ- 
Add ἡ μερῶν μὲν ὀλίγων μέλλει τὰ Πύθια y! ἴγεσθαι, 
X τὸ συνέδριον. τὸ τῶν Ἑλλήνων συλλέγεσθαι. Διαξέ- 
ὄληται δ ἡ ἡμῶν n". πόλις ἐκ τῶν Δημοσθέννς TOMTEU- 
μάτων περὶ τὰς νῦν καρρύς. Δύζετε δὲ ἐὰν μὲν τῦτον 
ξεφανωώσητε, ὁμογνώμονες ὄιναι τοὺς παραθαίγεσι τὴν 
κοινὴν eig ἐὰν δὲ τυγαγτίον τότν πράξητε, a7e- 
λύσετε τὸν δῆμον TOY αἰτιῶν. 

4). Μὴ vr ὡς ὑπὲρ ἀλλοτρίας, ἀλλ ὡς ὑπὲρ οἷ- 
κείας τῆς πόλεως βυλεύεσθε' E τὰς φιλοτιμίας μὰ 
γέμετε, ἀλλὰ κρίνετε, καὶ τας δωρεᾶς εἰ εἰς βελτίω σώ- 
ματα καὶ αξιολογωτέρυς ἄνδρας ἀπόθεσθε. Καὶ μὴ μό- 
yer τοῖς ὠσὶν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι διαξλέψαντες gie 
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ὁμὰς αὐτὰς βνυλεύσασθε, τίνες ὑμῶν eiciy βοηθῆσον- 
τες Δημοσθένει" «ότερον οἱ συγκυνηγέτας, n οἱ συγ- 
γυμναςαὶ αὐτοῦ ὅτ᾽ ἦν ἐν ἡλικία. Αλλὰ μὰ τὸν Δία 
τὸν Ολύμπιον, ἐχ οὺς ἀγρίνς κυνηγετῶν, vie τῆς τοῦ 
σώματος εὐεζίας ἐπιμελύμενος διατετέλεκεν, ἀλλ᾽ 
ἐπασκὼν τέχνας ἐπὶ τὰς ταῖς ὑσίας κεκτημένυς δια. 
γεγένηται. 

4 AAX εἰς τὴν ἀλαζονείαν αἀποξλέψαντις, ὅταν 
en Βυζάντιον μὲν ἐκ τῶν χειρῶν πρεσξεύσας ἐξελέσ-- 
θα, τοῦ Oi eru, ἀποςῆσαι δὲ Ακαρνᾶνας, ἐκπλῆξαι 
δὲ OnGajvc δημηγορήσας" (οἴεται γὰρ ὑμᾶς εἰς το- 
cv Tor εὐηθείας ἤδη er peores, ἃ ost 5 ταῦτα ara- " 
πεισθήσεσθαι ὥσπερ Πειθὼ τρέφοντας, ἀλλ ov συκο- 
φάντην ἄνθρωπον ἐν τῇ πόλει) ὅταν V ἐπὶ τελευτῆς 
ἤδη τοῦ λόγν συνηγόρυς τὺς κοινωνὰς τῶν δωροδοκη- 
μάτων αὐτῷ ᾿ “αρακαλῇ, ὑπολαμβάνετε ὁ ὁρᾶν ἐπὶ TV 
βήματος, οὗ νῦν ἱρηκῶς ἐγὼ λέγω, ἀντιπαρατεταγ- 
pérec πρὸς τὴν τύτων ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως tv- 
φγέτας. Σόλωγα μὲν τὸν καλλίςοις γόμοις κοσμῆσανγ» 
τα τὴν δημοκρατίαν, ἀνδρα φιλόσοφον καὶ γομοθέτην 
ἀγαθὸν, σωφρόνως, ὥσπερ προσῆκεν αὐτῷ, δεόμενον 
ὑμῶν μηδενὶ τρόπῳ τὺς Δημιοσθένυς λόγες περὶ 7Aer- 
evoc ποιήϑασθαι τῶν ὅρκων X, τῶν νύμων" Αριρείδην δὲ 
σὸν τὰς φόρνς ταξαντα τοῖς Ἕλλησιν, (οὗ τελευτῆ- 
σαντος τὰς θυγατέρας ἐξέδωκεν 6 ὃ δῆμος) σχετλιά- 
ζονταί iei τῶ. τῆς δικαιοσύνης ergo ansa καὶ 
ἱπερωτῶντα, εἰ οὐκ αἰσχύνεσθε, εἰ οἱ μὲν «ατέρες U- 
μῶν Αρθμιρν τὸν Ζελείτην κομίσαντα eic τὴν Ἑλλάδα 
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τὸ ix Μήδων χρυσίον, ἐπιδημήσαντα εἰς τὴν AL, 
epiLtor ὄντα τὰ δήμν τῶν Αθηναίων, παρ οὐδὲν μὲν 
ἦλθον ἀποκτέιναι, ἐξεκήρυξαν δ᾽ ἐκ τῆς σόκεως, X 
ἐξ ἁπάσης ἧς AUnajoi ἄρχνσιγ" υἱμις δὲ Δημοσθέ- 
γηνν ardet τὸ ἐκ Μήδων χρυσίον, « ἀλλὰ δωροδο- 
κησαντὰ καὶ 5 ε ἐτι à γῦν κεκτη μένον, χρυσῳ 9 separa μέλ- 
λέτε separar ; ; Θεμιςοκλέα δὲ καὶ τὺς ἐν Μαραθῶνι 
χελευτήσαντας, X τὺς ἐν Πλαταιαῖς καὶ αὐτὸς τοὺς 
τάφυς τῶν προγόνων οὐκ ἂν οἴεσθε αναςεγαξαι, ex ὁ 
μετὰ τῶν βαρξ ἄρων ὁμολογῶν τοῖς Ἕλλησιν ἄντι- 
πρᾶξαι γεφανωθήσεται; ; ᾿ 

es. Eyo n vr, ὦ Γῆ, ὶ Ἥλιε, καὶ ᾿ Ἀρετὴ, καὶ 
Σύνεσις, 5 Παιδεία, ἡ » διαγινώσκομεν τὰ καλὰ, καὶ 
τὰ αἰσχρὰ, βεξοήθηκα, καὶ αὶ ἐίιρηκα. Καὶ e μὲν καλῶς 
x αξίως τὰ ἀδικήματος κατηγύρηκα, ὦπον ὡς tGu- 
λόμην" οἱ δὲ ἐνδεερέρως, ὡς ἐδυνάμην, "Y uec δὲ καὶ 
ἐκ τῶν οἱρημένων λύγων, καὶ ἐκ τῶν παραλειπομένων, 
αὐτοὶ τὰ δίκαια αὶ τὰ συμφέροντα ὑπὲρ τῆς πόλεως 


ψηφίσασθε. 
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| ARGUMENTUM 


ORATIONIS 


IN CTESIPHONTEM. 


DECRETUM tulit Ctefiphon, ut Demofthenes, filius 
Demoílhenis ex pago Paeaniá, aureá coroná donare- 
tur; eaque donatio diebsss Bacchanalium, cüm hiftrio- 
nes tragoedias jam acturi effent, fieret, quia tum dicti 
tum factis optimé de populo Athenienfi mereri femper 
períliterit. Decretum hoc, quia à legibus abhorreret, 
in judicium vocavit Aefchines, Inducit veró tria accu- 
fationis quafi capita fumma et firmamenta ; unum, quod 
Demoí(thenem priufquam rationes retuliffet coroná do- 
nandum decreverit, cüm tamen Lex Magiftratum, ra- 
tionibus non relatis, coroná donari aperte vetuerit: Et 
boc caput ad /ub/fPantíam quaeftionis fpectat. Alterum, 
quód coronae praeconium in Theatro fieri jufferit, 
' qued lex itidem diferté vetat. Et hoc ad qualitatem 
quaeílionis attinet. Tertium veró et ultimum, quod 
in decreto falfa perfcripferit; quoniam Demofthenes 
neque vir bonus effet, neque dignus coroná. Et id 
quoque ad actionem de violatis legibus referrendum 
eft ; fiquidem lata eft lex quae, nequis in decretis falfa 
a 


( d ) 
perfcribat, interdicit. Hoe denique ad quehtatem 
quaeílionis fpeCtat. Adverfarii veró tres objecliones 
anticipat : Duas quidem ad illud primum quod adduc- 
turus eft Demofthenes, fe fcilicet oon geffiffe magiftra- 
tum, nec mucorum refectionem effe magiíltratum, fed 
tantummodó negotium quoddam cet curationem : Sed 
fi magiftratum earn effe concedatur, fe, quód de pro- 
prio fumptu, nullis à populo acceptis pecuniis, muros 
reficeret, rationibus reddendis non effe obnoxium. Hoc 
utrumque ad sualitaters quacítionis refertur, Contra 
hoc autem ultimum adducit conjooéturale irmamen- 
tum, nec tamen probat: Demofíthenem nempe nibil 
de [σὰ pecunia erogáífe, fed decem talenta ad operis 
fumptum à Senatu.accepiffe, Hoc ad /ubfantiame 
quaeílionis pertinet. Contra fecundum veró capat, 
eum Demofíthenes Legem proferret, quae poteflatene 
dat ut in Theatro, fi populus id decreto comprobave- 
rit, fiat praedicatio, refpondet Aefchines Legem hanc 
non de civicis fed de exteris tantüm. coronis latam 
fuiffe. Hoc quoque ad /ubffantiam quaeítionis fpec- 
fat. Ad tertium veró multa fingulatim regerit, Aitque 
fe audiffe Demofthenem in quatuor tempora defenfio- 
nem fuam partitum effe, fingulafque fsas actiones et 
efficia, quibus aliquando functus effet his temporibus 
dillinxiffe, Primum itaque tempus conftituit, quo cum 
Philippo de Amphipoli bellum primum gereretur. Se- 
eundum, quo pace uteretur civitas. Tertium, quo 
Écundum bellum gereretur, ufque ad iofelicifümum 


( ài ) 
illam in Chorones conflitum. Quartum denique dicit 
effe de iis rebus, quae Athenienfibus cum Alexandro 
intercefferunt, et in quibus jam tum verfabantur. Ac 
in primo quidem tempore Demofthenem dicit authio» 
rem extitiffe, ut fordidam et infamem pacem, diílra&to 
etiam ab hác focietate atque exclufo communi Grae» 
corum Confeífu, fanciret civitas. In fecundo autem, 
quod belli contra Philippum gefli ipfe fuafor effet et 
impulfor. In tertio itidem dicit eum perfeciffe ut bel]- 
lum facrum exarderet, ut ea quae Phocenfes paff; funt 
evenirent, ut Athenienfes apud Cbaeroneam acerbiffi- 
mà clade mulctarentur ; fiquidem perfaadere nunquam 
defliterit, donec cives Atticos et omnes eorum focios 
foederatos ad pugnam cum Philippo committendam 
impuliffet. In quarto denique quod adverfas Alexand- 
rum. pro civitati nihil poftea aut confaluit aut geflit, 
Deinde totam Demoflhenis vitam incufat et criminatur ; 
in paucis etiam Ctefiphontem coarguit, et, ut pro fe 
ipfe refpondeat, poílulat et requirit. Haec quidem 
funt capita fumma et frrmamenta. Judicio tamen vicit 
Demofthenes. Aefchinem culpant nonnulli, quód in 
legum violatarum actione non diutiüs moraretur, fed 
Demofthenem illico ipfum, qui in civili adminiftratio- 
ne fe optime gefferat, infectaretur, et reipublicae mal& 
tractatae accufaret. In hoc enim impenfiüs laborat et 
contendit Aefíchines, Jam veró, ait, pars accufationis 
mibi fuperefl prolixior, in qud acerrimum fludium 
pofiturus fum :. Quae quidem ea continet commenta, 
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quamobrem Demofibenem corond dignum arbitratur 
Crefiphbon. Sed videant ii qui hoc Aefchini vitio ver- 
tunt, an non rectifhme fit factum, Cüm enim omnes 
in hác opinione confederint, Demoflhenem praeftan- 
tiffimé et ampliffimé rempublicam tractáffe, et magnum 
quiddam et mirificum de illius virtute exiftimarent, 
jure optimo fufpicabatur Aefchines verba, quae de 
actione legis violatae fierent, frigida futura et infirma, 
nift etiam contrariam opinionem auditoribus incuteret, 
quód nempe Demofthenes malevolo in populum effet 
animo, et in rebus publicis fordidé et nequiter ver- 
fatus, Quocirca plurimum operae et fludii in hác ac- 
cufationis parte impendit, in Πᾶς intenfiós haeret et 
moratur, In culpá ponet fortaffe aliquis exordium 
ut tragicum quiddam fonans, ut nimium et redundans, 
£t ad perorationem denique propriüs accedens, 
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1. QUANTA apparatu, Athenienfes, quantifque 
copiis inlruatur forum, quanta fit certorum hominum 
in prehenfando fedulitas, ne in civitate jufla et ufitata 
judiciorum ratio teneatur, nemo non videt: Fgo ta- 
men Diis primüm confifus deinde legibus veítráque 
prudentiá, huc prodeo, fiquidem nullas adver/fario- 
rut: coitiones plus ponderis apud vos quàm legis et 
jura habituras arbitror. 

4. Vellem quidem, Athenienfes, et Quingento- 
rum Senatus, et conciones publicae à praefectis fuis 
juftà moderatione regerentur. Vellem etiam verecun- 
da illa /s aperiendis fententiis oratorum confuetudo, 
à Solone primüm infílituta, authoritate prifliná valeret : 
nempe ut ea primum, qui ex civibus effet aetate pro- 
vedior, in fuggeftum citra motum omnem et pertur- 
bationcm pudenter afcendentü, confilium, qugd lon- 
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ginqei temporis ufu civitati opüimum percepit, expo« 
nere liceret; deinceps veró ut et alii, quicunque vo- 
luerint, figillatim et per vices, aetatis etiam ratione 
habitá, de fingulis rebus fententiam fuam liber& pof- 
fent proferre. Sic enim mihi videretur et civitatis ad- 
méniflrationt optimé confultum iri, et controverfizs 
multó pauciorbus locum fore relictum. Cüm vero 
haec inflituta, quae communi omnium confenfu olim 
crant praeclarifftma, hác aetate violentur: Cüm non- 
nulli decreta legibus antiquis contrariá pro libitu fe- 
rant, quae alii etiam, curiae praefides non honefílis 
fludiis delecti, fed per coitionem ad id ipfum allegati 
adornatique, fuffrapiis fuis confirmant: Cüm cos qui 
fummum curiae locum rite fant fortiti, veftrraqne fuf- 
frazia lepitimé renunciant, iidem ifti, qui Rempubli- 
cam non Jam ampliüs ad omnes cominuni, fed ad fe 
folos privato quodam jure peruünere cenfent, in judi- 
cium adducere minitantur: cüm denique, recactá ia 
poteftatem plebe, dominationem fibi arripiant; et ju- 
dicia, quae à legibus oriuntur, irrita faciant, ea veró, 
quae ex plebifcitis fiunt, iracundi pronuntient: Ex 
quo baec inquam facta ftnt, filet pulcherrimum illud 
praeconium omniumque quae in urbe funt maximé 
modeítum, iz quo ij primü qui annos fupra quinqua 
gínta erant nati, deinde Jtbenienfes caeteri ad ver- 
&a. inconfeffu facienda citabantur, Audaciam veró et 
infolentiam Oratorum jam neque leges, neque Reipu- 
blicae Rectores, neque clariflimi ill Curiae Pracfides, 
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eque Tribus quam penes prima funt fübfellia, de- 
cima civitatis pars, coercere poffunt. 

3. Cüm igitur haec ita fe habeant ; οὐπὶ talis fit 
(uti vos ipfi facile fentitis) civitatis veftrae ftatus ; hoc 
xnum (fi quid eft in me prudentiae) quo Refpublica 
confirmetur, reítat remedium, judiciorum de violatis 
legibus vindicatío. Quód fi haec quoque vel vos ipfi, 
vel alii vetro permiffu refixerint, augurari non eft 
arduum, vos totam propemodum Rempublicam a- 
éitiof? quibufdam hominibus infcienter prodituros., 
Probé enim noflis, Athenienfes, tria effe apud om- 
nes gente) dominationis genera ; Upius, Paucorum, 
et totius Populi principatum, Ex quibus duo illa prio- 
ra eorum arbitrio, qui praefupt, adminifltrantur : ci- 
vitates veró, in quibus dominatur populus, flatis legi- 
bus reguntur. Ubufquifque igitur veftrüm probé in- 
ttelligat fe eo ipfo die, quo in judicium venerit legum ' 
violatarum litem decreturus, de fuá etiam ipfius di- 
cendi licentiá et fecuritate pronunciaturum. Quamo- 
brem in ipfo facramenü initio Judices ob(trinxit le- 
gillator, ut juxta leges fuffragia ferrent: illud nimi- 
rum pro comperto babuit, fi civitatis leges fetvaren- 
tur, unà etiam fervari imperium populare. Oportet 
igitur vos, dum haec omnia memoriae veflrae penitus 
funt infixa, eos, qui decreta à legibus abhorrentia 
conícribunt, acriter odiffe: nec ullum hujufmodi cri- 
men leve aut minutum, fed grande atque acerbumar- 
bitrari, Hoc porro aequiffimum jus,neminen vopis ee 
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ripere patiamini: neque imperatorum patrociniis (qui 
jamdiu, oratoribus quibufdam adjutores adíciti, Rei- 
publicae ftatum evertunt) neque hofpitum folicitatio- 
nibus (quos quidem nonnulli fubornant et, quamvis 
legum in gerendis magiftratibus violatarum fint rei, 
judicio tamen liberantur) mesiini, inquam, de hdc vef- 
trd poteflate quicquam concedite. Sed quemadmodum 
in praelio puderet vos ordinem et ftationem, à duce 
affignatam, deferere; ita etiam et bunc pudeat ab eo 
loco migrare, in quo à legibus conftituti eflis hoc ipfo 
die, publicae Ifbertatis propugnatores. 

4. lllud etiam ( Judices) memoriá quàm tenaciff;- 
mé cuftodite, omnes reliquos cives veítrae fidei et tu- 
'telae Rempublicam credidiffe; quorum alii quidem 
hodiernae interfunt caufae, alii veró abfunt rebus pri- 
vatis occupati, Quos vos fummá reverentiá profecuti 
et facramenti legumque memores, fi Ctefiphontem et 
à legibus et à veritate civitatifque commodo maximé 
alienum decretum tuliffe aperté evicerim, abrogate 
Athenienfes pl:bifcita legibus repugnantia, dominatio- 
nem popularem civitati confirmate, eos, qui in geren- 
dà Republicá nec legum fanciitati, nec veflro, nec 
communi commodo confulunt, gravi fupplicio coerce- 
te. Tum denique fi eo animo affecti orationem meam 
audieritis, certó novi vos juflitiae facramentoque, quo 
obíLicti eftis, congruentem, Reique publicae vehemen- 
ter utilem, fententiam pronuntiaturos. 

5. Jam veró de universá accufatione fatis multa 
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me praefatum effe condo. De legibus autem, quae 
contra eos qui reddendis rationibus funt obnoxii fta- 
tuuntur, et contra quas hoc decretum tulit Ctefiphon, 
pauca fubjungam. Superioribus enim temporibus non- 
nulli fummis officiis functi, et vectigalibus curandis 
praefecti, quamvis (oratorum quorundam ope, quos 
tumà plebe tum à Senatu adzzinifiros fibi adíciverant) 
turpifhmum lucrum feciffent, tamen laudibus fuis et 
praeconiis Per urbem priàs decantatis ne magiftratüs 
geíli rationem redderent, multó anté praecavebant, 
Cüm ii igitur in difquifitionem vocarentur, accufato- 
res quidem, fed multó magis judices, in maximam 
dubitationem et anguílias redacti erant, Multi enim 
corum, qui adminiftrationis fuae rationem reddere te- 
nebantur, cüm manifefló repetundarum et fordidiffimi 
peculatüs arguerentur, é judiciis tamen evaferunt. 
Quod mihi fané non mirum videtur. Opprobrio enim, 
opinor, judicibus effet, (i idem ille, de quo nuper in 
ludis publicis praeconium fieret, quód virtutis ergó et 
juítitiae aureá à populo coroná donaretur, in eàdem 
urbe, forfan etiam et eodem anno, certé non ita multó 
poft, furti causá repetundarum damnatus é foro exire 
videretur, Quocirca judices 2Zc seceffitate pref, non 
prout criminis turpitudo poflularet, fed quo civium 
pudori confuleretur, fententiam fcrre cogebantur. 

6. Haec cüm legiflator aliquis animadvertiffet ἐπα 
commoda, legem fané optimam rogavit, quae, ne red- 
dendis rationibus obnoxii coroná donentur, diferte ve» 
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tat, Sed quanquam ea fuerit legiflatoris cautio et pru- 
dentia, excogitantur tamen ca///da quaedam et vete- 
ratoría verborum aucupía, quae vim legis et authori- 
tatem eludunt: quorum nifi quis certiores vos faciat, 
imprudenter eritis decepti, Eorum enim nonnulli, qui 
rationis reddendae judicio obílrictus coroná donant, 
naturá quidem funt moderati (fiquis tamen eorum mo- 
deratus dici poteft, qui fcita legibus adverfa confcri- 
bunt ;) fed rei /uapte natur turpi Aoncffum quoddam 
$ntegumentum praetendunt. Decretis enim //mile buic 
aliquid infarciunt, fe velle eum, qui adminiftrationis 
fuae quaeflionem debet fubire, corona donatum iri, 
poftquam rationes retulerit: et tamen civitas aequam 
utrobique patitur injuriam ; praeciduntur erim prae- 
conii et coronis i//ae, quae exigendae erant, ratio- 
nes, Qui veró iftiufmodi decretum facit, concilio in- 
nuit, fe quidem contra leges id fcripfiffe, deliti veró 
ipfum pudere. Ctefiphon veró et legem illam de ra- 
tionibus reddendis latam tranfgreffus, et excufatio- 
nem (cujus jam nunc memini) omittens, fcito joffit 
Demofthenem, priufquam officio defunctus fuerit, pri- 
ufquam rationes retulerit, coroná donari. 

ἡ. Aliam porro, Athenienfes, excufationem et 
quae aliquantüm cum fuperiore pugnat, afferent: di- 
centque quód cuicunque ex plebifcito demandatum 
fuerit negotium, is non magifltratum fed tantummodó 
curationem quandam et adminiítrationem obierit. Ma- 
giflratus veró appellant eos, quos Thefmothetac in 
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templo Thefei fortitione factá conftituunt ; eos prae- 
τεγεὰ (nempe exercitüs Praefe&os, equitum magif- 
tres) caeterofque id genus Magiílratus) quos populus 
in comitiis per fuffragia declarat : reliqua veró omnia 
munera, negotia effe et occupationes per decretum 
mandata. Contra vero has quaefitas excufationes le- 
gem veítram ob oculos dabo, quam vos ipfi, ne fpe- 
ciofis hifce commentis ulla praeberetur occafio, fanx- 
ifis. In eá enim difertis verbis fcribit legiflator, ozz:- 
nia illa munera quae populi fuffragiis fcifcuntur (ad- 
vertite quaefo ut fub uno nomine cuncta, quae populi 
fuffragiis fcifcuntur, comprehendat) szagiffratus effe : 
quibus addit ees efíaz qui aliquam in civitate adrmi- 
niffrationem ultra triginta dies obeunt, eos praeterea 
qui pullicis operibus praejunt, et eos denique qui ju- 
ris dicendi poteflatem accipiunt : Demolthenes autem 
muris reficiendis eft curator, unus ex fummorum o- 
perum magiflratibus; operibus item Praefe&i omnes - 
juris dicendi authoritatem habent. Et hos quidem 
omnes non rem adminiílrari, fed magiftratum gerere 
jubet /ex, poftquam in judiciali foro fuerint probati : 
fiquidem nec magiflratus qui forte funt dele&i, nifi 
bene cogniti priüs et fpectati, ad officii munus exe- 
queudum admittuntur, Jubet etiam eos, uti et om- 
nes alios magiftratus, apud tabularum cufítodes et ra- 
tiociniorum praefectos in codices referre rationes. Us 
igitur me vera dixiffe cognofcatis, recitentur leges. 
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8. Cum igitur, Athenienfes, officia illa publica, 
quae Magiftratus appellat legis fcriptor, ifti curatio- 
num nomine fignent et nuncupent, veílrum eft eorum 
impudentiae leges opponere. Facite etiam ut fciant 
vobis non gratum effe callidum fententiarum artificem, 
qui fubdolis, verborum a«cupiis leges labefactare con- 
fidit. [mmo fentiant quantó in dicendo fit praeftantior, 
qui legibus contraria decreta perícribit, vos tantó a- 
criüs in eum concitari et incendi... DeBet' Enim orato- 
ris vox cum legibus latis confentire: ubi veró aliud 
dicit lex. aliud orator, veftrum eft fecundum legis ae- 
quitatem fententiam ferre, non ut perdita iftius fua- 
det impudentia. 

9 De illà veró inexpugnabili ration; quá mire a- 
deó fe effert Demofthenes, pauca praemittam. Sic enim 
lle difceptabit, muris reficiendis me effe curatorem 
fateor: fed in civitatem de mco centum minarum im- 
penfam feci, et aedificium amplius multó atque orna- 
tius extruxi. Quid igitur eft caufae cur rationes à me 
exigantur, nifi quis benevolentiae fuae rationem red- 
dere fit obítriQius. Sed excogitatas hafce argumenta- 
tiones diluet mea refponfio, quam quidem valdé ae- 
quam et utilem czezies uso ore libenter agnofcetis. In 
hác enim civitate tam magná et perantiquá nemo ex 
lis, qui in qualicunque publico munere verfantur, ra- 
tionibus reddendis eft folutus. Quod vobis primüm 
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explicabo in iis quae maximé miranda et fupra fidem 
wideantur. Sacerdotes enim five mares five foeminas, 
εἴ omnes eos etiam qui ad Deos pro vobis, honorario 
tantüm aliquo accepto, fupplices accedunt, rationes 
referre jubet lex. Quibus infuper adjungit familias 
etiam, quales fuot Eumolpides, Ceryces, aliique om- 
nes ejufdem generis. Praefectos item triremium hoc 
judicio teneri jubet, immo eos qui non publicam pe- 
cuniam tra&ant, non multum à cenfu veítro furantur, 
nihil interim de fuo impendunt, veílrofque tantüm 
nummos aeRrio reddunt, càm fuos eropáffe impuden- 
ter jactitaverint; eos, inquam, quos patrimonia fua 
ed veltram gratiam conciliandam expendiffe, nemini 
non eft compertum. | Neque tantüm trireminm Prae- 
fecti, fed maxima quoque, quae in civitate funt, con- 
cilia fub hanc judiciorum cenfuram veniunt. Jubet 
enim lex ipfum Areopagitarum confeffum rationes fuas 
apud aerarii cuftodes in tabulas referre, eofque maxi- 
marum et gravifhimarum caufarum arbitros veílris cal- 
culis fubjici. —Ipffus igitur Areopagi Senatores ez/e 
relatas rationes coronà donari non folent, Nec enim 
donationem banc, quanquam in honorem illum con- 
fequendum vehementer admodum annitántur, azibiuzt: 
fiquidem iis non fatis eft fiquis peccatum non admife- 
rit, fed ἢ peccaverit, acriter caftigant. Vellri autem 
oratores luxui indulgent, licentiáque impune exultant, 
Poftremó concilium Quingentorum redderidis rationi- 
bus obnoxium fecit legiflator. Εἰ adeó vehementer 
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Hs, qui rationes nondum retulerunt diffidit, ut in ia- 
iio legum diferté vetuerit Magiftratum, rationibus 
non relatis, peregré proficifci. Cavendum nempe du- 
xit, ne forté publicis rebus et pecuniis malé admini- 
ftratis et proditis, in fugam fe conjiceret Magifiratus. 
Rurfum vetat etiam nequid de patrimonio fuo confe- 
eret, nequod in Deorum templis donum fufpendat, 
vetat ne adoptetur, ne quem bonis fuis haeredem ia- 
[ituat, aliaque permulta, antequam rationes ab co 
fint relatae, Uno uf dicam verbo, facultates eorum, 
qui officii fufcepti rationem nondum reddiderunt, pre 
pignore detinentur, donec de adminiílratione fuá re- 
tulerint. Sed fit quifpiam qui nihil ex pecuniá publi- 
€à aut accepit aut infumpfit, magittratu tamen aliquo 
interim functus: etianr hunc jubet lex rationes apud 
thefauri cuftodes referre. Quomodo autem ille, qui 
nihil ex aerario aut fumpfit aut impendit, civitati rati- 
onem referre debeat, pauló infra lex ipfa oftendit. 
Jubet enim hoc ipfum tabulis infcribi, quód neque 
quicquam à civitate reciptffet neque erogáífet, In Πᾶς 
enim civitate nihil eft quod fub examen non veniat, 
nihil quod à difquifitione fit immune, nihil denique 
de quo non exgu£/itiffizia fiat perfcrutatio. Ut tamen 
haec vera effe pernofcatis, legis ipfas audite. 
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10. Cüm igitur in hoc magnifice fe jactabit De- 
Softhenes, dicetque fe propter largitionem, quan» i» 
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eicitatem de fuo fecit, rationibus referendis non effe 
obnoxium, Zuic defenfroni fic occurrite: oportebat te 
tamen, ὁ Demofthenes, ratiocinatorum praeconi per- 
mififfe, ut pro more, fiquis vellet, ad accufandum ci- 
taret, Permitte quaeío ut civium aliquis tecum ar- 
guat, te son tazià: nihil de tuo contuliffe, fed ex 
decem illis talentis, quae ad muros reficieundos à civi- 
tate accepi(li, fatis pauca impendiffe, Ne quac/o gra- 
tiam hanc et laudem liberalitatis tibi /;z. in/elezter 
arroga ; ne judicibus liberam fententiam per vim eripe, 
nec in gerendá republicà leges antecede fed fequere. 
Haec enim funt quae populi jura et poteftatem firmant 
et tutantur, De his igitur futilibus eorum caufis et 
commentis fatis multa me dixiffe cenfeo. Quód autem, 
ubi Ctefiphon hoc fcitum fcripüit, Demollhenes revera 
nondum rationes retulerat, cüm jam tum et aerario 
theatrali et muris reficiendis praefectus effet, ex ta- 
bellis publicis evincere conabor.  Recita igitur quo 
Archonte, quo menfe, quo die, quo denique in con- 
ventu theatralis pecuniae in admini(lratio Demoftheni 
mandaretur, ut Per/picu? videatir eum in medio ma- 
giflratu verfatum fuiffe, cüm coronam Cfe/iphontis 
decreto confecutus effet, 
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Quanquam igitur nihil amplis probavero, aequiffimo 

jure causá caderet Ctefiphon: neque enim mea accu- 

fatio, fed publici libelli eum arguunt et condemnant, 
B 2 
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11. Saperioribus fané diebus Cuítos à civitate e- 
rat delectus, qui in fingulis tribuum imperiis reditas 
et vectigalia in publicas tabulas ratione initá, refere- 
bat. Sed cüm tantam in Eubulo fidem reponeretis, 
omnes deinceps, ante legem illam Hegemonis, thea- 
trali pecuniae populi fuffragris praepofiti, commiffam 
fibi habuerunt publicarum rationum curat et pecuni- 
2rum cuftodiam : quin et armarii fabricatio, navalium: 
infuper et viarum curatio iis erat commendata: Hn 
detique totam quafi civitatis adminiftrationem apa 
fe fermé depofitam .obierunt. Et hoc equidem dico 
non ut eos quoquo modo redarguam aut incufem, fed 
id duntaxat velim evincere, quód legiflator neminem, 
infimo licet magiílratu effet fünctus, ante rationes: 
redditas coroná donari permittat, Ctefiphon veró De- 
mofthehem, qui tum omnes unà magiílratus gerebat, 
free omni haefitatione coroná donandum effe decrevit, 

12. Ut autem /iquidó conffet eum muris reficien- 
di$, cüm hoc decretum fanxit Ctefiphon, praefectum 
fuiffe, etiam et pecuniae publicae cuftodem et coacto- 
rem, (quales funt caeteri magiftratus) judiciorum de- 
pique quaefitorem, ipfum Demofthenem et Ctefiphon- 
tem huojufce rei teles producam. —Chaerondá enim 
Archonte, 72argelionis vigefimo nono die in concione 
fcitum fecit Demofthenes, ut fecundo itemque tertio 
die Scirropborionis "Tribus omnes in concilium coi- 
rent: edixit praeterea, üt fingulae Tribus viros, qui 
muris reficiendis et pecuniae miniftrandae praefectj 
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effent, eligi curarent, Et in hoe fané optimé fe geffit 
Demoflbenes ; ut certi homines.Civitati praeftó effent, 
à quibus pecuniae impenfae rationem poffet repetere. 
Lege itaque decreta. 
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13. Quin veró ille ftatim ex contrario refponde-. 
bit, fibi neque forte neque populi fuffragiis murorum 
curationem obtigiffe, Et in hoc Ctefiphon et Demof- ᾿ 
thenes permultüm fané morabuntur. At mea oratié 
brevis admodum erit et perfpicua, et quae artificia 
illorum ac fallacias ílatim refellet. Sed priufquam 
illuc perrexero, mihi pauca quaedam praefandi veniam 
date, 'Tria funt apud nos, Athenienfes, Magiflratuum 
genera: ex quibus quidem illud quod forte aut po- 
puli fuffragiis confirmatur, nemini non fatis innotefcit, 
Alteram genus Magiflratuum eft, qui cile aliquod 
munus ultra triginta dies tractant, et quibus aliquod 
ex operibus poblicis eff commiffum. — Tertium veró 
diferté conílitmt lex, ef caeteri, inquit, omnes qui, 
electione creati, juris. dicendi peteflatem babent, 
AMagiflratu, poflquam Jpectati fuerint, fungantur. 
Si igitur excipiuntur illi qui vel forte vel fuffragiis 
fant ereati, fupereft ut ii, quos Tribus tribuumque 
trientes, et pagi Attici ex fais ad pecuniam admini- 
flrandam affignant, magiftratus fint delecti. Et hujuf* 
cemodi fit e/ec?jo, cüm, uti ounc, aliquid per decreta 
tribubus fit mandatum, zezzpe vel foffas extruere vel 
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triremes fabricari.. Et ut omnia haec fciatis effe vera, 
recitentur vobis leges. 
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Meminiflis, Judices, praeceptum effe iis, qui ex tribu- 
bus fuerint dele&i, magiftratüs, poftquam in Judiciali 
foro probarentur, officio fungi. Tribus veró Pandio- 
nia Demofíthenem muris reficiendis praefecit, cui cu- 
rationis nomine ad operis /umptur decem propemodum 
talenta donavit civitas. Alia vero lex diferté vetat 
magillratum, rationibus nondum relatis, coronà dona- 
ri. Orator vero iíle, nullá ifliufmodi excufatione 
praemiísá, fcito jufht Demofthenem, priufquam rati- 
ones retulerit, coronari: 15 quem cert? acerrime ani- 
madvertetis, figuidem jaxta leges fententiam ferre 
facramento eftis obftricti, 

14. Jam demum et legibus et decretis ipfifque 
adverfariis in teftimonium adductis, crimen compro- 
bavi. Nec fieri poteft ut quifpiam violatarum legum 
reus manifeíliüs convinci queat, Nunc veró vobis 
infuper óftendam, etiam et ipfam coronae praedicati- 
onem, C/eftpbonti; juffu, contra leges habitam fuiffe, 
Difertis enim verbis jubet lex, coronam, quam donat 
Senatus, in Curiá, quam veró populus, in Concione 
promulgari: omnem vero alinm plané excludit locum, 
Recita legem, 
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"udiif/is legem, Athenienfes, aequam fané et prae- 
claram, Oratoris enim (ut opinor) officium effe duxit 
legiflator, ut gratia et honore, quo à civitate fuá a/- 
J*cius effet, contentus fraeretur, non ut apud exteros 
fe magnificé jactans laudes et praeconia turpiter cap- 
taret. Atque ea quidem erat legiflatoris fezteztía ; 
à quà quantüm diícefferit Ctefiphon, fcito recitato 
facile fenueus, 


DECRETUM. 


Vidiflis Athenienfes, legiflatorem coronae, quae à po- 
pulo donaretue, praedicationem in Pnyce /oco concio- 
nis Jegitizio, nufquam vero alibi fieri, jufüffe, Ctefi- 
phon autem in theatro ear; feri edixit, non tantüm 
lege violatà, fed loco etiam commutato ; neque Athe- 
nienfibus in concionem congregatis, fed novis tragoe- 
dis fabulas agentibus; neque porró coram populo, 
fed Graecis; ut ii nobifcum aeque fciant qualem vi- 
rum tam amplo honore, tam ingenti reverentia profe- 
cuti fumus. 

15. Cüm igitur manifeflé adeó decretum contra 
leges tulit Cte/rpbon, Demofthenem coz/Hlii focium fibi 
mox adícifcet, quomodo fallaciá et callido quodam 
artificio leges eludat: ego autem i(torum aftutias pa- 
lam jam explicabo, ne vobis forté imponant. Infici- 
arienim non pcffunt, quin lex diferté prohibeat eum, 
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qui à populo coroná donatur, extra concionem prae- 
dicari: adducent veró, quà fe fatis defendi arbitran- 
fur, legem Dionyfiacam; atque hujus fané certam 
quandam partem ca//idé excerpent, quó aures veflras 
facilia; decipiant judici'umque pervertant. Legem de- 
nique proferent, quae ab hàc Zediernd causá quam 
maxime aliena eft: dicentque; duas effe leges de co- 
gonae promulgatione conflitutas ; quarum una quidem, 
illa nimirum jam ante à me laudata, aperté vetat de 
«o, qui à populo coroná donatur, extra concionem 
prae Jicari ; fed tamen altera eft (uti aiunt) huic pror- 
fus contraria, quae in tlieatro, tragoedis ibi tum agen- 
tibus, praeconium fieri, fi populus ita fcitum fecerit, 
permittit, Et juxta haoc legem inquiunt decretum tu- 
liffe Ctefiphontem. 

16. Ego veró, ut di/uas: itorum fallacias, legem 
veflram in patrocinium meum advocabo: ad quam 
quidem tota haec mea accufatio qua/t vindicem quan- 
dam fe feduló convertit, Si enim revera talis in civi- 
tatem veítram confuetudo irrepferit, ut leges irritae 
nter ratas referrentur, duaeque inter fe repugnantes 
de eádem re confcriberentur, quid de veftra republicá 
fentire poffit quifpiam, cüm eandem rem et jubeant 
fimul leges et prohibeant? Sed haec ita fe non habent, 
meque unquam erit apud vos tanta legum conífufio et 
diverfitas, uf confligant et collidantur : quin nec legif- 
᾿ latori, qui populare imperium conftituit, res illa non 
Arat curae.  Diferté enim "Thefmothetis edixit, ut 
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'*rioquoque anno leges in concione recenferent, dili« 
genti perquifiione habitá fiqua lex alteri contraria 
effet fcripta, fiqua etiam olim abrogata inter ratas δα- 
Beret. locum; fi denique alicubi effet plufqüam una de 
eidem re fancita. Jubet eos praeterea, fiquid hujuf- 
τὴ αἱ invenerint, ad decem Heroum flatuas in tabulis 
deferre ; jubet civitatis principes concionem advocare, 
et nomina eorum, qui leges illas fanxerint, afcribere ; 
Jubet denique Praefidum Praefectum populo permit: 
tere, ut unam legem aut alteram fuffragio praeferrent: 
ita aliae hoc modo refixae, aliae erant confirmatae, ut 
una tantím de eádem re conflitata effet lex. Recita 
leges. 
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Si igtur vera effet, quam illi afferunt, oratio, duae- 
quae de praedicatione flatuerentur leges, putarem 
certé, cüm diligenti adeó perquifitione à Thefmothe- 
tis deprenfae effent, iifque qui eas tulerint per civita- 
tis Principes redditae, neceffarium fuiffe, ut altera ex 
legibus tolleretur. Sed cüm nihil tale quicquam fac- 
tum videmus, aperté fatis conflat eos non tantüm 
falfa fed etiam ifta, quae nullo modo fieri poterant, 
impudenter afferere, 

17. Unde veró artificiofam hanc fallaciam erue- 
rint, vobis oftendam, ubi quam ob caufam leges illae, 
quae ad theatralem praedicationem fpectant, rogabant- 
ur, pauca fuero praefatus. Cüm enim ludi Tragict 
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in urbe celebrarentur, quidam coronae praeconium, 
venià à populo non impetratá, fieri juffzrum : quorum 
quidem alii is exew/ationem faarn nuotiabant quód à 
contribulibus fuis, alii quód à municipibus coronam 
accepiffent, Alii rurfus, audientià per praeconem fac- 
tá, fervos fuos domefílicos libertate donabant, et in 
hujufce manumiílionis teftimonium Graecos adhibe- 
bant, Ad haec porró (quod maxime erat invidiofum) 
quidam pro gratià et hofpitio, quo ab exteris civita- 
tibus eflent accepti, perfecerunt ut praeconium fieret 
fe à populo, putà fortaffe Rhodio vel Chio vel alio 
quocunque, virtutis ergó et magnanimitatis coroná 
donari. Et in his quidem patrandis aliam proríus ;5- 
flebant viam, quàm ii, qui à Senatu. veftro vel po- 
pulo coronantur, /oem*; neque enim aut veftrumr 
omnino confenfum et decretum cónciliare aut de vobis. 
bene mereri //udebant ; fed ipfi fine veflrà venià. zz- 
gratiis fibi praeripiebant cororazs, Hinc proceffit, ut 
fpectatores, ludorum praefecti et hiflriones intertur- 
barentur; ii autem, qui in theatro praedicabantur, 
laudem multó majorem confequerentur, quàm ii qui- 
bus coronam donavit populus. Hi quidem fibi prae- 
fcriptam habuerunt, in quà, et nufquam alibi, prae- 
conium fieri deberet, concionem ; de iis veró coranr 
omnibus Graecis, qui ad /udes confluxerumt, praedica- 
tum erat : et illi quidem: veftrum confenfum veftrum- 
que Ícitum. ad praeconium faciendum obtinebat, hà 
wero fine utrovis de fe nuntiandum effe perfecerum. 
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-ICüm haec quidem adveruffet legiflator, legem fcripfit, 
quae neque cum eá lege (de iis nempe qui à populo 
Coronam accipiunt latá) commune quicquam habet, 
neque eam reícindit (in theatro enim, non concione, 
erat tumultus) neque legibus antiquis (quod nequa- 
quam licet) adverfatur: fed ad eos tantüm qui (ine 
veítro populi fcito à contribulibus feu municipibus fuis 
coroná donabantur, ad eos qui fervos fuos manumit- 
tebapt, ad coronas denique hofpitales /ex δα perti- 
micbat, Quae diferté vetat, nequis fervum in theatro 
manumittat, nequis feu à contribulibus fuis feu à mu- 
nicipibus feu alio quocunque coronatus im fhectro 
praedicetur : alioqui /ube? ignominiá affici praeconem. 

18. Cim igitur lator legis aperté jubeat coronam, 
quae à Senatu datur, in curià, quae à populo, in con- 
-cione promalgari; prohibeatque eam, quam contribu- 
les et municipes donant, ia ludis Tragicis praedicari, 
nequis nimirum, coronis falfi(que praeconiis qua/f €- 
mendicatis, munificentiae et meritorum i; Kempubli- 
eam famá perfruatur: cüm eam prohibeat infoper in 
hác ipsá lege à contribulibus aut municipibus aut alio 
quocunque, abfente populo et Senatu, nuntiari: bis 
inquam omnibus remotis, quid reílat nifi hofpitales 
Coronae? Atqui jam quae me vera dixiffe abunde 
fatis evincat, magna argumenta ex ipfis legibus depro- 
mam. Jubet enim lex illam ipfam auream coronam, 
quae in theatro urbano promulgatur, ei, cui donaba- 
tur, ademptam, Minervae dedicari. At vero quig καὶ 
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vobis populum Athenienfem tantae illiberalitatis dam- 
nare audeat? Non enim modó à communi omniuna 
civium conventu, fed et à privato quocunque abfit in- 
doles tam parum generofa, at coronam, quam ipfe do- 
navit, eodem tempore promulget, auferat et devoveat, 
At opinor fané confecrationem, eó quód corona efíet 
Aofpitalis, fieri; nequis exterae cujufpiam ciritatis 
benevolentiam aucupatus, animo à patriá μὰ alieno 
evadat. Illam enim, quae in concione praeconis vooe- 
pronuntiatur, nemo confecrat : fed libere licet ei, cui 
donatio fit, poffidere; ut non modó ipfe, fed omnes 
etiam illios pofteri hoc quafi monimentum in domo 
confervantes, in rempublicam nunquam (int degeneres 
et ingrati. Et banc ob caufam afcripfit legiflator, ne 
extera corona in theatro praedicaretur, /Vz/ ita popu- 
' lus fcitum fecerit ; ut ea civitas, quae ex no(tratibus 
aliquem coroná vellet donare, miffis ad populum nun- 
tiis, veniam oraret : Pec enis pacto ilum, cui fit do- 
natio, majorem vobis, quód coronam promulgari per- 
miferitis, "habere gratiam voluit, quàm iis à quibus 
accepit," Et haec vera effe ex ipfis legibus pernofcetis, 
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Cüm igitur, Athenienfes, ifti homines vos fallere co- 
nati dicant, in lege fcriptum efsé quód, δὲ populur 
᾿ jta Jciverit, liceat iis im theatro coronari: mementote 
illis ita objicere, immo quidem fatemur, fi alia quaevis 
giyitas coronam donet; fin autem populus Athenienfis, 
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conflituitur locus in quo praeconium fieri debet, nam 
extra concionem praedicari aperté prohibent leges. 
Et fi enim, Cte/iphon, quo fpectant haec verba [ z/- 
guam veró alibi] univerfam diem difceptaveris, nun- 
quam hercle legitimum decretum à te latum fuiffe 
evinces, 

19. Jam veró pars accufationis mihi fupereft pro- 
lixier, ia quà acerrimum ftudium pofiturus fum : quae 
quidsm ea continet commenta, quamobrem Demof- 
thenem coroná dignum arbitratur Ce//phoz. Ita enim 
in plebifcito fcribit, E jubeo praeconem in tbeatro 
coram Graecis nunciare, quód Demoflbenes à populo 
Zthenienft coroná donatur virtutis ergÓ et fortitudi- 
nir, οἱ (quod eft omnium maximum) «uia tum dicii 
tum faclit bene de republicá mereri femper per/eflit. 
Jam veró fimplex omnino et perfpicna in poflerum 
mihi 4rit oratio, et vobis, Auditores, judicat facilli- 
ma. Mihi enim accufatori incumbit, ut hoc vobis 
compertum faciam, laudes eas, quae Demoftheni tri- 
buuntur, falfas effe; cüm neque optima civitati dicere 
nnquam coeperit, neque jam facere perfeverat. Quód 
fi haec evicero, aequiffimo jure causá cadet Ctefiphon; 
cüm omnes leges diferté prohibeant, nequis in publicis 
decretis falfa perfcribat. Reo autem probandum in- 
cumbit, quod ποι γος fententiae contrarium eft. Vos 
igitur nobis eorum, quae utrinque afferentur, eritis 
Judices; caufamque mofiram, quae ita fe habet, es 
gequo dirimetir. 
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20. Ego veró ad totam Demofthenis vitam peni- 
tus enarrandam longiore multo oratione, quà» sunc 
inflituo, opus effe arbitror, Quid enim. i(là nunc 
commemorem, quae propter vulneris actionem, nempe 
contufum caput, illi accideruat, càüm io judicium apud 
Arcopagum Demomelem Paeanienfem, confobrinum 
fuum, adduxit? Quid ifta quae in praefecturá Ce- 
phifodoti, cum claflis in. Hcllefpontum proveheretur, 
eiachinatus efl ? quá tempe(late Demoflhenes, cum 
unus effet ex triremium principibus, praefe&um in navi 
fuá circumduceret, fimul cum eo victitaret, facrifica- 
ret, libaret (πᾶς fcilicet illum benevolentiá, pro. necef- 
fitudine quae patri cum eo effet, dignatus) o/7ea ta- 
s»;en non dubitavit, càm lis ei de judicio capitis in- 
tenderetur, eundem Cepbifodotum accuíare, Quid ifta 
vefricem, quae ei cum Midiá intercefferunt ? quid tu- 
bera, quid colaphos, quos in orcheftrá, càm ludi effet 
praefectus, accepit? quid porrà exagitem quo modo 
et injuriam, quá ipfe erat affectus, et populi judicium 
in femplo Liberi contra Midiam pronunciatum triginta 
minis vendiderit? Haec quidem et alia hujufmodi 
complura libens praetereo, non quo vobis fallaciam 
intendere aut adverfarii gratiam aucupari velim ; fed 
vereor profectó ne à vobis hoc refponfum feram, me 
quidem vera dicere videri, fed valdé perantiqua, in 
ore vulgi et communibus proverbiis verfata. Jam veró, 
Ctefiphon, cujus famofiffima facinora ab auditoribus 
ita cognita funt et comperta, ut accufatori potig εἶν 
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fnendüm fit, ne vetera et pervulgata recenfere quàm 
nequa in ilum fingere exiflemetur: utrüm Éportuit, 
isquam, eum aureá coroná donari, an turpiffhimá igno- 
miniá notari ὁ utrüm oportuit te, qui et falfum et le- 
gibus adverfum decretum ferre aufus fis, judiciorum 
authoritatem Z//pur? contemnere, an civitati poenas 
dare? 

21. De publicis veró criminibus planiüs pauló et 
apertiüs eloqui conabor. Siquidem audio Demofthe- 
nem, cüm de iis dicendi vice: fuerint conceffae, quatu- 
or vobis tempora jam tranfaéta, quibus ipfe civitatem 
admini(lrabat, dipumeraturum effe. Quorum utique 
primum illud conílituit, quo tempore contra Philip- 
pum de Amphipoli bello contendimus: hoc veró tem- 
pus concludit pace illà et focietatis bellicae foedere, 
quod ipfe unà cum Philocrate Agnufio (ut ego infra 
vobis oftendam) decreto confirmavit, Secundum autem 
tempus dicit effe illud, quo tatam tranquillamque pa- 
eem habebamus, nimirum ad eum ufque diem, quo, 
pice, quà utebatur civitas, folutá et diremptá, idenv 
ile orator bellum depunciavit, "Tertium veró, cüm 
Bellum geffimus, ufque ad infelicifhbmum illum in 
€haeroneà conflittum. Quartum denique, in quo janr 
verfamur. His dinumeratis, flatuit (ut mihi indica- 
tur) provocare me et interrogare, utrius borum tem- 
porum illum accufem, quando eum non optime admi- 
niftráffe rempublicam contendam et affeverem: quód 
B refpondere nolue:o, fi detrectavero, fi faciem meaur 
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grae fatli turpitudine ohduxero, integumentum meunz 
(ait) revéllet, ad fuggeftum abripiet, refponfum deni- 
que meum vi extorquebit, — Ne igitur ifle viribus ita 
infolenter fe efferat et contendat, ut vos Judices ad 
cavendum praemonitfitis, deinde ut tibi, Demof(the- 
nes, coram Judicibus caeterifque, qui extra circum- 
ftant, civibus, coram Graecis denique, quibus ftudiunz 
fait bodiernae caufae intereffe, refpondeam (video ve- 
τὸ tantam undiquaque hominum mu/tifudinem, quanta 
ex omni aetatum memoria ad judicium publicum nun- 
quam confluxit) tibi /zguam, Demoflbenes, in os tu- 
um coram reípondeo, quód omnium eorum quatuor 
temporum, in quae tute ipfe actiones tuas diíIinguis, 
arguo te ct incufo. Εἰ fi modó Dii immortales πᾶ 
voluerint, fi Judices caufam noítram pariter aequali- 
terque audierint et cognórint, fi demum ipfe ea, quae 
te perpetrffe probe pernovi, memoriá complecti potu- 
ero, prorfus confido me Judicibus oftenfurum effe, 
quód Dii primüm deinde ii homines, qui juftá chari- 
tate et indulpgentiá rempublicam tractabant, civitati 
noftrae falutem contulerint; quód veró calamitatum 
et aerumnarum omnium author fuerit unus Demofthe- 
nes, Et hunc quidem orationis ordinem perfequi in- 
ftituo, quo eum ufurum effe accepi. Primàm enim lo- 
quar de prim tempore, deinde de fecundo, deinde 
de tertio, poflremo autem de iis rebus, in quibus janr 
terfamur. 
22. Ad illam igitur pacem, cujus tu uni cum 
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Philocrate author extitifli, eratíores: meam refero, 
Vobis enim licuiffet, Athenienfes, priorem illam pa- 
cem cum communi omnium Graecorum concilio fan- 
cire, fi certi homines vobis permiferant, ut legatorum 
reditum, qui nunc temporis ἃ vobis miffh ad commu- 
nis illius concilii focietatem contra Philippum Graecos 
cohortabapntur et excitabant, expectaretis: ἠοῖ 
exiguo temporis proceffu imperium Graeciae communi 
omnium confenfu obtinuiffe. Sed ea omnia e manibus 
veftris exciderunt propter Demoflhenem et Philocra- 
tem, propter turpiffimas i(torum fordes et quaeftus, 
quos dum nefarié facerent, foedus inter fe inierunt, 
veftraeque reipublicae peftem machinabantur, Sin au- 
tem veftróm nonnullis raptim et derepente haec audien- 
tibus pauló incredibilior haec videatur oratio, caetera 
fic attendite, quemadmodum, cüm in conceffu de pe- 
cuniis jamdudum anté impeníis rationem repofcimus, 
confueviílis: non raró enim falíum rationum opinio- 
nem habentes de domo prodimus ; poftquam veró e- 
86 initae fuerint et confectae, nemo eíl indolis adeó 
durae et pervicacis quin eà fententiá difcedat, ut, 
quodcunque ipfa rationum fubductio convicerit, verif- 
fimum effe fateatur, Ita etiam et nunc eddem aequita- 
1e hanc caufam attendite. Et fiquis ἃ vobis hic nunc 
congreffis jazidudum: in hác opinione confidat, De- 
mofthenem, confiliorum omnium nefariorum, fatellite 
atque adminiflro Philocrate, nihil unquam pro Phi- 
lippo dictitaffe : /fguir (inquam) ita perfuafum babet, 
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nec liberet me nec condemnet, priufquam ea 25e d- 
eenda reflant audierit: id enim injuflam effet et peri- 
miquum. At fi boná cum veílrá vemá tempora brevi- 
wer perítringam et exponam, fcitamque, quod unà cum 
. Philocrate fecit Demoflhenes, producam: fi ipfa ve- 
yitatis authoritas et ratiocinatio Demofthenem coargu- 
at et revincat, quód complura cum Philocrate de pri 
má illa pace et focietate decreta tulerit; quód blan- 
ditiis fupra fidem fordidis et inauditis Philippum pal- 
paverit; quód legatos ab eo jam tum reverfüros non 
expectárit ; quód folus, quo minüs pax ea, quam cunr 
Philippo fanxiflis, cum communi Graecorum eonceffu 
eomunicaretur, perfecerit; quód author denique vobis 
extiterit, ut Cerfobleptes 'Thraciae rex, amicus popult 
Athenienfis et focius foederatus, Philippo in mancipi- 
wm traderetur: fi haec omnia, izgua7, loculenter evi- 
eerim, finite me per Deos immortales rem hanc ae- 
quiffimiam à vobis impetrare, ut Demofthenem hoc 
tempore, quod ἃ quatuor primüm eíl, Rempubl. noa 
bene tractáffe fateamini. Inde veré ordiar, unde facil- 
lime fequi poffitis, 

23. Decrevit Philocrates, at nuntios et legatos 
de pace. et focietate mittendi copia daretur Philippo, 
Scitum hoc, quafi legibus contrarium, in jus vocatur z 
dies judicii appropinquat ; accufat Lycinus qui dicam 
fcripferat, caufam dicit Philocrates patrocinium fafci- 
pit Demofthenes, ;udicio emergit Philocrates. Poff 
haec fabiit tempus illud, quo 'Themiítocles era? A»- 
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εἶχτου : curiam intrat fenator Demolílhenes, cüm ne- 
que effet delectus forte neque fuffe&tus; fed callidis 
qnibufdam conatibus et fordidis largitionibus /ocuse 
eum nuudinatus eft, ut (quomodo res ipfa oflendit) 
Philocrati tum dicendo tum comprobando operam 
Énam navaret. Expugnat enim alterum plebifcitum 
Philoerates, in quo jubet decem legatos decerni, qui 
à Philippo peterent, ut caduceatores, qui pro fuo ar- 
bitratu de pace agerent audirentque, vellet mittere. 
Ex his unus erat Demofthenes ; qui cüm illinc effet 
eeverfus, pacem maximé commendavit et fuafit, ea- 
xlemque ac caeteri legati. referebat; et folus tamen 
ex omni fenatorum numero foedus cum caduceatore et 
legatis à Philippo miífis feriepdum effe edixit, fimilia 
plané, ac quondam focius fuus Philocrates, decer- 
nens : ille enim poteftatem dedit, ut caduceatores et 
legati huc à Philippo mitterentur; hic autem cum iis 
foedus confirmat. Jam veró de iis, quae mox dicturus 
fum, attento animo fummáqne cum vigilanttá quaefo 
advertite, Multa enim cum Demoflhene folo et Phi- 
Jocrate (nihil enim ei interceffit cum caeteris legatis, 
qui quidem baud ita mukó póft, facta rerum vicifk- 
tudine, à Demofthene iavidiosé delati calumnüfque 
circumventi erant) occulté jam agebat PZdippu:s : nec 
sürum profedó, fiquidem ii legationem fimul obi- 
bant, plebifcita fimul fcribebant, Primüm itaque Per- 
fecit (inguam) ut legatos, qui à vobis miffi Graecos 
.in Phsippum concitabant, non expedlaretis; ut pri- 
D 2 
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vatam cum Philippo pacem, diítra&o ab hác focietate 
atque exclufo reliquorum Graecorum concefu, face- 
retis. Deinde ut non folüm pacem fed etiam et belli 
focietatem cum Philippo coiretis ; ut, fiqui à veftrae 
plebis caufa fleterint, animo caderent falutique quam 
maximé defperarint, càm vos fibi quidem clafficum ca- 
nere et ad arma ipfos infligare atque incendere, do- 
mi veró non modó pacem fed et bclli focietatem e- 
tiam decernere viderent. Poflremó autem, ut Cerfo- 
bleptes Thraciae rex neque in pacis neque in focie- 
tatis conditionem acceptus effet : sec verà (atis babuit 
foederibus illum excludere, vifi etiam et aciem contra 
eum in(lrui et ductari curaret. 

24. Et quidem qui haec pecuniis datis emebat 
et conduxit, non iniqué fecit neque cuiquam injurius 
erat Philippus (nihil enim vetuit quin, priufquam fa- 
cramenta et foedera confirmarentur, commodis fuis 


" ferviret) ifti vero qui ea, quae praefidio effent civitati, 


- 


abalienabant hollique nefarie prodebant, {ΠῚ (in- 
quam) irá omnium et capitali odio erant digni. Is 
enim qui nunc Alexandro, tunc Philippo infenfum fe 
effe jactitavit, quique hofpitium Alexandri mihi ex- 
probat Demoflbener, civitatis opportunitatibus amif- 
fis et interceptis, decreto juffit ut civitatis Principes 
octavo E/apbebolionis, quo die Aeículapio /oleuze fie- 


ret facrificium, concionem haberent. 7'ujft ut in fz- 
' natu de legatis audiendis, antequam populus id fcif- 


ceret, confaltaretur fcíto die, in quo nemo unquam 
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aut patrum memoriá aut noílrá quicquam tale fieri 
cognórat. Tum caufam quandam excojgitat, sezipe 
ut ftatim ac legati à Philippo huc accefferint, res illae, 
de quibus cum eo tum agebat populus in confulta- 
tionem quàm ocyflimé venirent, Eo pacto et concioni 
multó ante perfuafit, ut de legatis, qui nondum ade- 
rant, benigne fentiret, et vellras opportunitates prae- 
cidit et. intercepit: rem ipfum veró jsferim quàm 
maximé poterat, maturabat et urgebat, ut vos foli 
privatam pacem faceretis, ne forte, legatis domum 
rever(íis, caeteros omnes Graecos in illius focietatem 
adícriberetis. Brevi poft tempore aderant à Philippo 
legati, νεῖ autem, Athenienfes, funt profe&i ut 
Graecos contra Philippum hortarentur et incende- 
rent. Deinde alterum etiam expugnat plebifcitum De- 
mofthenes, in quo deoernit, ut vos non tantüm de 
pace fed et de focietate etiam belli quàm citiffime po(t 
Bacchaualia peracta (nempe decimo octavo et nono 
die) legatorum reditu non expectato, (latuatis et con- 
fultetis, Me autem vera dixiffe, decreta ipfa vos do- 
cebunt, 


DECR E T A. 


25. Quamprimüm igitur praeterierant Bacchana- 
lia, habitae funt conciones 42e : quarum in primá, 
decimo octavo die advocatá, recitabatur decretum fo- 
ciorum commune: cujus praecipua capita ego bre- 
yiter fummatimque defcribam, Primüm itaque decer- 
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pebant, ut de pace tantüm à vobis confultum effet : 
focietatis veró nomen praeteribant, non quód obliti 
eflent, fed quód pacem illam neceffariam magis quàm 
honeítam arbitrarentur. Deinde Demofthenis cona- 
tibus rectá ibant obviam, et ad eum modus confilia fua 
dirigebant, quo fordes illius et turpifimos, quaeflus 
praeciderent: decreto exis afcripferunt, ut Graecis, 
qui vellent, intra tres menfes in eandem columnam unà 
cum Atbenienfibus referri, et in facramenti foederifque 
focietatem adícifci liceret, EZ quidem ratione res du- 
as maximas multó anté occupabant et praevertebant : 
primüm enm perfecerust, ut trimellre fpatium, quod 
Graecis ad legatos Athenas mittendos fatis effet, dare- 
tur ; deinde eo pacto communem omnium Graecorum 
conventum gratiá et benevolentiá vobis devinxerunt, 
ut fi forté violarentur foedera, neque foli neque im- 
parati ad pugnandum aggrederemini: qui nunc, De- 
mofthenis culpà, miferrimus e(t civitatis veflrae íla- 
tus. Me autem vera dicere, ex ipfo decreto facilé 
fentietis, 


DECRETUM SOCIORUM. 


26. Decretum hoc affenfu meo me comprobáffe 
libens confiteor comprobabant et ii omnes, qui in 
priore illo conventu concionem habebant: populus 
veró, cüm difceffit, in δὰ fuit fententiá, fore quidem 
pacem; de belli autem focietate ut. confultum eflet, 
cüm jam tum Graecos ad arma concitaret, fuis com- 
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ἸοὙΠ15 non ita conducere: pacem autem cum Graecis 
omnibus communicatam iri confeczabant,. Nox inter- 
fuit: poflridie in concionem convenimus. Tum vero 
fuggellum praeoccupans Demoflhenes, nemini aliorum 
dicendi copià permiffa ait, ea quae heri dicerentur 
nihil quicquam profectura, nifi iis affentirentur, quos 
Philippus mifit, legati: neque fe faus fcire profeffus 
eit, quomodo pax, focietate exclusá atque diremptá, 
confirmari poffit, Non enim oportet, inquit, focietae 
tem à pace dirumpere (quod quidem vocabulum, 
propter invidiam etacetbitatem tum dicentis tum ipfi- 
us nominis, mihi in memoriá haeret) neque Graeco- 
rum fnoram et cunctationem praeftolari ; fed ve] eos 
confeílim bellum intendere, vel sos pacem privatam 
confirmare, Et tandem Antipatrum, quem in fuggef- 
tum advocáffet, de quibufdam rebus interrogabat ; 
cüm ei antea ipfe Demoflhene: indicáffet, quae effet 
percunctaturus, quaeque contra civitatem refponde- 
ret, inflruxiffet, Poftremó autem haec valebant; fi- 
quidem dicendo extorferit ea Demofthenes, decreto 
comprobárit Philocrates, 

27. Deinde etiam vigefimo quinto die E/ap/elo- 
lionis, priufquam ultimam illam de facramenus et 
foederibus cus Philippo firmandis legationem obiret 
Demofthenes, fecerunt (id quod reítabat) ut Cerfo- 
bleptes unà cum Thraciae regno in deditionem PAi/ip- 
pi effet τεάλϑιι8. Orator enim ifte, qui fe Philippo at« | 
que Alexandro vehementer infenfum effe jactitat, qui 
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nunc vos, ut Macedonas fafíluosé afpernemini con- 
fputetifque. acriter incendit. in Macedoniam bis (cüm 
ne femel id legitimé fecerit) legatus eff profectus. Sed 
ut ad rem rcdeam; in concione (i»quam) quae vigefi- 
mo quirto die erat habita, inter fenatores fedens De- 
mofthenes (quem quidem in ordinem per fraudem 
et coitionem irrepfit) Cerfobleptem, focio et adjutore 
Philocrate, in fervitutem tradebat. Clam enim et a- 
flute praeter alia permulta hoc etiam adjecit decreto 
Philocrates (quod quidem calculo fuo comprobabat 
Demofthenes) ut, qui ex foederatis huic concioni in- 
tereffent confeffores, Philippi legatis hoc ipfo die juf- 
jurandum deferrent: à Cerfoblepte veró nullus tum 
adfuit confeffor, Cüm igitur decerneret foederatos, 
qui adeffent, jusjurandum dare, Cerfobleptem, à quo 
pullus aderat confeffor, plane exclufit Ut autem me 
vera dixiffe fciatis, recitetur vobis, quis effet qui de- 
cretum hoc confcripfit, quis item Curiae Praefes qui 
comprobavit. | 


DECRETUM. 


CuRIAE PRAESES. 


28. Praeclarum mehercule, Athenienfes, civitati 
eft praefidium codicum et literarum publicarum cuf- 
todia: haec enim aeterna manet et immutabilis, ne- 
que unà cum iis, qui à Republicá perfugiunt, unquam 
intercidit; fed enim populo, quandocunque poltula- 
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verit, videndi copiam facit, quinam ii fint qui, cüm 
olim mal fe gererent, nunc vice versá virtutis fpeciem 
prae fe ferunt, Supereft veró, ut Demoftheois adu- 
lationem paucis perílringam. Apparet enim Demof- 
thenem, càm integrum jam annum fenator effet, 
nullos unquam legatos fedibus. primis dignatum ef- 
fe; fed eo tantüm tempore PZA//ippi nuncios hoc 
honore affecit, quibus quidem pulvinos fubílravit, pu- 
hiceis flragulis fedes inílruxit, peripetafmatis orna- 
vit: primo denique diluculo iis in theatrum praeivit, 
adeo ut propter infignem fuam in blandiendo turpi- 
tudinem et nequifhimam adulationem omnium fibilis 
explofus effet. Tum demum càm Thebas conceffe- 
rint, tria mulorum juga mercede pactá iis vendidit, 
puntiofque Thebas deduxit ; ia dezíque abjec?? fe gef- 
fft, ut civitatem exteri omnes magno cum rifu excipe- 
rent et illuderent. Ut veró ad propofitum, uzde di- 
verti, redeam, recita mihi decretum de primis fedi- 
bus /pertiendis conícriptum. 


DECRETUM. 


29. Hicigitur iíle affentator tam inauditus et pet- 
magnus, €àüm priüs à Charidemi emiífariis Philippi 
mortem fcifcitatus effet, rem eam in fomuois fibi indi- 
catum εξ confingit: Jovem fcilicet et Minervam, 
quos toto die perjuriis Jaedit, fermones noctu fecum 
eontuliffe, interitum Philippi nunciáffe, aliaque rerum 
trenta praecinuiffe comminifcitur, Die veró, ox quo 
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flia fua defuncta.effet, feptimo, priufquam izterituvm 
ejus dcfleviffet, priufquam exequias celebráffet, co- 
rona remiditus et albo veílitu indutus taurum macta- 
bat, leges patríae et inflituta violabat: 2aec, inqua, 
perpetrare fuflinuit homo miferrimus, etiam unicá fi- 
lià, à quà primüm falutaretur pater, amifsá et per- 
εἶτά, Nec tamen infortunium ei exprobrandum ve- 
lim; fed id tantüm ago, ut mores horninis perfcru« 
ter et expendam. Qui enim pater eft malus et alieno 
à liberis fuis animo, benus Reipubl. adminiftrator 
nunquam erit; nunquam, qui animas amicifhmas et 
fummá conjunctione fibi devinctas charifhmé non di- 
lexit, vos prae caeteris aeítimabit ; nunquam, qui in 
privatis rebus male fe gerit, in publicis non iniqué 
verfabitur ; nunquam denique, qui domi eft improbus 
et nequam, in Macedonio erat legatus integer aut frugi ; 
non enim animum, fed coelum tantummodo mutavit, 
50. Unde igitur in tam diverfas rerum facies fefe 
converterit (ad fecundum enim tempus jam- perveni) 
unde factum fit ut Philocrates, confiliorum omnium 
et (tudiorum in Republicà Demoftheni focius et ad- 
jutor, laefae maje(tatis peftulatus fuerit et in exilium 
proje&us, Demofthenes veró interim ahos complures 
in judicium citaverit; unde acciderit denigue, ut per- 
ditifhmus ille pebulo in aerumnas hafce omnes nos 
eonjecerit, haec prae caeteris operae pretium erit di- 
ligenter attendere, Cüm primüm Philippus in Ther- 
mopylas penetravit, et Phocidis urbes praeter opinio- 
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nem omaium diripuit et vaftavit, Thebanos veró prae- 
fidis amplioribus, quam (ut vobis tum vifum erat] 
res veílrae et utilitates ferebant, inítruxit et muni- 
vit; wos agris exterriti callra meviflis, et vafa farci- 
naíque domum retuliflis : ad haec maximá ipnvidiá et 
calumniis vexabantur, qui de pace cum Philippo age- 
bant, legati ; praefertim veró praecaeteris Demofthenes 
et Philocrates, quippe qui non modó lezationem obi- 
rent fed et plebifcita confcriberent, Hoc ipfo tempo- 
re accidebat ut diflidium inter Demofthenem et Phi- 
locratem, eafdem feré ob res, de quibus eos diffen- 
tire vos ipíi fufpic;bamini, effet conflatum. "Tantis 
enim motibus, tanto tumultu exorto, quibus acceffe- 
runt etiam vitia ei infita et innata, confilia fua cauté 
jam et formidolosé agitabat Demofthenes; et Philo- 
erati, quód largitionibus et pecuniis quas accepit effet 
confcius, graviffimé invidebat. Putabat porró, fi Phi- 
Hppi eorumque, quos legationis habuit collegas, ac- 
cufatorem fe praeíliterit, Philocratem fine omni dubio 
periturum, caeteros omnes legatos in fummam dimi- 
eationem adductos iri, fe veró exiftimationem omni- 
um fibi paraturum, et, quanquam effet amicorum pro- 
ditor malus et infamis, animi in populum fidelifhimi 
fpeciem habiturum. Cum ii igitur, qui tranquillita- 
tem urbis veftrae impugnabant, haec advertiffent, in 
fuggeftum perquam avidé accerífebant Demofthenem, 
eum ex civibus folum integrum, folum quaeítu im- 
murem appellabant. Ille veró in concionem prodiens 
E 3 
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malorum initium excitavit, belli et tumultüs facer £m» 
cendit. 1116 ite eft, Athenienfes, qui Serrium murum, 
Dorifcum, Ergifcam, Murgifcam, Ganos et Ganidem 
perveftigabat ; loca quorum vel nomina quidem poft 
homines natos nemo cognórat, EO tandem res nof- 
tras redegit, ut, fi legatos non mitteret Philippus, ci- 
vitatem no(tram illudi et contemni ; fin mitteret, emif- 
farios et infidiatores non legatos mitti praedicaret : 
fin autem ex aliis quibufdam civitatibus aequos et 
communes arbitros controverfiis noflris componendis 
adhibuerit, nullum dicebat aequum arbitrum inter nos 
et Philippum dari poffe. Halonefum dedit PAilippus, 
interdixit ille ne acciperetis, fi »zodà dederit, nifi eti- 
am et dediderit: de Íyllabis fcilicet litigans et cavilla- 
tus. Polílremó autem, càüm Ariítodemurn fociofque 
ejus, qui per Theffaliam et Magnefiam, contra pac- 
tiones pacis et. conventa, copias in expeditionem e- 
duxerant, coroná donáffet, pacem diremit, bellum 
conflavit, Reipublicae graviffimam plagam inflixit. 
31. At veró aeneis et adamantinis, ut ipfe jactat, 
muris, cüm Euboeos et Theganos focietate vobis 
conjunxit, regiones veílras obfepfit. At ait, Atheni- 
enfes, in hác re tres infigniffimas injurias vobis intulit, 
quarum eítis omnes vehementer ignari, Quanquam 
veró ad maximam illam cum Thebanis focietatem 
impenfiüs feflino, de Euboeis primüm, ut re&um in 
dicendo ordinem confervem, pauca praefabor, Vobis 
enim, Athenienfes, graviffimas faepe intulerunt inju» 
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rias tüm Mnefarchus Chalcidenfis, pater Calliae et 
'Tauroíthenes (quos hic nofter Demofthenes pretio 
COrruptus, cive; Atticos audet decernere) tum The- 
mifon Eretrienfis, qui pacis tempore abripuit vobis 
Oropum. Horum veró omnium memoriá fponte de- 
' pofita, flatum acin Euboeam Thebani, ut oppida e- 
jus urbefque in fervitutem  adducerent, tranfiffent, 
intra quinque dies claffem Egnoeir et pedeflrium co- 
piarum auxilia attuliflis. Priufquam veró triginta dies 
effluxerant, Thebanos foedere obílrictos impunes.de- 
mififlis ; Euboeáque jam in ditionem veítram redactá, 
urbes omnes et dominationem infulae iis, qui eam 
vefítrae tutelae commendárant, fummá cum aequitate 
et fide reflituiítis : iniquum fcilicet effe rati, càm a- 
pud vos depofita effet et collocata Refpublica, vete- 
res fimultates recordari, At veró tantis veflris benefi- 
ciis affecti Chalcidenfes, parem vobis gratiam haud- 
quaquam reddebant. 

32. Cüm igitur in Euboeam opem Plutarcho la- 
turi tranfiretis, fub primó fané tempore fictam erga 
vos amicitiam oflentabant. Sed ftatim ac in Tamynas 
permeavimus, et montem, cui nomen inditum eft Co- 
tylaeo, praetergreff, fuimus, tum illico Callias ille 
Chalcideníis (quem Demofthenes, mercede correpti, 
in pignus accepit) cüm videret exercitüs noílri aciem 
in anguílias quafdam ita adduci et compingi, ut, nifi 
victoriam reportaremus, nullus effet 505i; receptui 
locus, nulla aut mari aut terrá auxilii fpes, copias. à 
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Philippo accerfivit, exercitum ex omni Euboeà con» 
flavit ; càm baec, inquam, videret, cum fratre Tau- 
rofthene (qui nunc sojí; omnibus manum benign&. 
tendit et adblanditur) conjunctus et fociatus, miliu- 
bus, quos ἃ Phocide idem frater conduxit et tranfmi- 
fit, inflructus, vehementi impetu in nos ruebat, quaft 
. qui ad internecionem omnes mactaret. Εἰ profe&ió 
nifi Deorum aliquis fingulari benevolentià exercitum 
veftrum conferváffet, nifi equeftres pedeílrefque copi- 
ae acerrimà dimicáffent, ni(i hoflilem aciem in E- 
queftri illo apud Tamynas circo confertá manu con- 
jun&tifque copiis fudiffent, et poft datam vobis fidem 
dimififfent, periculum certé fuiffet, ne civitas veftra ad 
ultimam infamiam, ad extremum dedecus redacta ef- 
fet.. Non enim Diis adverfis pugnare, maximum eft 
malum ; fed quando quis cum adverfariis indignis in 
dimicationem venit, fi tum excidat victoriá, gravior 
multó et duplo major ea erit calamitas. At licet vos 
tantas pafli eflis contumelias, cum iis tamen decidiflis, 
iterum eos in gratiá pofuillis. 

33. Quanquam veró perfidiae veniam à vobis im- 
petráffet Callias, brevi poft tempore ad ingenium fu- 
um remigrabat. Cum enim fe Euboiqum concilium ad 
Chalcida convocare fimularet, revera Euboeam con- 
tra vos praefidiis firmabat, et fummam fibi dominatio- 
nem arripere fludebat. Cujus quidem confilii cim 
Philippum fore adjutorem fperaret, Macedoniam con- 
gellit : iój cum Philippo familiarifime verfatus eft, et 
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fn amicorum ejus numero putabatur. Sed ob injurias - 
Philippo factas profugit; et delatus ad Thebanos, in 
corum fidem fe dedit. Deinde iis itidem derelictis, 
càm hinc inde vagus erráffet, cüm crebrius, quàm re« 
ciprocus patrii Euripi flu£tus, fe identidem revolviffet, 
znedius incidit in Thebanorum et Philippi inimicitias, 
Poílremó cüm quid fibi commodum factu foret pror- 
fus neíciret, cüm aciem contra fe inflrui et ductari vi- 
deret, hanc fibi unicam falutis viam relinqui advertit, 
fi Athenienfibus in feciorum numerum fe afcribi effe- 
eerit, eofque facramento obftrinxerit, ut, fiquis in e- 
um incurfum fecerit (quod baud dubie eventurum ef- 
fet, nifi vos prohiberetisy auxilia mitterent. Haec ita» 
que dum agitabat eonfilia, legatos huc mifit Glauce- 
tam, Empedona, et Diodorum illum curfu pollentem, 
qui quidem populo fpem vanam et fallacem, Demof- 
theni veró ejufque affe&tatoribus mercedem attule- 
runt." Tria autem hoc uno tempore emebat et con- 
duxit, Primo, ne focietatis fpe excideret (nihil enirn 
ei erat medium, fi populus veterum injuriarum memor 
focietatem repudiaret, quin aut ex Chalcide fuganr 
eapere aut ibi ebrutus et oppreffus interire neceffe ha- 
buerit; tantae in eum copiae à Philippo et (Thebanis 
eontractae ingruebant.) Secundó, mercede ad cum 
qui focietatem decrevit delatá ef/2ci?, ne Chalcidenfes 
in communi confilio Athenis convocato adeffent, Ter- 
tio deinde, ne tributa penfitarent, Neque fané ab háe, 
quam diu ante ceperat, conjecturà aberravit Callas; 
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neque eum propofita confiliorum fuorum fpes fruftra» 
ta eft. Enimvero Demofthenes, qui in Tyrannos fe a» 
deó concitatum et infenfum fingit, quem optima civi- 
tati femper dicere fcripfit Ctefiphon, Reipubl. oppor- 
tunitates amifit et vendidit: et in focietate hoc decre- 
vit, ut GAalcidenfibus auxilia tuitteremus ; mfi quód 
verba paulüm inverterit, et eorum loco, quo nequiti- 
am fuam obumbraret, haec appofuerit, ut, //guis in 
"Hthenienfes inoaferit, iis auxiliarentur Chalciden- 
Jer. Poftremó autem Graecorum concilii jus, et vecti- 
galia, ex quibus belli robora pendebant, prorfus ven« 
didit, dum honeftif&mae orationis involucro turpif- 
[imam rem obtexit. Dicendo porró id nobis vi quá» 
dam perfuafit, ut civitatem noflram Graecis, qui ino- 
pià laborarent, flatim auxilium ferte, focietates veró 
cum ipfis poft accepta beneficia pacifci femper debere 
crederemus, Ut autem fciatis me vera dixifle fume 
Calliae accufationem et focietatem; et recita decre» 
tum. 


DECR E T U M. 


34. Nondum igitur grave eft et acerbum, quód 
tantae civitatis opportunitates venderentur, quód 
commmunis Graecoruzz concilii jus et tributa nefarió 
proderentur: hoe veró quod dicturus fum multó ma- 
gis indignum, multó magis atrox atque aerumnofum 
videbitur. ἘΠ enim contumeliae, eó infolentiae et in- 
temperantiae proceflit Callias, eó fordium et nundina- 
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tionis Demofthenes quem ita ample laudat Ctefiphon, 
ut decem illa talenta, quae vobis tributi nomine par- 
tim ab Oritis partim ab Eretrieníibus pendebantur, 
vobis fcientibus, fpectantibus, contuentibus ex occulto 
fubduxerint; confeffores veró et confiliarios, quos ci- 
vitates eae /fftbenas folebant mittere, à vobis fümmo- 
verint, et in Chalcida ad augendum illum quem vo- 
cant Euboicum confeffum trajecerint. Quibus veró 
fallaciis, quibus praeflipiis id effecerint, non abs re 
erit attendete. Non enim jam mifit nuncios, fed ipfe 
&d nos venit Callias; et poftquam concionem ingreffus 
effet, orationem habuit; quam quidem conílruxit et 
elaboravit Demoflhenes. Dixit fe ex Peloponnefo ve- 
niffe; ibi nuper flipendii colle&am, quae ad centum 
circiter talenta rediret, ad bellum cum Philippo ge« 
tendum exegiffe : et putabat quantum unutnquemque 
penütare oporteret; Achaeos omnes et Megarenfes 
fexaginta, urbes Euboicas tàlenta quadragihta ; his 
veró opibus claffem ornari poffe, copiafque pedeftres 
comparari: effe etiam multos Graecorum alios, qui 
ad hoc flipendium colligehdutn nummos pro portione 
tatá conferrent ; adeó ut neque pecuniae neque militum 
ulla effet penuria. Et haec quidem manife(la effe et in 
oculis omnium verfata ; multa veró alia fecretó atque 
arcané tranfigi, quorum teftes habuit ex civitate nollrá 
non paucos. Poílremüm veró nomine compellabat 
'Demo(thenem, et, ut affenfu fuo ea quae dicta effent 
vonfirmaret, popofcit, 1]le veró grandi admodum in- 
IE 
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ceffu et elatà quadam fpecie in fuggeflum afcendit;, 
mirifice laudabat Calliam, et iis denique, quae fecretó 
geri dixit Callias, Íe effe confcium fimulabat. De eà 
veró quam in Peloponnefum, et eá rurfus quam in 
Acarnaniam obierat legationem, fe tum ad populunx 
referre velle aiebat. Orationis vero fumma capita e- 
rant haec, Pcloponnefiorum nempe omnium, omniunx 
Acarnanum ad bellum cum Philippo gerendum pecu- 
nias à fe εἰς dimenías εἰ defcriptas; fummam vero 
eollectae effe tantam, quae ad centum naves actnarias 
ernandas, ad decem millia peditum, ad equitum item 
alendos mille fuppeteret. His veró accefhonem efla 
factam cohortum urbanarum ; ex Peloponnefo porro 
plufquam duo millia gravis armaturae, totidem etiam 
ex Acarpaniá adventura; imperium veró et principa- 
tum horum omnium ad vos ultró delatum iri: neque 
longum tempus interfore fed haec decimo fexto die 


"AIntbeflerionis perfecta iri; fingulis enim civitatibus à 


fe imperatum effe, ut plenilunio confiliarios et confef- 
fores fuos Athenas mitterent. Etenim haec ille agit 
Demofibenes füàá quádam propriá, non communi arro- 
gantium facultate, Caeteri enim infolentes et faftuofi 
oftentatores οὐ πὶ mendacii quid conüngant, fententiis 
tenebras offundunt, et obfcuritate quádam ufi nihil 
cer, nihil definiti enunciant, πὸ forté deprehendi 
poffint et revinci:: Demofíthenes veró fiquid arrogan- 
tiüs et gloriofiüs decantat, primüm quidem perjurio 
mendacium exaggerat, peflem fibi et perniciem preca- 
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«ur: deinde ea, quae nunquam futura certó nórit, 
fancliffime affirmat ; ratione initá quando eventura fint 
fubducit, et, quos ne de facie quidem novit, eorum 
nomina crebró ufurpat, aditum ad aures veftras aftute 
aperiens, et ingenuos et veraces viros imitatus, Quo- 
circa graviffimo omnium odio dignus eft, quód, cüm 
improbus fit et nequam, etiam figna ea et indicia, qui- 
bus diflinguuntur boni, contaminat et pervertit, Haec 
igitur càm dixiffet, fcitum tradiditfcribae recitandum: 
quod quidem erat Iliade longius, verbis autem, quae 
indies effutit, inanius, vità quam agit ventofius; fpe 
denique et promifíis, quae nunquam firmanda, exerci- 
tibus, qui nunquam effent colligendi, cumulatiffimum. 
Cüm itaque vos à fufpicione furtorum fuorum quàm 
longifimé dimoviffet, fpeque fallaci et obícurá deti- 
anuiffet fufpenfos, illinc fubito fe circumagens decernit 
legatos ad Eretrienfes mitti, qui ab iis peterent (quidni 
enim maximé vobis neceffe erat ab iis petere) ut ta- 
lentorum quinque tributum non vobis ampliüs, fed 
Calliae vellent perfolvere, Decernit itidem legatos ad 
Oritas mitti, qui ab iis etiam peterent, ut iifJem atque 
nos hoftibus, iifdem fociis et amicis uterentur. Deinde 
veró illis difümulationis fuae involucris fe evolvit, et 
iis, quae furtim et obfcuré fcripfit, apertius aliquid 
fubjungit; jubet enim legatos ab Oritis petere, ut 
quinque talenta non nohis fed Calliae penfitarent. Ut 
igitur haec à me non effe conficta appareat, recita de» 
cretum, omiffo grandi verborum tumore, omiílis trj» 
F 2 
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remibus et fafluosá illa promi/forum jactantia, recita 
mihi, inquam, decretum ; et redi ad furtum quod fecit 
homo nequam et perditus, quem Ctefiphon hoc etiam 
in decreto fcribit tum "dictis tum fa&is optimé de 
populo Athenienfi mereri femper perfiflere, 


DECRETUM. 


"Triremes igitur, pedeflres copias, confiliarios, pleniln- 
nium verbo quidem audiiftis, fociorum veró flipendia, . 
decem talenta, re amififlis. 

35. Reliquum veró eft ut exponam, quód tribus 
talentis in mercedem acceptis hoc decretum tulerit De- 
moflhenes ; quorum unum quidem ex Chalcide mifit 
Callias, alterum ex Etetriá rex Clitarchus, tertium 
yeró Oritae, Quae quidem fraus et nundinatio, quód 
in Oritarum civitate dominatur populus, quód omnia 
plebifcitis fois confirmat, clarior multó fit et teflatior, 
Cüm enim Üriftaruzi pecuniae omnes in bello, quod 
cum Philippo gerebant, effufae effent, cüm fummá 
rerum omnium ipnopiá et difficultate laborarent, mife- 
yunt ad eum Gnofidemum Charigenis illius, qui in 
Oreo quondam dominatus eft, filium ; qui ab eo pete- 
ret, ut civitati talentum condonaret, fponderet autem 
flatuam ei aeneam in Oreo ponendam. Is yeró Gno- 
fidemo ita refpondit, fe quidem perpufillum aeris non 
pofcere, talentum veró per Calliam coacturum. Oritae 
igitur has in angullias redacti, càm nulla iis foppeteret 
pecunia, talenti Joco nummos ei publicos in pignus 
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dabant, et hujufce mercedis, quam nefarià lucratug 
εἰ, ufuram Demoftheni pendebant, unoquoque menfe 
unam in minas drachmam, donec totius fummam pe- 
cuniae perfolverint. Atque haec quidem populi fcito 
confirmata funt. Ut igitur verum eluceat, recita mihi 
Oritarum decretum. 


DECRETUM. 


Hoc quidem decretum, Athenienfes, ingens efl civi- 
tatis noílrrae dedecus et opprobrium, rationum veró 
et ftudiorum, quibus in gerendá Republicá ufus eff 
Demofthenes, non leve indicium, aperta denique Cte: 
fiphontis criminatio, Qui enim eà cupiditate lucro in» 
cubuit, ut expetendum fibi vel cum famae pudorifque 
jacturá putaret, nullo modo Vir bonus effe potefl: 
quod tamen in decreto fcribere aufus eft Ctefiphon. 
36. Nunc veró ad tertium tempus, quod et ex 
omnibus multó acerbiflimum eít, procef; quo De- 
moíthenes Graecorum omnium et civitatis noftrae 
Rempublicam perculit et afflixit, fiquidem primo in 
templum Delphicum impié delinqueret, deinde injuri- 
am et ioiquam focietatem cum "Thebanis coiret. Dir 
cendi autem exordium fummam ab iis, quae in. Deos 
commifit, fceleribus, Campus quidam eft nomine Cir- 
rhaeus, cui adjacet Portus qui nunc Sacer et Scelera- 
tus appellatur, Hanc oram et regionem maritimam 
olim incolebant Cirrhaei et Acragallidae, gentes omni 
barbariá et immanitate fceleratiffimae: qui quidem 
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templum Delphicum et quae in eo erant don^ria ne- 
farié depeculati funt, (imulque Amphictyonum con- 
cilio graviffimas injurias intulerunt, Cüm igitur of- 
fenfione tantae impietatis acerbiffimé moverentur Ma- 
jores vetri εἰ Ampbi&iones caeteri, oraculum. Dei 
Ícitabantur, quo fupplicio homines eos nequiffimos 
conftringi oporteret, Quibus hoc refponfum dedit 
Pythia, ut omni tempore, dies omnes et noctes, Cir- 
1haeos et Acragallidas bello vexarent, ut*eorum fines 
ferro diriperent et valtarent, ipfos in fervitutem ab- 
(lraherent, ut agros denique nec ipfi colerent, nec ab 
aliis coli paterentur, fed perpetuae inertiae et fqualori 
damnarent, fed Apollini Pythio, Dianae, Latonae et 
Minervae Providae in aeternum devoverent. Hoc igi- 
tur refponfo dato Amphi&iones, hortatu et confilio 
Solonis noftri (viri optimi, qui in inflitutis et legibus 
ponendis erat peritiflimus, et in Poefeos et Philofophiae 
fludiis non mediocriter verfatus) Solonis, inquam, 
borfattt, fcitum tulerunt, ut ex oracu!i praefcripto 
exercitus in homines fceleratiffimos duceretur. Col- 
lectis igitur omnibus copiis, Cirrbaeos et /fcragallidas 
: acie fuderunt, in fervitutem abducebant, portus ob- 
ftroebànt, urbem funditus diruebant, regionem omnem, 
oraculi juffu, Diis dedicabant. Religiofifimo denique 
facramento fe devinxerunt, ut devotum folum nec ipfi 
colerent nec ab alis coli paterentur, fed Deum terram- 
que facratam manibus pedibufque, omni virium nifu 
pmni contentione ab injuriis vindicarent. Nec verà 
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fads habuerunt jusjurandum hoc fanxiffe, fed diras 
euain fibi exoptabant, iram Dei, nifi fidem praeflite- 
xint, in caput fuum detellabantur. [ta enim in exe- 
cratione fcriptum eft, Siquis (inquit) foedera baec 
violuverit, frve quit privatus five civitas five natio, 
caput cjus. "lpollini, Dianae, Latonae, Minervae 
pprovidae fit devotum (imprecatur etiam iis, ut neque 
terra fructum iis ferat, neque conjuges eorum liberos 
parentum fimiles, fed monítra et prodigia enitantur, 
neque. pecudes naturali modo foetum procreent: in 
bello, in judiciis, in foro femper cladem, femper jac- 
turam patiantur, ipfi cum totis fuis aedibus, totá 
ftirpe, acerbifimo interitu pereant et exfcindantur) 
ANeque unquam (aw) aut ^pollini aut. Dianae aut 
Latonae aut. Minervae Providae fantle libarto; ne- 
que grata eorum facra Diis funto, ὅτ vera igitur 
baec effe appareat, recita Dei oraculum: audite, Ju- 
dices, diras et execrationem ; facramentum, quod ma- 
jores veftri cum Amphictionibus fanxerunt, ia memo- 
riam revocate. 


ORACULUM. 


Non priüs ex imo ruet baec fundamine tur?ít s 
Caerulci quàm flagng freti per facra redundent 
Littora, Phsebaeamque laceffant lttibus aedeus, 
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SACRAMENTUM. EXECRATIO. 


37. Hác igitur execratione, hoc facramento con- 
cepto, μᾶς denique forte reditá (quae omnia, cüm in 
publicos codices teferrentur, etiam nunc extant viden- 
da) Locrorum tamen et Amphiffae five populi five 
potiüs principes et magnates, viri poft homines natos 
᾿ improbiffimi, agrum illum nefarie colebant, Portum 
Sacrum et Sceleratum iterum unà inflaurabant, iterum 
incolebant. Porró à praetereuntibus navigiis vectiga- 
Jia exigebant, et nonnullorum ex Py/agoris fidem, qui 
Delphos proficifcebantur, pretio adulterabant; quo 
quidem in numero erat Demoflhenes, Veflris enim 
fuffrapiis càüm renunciatus effet Pj/zgora:, ab Am- 
phiffanis mille drachmas accepit, eá conditione, ut 
nullam de iis apud Amphictyonas mentionem faceret, 
Illi autem pactiones cum eo conflabant, fe in pofterunr 
viginti minas ex opibus iis, quae devotae erant et ex- 
ecratae, fingulis annis Athenas miffuroes, ut ibi omnt 
contentione Amphiffanis ferviret, Quá quidem ex re 
major, ei quàm olim, facultas e(t data, ut quocunque 
com plebeio, quocunque cum magiítratu, quácunque 
denique eum ctvitate liberá rem haberet, eorum fin- 
pulos malis afperrimis et defperatiflimis aerumnis im- 
plicaret. | 

38. Sed videte, obfecro, quà tandem viá, qui 
firà ratione Amphiffanorum fcelus et audaciam con- 
faderit fortuna. Cüm enim Theophraflus effet Ar« 
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chon, Diognetus veró Anaphly(lius | Hierommeron, 
Midiam illum Anagyrrha(ium (quem ego multis de 
caufis velim nunc fuper(litem) et Thrafyclem Leíbi- 
um, et me uoà cum iis delegilis Py/agoras. Accidit 
veró quamprimum Delphos delati fumus, ut Diogne- 


tus JZ;eromneron i graviflimam febrem incideret ; 


quo etiam morbo correptus eft Midias. Amphictionum 
veró caeteri io. confeffum coibant. Nobis enim indi- 
cabant nonnulli, qui ftuduim fuum et benevolentiam 
in civitatem noílram oftendere volebant, quód Am- 
phiffani, gravi jam íervitute à Thebanis devincli et 
oppreffi, fcitum contra civitatem no(lram rogarent, ia 
quo populum Athenienfem quinquaginta talentis mulc- 
tab.nt, quód in novo templo, priufquam direpiio pia- 
culis lueretur, aureos clypeos fufpeadiffemus hoc ae- 
quifiimo titulo infignitos, ATHENIENSES A MEpiS 
ET THEBAN!S QUO TEMPORE ADVERSUM GRAE- 
COS PUGNARENT. Jfieronmnemon autem miíTo nuncio 
me accerfivit, rogabatque ut in concihum ingreffus 
pro civitate noftrá apud Amph:ctionae propugnarem; 
cujus quidem cobortationi baud gravat? obfecutus fum, 
fiquidem id ipfum mecum antea ftatuiffem. Cüm igitur 
alacriüe pauló et erectiüs irí concilium intráffem, et 
caeteris Pylagoris praefentibus verba facere coepiffem, 
exclamans quidam ex Amphiffaois homo procacifit- 
mus et (ut mihi videbatur) humaniorum artium om- 
nium rudis et ignarus, fortaffe etiam à malo aliquo 
genio in nequitiam hanc incitatus, At fiquid vobis 
G 


- 


89 AESCHINIS 


(inquit) viri Graeci fanae ineffet prudentiae, ne nomea- 
quidem Athenienfium in bis temporibus ufurpari pa- 

teremini ; fed eos omnes tanquam impios et fceleratos- 
templo exturbaretis. — Mentionem porro fecit illius,. 
quam cum Phocenfibus fanxit Crobylus, focietatis ;. 
et multis aliis afperrimis contumeliis civitatem noftram: 
lacerabat; ea demum maledicta protulit, quorum acer- 
bitatem neque tum aures meae fuílinere poterant. 
neque nunc memoriá libenter excito. Haec veró cum- 
audiífem, tanto ftomacho atque iracundiá exarfi, 

quanta in toto vitae meae curfu. nunquam mihi eru- 

perit. Sed ex iis complura, quae eo tempore locutus- 
fum, filentio- praetermittam. — Veniebat veró mihi in- 
mentem, ut Amphiffanorum impietatem, quá devotum: 
Diis folum violabant, exponerem : et eodem loci vefti- 

gio infi(lens in folum illud digitum intendi et (fiquidem. 
"Templo fubjacet campus Cirrhaeus, planiffiméque fub. 
afpectum venit) Amphictyonibus monílravi. Videtis 
(inquam) viri Amphictyones, campum hunc ab Am- 

phiffanis cultum et exercitatum, videtis figlinas et 
villas exílructas ; coentuemini oculis ve(lris Sacrum et 

Sceleratum illum Portum conditum et munitum : no- 
viftis ipfi (nec ullius teftimonii vobis opus eft) quód. 
tributa exegerint, quód pecunias ex facro Portu cor- 

rogárint. Simul [υἷι ut oraculum Dei, facramentum, 
et execratio illa à majoribus noflris concepta in con- 
fpectu omnium recitaretur. Coram iis denique firmif- 
fime affeyeravi me pro populo. Athenienfi, pro me, 
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gro liberis domoque meá, ex facramenti praefcripto, 
Deum devotamque terram manibus pedibufque, omm 
^ OCis contentione, omni virium nifu ab injuriis vindi- 
care; civitatemque noflram piaculo liberare. Vos 
veró, inquam, rebus falutique veftrae nunc confulite, 
Aguntur jam Caniftrorum Feriae; adductae funt ad 
aras viclimae, jam omnes tum communia tum privata 
bona à Dis eílis precaturi: perpendite veró, qu& 
voce, quá mente, quo vultu, quá demum fidentiá Deos 
orabitis, fi hos homines fceleratiffimos dirifque devotos, 
inultos atque impunitos dimittitis. Non enim per ae- 
aigmatum involucra fed difertiffimis verbis in execrati- 
one fcriptum e(t, quo fupplicio, tum ii qui fanctiones 
violaverint, tum qui violari permiferint, plecti debe- 
rent; JVegme unquam (ait) fancl? libanto. |pollini, 
Dianae, Latenae, Minervae Providae, qui non pae- 
nar exegerint ; neque grata eorum facra Diis funto. 

39. Cüm haec igitur aliaque permulta memoráf- 
fem, de coníeffu migravi : clámor illico ingens et fre- 
mitus inter Amphi&tyenas coortus eft; omniíque jam 
fermo non de clypeis, qui à nobis dicati erant, fed de 
fupplicio ab Amphiffanis fumendo habebatur. Die 
igitur jam preve&diá, praeco accedens nunciavit, ut 
omnes Delphorum tum fervi tum liberi, quotquot 
annum pubertatis fecundum excefferint, falcibus et 
ligonibus armati atque inílructi, ad Thytéum (fic 
enim Jocus i/le appellatur) primo diluculo conveni- 
yent: nunciavit etiam idem praeco, ut Zerozneriee 
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ner et Pylagorae- ad auxilium Deo devotaeque terrae 
ferendum eódem coirent ; fiqua veró civitas non ad- 
fuerit, templo exturbaretur, fcelere et diris devove- 
retur. Poftridie autem primá luce in praedictum locurn 
convenimus, in campum Cirrhaeum defcendimus ; et, 
effoffo portu, domifque incendio valtatis, ad T5ytéum 
fumus regrefh. Haec dum geruntur, Locrenfes inte- 
rim et Amphiffani, qui fexaginta circiter fladia à 
Delphis di(tabant, armis inftructi, cum univerfo populo 
acerrime in nos incurfabant. Quód nifi in pedes con- 
Je&ti multá vix tandern contentione Delphos attigiffe- 
mus, periculum certé fuiffet ne ad internecionem 
omnes trucidaremur, Proximo autem die Cottyphus, 
qui fentenüas rogabat, concionem Amphictionum 
coegit. (Concionem verà appellabant quae non modó 
ex Hieromnemonibus et Pylagori:, fed ex iis etiam, 
qui facra fimul faciunt, quique oraculum Dei adeunt, 
conílaret.) Ibi veró graviffim's accufationibus urgent- 
ur Amphiffani, veftra autem civitas multis praeconiis 
honeítatur. Eorum denique, quae ἐπ concione agita- 
bantur, hic eft exitus ; fcitum fecerunt ut Hjerenmne- 
siones et Pylagorae ante proximum Pylaeum confeffum 
conítituto tempore in Pylas coirent, unaque afferrent 
decretum illud, in quo ftatutum erat, ot Amphiffani 
Ícelera et injurias, quas et Deo et devotae terrae et 
Amphictyonibus intulerunt, fupplicio luerent, Ut au- 
tem vera haec effe omnia pernofcatis, recitetur vobig 
decretum, 
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DECRE T U M. 


40. Cüm hoc igitur decretum coram fenatoribus 
in Curid, coram populo item 1n concione perle&um 
eflet, ea quae à nobis tranfacta funt vehementer com- 
probabat civitas, et religionis caufam omni ftudio fuf- 
cipere et tueri flatuebat : Demofthenes veró propter 
mercedis fponfionem; quam ei fecerunt Amphiffani, 
civitati obíliut et contradixit; ego rurfus eum in 
confpectu veítrüm omnium coram redargui, et furpi/- 
frio ín quaeflu convici, Αἱ quoniam in propatulo 
"non potuit nobis imponere, in curiam ingreffus eft, et, 
quibufdarm virir imperitis ad fuam fententiaszm deduc- 
tis, fenatüs- confultum fcribendum curat ; inde ad con- 
cionem deportans, fcribentis imprudentià ad /ordes 
fas abutitur, Perfecit enim, ut hoc fenatüs-conful- 
tum in concione rogaretur, et populi fciti nomine con- 
firmaretur, cüm jam dimiífa effet concio, cum ego 
(qui /f ad/uiffemt, non omnino hoc paterer) migráffem, 
mulütudo denique omnis difceíhíffet, Cujus quidem 
decreti haec funt fumma capita: ut Zieromnemon 
Athenienfium et Py/agerae, quotquot in pofterum fu- 
turi effent, in Pylas et Delphos praeftituto à majori- 
bus noftris tempore coirent. Honefta quidem verbo- 
rum fpecies, quae tamen rem turpiffimam obvolvunt : 
vetat enim ne in conventum illum Pyiaeum coirent, 
qui neceffarió ante praeftitutum tempus habendus erat, 
Ruríus autem in eodem ipfo decreto aliud multo pla» 
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nius et afperius adjecit, ut Zjeromnemon Athenienfium 
et Pylagorae, qui in pofterum futuri effent, cum iis, 
qui illuc coirent, neque verborum neque factorum ne- 
que fcitorum neque ullius rei commercium haberent. 
Quo veró fpectat decretum Boc, Ne babeant commer- 
cium utrüm vobis verum eloquar, an id quod auri- 
bus veftris placebit? verum eloquar; ea enim, quae 
ad gratiam dicta funt, civitatem noftram in aerumna: 
bafce omnes conjecerunt. uo inquam fpecttat decre- 
Iu? boc, ni(i ut facramenti à majoribus noflris con- 
cepti; nifi ut execrationis et oraculi memoriam iis 
interdicat. 

41. Hoc enim decreto facto, nos /ftbenis man- 
fimus: Amphictyonum vero reliqui, unà tantum civi- 
tate exceptá (cujus nomen effari non libet neque un- 
quam, precor, Graecorum cuiquam fimilis accidat ae- 
rumna) in Pylas coibant; ibique congregati aciem in 
Amphiffanos inftruendam cenfüerunt. Exercitüs veró 
Imperatorem creárunt Cottyphum illum Pharfalium, 
qui fententias eo tempore rogabat: (càm Philippus 
son tiodó non in Macedoniá, fed ne in Graeciá qui- 
dem adeffet, in Scythiá veró abhinc quam longiílimà 
verfaretur; quem mox tamen in Graecos à me invec- 
tum fuiffe audacter affirmabit Demofthenes) his primis 
jgitur copiis cüm victoriam reportarent, Amphiffanos 
clementiffimé tractabant; pro atrociffimá enim impie- 
tate eos tantüm pecuniis mulétabant, quas praef(lituto 
tempore Apollini perfolvi decernebant: fceleratos et 
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devotos homines, qui rerum earum authores extite- 
runt, trbe exturbabant, eos, qui pietatis causá profuge- 
rant, reducebant. Poflquam veró neque mulc&tam Deo 
, penderent, fceleratos autem revocarent, et pios illos 
homines, quos Amphictyones reduxerant, extermina- 
rent, alteram tum aciem in Amphiffanos inflruxerunt : 
cüm Philippus quidem multó póft tempore ex Scythicá 
expeditione regrederetur; cümque religiofi hujuíce 
belli principatum nobis ultró porrexiffent fuperi, De- 
' mofthenis veró quaeftus et fordes offeciffent. 

42. Nonne tamen praedixerunt nobis Dii, nonne 
praemonftrárunt, tantàüm non humanas voces emittent- 
es, ut cauti providique rebus noftris confuleremus καὶ 
Ego nunquam vidi civitatem Deorum praefidio infigni- 
às cuftoditam, nonnullorum rurfus oratorum artificis 
dirutam atque everfam. Nonne fatis (αἷς ad praeca- 
vendum portentum illud myfteriorum diebus vifum, 
facerdotum interitus? Nonne Amyniades nobis prae- 
dixit, ut cautiosem omnem adbiberemus; ut certos 
homines Delphos mitteremus, qui quid facto opus 
effet oraculum fcitarentur; Demofthenes veró nonne 
ebílitit et contradixit, Pythiam Φιλιππίζοιν praedi- 
€ans, homo omni in re rudis, et poteflate à vobis datá 
infolenter perfruens nimiumque inflatus? Poftremüm 
veró nonne, victimis non litatis, non addicentibus, 
milites in apertum mifit. periculum? Atqui. non ita 
pridem aufus eft dicere, quód hác de causá in fines 
κοίϊγοβ non impetum fecerit Philippus, quia facra ek 
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non pulchré ceffiffent. Quodeam igitor meritus es 
fupplicium, ὃ peílis Graeciae ? Si enim victor in 
eorum qui victi funt fines non impetum fecerit, quód 
facia ei non pulchré ceffiffent; atrüm oportuit ΤῈ, 
cüm rerum omn'um futurarum inícius exercitum, 
priufquam litáff.s, eduxifli, utrum (iequam) oportuit 
'Te calamitatum. harum. omnium civitati authorem 
coroná donari, an ejici atque exterminari καὶ 

43. Quid enim praeter fpem, quid praeter ex- 
pectationem memoriá noflrá non contigit ^ neque e- 
tim humano more vivimus, fed, αἴ nova de nobis et 
. inaudita loquantur poíleri, nati fumus. Nonne Per- 
farum ille rex, qui Atho perrupit, qui Hellefpontum 
conjunxit, qui terram et aquam Graecos poítulabat, 
qui in epiftolis aufus eft fe totus mundi dominum ab 
ortu folis ufque ad occafum appellare; nonne ille 
(inquam) jam non de dominatu in alios, fed de fui 
corporis falute contendit? Nonne videmus etiam eos 
ipfos hoc tanto honore, hoc adverfus Perfam impe- 
rio dignatos effe, qui et templum Delphicum in liber- 
atem vindicabant? T hebae veró, civitas contermina, 
unum intra diem nonne ex medio Graeciae funditus 
evulfa eft ? quód fi hoc jure obtigerit, (quippe quae 
de fummá rerum minüs recté confultaret) non tamen 
humano more, fed divino quodam impulfu in hanc 
"diram fatuitatem atque infaniam protrudebatur  La- 
cedaemonii veró, homines miferrimi, qued in nefarià 
illà templi Delphici direptione perquam leviter fe im- 
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frifcuerant, qui olim Graeciae fibi imperium vindica- 
bant, nonne jam nunc, quo aerumnarum fuarum me- 
tfnoria ad omnes hominum aetates ufque nobilitata fit, 
iterum ad Alexandrum nuncios funt miffuri, pignora 
atque obfides daturi, quodcunque ei vifum fuerit fup- 
plicium perlaturi, vi&oris denique hoftifque laceffüiti 
moderationi et judicio fefe tradituri. Noflra veró ci- 
vitas commune Graecis perfugium (ad quam urbes 
undiquaque caeterae legatos olim mittebant, auxili- 
um à nobis et falutem paraturae) non ampliüs jam 
de Graecorum imperio dimicat, fed de patrio ipfius 
folo. Et haec vobis acciderunt mala, ex quo ad Rem- 
publicam acceffit Demofthenes. Pulcherrimé profec- 
τὸ de hujufmodi viris cecinit poeta Hefiodus; hoc e- 
nim alicubi populis et civitatibus dans confilium, ne : 
improbos oratores admittant, monet: fed ἢ veniam 
mibi dederitit, ipfa carmina recitabo; in hunc enim 
finem (opinor) Po&tarum dogmata in pueritiá noítrá 
perdifcimus, ut, cüm adulti fimus, .iis utamur. 


Immeritae ira Tovis poenas faepe intulit urbi, 
Unius ob noxam et molimina civis iniqui: 

Saepe famam borrendam fuperá Saturnius arce 
Demittit, miferamque premunt contagia plebem. 
Saepe aciem immani proflernit clade, minafque 
Müurorum exfcindit, claffemque fub aequore mergit. 


Sin veró, detra&lis undique Poctae numeris, fenfum 
inreítigetis, qidebitur vobis (opinor) anon ultrà Hefio- 
H 
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di poema, fed adminiflrationis, quà Rempublican 
tractat Demofthenes, divinatio. Civitates enim jam 
plurimae, navales pedeítrefque copiae iftius confiliis 
atque inflitutis fimul penitus perditae funt et diffipa- 
tae. P 

44. Sed neque Phrynondam arbitror neque Eury- 
batum neque alium quenquam, quorum olim impro- 
bitas perinfignis erat, tantum: veteratorem atque ne- 
bulonem extitiffe, guantus noffer efl Damoflbenes ; 
qui (proh Deüm atque hominum fidem) os vellrum 
directó contuens audebit dicere, quód Thebanos ad fo- 
cietatem vobifcum ineundam non temporum rationes; 
non i(le, in quo verfabantur, timor, non dignitas vef- 
tra atque exi(timatio, fed ipfius Demofthenis concio- 
nes excitabant. At veró in Thebas multi ante illum 
homines, quibufcum iis maxima familiaritas et necef- 
fitudo intercefferat, legationes obibant: primo qui- 
dem imperator ille Thrafybulus Collytenfis, vir tan- 
τὰ fide et authoritate apud Thebanos, ut nemo ali- 
us; deinde Thrafo Archienfis, vetus Thebanorum 
hofpes; Leodamas Acharnenfis, in dicendo non mo- 
dó Demofítheni par, fed et mihi etiam multó fuavior 
vifus orator; etiam Archidemus ille Pelex, qui et di- 
cendi peritus, et in multis, dum Rempubl. gereret, 
periculis Thebanorum causá verfatus; concionator 
porró ille praecellens Ariftophon Azenienfis, qui per- 
diu Boeotorum partes fequutus arguitur; Pyrander 
denique Anaphlyflius orator, qui etiamnum fuperílos 
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efl. Sed tamen nemo unquam ex iis "Thebanos ad 
veílram amicitiam poterat adducere: cujus rei cau- 
fam etfi probé pernórjm, propter miferrimas tamea 
-orum aerumnas non neceffe e(t exponere. Sed o- 
.pinor, poílquam Nicaeam, iis abreptam, 'Thefífalis 
onáffet Philippus; bellumque quod olim ex agris 
Boeoticis propulsáàrat, nunc denuo per Phocida in 
ipfas Thebas revexiffet, poftquam denique Elatéam 
cepiffet, vallo atque aggere muniiffet; tum demum 
(inquam) càm in has incidiffent anguílias, auxilia à 
vobis accerfebant 7/4elani. Vos veró acie inflru&tà 
exilis, Thebas intráítis equites peditefque, priuf- 
quam unum verbum de focietate fcripfiffet Demof- 
thenes. Quae veró vos in Thebas adduxerunt, tem- 
poris rationes fuiffe dico, timoremque civium foede- 
zifque neceffitatem, fine w//o fjudio aut eloquentid 
Demofthenis. 

45. Siquidem veró in his rebus gerendis tres vo- 
-bis graviffimas injurias intulit Demofthenes. Primüm 
quidem, cüm Philippus vobis fe bellum inferre fimu- 
laret, revera autem multó acriori in "Thebanos odio 
incenderetur (quod pluribus non exponam, cüm ea 
uae geíta funt rem fatis teflentur) hoc tanti mo- 
menti negotium occultavit: fingens autem focietatem 
nobis cum Thebanis conflatam iri, quae quidem non 
ex temporum neceflitate fed fuis legationibus oriretur, 
primüm populo perfuafit, ne ampliüs confultandum 
putarent quibus conditionibus fieri deberet focietas, 
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fed fi modó facta fit, patienter acquiefcerent, Hanc 
populo opinionem càm multo anté inferuiffet, Boeoti- 
am omnem dedititiam fecit Tbebanis, eó quód fcrip- 
ferit in decreto, U? /ffgua civitas à Thebanis, defece- 
rit, /dIthenienfer Bocotir, qui Thebis effent, auxilio ve- 
nirent ; verbis (ut mos e(t veteratoris) res transferens 
et furatus : quafi veró Boeoti, càm reipíá injuriam ac- 
ceperant, in Demofthenis artificio verborumque con- 
textu acquiefcerent, et non potiüs contumelias illas 
graviffime ferrent et ftomacharentur, Secundó autem 
bellicorum fumptuum duas partes vobis impofuit, à 
quibus longiffimeé aberat periculum, tertiam tantum- 
modó Thebanis ; in rebus hifce fingulis lucrum quae- 
flumque aucupatus: maris vero principatum iis va- 
bifcum communem effe voluit, impenfam autem no- 
bis quafi propriam a/crip/it, terrae rurfus imperium 
vobis ablatum (ne nugis indulgeam) Thebanis concef- 
fit, adeó ut in illo, quod exarfit, bello Stratocles 
imperator nofter de fuorum militum falute confulendi 
authoritatem non haberet, At non haec quidem ego 
incufo, alii interim omittunt, fed et ipfe in mentionem 
VOCO, et caeteri omnes reprehendunt: vos etiam eo- 
rum conícii eflis, neque quicquam indignamini; eo 
enim animo in Demofthenem affecti eflis, eá crebritate 
ilius fcelera et nequitiam audn(tis, ut non ampliüs 
miremini, Oportet autem amis non effe ita ofiofo 
fed vehementer irafci, fed acerbé punire, fiquidem 
taetera civitati bene profpereque vultis procedere, 
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46. Secundam veró, antedictà multó graviorem, 
injuriam vobis intulit, cim Senatum populique majcf- 
tatem furtim fubmovit, et Thebas in Cadmeam tra- 
duxit, rerum communicationem cum Boeotorum prin- 
cipibus tranfigens et pacifcens. Quin veró tantam fibi 
dominationem comparabat, ut in fuggeítum afcendens 
jactaret fe legationem obire velle quocunque ipfi li- 
buerit, etiamfi à vobis non effet miffus ; fiquis autem 


imperatorum dictis ejus refragatus fuerit, minaretur , 


fc in poteftatem fuam redacturum principes, et ne ipfi 
in dicendo adverfentur affuefadurum, judicium de- 
nique conílituturum et litem intentaturum Praetorio 
fuggeíli nomine : fe enim meliüs ex fuggeíto meritum 
effe, quàm imperatores ex Praetorio, In externo au- 
tem exercitu, cüm ordines non effent completi, uber- 
rimo quaeftu facto et militari flipendio compilato, de- 
cem millia peregrinorum militum, acceptá pecuniá, 
Amphiffanis elocavit; et, quanquam ego Deos homi- 
neíque obte(larer, facinus hoc indignifhmé ferrem et 
conquererer, civitati tamen imperatae, furreptis mer- 
cenariis /a2//diis, periculum fummum injecit. Quid ve- 
τὸ iis temporibus Philippum in votis habuiffe arbitra- 
inini ? quid nifi ut feorim cum urbaná acie. feoríim 
cum conductis copiis apud Amphiffam decertaret, 
Graecos veró omnes tanto vulnere afflictos, tantá fo- 
"cordiá exanimatos circumveniret. Et tamen malo- 
rum horum omnium opifex Demofthenes, non fatis 


habet quód poenas non dederit, fed nifi et aureá co- 
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roná donetur vehementer fuccenfet: neque ei fufficit 
praeconium coram vobis fieri, fed nifi et coram Graecis 
praedicetur, hoc etiam ftomachatur. Ita femper, cüm 
prava indoles potentiae magnae fiat compos, Reipub- 
licae calamitatem importat, 

47. Graviffima veró omnium haec tertia eft inju- 
ria, de quá fum dicturus. Cüm enim Philippus Grae- 
cos non ampliüs contemneret haud ignarus (neque e- 
nim hebes erat aut rudis) quod de rerum fummá om- 
nibufque fortunis exiguo temporis puncto dimicaturus 
effet, eamque ob caufam de pace cogitans legatos jam 
tum mittere ftatueret; cüm et Thebarum principes 
propinquum et pené inflans periculum reformidarent 
(neque enim fine causá timebant, fiquidem eos non 
orator militiae immunis ordinifque defertor monuerat, 
fed Phocenfe illud decennale bellum aeternum in a- 
nimis documentum infixerat) Càm haec, inquam, ita 
fe haberent, cümque fentiret et fufpicaretur Demof- 
thenes Boeotorum principes pacem privatam coituros, 
aurum à Philippo, ipfo extrufo, accepturos (non fibi 
vivendum fore exiflimans, fiquo à quaeítu et praeda 
interclufus effet) in concionem extemplo profiliit (cüm 
nemo pro pace cum Philippo ineundá aut contra pa- 
cem difputaret : fed quia cenferet, hoc quafi figno da- 
to, fe Boeotorum principibus multó anté innuere, ut 
fecum mercedis partem communicarent) ibique Miper- 
vam (quam, ut Demof(thenes quaeflum faceret et pe- 
jeraret, effinxit Phidjas) te(latus, jurabat fe continu), 
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fiquis pro pace cum Philippo ineundá diceret, eum 
crinibus prehenfis abrepturum in carcerem : hác in re 
Cleophontis confilium atque adminiítrationem imita- 
tus, qui in eo centra Lacedaemonios bello civitatem, 
uti aiunt, evertit, Cümautem non modo non aufculta- 
rent ei qui Thebis erant Principes, fed et milites vef- 
tros, qui educti funt, remitti curarent, ut à vobis de 
pace confultaretur; tum veró animi prorfus inops at- 
que excors evafit, et in concionem afcendens Boeo- 
torum principes Graeciae proditores appellabat: fci- 
tumque fe facturum aiebat is, qui hoftis faciem direc- 
τὸ nunquam afpexit, ut vos Legatos Thebas mittere 
tis, qui tranfitum adversüs Philippum à Thebanis poí- 
tularent. Principes veró, qui Thebis erant, pudore 
fupra modum affecti, et ne Graecorum proditores re- 
vera viderentur timentes, à pace divertebant, et ad 
aciem inftruendam properabant., 

48. Jam veró illuftres illos Heroas perdignum vi- 
detur memorare ; quos ille cüm facris non litatis, non 
addicentibus in apertum periculum projeciffet, aufus 
eft tamen pedibus iis, qui modó in fugam converfi or- 
dines deferebant, in tumulum mortuorum afcendere, 
eorumque fortitudinem collaudare. O ad res magnas 
feriafque agendas hominum omsium futiliffime, ia 
verborum tamen audaciá maxime mirabilis! hoccine 
agere contendes, os horum *ultumque contuens, quód 
propter eas, quas civitati intuli(li, aerumnas, corona 
1 oportet donari? Voíne autem, Athenienfes, fi it 
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dixerit, patiemini, unaque cum iis, qui defunái funt, 
veílra etiam commorietur memoria? Fingite autem 
paulifper cogitatione veflrá non jam in foro vos effe, 
fed theatro; fingite praeconem in confpc&u veítro 
prodeuntem, et promulgationem ex plebifcito habi- 
tam: perpendite vero utrüm arbitremini mortuorum 
domefticos familiarefque ob tragoediarum perturba- 
tiones et-atroces Hereum cefus, qui mox affectu maxi- 
mo exprimentur, plüs lachrymaturos, quàm ob civi- 
tais furpem ingratitudinem. Quis enim aut homo 
Graecus aut modó ingenue educatur non vehementer 
doleret et angeretur, cim in theatro illud faltem fi 
nihil aliud in memoriam vocaret, olim quafi hoc ipfo 
die tragoedis tum acturis (quo tempore meliüs admi- 
niflrata fuit civitas, et pracclarioribus magi(lratibus 
freta) praeco prodiens, et pupillos, quorum patres in 
bello ceciderant, adolefcentulos iptegrá armaturá in- 
flractos coram fiflens, praeftantiffimum praeconium et 
ad virtutem promovendam aptiffimum facere confue- 
rit: Quid fcilicet bofce adolefcentulos, quorum patres 
iré fértey et magnanimi in bello ceciderant, ad pu- 
&ertatem ufgue mutriifft populus; fam verà inteprd 
armaturá infiructor bonis aufpiciis ad fua negotia o- 
beunda dimittit, et ad primas Sedes obtinendas ac- 
cerft. Haec quidem olim praedicabat, nonc weró 
nequaquam: comparerte enim eo qui hujufce or- 
bitatis adolefcentibus author extitit, quid praedica- 
bit, quid clamabit? Quanquam enim ipfa decreti 
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praeícripta recitárit; pudor tamen, quem excitabit 
veritas, nunquam fupprimetur, fed erumpet fed prae- 
conis verbis contraria prorfus vociferábitur, 94 
bunc virum (fiquidem ifle vir dici poteft) corosza 
donat populus virtutis ergó, càüm fit. nequiffimus, 
Jortitudinir, cüm fit ignavus ordinifque defertor. 
Nolite per Jovem Deofque caeteros vos obteftor, A- 
thenienfes, nolite in Liberi Patris theatro trophaeum 
de vobis ipfis flatuere; nolite coram Graecis delira- 
tionis atque infaniae populum Athenienfem damna- 
re: nolite quaefo miferis Thebanis clades infanabi- 
Jes et deploratas in memoriam revocare, quos, illius 
culpá profugos in civitatem veíltram amiciffimé exce- 
piflis; quorum delubra, liberos, fepulchra difperdidit 
fordida Demof(thenis nundinatio, atque aurum regale. 

49. Sed quoniam ibi coràm non adfui(lis, animis 
veílris et cogitatione eorum miferiam intuemini; po- 
nite vobis ante oculos civitatem captam, diruta moe- 
nia, aedes incendio vaftatas, conjuges liberofque in : 
fervitutem abductos: fingite vobrs imagtnem virüm 
mulierumque annis laborantium, qui extremo jam in 
aevo libertatem feró dedifcunt, lugentes, lamentantes, 
lachrymis atque ejolatu vobis fupplicantes ; iis qui ca- 
lamitatum harum omnium authores extitere, non iis, 
quibus diriffimas poenas dederunt, fuccenfentes ; fla- 
gitantes denique atque obtcflantes, ne. Graeciae cla- 
dem et funus ullo modo coronandum putetis, fed po» 
tiüs ut fatalem fortunam, quae ei femper haerct co- 
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mes, cauté devitetis. Neque enim aut civitas aut pri 
vatus quifquam incepto unquam pulchré defunctus 
eít, qui focium fibi et confiliarium adícivit Demofthe- 
mem, Vos autem, Athenienfes, nonne pudet, in por- 
titores, qui Salamina trajiciunt, legem flatuere, ut .5j- 
quis navem in curfu etiam invitus everterit, ei non 
amplias liceret portíterir officio fungi, nequis mmi- 
rum Graecorum corpora temere et praecipitanter ex- 
ponat; huic veró, qui et Graeciam civitatemque nof- 
tram evertit, Rempublicam iterum tractandam com-- 
mittere ? 

£o. Jam veró ut de quarto tempore et praefenti 
rerum flatu dicam, illud memoriae veílrae infxum 
volo, quód Demofthenes βοὴ modó ordinem in acie 
deferuerit, fed et triremi, quam à civitate cepit, cir- 
cumvectus, arpentum à Graecis corrogárit: quem 
cüm inopinata falus in urbem reportáílet, fub primis 
temporibus metu fractus et debilitas contremuit, fe- 
mianimifque in fuggeftum afcendens à vobis poítula- 
bat, ut fuffrapiis crearetur pacis conciliator et cuftos, 
Vos autem principio ne nomen quidem Demoflhenis 
decretis infcribi permififlis, fed Nauficli provinciam 
cam detulilis: at nunc νερὸ ifle corónam quafi debi- 
tam expofcit, Poftquam veró, Philippo patre mortuo, 
in regnum fucceffht Alexander, eadem atque antea 
portenta iterans, facra quidem Paufaniae iníliuit, 
gratulationis veró et facrificii crimen in Senatum tra- 
jeet, Alexandro autem ZMargitee nomen indidit 
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«t porró aufus eft dicere, eum ex Macedoniae finibus 
zxunquam egreffurum; contentum veró fore fi modà 
ἄπ Pelláà obambularet, et praecordia fua confervaret, 
Kt hoc fe dicere profeffus e(t, non ut qui conjecturam 
faceret, fed qui certó nórit virtutem fanguine emen- 
xlam :. Joc, inquam, efutivit homo ipfe exanguis, et 
Alexandrum non ex Alexandri indole fed {πὰ imbe- 
cillitate atque ignavià dimenfus. Jam veró Theffalis 
in civitatem noílram aciem in(ílruentibus, et juvene 
40πὶ primüm commoto et exacerbato (neque ipjuriá) 
cüm jam circa Thebas caítra locáffet, renunciatus à 
wobis legatus in medio ifisere ex Citherone profugit 
atque Athenas rediit, neque in pace neque in bello de 
wobis bene meritus. Et quod omnium erat acerbifli- 
inum, vos quidem bunc judicio tradere noluiftis, ne- 
que in Graecorum concilio damnari permififtis; qui 
«amen, fiquidem ea quae praedicantur funt vera, vos 
jam fefellit et prodidit. 

£1. Ut enim aiunt Paralii iique qui ad Alexan- 
drum legationem obibant (et rei meritó fan& adhibe- 
tur fides) quidem eft Plataeenfis nomine Ari(lion, A- 
riftobuli Pharmacopolae, fiquis forté veflrüm cognorit, 
filius. Hic olim adolefcentulus eximia et praecellenti 
formá, diu in Demofthenis domo direrfabatur. Quid 
veró aut fecerit aut ρα fit, tum prorfus in dubio eft, 
tum me loqói nequaquam decet. Hic autem (ut milii 
nuntiatur) cüm quo ortus fuerit loco, quo modo vi- 
fam duxerit, nemini effet compertum, fe in Alexandri 
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gratiam infinuabat, et cum eo familtarif[mé verfatus 
e(l. Per hunc itaque càm literas ad Alexandrum mi- 
fiffet Demofíthenes, timore depofito, animo fecuro 
atque otiofo effe incepit ; et maximis affentationibus 
et blanditiis ufus cum eo in gratiam redibat. Hinc ve- 
ro perípicietis quam cengruum fit hoc factum ei, quem 
fimulat in Alexandrum, animo. 

$2. Siquid ex his enim cogitaret Demofthenes, fi 
infenfo in Alexandrum (uti jactat) effet animo, tria 
illt apprimé commoda data funt tempora, quorum ne 
uno, ut apparet, unquam eft ufus. Ac primum qui- 
dem erat, cüm in imperio nuperrime conflitutus A- 
lexander, rebus fuis pauló indiligentiüs paratis atque 
inflructis, in Afiam tranfiret; Perfarum autem Rex 
claffe, opibus, pedeftribufque copiis plurimüm polle- 
ret; idemque vos ///exander in communem belli fo- 
cietatem, propter ea quae in ipfum undique ingrue- 
bant pericula, libenter vellet adfcifcere: an veró ver- 
bum unum tum dixifli, Demoflbener, an decretum u- 
num confcripfiti ? Vifne te metuiffe, atque indoli tu- 
ae obfecundáíffe? tribuam atque concedam: quan- 
quam Oratoris ignaviam Reipublicae tempora non fe- 
runt. Sed poftquam Darius cum totá acie defcendif- 
fet, Alexander autem in Ciliciá intercluderetur, re- 
rum omnium inopiá (ut ipfe tum dixifli) laborans, 
cüm eum confe(tim (ut idem tu aiebas) contriturus εἴς 
fet et conculcaturus Perfarum equitatus, tuam impor- 
tunitatem non ultrà jam cohibebat civitas; non ultrà 
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Epiítolas co/ibebat tuas, quibus ad digitos aptatis huc 
illuc inambulabas et curfabas, vultum meu:n quafi exa- 
nimati hominis atque perculfi iterum atque iterum 
monítrabas, me aureis cornibus inílructum nuncupa- 
bas, corollis ornandum et ad aras ducendum, fiquà 
in re laberetur Alexander, /currili tuo more dictita- 
bas: ne tum quidem egiíli quicquam, fed tempori 
neício cui magis commodo te referváíli, His veró om- 
nibus omiífis, de iis rebus, in quibus jam nunc verfa- 
mur, pauca exponam. Lacedaemonii et externorum 
militum exercitus praelio congreffi Corrhagi copias 
diffipárant; Eléi veró et Achaei omnes praeter Pelle- 
naeos à Macedonibus defciverant, tota etiam Arcadia, 
exceptá Megalopoli; ea enim obfidione erat preffa, et 
omnium opinione jam pené expugnata: Alexander 
autem extra feptentrionem ultimum et totius feré 
mundi limites migrárat; Antipater in copiis contra- 
hendis perdiu jam perfíliterat; rei veró exitus plane 
in incerto erat. Oftende quaefo nobis quid tum fecifli, 
quid dixifli; quod fi velis, fuggefto tibi cedam, do- 
nec orationem abfolveris: fed quoniam taces, quód 
haeres anxius et diffidis, veniam tibi concedo, quae 
vero tum dixiíli ego jam exponam. 

53. Nonne meminiftis, Judices, odiofas illas et 
improbabiles voces, quas olim vos ὁ plufquam ferrei, 
audire fuftinuiftis ?. sonne recordamini eum haec εἴν 
futiiffe de fuggelto, [ Civitatis furculor amputant non- 
nulli, populi pampinos circumcídunt, rerum nervoy 
fancinant, in tegetis anguflias confuti fumus, aliqui 
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imprimis tanquare aciculis nor trajiciunt] Haeccine 
vero, ὁ bellua, verba funt an potiüs portenta? Quid 
cüm circuitu et quafi orbe quodam in fuggeftote cir-. 
cumagens ΑἸ ΧΙ, tanquam Alexandro adverfíatus, ( Fz- 
teor 116 Lacedaerioniis faclionts et conjurationit ad- 
verfus /lexandrum ineundae authorem extitife ; fa- 
teor. sie Theffalos et Perrbaebos ad defectionem. con- 
citáfe.] Tu veró vel villam quidem ad defectionem 
concites? Τα non modó in civitatem fed in domum, 
ubi quid fit difcriminis, intrare fuítineas? Ubi autem 
pecuniae impenduntur, affifles atque haerebis, virile 
vero nihil patrabis ; fin δον quid fortuitó eveniat, id 
tibi latim arrogabis, et teipfum rei jam peractae au- 
thorem inícribes : quód fi metus aliquis ingruerit, pro- 
fügies; at cüm in fpem denuo erecti fumus, munera 
poftulabis, aureas coronas flagitabis. 

54. Eílo: fed popularis eft. Si quidem honeftam 
verborum fpeciem et ornatum intueamini, uti et olim, 
punc quoque eritis decepti; fin autem rei naturam et 
veritatem exquiratis, nequaquam fallemini. Hoc igi- 
tur modo ut rationem vobis reddat, poftulate. Ego 
autem vobifcum expendam, quae iníita effe debeant 
in ingenio viri frugi et popularis; ἃ contrà autem 
qualem neceffe e(t virum effe improbum, et paucorum 
potentiae fludiofum: vos his duobus ex adverfo po- 
fitis et inter fe collatis in eum intuemini, non utrum 
᾿ dicendi genus fed utram vivendi rationem fit am- 
plexus. | 
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ςς. Cun&i (opinor) uno ore agnofcetis haec om- 
nia, quae fum dicturus, viro populari ineffe debere ? 
primo ingenuam ab utrifque parentibus derivatam dig- 
nitatem ; ne propter flirpis fuae tenuitatem et fortu- 
nam infimam, legibus, quae populare imperium con- 
fervant, evadat inimicus. Secundo collata in Rempubl. 
aliqua à majoribus benefieia, vel (quod omnium maxi- 
mé neceffarium eíl) nunquam fufceptas eum eá fimul- 
tates; ne injuriarum et damnorum, in quae majores 
inciderunt, fe vindicem praebens malum moliatur ci- 
vitati. T'ertió frugalitatem et fingularem in quoti- 
diano victu temperantiam ; ne propter luxum immo- 
dicum et profufos fumptus quaeftum aucupetur, Rem- 
que publicam labefactet. Quartó cum eloquentiá pro- 
bitatem ; eximia enim eft res fi cui ineft prudentia, quà 
rerum omnium optimarum deiectum adhibeat, et ora- 
toria infuper eruditio et facultas, quá auditoram ani- 
mos quoquó velit impellat: fin minüs ita contingat, 
probitas eloquentiae praeponi debet. Poílremó excel- 
fam animi magnitudinem, ne aut in bello aut rerunr 
afperitatibus et temporum angufíliis à populo recedat. 
Probé autem nóftis in eo, qui paucorum potentiae fa- 
vet, his omnibus advería effe (ludia: nec ea vobis ite 
rum recenfere necefle eft. 

56. Jam veró, difpicite, quodnam ex his habeat 
Demoflhenes; atque in hac quidem dinumeratione 
nihil rii juftum et aequum ponatur. Huic pater erat 
Demoflhenes Paeanienfis, home, ne mentiar, isgenue" 
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atque honeíto loco natus. Genus autem, quod à ma» 
tre maternoque avo deducit, quomodo fe habeat ego 
jam exponam. Gylo quidam erat Ceramenfis, qui 
Nymphaeum, quod fitum eíl in ponto, hoftibus pro- 
dito (quo tempore regionem fub imperio fuo habe- 
bat Civitas) ab urbe in exilium profugit; eó quód, 
cüm capitis damnatus effet, judicii aleam fubire nolu- 
iffet. Bofphorum conceffit; ubi Ceporum (qui vo- 
cantur) largitionem à Tyrannis nactus, uxorem ducit 
opulentam fané atque amplá dote locupletatam, na- 
tione autem Scythida: ex eà duas fufcepit filias, quas 
huc pecuniá multá ditatas mifit; earumque unam nup- 
tum dedit nefcio cui (ne multorum in me odia conci- 
tem) alteram vero, civitatis noftrae legibus violatis, 
duxit Denioflhenes Paeanienfis, ex quá natus eff 
percuriofus hic ardelio et quadruplator Demofthe- 
nes. Apparet itaque quód ab avo materno civitati 
inimicus eft (majores enim illius morti addixiítis) à 
flirpe autem materná, Scytha, barbarus, linguá tan- 
tummode Graecus: unde fit, ut iflius fcelera at- 
que flagitia non indigenarum more commiffa videan- 
tur. 

57. In quotidiano autem vi&tüs apparatu qualem 
habet modum ? ex triremium enim praefecto, poít- 
quam rem paterpam ridiculum in modum abligurie- 
tat, leguleius evafit et formularam cantor: cüm veró 
fufpicio increbuerat eum in hoc etiam negotio perti- 
difimé praevaricatum effe, et, proditá clienüs fui 
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eausi, adverfario operam naváffe, in fuggeftum illico 
profilit; cümque argenti plurimum à civitate accepif- 
fet, pauxillulum fibi refervavit. Nunc autem aurum 
regale fumptus ejus jam pené exháufílos fuppeditat et 
inílaurat; fed neque hoc ad luxum fufficit: nullae 
enim divitiae, nulla unquam opulentia pravae et lux- 
uriofae indolis libidinem fatiárunt, Ad fummam veró, 
non ex re familiari, fed ex veftris periculis victum 
acquirit. Oratio quidem ejus eft acerrima et praeclara, 
vita autem cum primis improba et nequam. Ita enim 
corpore fuo ad libidinem et procreandi cupiditatem 
abutitur, ut mihi non gratum fit ea quae commifit 
exponere : fatis enim jam anté cognovi eos, qui vici- 
norum infamiam et turpitudinem liberé nimis pervul- 
gant, odium fibi ac invidiam confláffe. Sed quid quaefo 
civitati contulit infignis hujufce eloquentia? in verbis 
quidem cultus erat et honeílus, factorum autem ne- 
quitiá turpiffimus, 

$8. De fortitudine veró pauca admodum mihi jam 
reftant dicenda : fi enim ipfe inficiari auderet fe timi- 
dum effe et imbellem, fi vos hujufce ignaviae non 
eífetis confcii, in longius mihi ducenda effet oratio ; 
fed quia ipfe in concionibus coram fatetur, vofque 
probé intelligitis, reliquum eft, ut leges; quae de hifce 
rebus feruntur, paucis recenfceam. Solon enim, an- 
tiquus ille legiflator, et eum qui militiam detrectat, 
et eum qui de (latione decedit, et eum qui eft animo 
timido atque 1gnavo, iifdem fuppliciis mul&ari debere 
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cenfuit, Timiditatis enim dantur actiones; et aliquis 
jure miretur forfan quód in ea vitia, quae à naturá 
eriuntur, conílitutae fint actiones: fed tamen funt 
eonílitutae; μᾶς nempe de causá, ut finguli cives le- 
gom multas impenfiüs quàm inimicos reformident, et 
pro patrià fuá acriüs multó propugnent. Legiflator 
enim et eum qui militiam detrectat, et eum qui de 
ftatione decedit, et eum qui animo eft timido et ignavo, 
ab aquá luftrali et foro prohibet; vetat ne coroná do- 
netur, ne ad facra et fupplicationes publico nomine 
decretas accedat, Τὰ autem, C/e/ffpbon, coronam De- 
mofíltheni, cui eam interdicunt leges, jubes imponi ; 
decreto tuo hominem indignifhmum ludis tragicis in 
orcheftram acceríis ; in aedem Liberi patris eum, qui 
Deorum templa timiditate fuá prodidit, deducis. Sed 
ne à propofito vos ulteriàs divertam, illud vehemen- 
ter mementote, cüm fe effe popularem jactitabit, ut 
vitam illius, non verba fpectetis ; ut non qualem fe 
effe dicit, fed qualis revera fit, diligenter expendatis., 

$9. At quoniam in praemiorum et coronarum 
mentionem incidi, vobis (Viri Athenienfes) priufquam 
mihi excidit, multó ante denuntio, nifi innumera ifta 
praemia et coronas minüs temere impertiatis, neque 
eos, qui hoc honore funt dignati, gratiam vobis habi- 
turos, neque Rempubl. recté adminiflratam iri: im- 
probos enim homines nunquam in melius mutabitis; 
bonos veró ad ultimam defperationem trudetis, Me 
autem nihil nifi verum dixiffe, magna (ut opinor) 


IN CTESIPHONTEM. s; 


grgumenta vobis producam, Siquis enim à vobis jam 
quaerat, utrüm ampliori nunc glorià eniteat civitao 
quàm majorum tempore, omnes credo affenfuros, 
quód majorum tempore iz/£gniis floruerit: viri au- 
tem utrüm meliores tum extiterint quàm diebus nof- 
tris, dicetis (opinor) tnnc quidem fuiffe caeteris longe 
praecellentes, nunc veró omnium pené infimos: prae- 
&nia et coronae, praeconia et victus quotidianus in 
Prytaneo daws, utrüm frequentiores quàm nunc; o- 
lim quidem honores et dignitates raro atque perparcà 
ampertiebantur, et virtutis nomen charum erat et preti- 
ofum; nunc vero obforduerunt omnia, et coronas non 
jam ex prudentiá, fed vitiofo more largimini. 

60. Haec igitur vobis feduló expendentibus ab- 
furdum meritó videatur et rationi minimé confentane- 
um, praemia quidem nunc crebriüs multó propofita 
effe, Rempublicam autem opibus praefidiifque ampli- 
oribus tum floruiffe; viros nunc eífe nequiores, tum 
veró multo praeclariores extitiffe, Ego hujufce rei 
caufam vobis exponam, | Numquis fe ad Quinquatria 
exercebit aut alium quenquam, in quo de coroná cer- 
tatur, ludum ? numquis ad Paneratíum aut aliud ali- 
quod grave atque afperum certamen, fi corona illi, 
qui gratià et ambitione eam affequi contendit, non 
fortifimo viro daretur? nemo hercle fe exercebit. 
Nunc autem (opinor) quod victoriae praemium ita 
perrarum et pretiofum, ita omni contentione peten- 
dum, omni memorià celebrandum videtnr, non reluc- 
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tamtur nonnulli corpora fua exponere, acerrimos Ia- 
bores perferre, et in periculofifimam dimicationem 
venire. Quocirca fingite vos effe virtutis civilis Judi- 
ces et praefectos, fingite praemiorum arbitrium ad vos 
deferri: et id fimul vobifcum expendite, quód fi 
paucis, fi dignis viris, fi juxta leges impertiatis prae- 
mia, multi vobis erunt, qui de virtute contendent, 
Pugiles et Athletae; fin autem cuivis, qui aut cupit 
aut ambit, gratis largiamini, etiam modefta et frugi 
ingenia contaminabitis. 

61. Haec veró recté à me dicta effe, luculentiüs 
pauló vobis exponami. Uter vobis vir melior videtur, 
ille; qui belli praefectus navali apud Salamina praelio 
Períam devicit, TThemiftocles, an qui à ftatione recef- 
fit, Demofthenes? Miltiades qui apud. Marathonem 
barbarorum copias fudit, et ii qui populum exulantem 
à Phyle reduxerunt, an idem hic Deroffbenes?. Arif- 
tides, cui cognomen erat Juftus, multüm ab eo quod 
inditum eft Demoftheni diverfum : utram inquam “1- 
riflidem bunc praeflantiorem arbitrarüini, an. De- 
zofibenem? Ego quidém per Deos immortales indig- 
num effe cenfeo, ut de hác belluá, et iis praeclaris viris 
eodem pariter tempore fiat mentio. In defenfione igi- 
tur fuá oftendat Demofthenes, ubi decretum fit eorum 
aliquem coroná donari. Ingrati igitur animi erat po- 
pulus? nequaquam, magnifici veró potiüs et excelfi : 
iique praecellentes viri, qui honorem hunc nunquam 
funt adepti, fe parente δε cisitate digniffimos prae- 
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flabant. Non enim oportere putabant, ut deeretoriis 
tabulis decorarentur, fed ut in eorum, de quibus bene 
meriti funt, memoriá (quae quidem ab eo tempore ad 
hunc ufque diem fempiterna vivit) clariffimum moni- 
mentum haberent. 

62. Quibus veró praemiis ornati fint, non abs re 
erit exponere, Viri quidam id circiter tempus erant 
fortiffimi, qui diuturnis graviflimifque periculis defunc- 
ti, Medos apud Strymonem fluvium praelio fuderunt; 
ii igitur domum reverfi, praemium à populo flagita- 
bant: quocirca decrevit populus, ut tres Hermae lapi- 
dei in Hermarum porticu iis ponerentur, quod quidem 
iis temporibus permagnum habebatur praemium : in- 
terdixit veró ne eorum nomina //atuis inciderentur, 
nt populi, non imperatorum videretur infcriptio. Me 
autem vera dixiffe, ex ipfis verficulis pernofcetis. In- 
fcriptum enim eíl in primo Hermá, 


ilis vis animi fuit et praefentia ; qui, cüm 
Olim Strymoniae littora propter aquae, 

Inferrent diramque famem et bella borrida Medir, 
Hofliles primi comminuére manus. 


In fecundo autem izfcriptum ο7}, 


Haec pro animo forti meritifque infignibus olim 
Principibus plebes [Attica dona dedit ; 

Ut, càm progenies luflrent baec fera nepotum. 
Laeti pro patrid ferre pericla velint. 
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Io tertio denique infcriptum eft, 


Grajugenas Mneflbeus Geminofque fecutus ddtridas, 
"dgminis, ad Trojae moenia, ductor erat. 

Pugnaces inter Danaos quem dixit Homerus 
Praeflantem duro Marte fuiffe virum 

Sic neque Cecropidis pudor efl aut. dedecus, acrer 
Virtutis dici militiaeque ducer. | 


Videtis igitur non imperatorum, fed populi nomen effe 
infcriptum. Jam veró adefte mihi quaefo animis veftris 
in porticu, quae vocatur Peecila. Omnium enim rez 
rum geflarum praeclara monimenta in foro confervan- 
tur. Qüid igitur eft, Athenienfes, quod velim? hic 
pugna illa Marathonia deícribitur; fed quis erat ex- 
ercitus noflri praefectus? nemo eíl ex vobis qui de hác 
re interrogatus non refponderit, Miltiades: ibi veró 
nomen ejus non infcribitur: fed unde fit? nonne 
praemium hoc à populo fligitavit? flagitavit fané, 
fed populus non conceffit: loco autem nominis infcri- 
bendi permifit ei, ut primo in loco depingeretur qua/r 
milites ad pugnaz: cohortans. 1n /Metréo autem juxta 
Curiam pofito, quodnam iis praemium, qui populum 
exulantem à Phyle reduxerunt, dederitis, intueri licet. 
Qui enim decretum tulit victoriamque comparavit erat 
Archinus ille Coeleus, eorum unus qui populum re- 
duxerunt: primüm itaque decrevit, ut iis mille drach- 
gae in facrificia et dona Deorum templis appendenda 
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darentur, quae quidem fumma ad decem drachmas viri- 
tim diftribuendas non redit ; tum jubet ut eorum fin- 
guli coroná oleaginá, non tamen aureá donarentur, 
lis enim temporibus corona oleagina magno erat in 
pretio et honore, nunc etiam aurea parvi penditur, 
Sed neque hane etiam o/eagizaz temere donari finit ; 
fed jubet Senatum diligenter perquirere, quot eorum 
in Phyle obfidione premerentur, cüm Lacedaemonii et 
triginta fyrazzi eos qui Phylen occupárant adoriren- 
tür; non quot in eo apud Chaeron?am praelio, bofti- 
bus jam inítantibus, à ílatione receffiffent. Ut autem 
me vera dixiffe fciatis, recitetur decretung. 


DECRETUM de praemio iis, qui à Phyle 
populum reduxerunt, dato. 


Jam veró ex alterá parte decretum recita quod fanxit 
Ctefiphon de Demof(thene, qui graviffimorum malorum 
author vobis extitit, 


DECRE TUM, 


Hoc quidem decreto extinguitur atque obliteratur:-e- 
orum, qui populum reduxerunt, praemium ; fi enim 
hoc decretum recte fit fa&tum, illud certé perperam : 
fin illi pro meritis praemio fuerint ornati, hic indighus 
eít, qui coroná donetur. 

63. Dicet autem Demofthenes (nt quidem ego 
audio) me parum [υἱὲ feciffe, qui majorum res ge- 
ftas cum fuis facinoribus contulerim. Neque enim 
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(ait) Philamon Pugil, quód Glaucum antiquum illum 
pugilem ludis Olympiis viciffet, coronà donabatur, 
fed quód fui temporis Athletas fuperáffet. Quafi nos 
fugeret Athletis quidem inter fe ipfos effe certamen, 
iis autem, qui coronam flagitant, de ipsá virtute, cu- 
jus ergó coroná donantur, dimicandum effe. Oportet 
enim praeconem, cüm in theatro coram Graecis coto- 
nam praedicet, mendacio vacare. Me igitur, -quód 
Rempublicam, praeftantiàs quàm Pataecion admini- 
ftráfti, exponas; fed quam exhibuiíli fortitudinem 
palam oflende : et hoc demum modo praemium à po- 
pulo depofce. Sed ne à propofito ulteriüs vos diver- 
tam, recitabit vobis fcriba epigramma de iis, qui po- 
pulum à Phyle reduxerunt, inferiptum. 


EPIGRAM M A. 


His igitur tnagnos populus decrevit bonores, 
Impofuitque facris florea ferta comis ; 
Qui quondam injuflos arcebant urbe Tyrannor, 
Duraque pro patrio multa tulere fzlo. 
Quód veró eos, qui contra leges dominati funt, fude- 
tint atque exterminárint, eà de causá honoribus orna- 
tos fcribit Pocta: rumor enim jam tum increbuit orn- 
hiumque aures perfonabat, quod populi dominatio et 
libertas, ex quo nonnulli actiones de violatis legibus 
fuftuliffent, everteretur. 
64. Equidem à patre me audivi, qui in omnibus 
Reipublicae periculis laboribufque verfatus anno quinto 
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et nonagefimo diem obiit; faepe, inquam, cüm per 
otium mecum conferret, ab illo accepi, populo jam 
primüm reducto, fiqua de legibus violatis actio in ju- 
dicium venerit, nomen et factum plané fuiffe fimilia : 
quid enim Íceleítius homine, qui res legibus adverfas 
et dicit et facit? quocirca alio prorfus modó, quàm 
nunc, de causá cognórunt. In eos enim, qui decreta 
legibus adverfa tulerant, multó acriüs incendebantur 
judices, quàm ipfe accufator : perfaepe enim fcribam 
revocabant, leges et decreta iterum recitanda jube- 
bant: causá denique cadebant ii qui contra leges 
Ícripferant, non modó fi omnes univerfas leges tranf- 
greíli fuiffent, at fi vel unam earum fyllabam migráf- 
fent. Quae tamen res, uti fe nunc habet, perridicula 
eft et abfurda. Scriba enim recitat fcitum contra leges 
confcriptum ; Judices, quafi cantilenam aut fimile 
quid à quaeílione alienum audirent, ad res alias ani- 
mum advertunt, Jam veró Demofthenis artificio atque 
fallaciis fordidiffima in judicia veftra irrepfit confuetu- 
do: immutantur enim et pervertuntur civitatis jura 
atque inílituta. Caufam quidem dicit accufator, reus 
autem accufat; Judices modó eorum, de quibus de- 
bent cognofcere, prorfus funt obliti, modó de iis, quae 
fub ipforum judicia non veniunt, pronuntiare cogunt- 
ur, Reus autem, fiquando de re ipsá fiat mentio, ita 
excufari optat non quód juxta leges fcripfiffet, fed 
quód alii aliquando, ejufmodi decretis factis, & judicio 
emerfiffent, Et in hoc quidem Ctefiphontem maxime 
jam nunc elatum effe et confidentem accepi. 
L 
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65. Impudenter quondam aufus eít inter vos glo- 
siari Ariftrophon ille Azenienfis, quód legum violata- 
»um actiones feptuaginta quinque effugiflet. At nom 
ita prifcus ille Cephalus, qui vir omnium maximé& 
popularis videbatar, non ita (inquam) ille, fed de fac- 
tis prorfus contrariis gloriandum fibi duxit, quód nem- 
pe plura quàm quis alus fcita fcripifet, nunquam» 
autem de violatis legibus poftulatus fuiffet, Praeclara, 
hercle glotiatio ! violatarum enim legum alii alios poft- 
ulabant, non ii tantum quibufcum in Reipublicae par- 
tibus diffenfio intercefferat, fed amici etiam neceffariis 
fuis, fiquid in civitatem peccáffent, litem intendebant. 
Cujus quidem rei magnum vobis argumentum produ- 
cam, Archinus enim ille Coeleus violatarum legum. 
poftulabat Thrafybulum Stirienfem, quód nempe con- 
tra leges decreverat, unum ex iis, qui cum ipfo à 
Phyle remeabant, coroná donari: et judicio quiden» 
vicit, cüm ejufdem 72rafjbuli beneficiorum recens 
jam effet memoria, quae tamen apud judices nullius 
ponderis habebantur. Putabant enim, quemadmodum 
*pfos exulantes à Phyle quondam reduxerat Thrafy- 
bulus, ita etiam nunc eundem, decreto contra leges 
facto, in civitate jam conflitutos ejicere atque extur- 
bare. | 

66. At nunc contraria valet confuetudo,  Veftr- 

1m fortiffimi duces, eprumque nonnulli, quibus quo- 
ee ip Pryfaneo victus datur, legum violatarum» 
acti es precibus fuis condonari poflulant : qui quidem 
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Engrati meritó à vobis cenfendi funt. Siquis enim in 
liberá Rep. praemiis ornatus (in noftrá praefertim ci- 
vitate, quam Dii legefque confervant) focium fe et 
adjutorem iis qui fcita legibus adverfa confcribunt 
praebeat, ipfam Rempublicam, à quá ita honeftatus 
'eft, evertit, Quaenam igitur dicendi ratio juflo atque 
aequo patrono conílituta εἰξ ἡ ego exponam. In tres 
partes diflinguitur dies, quá violatarum legum actio 
ia judicium venit. Prima enim clepfydra accufatori, 
legibus, Reiquepublicae permittitur: fecunda, reo e- 
juíque patronis ; cüm id de quo conflituta eít actio 
primis calculis non diluatur: tertia vero tum litis ae- 
(limationi, tum veílrae acerbitau atque iracundiae. 
Quicunque igitur, cüm de litis aeflimatione agatur, 
€alculum pofeit, feveritatem vefltram deprecatur : qui 
autem in primá dicendi partitione calculum poftulat, 
facramentum pofílulat, legem poftulat, populi liberta- 
tem poftulat: quae neque à quopiam flagitari debent, 
neque cüm flagitentur concedi. Mandate igitur ut 
poftquam vobis primum calculum juxta leges ferre 
permiferint, litis aeftimationi tandem occurrant, 

67. Mihi autem parum abeít, quin dicam legem 
tantüm de violatarum legum adionibus ferri debere, 
ne liceat aut accufatori, aut reo patronos atque advo- 
catos adícifcere. 765 enim non.indeterminatum eft, 
fed legibus veftris diferte definitum. Ut entm in arte 
fabrili càm fcire volumus re&umne aliquid fit necoe, 
pormam, quà dijudicetur, adhibemus: ita etiam in 
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violatarum legum actionibus juris norma apponitur 
baec tabella, guae, quantur ab aequitate legum fcrip- 
tarum aPerret decretum hoc Ctefrpbontis, plan? oflen- 
dit, Si enim, Cre/fpbon, haec inter fe confentire poffis 
evincere, impuné per me licet defcendas. Quid enim 
Demof(thenem accerfis ? nempe veró ut, juftá illà de- 
fenfione neglectà et omifsá, atque homine veteratore 
verborumque artifice advocato, judicibus imponas, ci- 
vitai damnum, populari imperio perniciem importes. . 

68. Sed quibus modis deprecationes iflae averten- 
dae fint exponam. Cüm Ctefiphon, in concionem af- 
cendens, exordium ὁ Derzoflbene conftructum inflitu- 
at, et in eo diu immoretur, nullam veró ju(tam defen- 
fionem adhibeat, commonete eum, ut citra motum 


omnem et perturbationem tabellam fumat, ex alterá 


parte decretum fuum, ex alterá leges recitet. Sin au- 
tem ad haec furdum fe fimulet, neque vos ei aures 
praebete : non enini ut hominum tergiverfantium dolos 
improbos et fallacias, fed ut.legitimas, ut rectas de- 


. fenfiones audiretis, forum intráflis. Sin autem, juftà 


defenfione negle&tá et omifsá, Demofthenem accerfat, 
id fummopere caveatis ne vobis gratus fit homo vete- 
rator, qui fubdolis verborum aucupiis leges labefactare 
confidit, Neque hoc quifpiam fibi in laudis loco depu- 
tet qui, interrogante Ctefiphonte utrüm liceat accerfere 
Demofíthenem, primus exclamabit, accerfe, accerfe : 
contra teipfum accerfis, contra leges accerfis, contra 


populi libertatem accerfis, 
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69. Sin autem libeat vobis Demofthenem audire, 
poítulate ab eo ut ad eundem ordinem, quem ego in 
aecufando fecutus fum, defenfionem fuam aftringat. 
Quem quidem ego, ut memoriam veftram refricem, 
fic inflitui ; neque Demofthenis vitam fub initio expli- 
Cavi, neque de publicis ullis criminibus, mentionem 
feci, cüm ingens mihi adeffet eorum copia (aut effem 
certé unus omnium in dicendo infirmifhimus atque pau- 
perrimus) fed primó quidem oftendi interdictum effe à 
legibus, ne rationibus reddendis obnoxii coroná do- 
nentur: deinde oratorem redargui, quód Demoílhe- 
nem, nullis ab ipfo rationibus relatis coroná donari 
jufferit, neque ullo interveniente integumento, neque 
εἃ excufatione afcriptà [ Príu/quam rationes retule- 
rit ] fed authoritate legum et veftrá aperté contemptá: 
poftremó excufationes quas allaturi funt expofui, qua- 
rum ut memores fitis efflapito, Secundo leges illas ad 
coronae praeconium fpectantes percurri, in quibus di- 
ferté interdictum eft, nequis à populo coroná donatus 
eXtra concionem promulgetur: Orator veró qui eft 
reus, non leges tantüm violavit fed tempus locumque 
praeconii commutavit ; fiquidem jufferit de eo non in 
concione fed in theatro, non Athenienfibus in concio- 
nem congregatis, fed tragoedis fabulas jam acturis, 
praedicari. His explicatis, pauca quidem de privatis 
criminibus dixi, multó autem diutiüs in publicis im- 
goratus lum. 

70. lta igitur et à Demofthene poftulate ut primó 
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contra legem illam de iis qui rationibus reddendis 
funt obnoxii conflitotam, deinde contra illam etiam 
de praeconiis latam, contra id denique in quo intenfiüs 
enoror, quód fcilicet non dignus fit coroná: contra 
baec, inquam, omnia praeflituto ordine (e defendat, 
Sin autem à vobis petat, ut fibi de dicendi ordine re- 
mittatis, promiffo interpofito fe fub fine defenfionis 
fuae crimen diffolaturum, nequaquam concedite; nec 
vos lateat eum nullà aliá de causá hoc flagitare, nifi 
ut judicium elu&etur et eludat. Nunquam enim poftea 
defenfionem fuam ad crimen referet ; fed cüm nihil 
habeat quod juíté poffit dicere, rerum quae à causá 
remotae funt interjecione, oblivionem criminis vobis 
inducere conabitur. Quemadmodum igitur in. ludis 
gymnicis pugiles de veftipio et flatu inter fe certare 
intuemini ; ita etiam et nunc pro civitate, pro ordine, 
quem in dicendo perfequatur, totum diem dimicate, 
Ne finite eum in dicendo extra crimen vagari et am- 
bages ducere ; fed attenté ei inflantes et quafi infidian- 
tes, fiquid extra rem aberraverit, eum ad verba de 
quaeftione facienda redipite, et à diverticulis anfrac- 
tibufque, quibus fe circumapet, diligenter cavete. 

71. Quae veró vobis, fi hoc modo Demofthenem 
audiatis, accident, aequum eft ut praedicam. Induet 
enim hominem veteratorem, qui praefligiis crumenas 
incantat pecuniamque intervertit, qui Rempublicam 
laceret minutatimque concidit. Hic quidem promptiüs 
yultó in fetum ; quam alii in rifum, erumpit: eximiá 
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quádam proclivitate ad pejerandum excitatur, ut ne- 
zo alius. Sed neque mirarer fané, fi fubitá mutatione 
factá et fletu in opprobria cerverfo, apud eos qui ex- 
tra circumílant virus acerbitatis fuae evomat ; dicatque 
paucorum potentiae ftudiofos qui revera ita aefliman- 
tur ad accufatoris fupgeflum, populares autem ad re- 
um defendendum coiiffe. Cüm igitur haec effutiet, id 
ilius tumultuofis ac feditiofis fermonibus opponite; 
quód. fi tui, ὁ Demofthenes, fimiles fuiffent qui po- 
pulum exulantem à Phyle reduxerunt, populare im- 
perium nunquam fuiffet firmatum, | Nunc autem ii à 
graviffimis periculis rerumque afperitatibus civitatem 
liberabant, et plebifcitum hoc ab optimarum artium 
ftudiis et difciplinis profe&um interpofuerunt, [Uf ἐπ- 
Juriarum mermria deleretur. ] 'Tu vero obdutas jam 
Reipublicae cicatrices refricas, et quotidianae oratio- 
nes tib: impenpfiis funt curae quàm falus publica. 

72. Cüm autem, ifle, Auditores, ut eft perjurus, 
ad fidem facramento firmandam confugerit, commo- 
nete eum quód ille qui ita crebró pejerat et apud eof- 
dem homines jurejurando interpofito fidem poftulat, ἡ 
horum alterutrumr habere debeat (quorum neutrum 
eonfecutus εἰ Demofthenes) vel Deos novos, vel non 
eofdem auditores. Jam veró quod lachrymas et vocs 
contentionem attinet, cüm ita apud vos vociferabitur, 
[Que confupiam viri AJtbenienfer? an ex urbe me 
exterminabitis, cui nullus, quà advoleu, locus reliz- 
quitur ?] objicite ita ejulanti, Populus vero Atheni- 
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enfis quó confugiet, ὃ Demofthenes? ad quem Socio- 
rum apparatum, ad quae fubfidia fefe convertet ? Qui- 
bus veró praefidiis, quibus propugnaculis populum 
munivit adminilratio tua ? quae enim pro tuis com- 
modis feceris, videmus omnes. Ab urbe enim migranps, 
non habitas (ut creditur) in Piraeo, fed portum eum 
delegifli, ut fiquid forté ingruerit periculi, deductá 
navi ex civitate effugias, Quae vero ad viaticum ti- 
miditati tuae foppetant, pecuniam nefario quaeflu ce- 
piti atque aurum regale corrogáfti. 

73. Sed quorfum illa lachrymarum vis? quorfum 
illa lugubris ejulatio ? quorfum tanta illa vocis con- 
tentio? Nonne caufam dicit Ctefiphon, nonne litis 
mul&a legibus aeflimata eft, Tu veró neque de for- 
tunis, neque de vitá, neque exiftimatione tuá decertas ? 
Quorfam veró hoc omne ftudium, atque ingens cona- 
tus? de aureá fcilicet periculum eft coroná in theatro 
contra leges promulgatá : at fi populus aut furore ali- 
quo impulfus aut praefentis reram ftatüs immemor, in 
tam perverfo atque alieno tempore coronam tibi do- 
náffet, Te tamen in fuggeftum afcendentem dixiffe 
oportebat, Coronam quidem, viri Athenienfes, liben- 
ter accipio, tempus autem, in quo fit praeconium, non 
probo: non enim me ob ea coroná donari decet; prop- 
ter quae, barbá capillifque detonfis, in luu et fqua- 
lore jacet civitas. Haec opinor effet oratio hominis 
fancti atque honeíli : quae autem tu dices, etiam fce- 
leratifimus nebulo, qui virtutis vel umbram confecta- 
retur, effunret. 
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94. Non enim mehercule timendum efl, ne ille 
magno fpiritu elatus et virtute bellicá: praecellens De- 
mo(thenes, domum reverfus, manum fibi injiciat, fpo- 
liatus hoc fuae fortitudinis praemio: som, inquam, 
timendum efl ne mortem fibi confctfcat, qui ita vehe- 
menter veftrum honoris ftudium et gloriae contentio- 
nem irridet, ut perditum et impurum illud caput, ra- 
tiobibus reddendis obnoxium, cui contra omnes uni- 
verfas leges coronam juffit imponi Ctefiphon, decies 
milles ipfe contuderit: quá quidem in re maximos 
quaeflus fecit, quia de vulnere, quod ipfe fibi confultó 
inflixit, actiones intenderit. Ita demum écolaphis eum 
mactabat et comminuebat Midias, ut adhuc in capite 
ejus emineant pugnorum vefligia. Non enim tam ca- 
put habet, quàm vectigal. 

75. De Ctefiphonte autem, qui fcitum hoc con- 
fcripfit, pauca mihi re(tant dicenda. Multa tamen o- 
mittam, ut veílri faciam periculum, an homines fcelere 
et improbitate praecellentes ipfi per vos, indicante ne- 
mine, difcernere poíftis. Id igitur folum quod cum 
utrifque eft commune, quódque de iis meritó dici po- 
teít, narrabo. In foro enim volitant et circumcurfant 
alter de altero rite fentientes, nec mendacium ullum 
dictitantes. Ctefphon enim negat fe fibi quicquam ti- 
mere (fperat enim fe rudem vifum fore et ignarum) 
fed Demofthenis timiditatem et conílernationem inau- 
ditam, quaeítufque, quos in gerendáà Republicá fecit, 
vehementer reformidat : Demoflthenes autem in fe re- 
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cipiers, animofum fe dicit effe et fidentem, nequi- 
tiam veró Ctefiphontis et famofa lenocinia graviter 
perhorrefcere. Quos igitur fua motua fententia impro- 
bitatis arguit et incufat, vos communes utrfque ar- 
bitri criminibus ne abfolvite. | 

36. De iis veró, quae im me evomit, convitiis 
pauca jam praefabor. Di&urus enim: eft (ut. mibi 
quidem indicatur) Demoflhenes, à fe quidem multa 
commoda, ἃ me autem multa detrimenta civitati cfle 
importata : et fimul calamitatum earum crimen, quas 
nobis intulerunt Alexazder et Philippus, in me rejiciet. 
Tam vehemens enim atque acutus (αἴ apparet) verbo- 
rum eft artifex, ut non fatis ei fit meam in Republ. 
adminiflrationem aut conciones, quas habui, incufare; 
fed ipfum vitae meae otium atque taciturnitatem in- 
vidiofe infectatur, et filentii me infimulat (nequid fci- 
hcet ei relinquatur, quod calumniose deferre et vexa- 
re nequeat) confuetudinem porró et colloquia, quae 
in Gymnafis cum adolefcentulis quibufdam habur, 
eriminatur. In hoc ipfo denique judicio fub principie 
orationis fuae acerbiffimé me accufat, quod litem hanc 
intendi non quo civitati fladerem, fed quó Alexandro, 
ob fimultates ei cum Demofthene fufceptas, vo/untatzr 
meae indicium darem. Equidem per Deos: immorta- 
les (ut audio) à me percunétaturus eft, quamobrem 
univerfas fuas in Republicá gerendá actiones jam quafi 
in fummá criminer, fingulas veró neque interpellárira 
aeone in judicium adduxerim: fed longo interjede 
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tempore, et cüm ad Reipublicae admini(lrationem non 
crebro accederem, nomen detulerim. 

77. Sed neque D.mofthenis colloquia atque con- 
fuetudinem mihi unquam aemulanda putavi, neque 
meorum me pudet: neque quae ccram vobis à me 
dicta funt indicta effe velim, neque fi quales ifte habuit 
conciones habuiffem, mihi diutiüs vivendum putarem, 
Meum veró filent:um, Demofíthenes, vitae meae fru- 
galitas ac temperantia comparavit, Pauca enim mihi 
fufficiunt, nec plura turpiter cupio. Quocirca et filen- 
tio et voce meà utor confultó et deliberate, ad neu- 
£rum propter profufum ingenii mei fumptum impulfus, 
"Tu veró accepto ziuzere tacebas, confumpto autem, 
vociferabaris: dicis autem non ea quae ipfe velis, 
neque cüm tibi libuerit, fed càm ii, qui vocem tuam 
mercantur, imperárint, Neque enim Te pudet ea ar- 
roganter atque gloriosé decantare, quae pauló póft à 
te conficta effe arguentur. 

78. In judicium enim adducta eft haec de fcito 
Ctefiphontis actio, quam tu me intepdiffe di&titas, non 
quà civitati ftuderem, fed quo Alexaudro vo/uztati; 
meae indicium darem, càüm Philippus jam tum fuper: 
fles effet, priufquam Alexander regno fuccederet ; 
cüm Tu illud de Paufanià fomnium nondum videras, 
nondum cum Minervá et Junone noctu contuleras, 
Quomodo igitur ante tempus Alexandro vo/ustatig 
meae indicium darem, nifi idem ac Demofthenes, fom; 
pium vidiffem, 
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79, Me autem ín eo criminaris, quód interjecto 
tempore, non continenter ad Rempublicam accedam : 
et inflitutum hoc, quod à me poftulas, non ex popula- 
ri imperio fed alio quodam Reipublicae genere à te 
effe traductum, id nos latere arbitraris. Ubi enim 
obtinet paucorum dominatus, non ille qui vult, fed 
qui imperio potitur, accufat; in liberis autem civita- 
tibus ille, cuicunque placitum fuerit, aut quandocun- 
que ipfi libuerit, Et quidem qui fpatio interjecto ad 
dicendum accedit, viri fancti, quique Reipublicae tem- 
poribus atque utilitati confulit, magnum praebet indi- 
cium: ne unum veró diem interponere, fordidi eft et 
mercenarii. 

8o. Cüm veró ad ií(tam defenfionem confugies, te 
nempe nullo à me convictum effe judicio, neque fce- 
lera fupplicio luiffe, aut auditores obliviofos effe arbi- 
traris, aut captionibus tuis tibi ipfi imponis. Quae e- 
nim Amphiffanorum causá perpetraveris, quas in rebus 
Euboicis mercedes acceperis, quandoquidem ea, qui- 
bus te aperto in quaeftu convici, diu jam effluxerunt 
tempora, ea, inquam, fperes fortaffe ex populi memo- 
rià excidiffe: illa veró, quae ex triremibus triremi- 
umque praefectis rapui(li fpolia, quae unquam vetuftas 
obruet, quae unquam delebit oblivio? cüm tu, lege 
de trecentis navibus rogatá, et civitate à te perfuasi, 
ut te rei nauticae praefectum crearent, ἃ me coram 
convictus es fexaginta quinque navibus actuariis prae- 
fe&tos triremium fpoliáffe; quà quidem rapinà majo: 


-»". 


e^ 


IN CTESIPHONTEM. 93 


rem nobis claffem fu(tulifti, quàm quae tum fuppete- 
fef, cüm navali apud Naxum proelio Lacedaemonios 
Pollinque ducem devicimus. 

81. Ita veró criminationibus fupplicium à te pro- 
pulfafti, ut non tibi qui injuíta feceris, fed iis, qui in 
judicium te vocant, fit periculum : nam dum Philip- 
pum atque Alexandrum per calumniam crebró perftrin- 
gis, dum certos homines Reipubl. opportunitates inter- 
cipere et praecidere criminaris, res quidem praefentes 
evertis et labefactas, de futuris autem mirificé pollice- 
ris. Denique pauló anté quàm à me in judicium ad- 
du&us effes, Anaxinum Oritam, qui merces Olympia- 
de emebat, comprendiíli, morte damnáíli, tuá demum 
manu cruciáíli, et diftrraxiti ; maximum, inquam, 
apud quem in Oreo diverfabare, quocum ad eandem 
menfam accubuifti, edifti, bibiti, libáti, cui fidem 
dextramque porrexifli, quem hofpitio amicitiáque tibi 
junxifti, eum interemifti : et càóm à me coram univer» 
fis civibus convictus effes, et hofpitis occifor appella- 
tus, crimen quidem non negáf(li, fed ea refpondi(ti ad 
quae populis omnis, omnes qui concionem circumíta- 
bant hofpites vociferationem ediderunt: dixifi enim, 
Το menfae hofpitali praetuliffe civitatis falem, 

82. Falfas autem praetermitto epiftolas, nihil dico 
de emiffariis comprenfis, aut cruciatibus ob crimina 
temeré et de nihilo delata inflictis, quafi ego, cum aliis 
quibufdam civibus fociatus, novis rebus (luderem. 
Deinde (ut mihi quidem indicatur) me rogabit, qualig 
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ille exiftimandus fit medicus, qui, dum morbo laborat 
aegrotus, nihil dat confilii ; poftquam veró obierit, ad 
inferias accedens cum amicis et neceffariis éa commu» 
nicat, quae fi fuiffent priis adhibita, priftinam valetu- 
dinem reflituiffent. T'eipfum veró nunquam percunc- 
tariis, Demoflhenes, qualis ille exiftimandus fit Rei- 
publicae adminiftrator, qui populum quidem affenta- 
tionibus queat lactare, opportunitates autem, quibus 
eivitas fervari poterat, abalienat et prodit ; et probos 
et prudentes cives, ne confilium exponant, crimioan- 
do prohibet et interpellat: qui cüm periculis timidé fe 
fubtraxerit et civitatem malis afperrimis et defpera- 
tiffimis aerumnis implicárit, qui càm nihil boni unquam 
fecerit, omnium veró calamitatum author unus extite- 
rit, auream coronam virtutis ergó poftulat. Quaerat 
autem ab iis qui tum, cüm fervari poterat civitas, 
calumniosé ab ipfo vexati funt et à Republicá exacti, 
cur nequitiae ejus non obftiterint ; illi etiam nunc de- 
pique fic refpondebunt, [Commif4 jam pugnd, non 
vacabat nobis de tuo fupelicio confulere, fed de falute 
civitatir unicà folliciti in legationibus buc illuc rnit- 
tendis occupabamur.] Sed cüm tibi non fatis effet 
fupplicium non luiffe, nifi etiam et praemia flagitares : 
' atque in eo civitatem noftram Graecis omnibus deri- 
dendam objiceres, tum denique izipudentiae tuae me 
interpofui, litemque intendi. 

83. Verüm per Deos immortales hoc quod (uti 
audio) dicturus eft Demoflhenes, maximéà acerbiffj- 
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meque indignor. Meam fcilicet eloquentiam Sirenum 
cantilenis comparat, quibus non tam mulcentur (inquit) 
auditores, quàm necantur et perduntur ; quocirca ma- 
lé audit earum harmonia: ita meum ingenium, meam 
in dicendo peritiam iis qui audiunt exitiofam femper 
et fatalem effe affeverat. Quam quidem. de me fmmi- 
litudinem à nemine fieri decere exillimarem (turpe 
enim criminatori eft, fi calumnias fuas re nequeat 
comprobare) fin autem oportuit fieri, non eam Demof- 
thenis orationem fed viri cujufdam militaris arbitrarer, 
optimé de Republicáà meriti, in dicendo autem rudis 
atque imperiti ; qui ideo adverfarii ingenio atque elo- 
quentiae gravifhmé aemulatur, cüm fibi maximé con- 
fcius fit fe nibil rerum à fe geftarum dicendo poffe 
ornare, accufatorem veró etiam et ea quae nunquam 
fecerit, enarrare poffe, et quafi revera effent peíla, 
auditoribus exponere. Cüm veró ex vocabulis, iifque 
amaris admodum et inaniter operofis, homo compo- 
fitus et conflatus ad dicendi fimplicitatem atque res 
geítas confugerit, quis unquam fuflinebit ? cui fi ora- 
tionem eripias, perinde ac fi tibiis lingulas abítulerit, 
nihil reliquum erit in eo £osi. 

84. Ego autem, Athenienfes, valde miror, et fcire 
velim quid vobis in hác actione excludendá atque re- 
pudiandá propofituri fitis, An quód legitimum eft de- 
cretum ? fed nulla unquam fententia legibus antiquis 
magis adverfa rogabatur, An quód ifle, qui decretum 
tulit, non dignus eft fupplicio ? atqui nulla vobis vitae 
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et mapiílratüs pefli rationes repofcendi, fi hunc impu- 
nem dimiferitis, relinquitur poteflas. lllud vero nonne 
ingemifcendum, fiquidem olim aureis coronis, quae 
populo à Graecis donabantur, referta effet orcheílra, 
eó quód dies hic hofpitalibus coronis tribueretur: 
nunc autem fuis in Republicá adminiflrandá confiliis 
perficiat. Demofthenes, ut vos coronis praeconiifque 
fpoliemini, ipfe autem donetur? Siquis ex trajicis 
Poetis, qui theatrum aliquando introibunt, in fabulá 
'Therfitem à Graecis coronatum induxerit, nemo vef- 
trum aequé pateretur, quód eum Homerus imbellem 
et calumpiatorem appellárit: vos autem, cüm ifliuf- 
modi hominem coroná donatis, nonne vos atbitramini 
Graecorum omnium judiciis fore deriíos fibilifque ex- 
plofos? Majores enim veflri praemia infigniora et 
honorificentiora populo tribuebant, viliora autem at- 
que infima in leves fordidofque oratores congefferunt, 
Ctefiphon autem arbitratur dedecus, Demoftheni a« 
demptum, ad populum transferri oportere. Atqui di- 
citis vos elfe felices, uti et eflis, et dicere debetis : 
decernetis tamen vos quidem à fortuná'in periculis 
fuiffe derelictos, à Demofthene autem meritis benefi- 
ciifque affectos. 

85. Quod veró alienum maximé atque abfurdum 
eft, in iifdem judiciis, eos qui repetundarum funt dam- 
nati, omni dedecore oneratis; bunc autem quem vos 


ipfi quaeftus in Republicá tractandá feciffe probé in- 


telligitis, corona donabitis? Ludorum etiam Diopy- 
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fiacorum judices, nifi de choris cyclicis jufté decer- 
nant, mulctatis: iidem autem vos non chororum cy- 
clicorum judices conflituti, fed legum virtutifque ci- 
vilis, praemia non juxta leges, non paucis, non dignis 
viris, fed illi, qui gratiá et ambitione ea affequi con- 
tendit, largiemini? Et veró ex judiciis egrcffus eft 
hujufcemodi judex, qui Oratorem quidem potentem, 
fe autem debilem atque infirmum reddiderit. Vir e- 
nim privatis in civitate liberá et populi potentiae fub- 
ditá, lege et calculo dominatur : cüm veró alteri hoc 
jus fuum concefferit, fuum etiam principatum ipfe dif- 
fipavit. Deinde facramenti, quo obligatus judicat, in- 
grata recordatio intimis fenfibus femper obverfatur, 
animumque divexat ; eó enim, guód facramentum ne- 
glectum fuerit, crimen arbitror committi : gratia veró 
€i, cui beneficium facere fludebat, non innotefcit: clam 
enim atque arcané fertur calculus, 

86. Videmur autem, Athenienfes, eadem impru- 
dentiá atque temeritate et negotiorum fufceptorum 
compotes fuiffe, et Rempublicam periculis objeciffe, 
Quod enim his noflris temporibus populus, civitatis 
pars maxima, publicae libertatis praefidia paucis tra- 
dat et fubjiciat, Lon laudo: quód autem petulantium 
atque improborum oratorum non ingens adeó foetus 
increbreícat, beatos nos effe arbitror. Ea enim olim 
ingenia produxit civitas quae hoc modo populum fa- 
cillimé diffhrabant; adulationibus enim et blanditiis 
gaudebat : adeo illum non ii à quibus timebat, fed ii 
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quorum fidei fefe commendárat profligabant. Quorunt 

quidem nonnulli etiam in triginta tyrannorum numero 
fuerunt, et plufquam mille et quingentos cives indictá 
causà morte muléctabant priufquam crimiea propter 
quae morituri erant, audiiffent ; neque neceffariis et 
cognatis ad mortuorum tumulos, ad cadaver efferend-- 
um conveniendi copiam fecerunt, Vos igitur nonne 
eos, qui Rempublicam gerunt, veítrae potentiae fub- 
ditos tenebitis? nonne eos, qui elati funt imperio at- 
que infolentes, proteretis atque in exilium ablegabitis ? 
Nonne meminiftis, neminem unquam ad populare ime 
perium diffipandum fe accinxiffe, nifi qui priüs judi- 
ciorum vim atque authoritatem fuperárit. 

87. Libenter equidem, Athenienfes, ad Cze/rpaon- 
*em, qui Ícitum tulit, orationem meam referem, co- 
ramque vobis perpenderem, quaenam propter merita 
atque beneficia Demofthenem coroná donandum decer- 
nat. Si enim dicis, Cre/rpbon (unde fciti tui exordiunr 
fumpfi(ti) eum eorond donandum cffe, quód foffas mu- 
rofque ample refecerit, Te quidem valdé demiror: 
graviorem enim culpam fuftinet quód cur foffis egere- 
maus author extiterit, quàm quae earundem refectione 
eluatur aut compenfetur. Non enim eum, qui Rem- 
publicam re&é gerit, oportet praemia flagitare, quód: 
muros obvallárit, quód foffas extruxerit, quód tumu- 
los publicos exaedificárit, fed quód benum aliquod 
civitati comparárit, Sin autem ad fecundam decret 
partema-accefferis, in quà aufus es fcribere, quod vir 
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bonus fit, quódque tum dictis tum fa&is optimà de 
populo Athenienfi mereri femper perfiftat, omifsá fa- 
ftuosá 14 orationis jactantià, omiffo grandi verborum 
tumore, ad fa&a ejus redi, oftende nobis quid fit quod 
dicis, Quaeftus enim eos atque mercedes, quas in re- 
bus Amphiffanis atque Euboicis fecit, praetermitto : 
cüm veró Demoflheni Thebanae focietatis pactionem 
afcribas, ignaros quidem decipis atque illudis, iis ve- 
ro, qui fciunt atque fentiupt, contumeliam imponis. 
Diffimulatá enim ratione temporum, detractáque ho- 
rum dignitate atque exifílimatione, quae 74e£a70; ad 
focietatem firmandam impulit, nobis occultum effe ar- 
bitraris, te gloriam civitatis et claritatem Demoftheni 
alBinxiffe, 

88. Quanta veró haec fit arrogantia atque info- 
lentia, magno vos argumento docere conabor. Pería- 
zum enim rex, non multó anté quam in Afiam tran- 
firet Alexander, mifit ad populum literas minaces, 
acerbas et contumeliarum pleniffimas ; in quibus tum 
multa alia ferociter atque inhumané dicebat, tum hoc 
etiam fub fine fcripfit, [ Ego ver? (inquit) vobis au- 
rum non dabo; me igitur id me poflulate, nunquam 
enim accipietii.] Idem tamen ille periculis, quae 
nunc etiam ei impendent, deprehenfas atque oppreffus, 
populo non poflulanti trecenta talenta ipfe ultró mifit, 
quae tamen populus, quà erat modefíliá, non accepit, 
"Temporis igitur ratio, Aegis timor, fociorum neceíhtas 
gurum yobis comparabant : quae etiam eadem Theba- 
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nos ad foedus faciendum impulerunt, Tu autem nihi! 
nifi Thebanorum nomen effutis, et infeliciffhimae illius 
Íocietatis memoriá enecas nos et fatigas: feptuaginta 
autem ex auro illo regali talenta, quae tu compiláfti 
atque intercepiti, cauté retices. Nonne in pecuniae 
difhicultate, cüm quinque talenta iis effent oblata, ar- 
cem Thebanis tradere noluerunt milites externi ? non- 
ne propter novem argenti talenta, cüm Arcades uni- 
verfi in expeditionem egrederentur eorumque duces ad 
auxiliandum, parati effent, res erat infecta ? Τὰ autem 
ditefcis, et voluptatibus tuis fumptum fuggeris: uno 
demum verbo, ad illum defertur aurum regale, vobis 
veró obtingunt pericula. 

89. Operae veró erit pretium ad infcitiam eorum 
atque vecordiam attendere. Si enim aufus fuerit Cte- 
fiphon Demofthenem ad dicendum accerfere, et ille in 
fuggeftum prodiens laudes [148 pleno ore decantárit, 
multó gravior vobis ea erit narratio quàm ipfa, quae 
ab eo paffi efítis, incommoda. Cüm enim viros virtute 
praecellentes, quorum clariffimas res geftas probé in- 
telleximus, in fuis ipforum praeconis verfari non fuf- 
tinemus : hominem, qui civitati opprobrio eft et dede- 
cori, laudes fuas celebrantem quae unquam audire 
perferet patientia? Ab hoc igitur impudentiffimo in- 
ftituto, fiquid tibi ineft prudentiae, defiftes: tuam au- 
tem caufam, Ctefiphon, ipfe defendes. Nunquam enim 
efügies atque tergiverfabere, tanquam dicendi rudis 
effes et imperitus: abfurdum enim effet, fi cüm olim 
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'Te legatum ad Cleopatram Philippi filiam paífus es 
decerni, ut ei ob Alexandri Molofforum Regis interi- 
tum condoleres, nunc te ad dicendum non inítructum 
effe afirmes. Peregrinam enim mulierem moeftam ac 
dolentem confolando erigere potuiíli; fcito autem à 
Te mercedis ergó confcripto caufam tuam non ipfe 
defendes ? 

9o. An vero talis ille eft, quem coroná donandum 
decrevifli, ut ab iis de quibus bene meritus eft igno- 
retur, nifi quis tecum pro eo perorárit? Percunctare 
judices, norintne Chabriam, 1phicratem et Timothe- 
um: et quaere ab iis, quà de causá praemia iis tribu- 
erint imaginefque collocárint? Omnes uno ore tibi 
hoc refponfum dabunt, Chabriae imaginem fuiffe pofi- 
tam, propter eam in Naxo pugpam navalem; Iphicrati, 
quód Lacedaemoniorum /Moraz interfecerat ; Timo- 
theo, quód ad Corcyram /izerandam claffem provex- 
erat ; aliis denique permultis, quód plurimas praecla- 
riffimafque res in bello gefferant. Siquis autem fcifcite- 
tur, quá de causá Demof(lheni praemium negatis, re/- 
pondeatis, quia turpiffimo quaelítui fe addicit, quia ti- 
midus eft et imbellis, quia à flatione receffit. Utrum 
igitur hunc honore afficietis, an vos ipfos et illu(lres 
illos Heroas, qui in bello pro vobis ceciderunt, infamiá 
notabitis? quos omnes cogitatione veflrá intuemini, 
quiritantes et indignantiffime ftomachantes, fi homo 
iíte coronà donabitur. Enimveró acerbum effet atque 
indignum, fi ligna, lapides, et ferrum, res mutas fen- 
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fuque carentes, ἢ quo cafu aliquem inflixerint occt- 
derintque, amandamus; fi quando quis mortem fibi 
coníciverit, manum eam, quae plagam intulit, feorfim 
à corpore fepelimus : Demofthenem tamen, qui ulü- 
mam hanc expeditionem decrevit, qui milites prodi 
dit, praemio ornabitis. Contumeliá igitur afficiuntur 
mortui; vivi autem ad maximam defperationem re- 
dacti animo cadunt, cüm virtutem quidem fuam morte 
compenfatam, memoriam autem brevem et caducam 
intuentur, 

91. Jam veró (quod eft omnium maximum) fi à 
vobis quaerant adolefcentuli, quodnam ad exemplum 
vitam fuam dirigere debeant, quid refpondebitis? Pro- 
bé enim noftris quód neque Palaeítra, neque literarum 
ludi neque mufica tantüm, fed mnltó magis publica 
praeconia ad pueros erndiendos conducunt. Praedica- 
turne aliquis in theatro, quód coroná donatur virtutis 
ac fortitudinis ergó benevolentiaeque, homo moribus 
fuis impurus maxime et fceleratus ὃ his verbis auditis, 
corrumpitur adolefcentulus et depravatur. Poenaíne 
dedit aliquis homo nefarius et lenocinio addictus, uti 
Ctefiphon? caeteri omnes docentur et informantur, 
Scitumne aliquis bonis moribus legibufque adverfum 
confcribit, domumque reverfus filium ad probitatem 
erudit? at bunc nihil quicquam movet cohortatio, 
Monere enim atque hortari, hic nihil aliud quàm e- 
necare atque obtundere meritó dicatur, Quocirca non 
folüm quia judices fedetis, fed quia omninm oculi in 
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vos funt converfi, ita fententiam pronuntiate, ut iis, 
qui quidem ab hodierná caufa abfunt, fed de judicio 
vefltro percunctraturi funt, rationem reddere pofitis, 
Probé enim noftis, Athenienfes, talem omnibus vifam 
iri civitatem, qualis eft ille de quo fit praeconium, 
Opprobrium autem erit vobis, quód nen majorum re- 
bus geftis, fed Demoíthenis timiditati atque ignaviae 
affimiles eílis. 

92. Nullo igitur modo infamiam hanc et turpitu- 
dinem evitabitis, nifi ab iis, qui quidem humaniffima 
et maximé popularia nomina fibi vendicant, moribus 
autem funt infidi, omni prudentiá caveatis, Benevo- 
lentia enim et popularis dominatio in medio ponunt- 
ur ; illi veró faepius eas fibi verbo affumunt, qui ab 
ás re quàm longiffimé abhorrent. Cüm igitur aliquis 
inter vos orator coronas hofpitales atque praeconia 
coram Graecis facienda efflagitat, jubete eum oratio- 
nem fuam ad vitam laudabilem, ad mores fanctos et 
pudicos (uti quidem praeconiorum confirmationes fieri 
jubet lex) exigere atque referre, Sin autem haec 
morum integritas non probata fuerit et teílata, ne et 
praeconium: confirmate: popularifque imperii, janx 
pene ἃ manibus veílris elapfi, curam fufcipite, Nonne 
vobis grave atque acerbum videtur, fenatüs populique 
authoritatem negligi et contemni, literas autem et le- 
gationes non à viris infimis et vulgaribus, fed fummis 
totius. Afiae Europaeque optimatibus in domos pri- 
vatas pervenire? Εἰ ea, quae ex legum praefcripte 
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morte funt luenda, non modó non haefitant perpetra- 
re nonnulli, fed in propatulo etiam audent fateri, lite- 
rafque inter fe recitantes ex adverío conferunt: vos 
porro hortantur alii, ut in fe tanquam publicae liber- 
tatis propugnatores intueamini; alii autem praemia, 
tanquam falutis publicae procuratores, depofcunt. Po- 
pulus autem animo fra&us, iifque, quae paffus eft, de- 
bilitatus et cppreffus, tanquam fenio aut amentiá quá- 
dam delirans, nomen tantummodó libertatis retinet, 
eam autem ipfam aliis remifit. 'Tum ex concionibus 
mizratis, ron ut qui confultáritis, fed quafi ex coená 
collatitiá, fragmentis inter vofmet tributis, difcefferi- 
tis. Ac ne vobis delirus videar, id quod dicturus fum 
attendite, 

93. Erat hic quidem (vehementer fané angor, 
quód aerumnas publicas toties refricare mihi fit ne- 
ceffe) fed fuit vir quidam privatus, qui quod ad Samon 
tantüm navigare aggreffus fuerit, eo ipfo die ab Areo- 
pagitarum conceffu proditionis nomine morti damna- 
tus eft, Erat item alter homo privatus, qui Rhodum 
navi profectus, εὖ quod periculis publicis timidé fe 
fubtraxerat, in judicium vocatus eft, et paribus fuffra- 
giis evafit ;. quod fi unus tantüm ex a/£is calculis in- 
tercidiffct, aut ad exilium aut mortem fuerat damna- 
tus, Cum iis itaque ea, quae nunc fiunt, comparemus, 
Orator, malorum omnium civitati author, à flátione 
recefiit, ex urbe fe fubtraxit ; idem hic coronam petit, 
εἴ praeconium de fe fieri poítulat: nonne hominem 
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hunc, ut communem totius Graeciae peftem, in exilium 
exigetis ? aut eum, quafi rerum praedonem, verborum 
autem ope per Rempublicam navigantem, gravi fup- 
plicio mactabitis? "Tempus etiam, in quo fententiam 
pronuaciatis, vobis in mentem veniat : paucos jam ime 
tra dies agentur Pytbya, et commune totius Gracciae 
concilium cogetur. Noflra civitas, propter Demofthe- 
nis in republicá confilia et admini(trationem, graviff- 
mis calumniis oneratur.. Si igitur hunc coroná donatis, 
cum iis qui communem pacem violant, corjuráffe vi» 
debimini ; fin coronam negatis, populum ab, hoc cri- 
mine abfolvetis. 

^. 94. Ne igitur quafi de peregriná aliquá civitate, 
fed ut de veílrá propriá confulite: ncque gloriam et 
taunificentiam aliis diftribuite, fed de a:iorum libera- 
litate judicate, et praemia veftra in viros pracftantiores 
et omui laude praecellentiores conferte, Et non modó 
auribus veftris, fed etiam oculis in ipfos invicem con- 
verfis, difpicite quinam à Demofthenis parte funt fta- 
turi: utrüm ii qui ip venatu, an ii qui in ludis gymni- 
cis, dum effet adolefcens, focii fuerunt. Sed per Deos 
immortales non in apris fjlveftribus perfequendis, non 
in corporis fui valetudine curandá verfatus eft, fed iis 
artibus fe femper addixit, quibus divites fortunis fuis 
Ípoliaret. 

95. Cum veró ad arrogantiam hominis atque in- 
folentiam refpexeritis, ubi fcilicet jactabit fe legatione 
(quas; ad Byzamtios obibat) Byzantium ἃ Philippi 

o 


τοό AESCHINIS 


manibus extorfiffe, Acarnanas veró ad deficienduna 
concitáffe, Thebanos item orationibus fuis perculiffe ; 
(arbitratur enim vos eó jam flupiditatis atque vecordi- 
ae procefhfle, ut etiam hoc vobis perfuafum faciat, 
quafi Suadam non calumniatorem in urbe nutriretis) 
ubi porró fub orationis fine eos, quos in quaeítu et 
fordibus focios habuit, accerfet, cogitate, intueri vos 
hoc ipfo in fuggefto, quo ego nunc infiftens loquor, 
viros de civitate bene meritos, ordine difpofitos et 
contra iftorum libidinem atque impudentiam inftructos. 
Solonem nempe, qui legibus praeclariffimis Rempubli- 
cam ornavit, virum in Philofophiae ftudio non medio» 
criter verfatum, et in legibus ponendis peritifhmum, 
fancté et pudenter (ut eum dicebat) vos obteftantem, 
ne ullo modo Demofthenis conciones plus apud vos 
quàm leges et facramenta valere patiamini: Ariflidem, 
qui tributa Graecis pro ratá uniufcujufque portione 
injupxit, (cujus defuncti filias in matrimonium collo- 
cabat populus) quiritantem atque dedecus atque ludi- 
brium juflitiae acerbifme ftomachantem: percunc- 
tantem, an non pudeat vos, cüm Patres veftri Arth- 
mium Zelitam, virum in civitate diverfantem, cum 
populo Athenienfi hofpitio conjunctum, eó quod au- 
rum à medis in Graeciam detuliffet, tantüm non inter- 
fecerint, ex urbe autem et terris omnibus populo A- 
thenienfi fubjectis publicé exterminarint ; Demofthe- 
nem, qui non à Medis aurum detulit fed quaeflu et 
fordibus corrogavit, quod et adhuc domo fuá recondi- 
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tum habet, aureá coroná donare? "T hemiftoclem porró 
et Heross illos, qui apud Marathonem et Plataeas ce- 
ciderunt, ipfos denique majorum tumulos nonne arbi- 
tramini ex imis vifceribus ingemifcere, et fufpirare, fi 
ile, qui cum barbaris adverfus Graecos fe confpiraffe 
profitetur, coronam coafequetur ?. 

96. Egoigitur, Ó Terra, Sol, Virtus, Prudentia, 
Doctrina, quà honeíta ab honef(lis internofcimus dif- 
cernimufque, -Civitati Reique publicae auxilium tuli 
et peroravi., Quód fi pulchram et hoc crimine, de quo 
actio inflituta e(l, dignam accufationem feci, dixi ut 
volui: (in autem inopem atque jejunam, ut potui, 
Vos autem ex iis, quae et Jam dicta funt et quae di- 


-cenda erant, inflru£ti, fententiam juftitiae congruentem 


geique publicae vehementer utilem pronuntiate. 
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